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PRZECZYTAC DOKtADNIE TE INSTRUKCJE, aby
zapoznac sie z prawidtowg obstugg i konserwacjg
maszyny. Zaniechanie tej procedury moze prowadzic¢
do obrazen ciata lub uszkodzenia maszyny.

Ta instrukcja i znaki bezpieczenstwa na maszynie
mogq by¢ dostepne réwniez w innych jezykach

(w tym celu nalezy skontaktowac sie z dealerem
John Deere).

TA INSTRUKCJA POWINNA BYC TRAKTOWANA
jako nieodfgczna czes¢ maszyny i powinna byé
dofgczona do niej przy sprzedazy.

Wyniki pomiarow sg podawane w tej instrukcji w obu
systemach: metrycznym oraz systemie pomiarowym
uzywanym powszechnie w USA. Stosowac¢ tylko
system prawidtowych czesci zamiennych

i dotgczonego wyposazenia. Calowe i metryczne $ruby
mogg wymagac calowych lub metrycznych kluczy

i narzedzi.

LEWA | PRAWA STRONA sg okre$lane zgodnie
z kierunkiem ruchu do przodu.

ZAPISAC NUMERY PIN (numery identyfikacyjne
wyrobu) w specyfikacji lub dokumentach
identyfikacyjnych. Rozdziat z numerami. Doktadnie
zapisa¢ wszystkie numery, aby utatwic¢ lokalizacje
maszyny w przypadku jej kradziezy. Dealer

John Deere bedzie réwniez potrzebowacé tych
numerow przy zamawianiu czesci. Przechowywac
numery identyfikacyjne w bezpiecznym miejscu poza
maszyna.

USTAWIANIE WTRYSKU PALIWA NIEZGODNIE
Z PUBLIKOWANA specyfikacjg fabryczng lub
jakiekolwiek modyfikacje w celu zwiekszenia mocy
silnika spowodujg utrate gwarancji na maszyne.

PRZED DOSTARCZENIEM MASZYNY dealer
przeprowadzit jej przeglad. Po wykonaniu przez
dealera odbioru technicznego, w maszynie
przeprowadzono proby funkcjonalne. Dealer
monitorowat dziatanie maszyny podczas pierwszych
kilku godzin pracy. Przed uptywem 600 godzin pracy
lub 12 miesiecy, zaplanowac przeglad dealerski po
sprzedazy, w celu wyregulowania maszyny na
najlepsze dziatanie.

Maszyna zostata skonstruowana wytgcznie

do zastosowan w typowych pracach rolniczych lub
podobnych (,PRZEZNACZENIE MASZYNY®).
Wykorzystanie maszyny w inny sposéb bedzie
traktowane jako sprzeczne z jej przeznaczeniem.
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub wypadki wynikajgce z niewtasciwego
uzytkowania i ryzyko to musi catkowicie ponies¢
uzytkownik. Niezbedny element uzytkowania maszyny
zgodnie z jej przeznaczeniem stanowi réwniez Sciste
stosowanie sie do warunkéw pracy, obstugi i napraw
okreslonych przez producenta.

TA MASZYNA POWINNA BYC UZYTKOWANA

i naprawiana jedynie przez osoby znajgce wszystkie
szczegotowe dane techniczne oraz odpowiednie
przepisy bezpieczehstwa (zapobieganie wypadkom).
Zasady zapobiegania wypadkom oraz inne ogdlnie
obowigzujgce przepisy bezpieczenstwa i medycyny
pracy oraz przepisy ruchu drogowego muszg byc¢
zawsze przestrzegane. Jakiekolwiek niedozwolone
modyfikacje maszyny zwalniajg producenta od
odpowiedzialnosci za wynikajace z tego tytutu
uszkodzenia lub wypadki.
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Objasnienie numeru seryjnego Twojej
maszyny

Objasnienie numeru seryjnego Twojej maszyny

Kod fabryki

CQ - Maszyny
wyprodukowane w JD
Horizontina

NW - Maszyny
wyprodukowane w JD
Cataléo

BM - Maszyny
wyprodukowane w JD
Montenegro

2 Model maszyny

3 Kod seryjny maszyny A B, C..

4 Rok produkcji maszyny 06, 07, 08, 09, 10 ...

5 Numer kolejny 0001, 0002, 0003, 0004 ...

Kazdy model posiada swoj wiasny ,numer kolejny*.

Numer kolejny rozpoczyna sie od liczby 0001, przypisanej
do pierwszej maszyny wyprodukowanej kazdego roku.

Kazdy model posiada swoj ,kod seryjny maszyny“. Ten
kod ulega zmianie przy kazdej znaczacej zmianie
konfiguracji maszyny.

*CQ1450B060001*

*CQO0600A060001*

Przyktadowe numery seryjne

CQ266870 —UN-06MAR06
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Wszystkie informacje, ilustracje i dane techniczne w tej instrukcji sq
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Fotografie identyfikacyjne

Kombajny ujete w tej instrukcji obstugi
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Ta instrukcja zawiera informacje o kombajnach 1450
CWS, 1550 CWS, 1450 WTS i 1550 WTS.
Odnosniki w tej instrukcji: dotycza nastepujacych modeli:
1450 CWS Tylko 1450 CWS
1550 CWS Tylko 1550 CWS
1450 WTS Tylko 1450 WTS
1550 WTS Tylko 1550 WTS
1450 CWS/WTS 1450 CWS i 1450 WTS
1550 CWS/WTS 1550 CWS i 1550 WTS
CWS 1450 CWS i 1550 CWS
WTS 1450 WTS i 1550 WTS
Informacje bez odniesienia do modelu Wszystkie kombajny
Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,00009A2 —-53-29MAY06-1/2
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Fotografie identyfikacyjne

Kombajny WTS

Wyitaczna technologia separatora palcowego wytrzgsaczy
John Deere (WTS) zapewnia optymalne osiggi kombajnu

wytrzgsaczowego, szczegolnie podczas zbioru w trudnych
warunkach (stoma).

Zastosowanie separatora aktywnego (Power Separator™)
umozliwi fatwe oddzielenie zielonego i wilgotnego
materiatu od ziarna.
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Palce separatora aktywnego wspomagajq roztozenie
stomy na wytrzgsaczach, znacznie zwiekszajac
wydajnos¢ separaciji. A—Separator aktywny

ML70882,00009A2 —-53-29MAY06-2/2
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Bezpieczenstwo

Rozpoznawanie informacji dotyczacych
bezpieczenstwa

To jest symbol niebezpieczenstwa. Ten symbol
umieszczony na maszynie lub w tej instrukcji oznacza
potencjalne niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata.

Stosowac¢ zalecane srodki ostroznosci i robocze
procedury bezpieczenstwa.

DX,ALERT -53-29SEP98-1/1

T81389 —-UN-07DEC88

Przestrzegac instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa

Doktadnie przeczyta¢ wszystkie informacje dotyczace
bezpieczehstwa zamieszczone w tej instrukcji i na
znakach bezpieczenstwa na maszynie. Utrzymywac znaki
bezpieczenstwa w dobrym stanie. Uzupetnia¢ zagubione
znaki bezpieczenstwa lub wymienia¢ uszkodzone.
Upewniac sie, ze nowe zespoty i czesci wymienne
posiadajg aktualne znaki bezpieczenstwa. Wymienne
znaki bezpieczenstwa sg dostepne u dealera John Deere.

Zapoznac¢ sie z obstugg maszyny i dziataniem uktadow
regulacji i kontroli. Nie dopuszcza¢ os6b bez
odpowiedniego przeszkolenia do obstugi maszyny.

Utrzymywaé maszyne w dobrym stanie technicznym.
Nieautoryzowane modyfikacje maszyny mogg pogorszyc¢
jej funkcjonowanie i/lub bezpieczenstwo obstugi oraz
wptywaé na trwatos¢ maszyny.

Jezeli jakakolwiek czes¢ tej instrukcji jest niezrozumiata
i potrzebna jest pomoc, skontaktowac sie z dealerem
John Deere.

DX,READ

TS201 -UN-23AUG88

—53-03MAR93-1/1

05-1

081607

PN=9



Bezpieczenstwo

Znaczenie napiséw ostrzegawczych

Napisy - NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub
UWAGA - sg uzywane razem z symbolem
niebezpieczenstwa. NIEBEZPIECZENSTWO oznacza
zagrozenie najwyzszego stopnia.

Napisy ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO lub
OSTRZEZENIE sg umieszczane w miejscach
szczegolnych zagrozen. Ogolne $rodki ostroznosci sg
wymienione na napisach ostrzegawczych UWAGA. Srodki
ostroznosci opisane w tej instrukcji sg oznaczane
napisem UWAGA.

A NIEBEZPIECZENSTWO

& OSTRZEZENIE

A

UWAGA

TS187 -53-30SEP88

DX,SIGNAL -53-03MAR93-1/1

Zapobiega¢ nie kontrolowanemu ruchowi
maszyny

Unika¢ mozliwosci okaleczenia lub $mierci w wyniku nie
kontrolowanego ruchu maszyny.

Nie uruchamia¢ silnika poprzez zwieranie koncowek
rozrusznika. Ciggnik uruchomi sie na biegu, jesli normalny
obwadd zostanie pominiety.

NIGDY nie uruchamia¢ silnika stojgc na ziemi.
Uruchamia¢ silnik tylko z siedziska operatora,
gdy przektadnia jest w potozeniu neutralnym lub
postojowym.

TS177 —UN-11JAN89

DX,BYPAS1 -53-29SEP98-1/1

Bezpieczenstwo eksploatacji maszyny

Przed rozpoczeciem pracy maszyng zawsze sprawdzac
droge i 0gdlny stan bezpieczenstwa pracy.

AG,GG05155,9 —53-22JAN99-1/1
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Bezpieczenstwo

Przestrzega¢ przepiséw ruchu drogowego

UWAGA: Podczas jazdy po drogach
publicznych zawsze stosowac sie do lokalnych
przepiséw ruchu drogowego.

H28930 —UN-30JUN89

AG,GG05155,8 —53-13MAR02-1/1

Uzywacé swiatet i urzadzen ostrzegawczych

Zapobiegac¢ kolizjom z innymi uzytkownikami drég, wolno
poruszajgcymi sie agregatami ciggnikowymi i maszynami
samojezdnymi na drogach publicznych. Czesto
sprawdzac ruch drogowy z tytu, zwtaszcza przy
zakrecaniu i uzywac kierunkowskazow.

Uzywac Swiatet drogowych, migajacych swiatet
ostrzegawczych i kierunkowskazow w dzien i w nocy.
Stosowac sie do przepiséw dotyczgcych oswietlenia

i oznakowania sprzetu. Oswietlenie i oznakowanie
utrzymywaé w czystosci i dobrym stanie, dbac o ich
widocznos¢. Wymieniaé lub naprawia¢ uszkodzone i
uzupetnia¢ zagubione elementy oswietlenia lub
oznakowania. Oswietleniowy zestaw bezpieczenstwa
maszyny jest dostepny u dealera John Deere.

TS951 —-UN-12APR90

DX,FLASH -53-07JUL99-1/1

Nagte wypadki

By¢ przygotowanym na wypadek pozaru.
Trzymaé w porecznym miejscu zestaw pierwszej pomocy
i gasnice.

Trzymac¢ w poblizu aparatu telefonicznego numery
lekarza, pogotowia ratunkowego, szpitala i strazy
pozarnej.

TS291 -UN-23AUG88

DX,FIRE2 —53-03MAR93-1/1
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Bezpieczenstwo

Ostroznie obchodzi¢ sie z paliwem - unikaé
pozaru

Ostroznie obchodzi¢ sie z paliwem: jest ono materiatem
bardzo tatwopalnym. Nie nalewac¢ paliwa w trakcie
palenia tytoniu lub w poblizu otwartego ognia lub iskier.

Zawsze zatrzymywac silnik przed tankowaniem maszyny.
Zbiornik paliwa napetnia¢ na otwartej przestrzeni.

Unikaé pozaru, utrzymujgc maszyne w czystosci, bez
Smieci, smarow i pozostatosci roslinnych. Zawsze
wycierac¢ rozlane paliwo.

®C

TS202 -UN-23AUG88

(

DX,FIRE1 —53-03MAR93-1/1

Stosowac¢ odziez ochronnag

Uzywaé dopasowanej odziezy i wyposazenia ochronnego
dostosowanego do rodzaju pracy.

Bezpieczne uzytkowanie sprzetu wymaga petnej uwagi
operatora. Nie stuchac radia lub muzyki przez stuchawki
podczas pracy maszyna.

&
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TS206 -UN-23AUG88

DX,WEAR2 -53-03MAR93-1/1
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Bezpieczenstwo

Nie dopuszczaé pasazerow i dzieci
do maszyny

Na maszynie moze przebywac tylko operator.

Nie przewozi¢ pasazeréw na maszynie z wyjatkiem
przypadkow prowadzenia szkolen lub krotkich przejazdow
w celach obserwaciji.

Pasazerowie narazeni sg na zranienie w wyniku
wypadniecia z maszyny. Pasazerowie ograniczajg tez
pole widzenia kierowcy, pogarszajgc w ten sposob
bezpieczenstwo pracy.

TS253 —-UN-23AUG88

Dzieci nigdy nie powinny przebywa¢ na maszynie lub
w kabinie przy pracujgcym silniku.

Dodatkowe siedzisko powinno by¢ uzywane tylko

do celow szkoleniowych lub podczas krotkich przejazdow
w celach obserwacji.

ML70882,00004A3 —-53-19JUL04-1/1

Uzywaé pasow bezpieczenstwa

Podczas jazdy operator kombajnu lub obserwator
powinien mie¢ zawsze zapiety pas bezpieczenstwa.

H47137

H47137 —-UN-250CT95

HX,STSSA,I -53-22JUL99-1/1
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Bezpieczenstwo

Unikac¢ linii elektroenergetycznych pod
hapieciem

Przed wyjechaniem na droge publiczng umiesci¢ slimak
wyftadowczy zbiornika ziarna w potozeniu transportowym
i opuscic¢ porecz dostepu do zbiornika ziarna.

Przed wyjechaniem na droge publiczng zabezpieczy¢
antene radiowg w potozeniu transportowym;

w przeciwnym razie moze dotkng¢ do nisko zwisajacych
przewodow elektrycznych. W wyniku tego operator moze
dozna¢ ciezkiego porazenia pradem elektrycznym.

HX,STSSA,D

L.

H52022 -UN-14APR99

—53-22JUL99-1/1

Zabezpieczenia i ostony

Wszystkie zabezpieczenia i ostony musza znajdowac sie
przez caty czas na swoich miejscach. Upewnic¢ sie, ze sg
sprawne i prawidtowo zamontowane.

Zawsze wytgczac sprzegto gtdwne, zatrzymywac silnik
i wyjmowac kluczyk ze stacyjki przed wykonaniem
czynnosci obstugowych lub usuwaniem materiatu
zapychajgcego maszyne.

Chroni¢ rece, stopy i odziez przed elementami uktadéow
napedowych.

ES 118703

CQ,SGCADISP

ES118703 -UN-21MAR95

—53-13MAR02-1/1

Zachowac bezpieczng odlegtosé od zespotu
Zniwnego

Zespot tngey, slimak, nagarniacz i walce zasilajace nie
moga by¢ catkowicie ostoniete ze wzgledu na ich
funkcje. Trzymac sie z dala od tych zespotéw, gdy sg
w ruchu. Zawsze wytgczac sprzegto gtowne,
zatrzymywac silnik i wyjmowacé kluczyk ze stacyjki przed
wykonaniem czynnosci obstugowych lub usuwaniem
materiatu zapychajgcego maszyne.

¢,

ES 118704

CQ,SGCAPLATA

ES118704 -UN-21MAR95

—53-13MAR02-1/1
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Bezpieczenstwo

Transportowanie kombajnu na platformie

Zawsze, gdy kombajn ma by¢ transportowany na
platformie upewni¢ sie, ze wszystkie ostony sg
prawidlowo zamontowane, w sposob uniemozliwiajgcy
ich przypadkowe otworzenie sie podczas transportu.

(2]
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Q203970 —-UN-09APRO1

]
C003622,0000061 —53—-13MAR02-1/1

Bezpieczna jazda kombajnem

Zawsze podczas manewrowania kombajnem, sprawdzi¢
czy nie ma dzieci w poblizu kombajnu. Zapewni¢ dobrg
widocznosc.

Zawsze wykorzystywaé predkosc¢ jazdy dostosowang do
terenu. Unika¢ ostrych skretéw podczas podjazdéw pod
gore i zjazdéw z gory.

Sprawdzi¢ czy akcesoria sg wiasciwie zamontowane i nie
mogaq sie przypadkowo odtgczyé.

Zachowa¢ szczegolng ostroznos$¢ podczas jazdy
z podtgczonymi przyczepami.

Zmniejszy¢ predkos¢ jazdy podczas jazdy na
pochytosciach lub nieréwnym terenie i przed
niebezpiecznymi manewrami. Przetgczy¢ na nizszy bieg
podczas przemieszczania sie po spadzistym podtozu.
Nigdy nie zjezdzac z gory na luzie.

Unika¢ zagtebien, rowow i innych przeszkod, ktére moga
spowodowac gwattowne przechylenie kombajnu,
szczegOlnie na gorzystym terenie.

CQ221200 —UN—-27NOV03

ML70882,00003F8 —-53-28NOV03-1/1
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Bezpieczenstwo

Jazda z zamontowanym hederem

Przed wyjechaniem kombajnem na droge, heder nalezy —
podnies¢. Nie wolno jednak ogranicza¢ pola widzenia

operatora na droge. Uktad sterowania wysokoscig hedera W
musi by¢ w zablokowanym potozeniu.

CQ203760 —UN-06APRO01
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MB03730,0001BD6 —53-01AUG05-1/1

Docigzenie dla zapewnienia odpowiedniego
kontaktu kot z podiozem

Ciezki osprzet umieszczony z przodu powoduje
przesuniecie srodka ciezkosci, co moze znaczaco
wptywac na prace i sterownos¢ kombajnu oraz
skutecznos¢ dziatania hamulcéw.

W celu uzyskania wiasciwego kontaktu z podtozem
odpowiednio docigzy¢ tyt kombajnu w razie potrzeby.

CQ203770 —-UN-06APRO01

Nie przekracza¢ dopuszczalnych wartosci maksymalnego €Q203770
obcigzenia osi oraz masy catkowite;.

MB03730,0001BD7 -53-20AUG02-1/1

Ztozy¢ slimak wyladowczy

Przed wyjechaniem na droge umiesci¢ Slimak
wytadowczy w potozeniu transportowym. W przeciwnym
razie moze nastgpi¢ kolizja z elementami instalacji
drogowych na poboczu np. stupami telegraficznymi,
latarniami, itp.

Q172140 -UN-11SEP98

CcQ172140 8
CQ,SGCATQ -53-13MAR02-1/1

05'8 081607

PN=16



Bezpieczenstwo

Parkowaé maszyne w bezpieczny sposéb
Przed przystapieniem do pracy przy maszynie:

Opuszcza¢ wyposazenie na podtoze.

Wytgczy¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyijki.
Odtaczy¢ przewdd masowy akumulatora.

Na pomoscie operatora umiesci¢ komunikat ,NIE
URUCHAMIAC*.

TS230 -UN-24MAY89

DX,PARK —53-04JUN90-1/1

Zapewni¢ dobra wentylacje w miejscu pracy

Gazy spalinowe silnika mogg powodowaé chorobe lub
Smier¢. Jedli silnik musi pracowaé¢ w zamknietym
pomieszczeniu, usuwac spaliny poprzez przedtuzenie
rury wydechowe;j.

Przy braku takiego przedtuzenia otwiera¢ drzwi, aby
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

TS220 -UN-23AUG88

DX,AIR -53-17FEB99-1/1
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo przy obstudze

Przed wykonaniem czynnosci obstugowych zapozna¢ sie
z procedurami obstugowymi. Utrzymywaé czyste i suche
miejsce pracy.

Nigdy nie smarowac, nie obstugiwac i nie regulowaé
maszyny bedacej w ruchu. Chroni¢ rece, stopy i odziez
przed elementami uktadéw napedowych. Wylgczacé
wszystkie napedy i zmniejszac cisnienie przy pomocy
uktadéw sterowania. Opuszcza¢ wyposazenie na
podtoze. Wytgczaé silnik. Wyjmowacé kluczyk.
Poczekaé, az maszyna ostygnie.

Podpiera¢ w bezpieczny sposob wszystkie czesci
maszyny, ktdre muszg by¢ podniesione dla
przeprowadzenia czynnosci obstugowych.

Utrzymywac¢ wszystkie czesci w dobrym stanie i dbac,
aby byty prawidtowo zamontowane. Natychmiast
naprawia¢ uszkodzenia. Wymienia¢ zuzyte lub
uszkodzone czesci. Usuwac nadmiar smaru, oleju lub
resztki innych materiatéw.

W maszynach samojezdnych odtgczaé przewdd masowy
akumulatora (-) przed regulacjg uktadu elektrycznego lub
spawaniem maszyny.

TS218 -UN-23AUG88

W maszynach przyczepianych odtgczy¢ zespot
przewodow elektrycznych od ciggnika przed obstugg
uktadu elektrycznego lub spawaniem maszyny.

DX,SERV -53-17FEB99-1/1

Obstugiwa¢ maszyne w bezpieczny sposoéb

Zwigzac¢ dtugie witosy z tytu. Nie nosi¢ krawatow,

chustek, luznej odziezy lub naszyjnikéw podczas pracy
w poblizu maszyny lub poruszajacych sie czesci. Gdyby ‘
te przedmioty zostaty pochwycone przez maszyne,
mogtoby to spowodowac powazne obrazenia ciata.

Zdjac pierscionki, obrgczki i inng bizuterie, aby zapobiec
zwarciom elektrycznym i pochwyceniu przez poruszajgce
sie czesci.

'8

DX,LOOSE _-53-04JUN90-1/1

TS228 -UN-23AUG88
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Bezpieczenstwo

Prawidtowo podpiera¢ maszyne

Przed wykonywaniem prac przy maszynie opuszczac
zawsze osprzet lub narzedzie na podtoze. Jesli
wykonanie danej pracy wymaga podniesienia maszyny lub
jej wyposazenia, podeprzec¢ je w bezpieczny sposoéb.
Hydrauliczne urzadzenia podporowe, pozostawione

w podniesionym potozeniu, mogg opadaé lub

przeciekac.

Nie podpiera¢ maszyny przy pomocy blokéw zuzlowych,
pustakow lub podpdr, ktére mogq sie pokruszy¢ pod
ciggtym obcigzeniem. Nie pracowa¢ pod maszyng
podpartg wytgcznie na podnosniku. Stosowaé procedury
zalecane w niniejszej instrukcji.

Jesli razem z maszyng uzywane sg narzedzia lub inne
wyposazenie, stosowac sie do zaleceh zawartych
w instrukcji obstugi narzedzia lub wyposazenia.

TS229 -UN-23AUGS88

DX,LOWER -53-24FEB00-1/1

Przetacznik wychylny zabezpieczenia
transportowego

WAZNE: Podczas jazdy po drogach przetacznik
zabezpieczenia transportowego musi byé
w potozeniu transportowym (ll). Przed
wyjechaniem na droge, ustawi¢ heder
i slimak wyladowczy w potozeniu
transportowym. Ten przelacznik zapewnia
wytaczenie wszystkich funkcji
hydraulicznych - z wyjatkiem uktadu
kierowniczego. Przy przetaczniku
zabezpieczenia transportowego
w potozeniu transportowym niemozliwe
jest réowniez wiaczenie napedu zespotu
mitécacego i hedera.

|—Potozenie polowe
ll—Potozenie transportowe

CQ245130 —-UN-29JULO5

AG,C003622,1361 —53-01AUG05-1/1
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Bezpieczenstwo

Usuwanie nagromadzonych resztek
roslinnych

Nagromadzenie plew i resztek roslin w przedziale silnika,
na silniku i w zasiegu poruszajacych sie czesci stwarza
ryzyko pozaru. Miejsca te muszg by¢ czesto sprawdzane

i czyszczone. Przed sprawdzeniem lub obstugg trzeba
zatrzymac silnik, wtgczy¢ hamulec postojowy
i wyciggnac¢ kluczyk ze stacyijki.

TS227 -UN-23AUG88

HX,STSSAN -53-22JUL99-1/1

Stosowaé odpowiednie urzadzenia
podnoszace

Niewtasciwe podnoszenie ciezkich podzespotéw moze
powodowaé powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie
maszyny.

Stosowac zalecane w instrukcji obstugi procedury
demontazu i montazu podzespotow.

\

DX,LIFT —53-04JUN90-1/1

TS226 -UN-23AUGS88

Obstuga silnika

Podczas obstugi silnika korzysta¢ z pomostu
obstugowego. Wspinanie sie na inne czesci kombajnu
moze spowodowac wypadek, taki jak spadniecie

Z maszyny.

AG,GG05155,11  —53-25JAN99-1/1
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Bezpieczenstwo

Unika¢ ptynéw pod wysokim cisnieniem

Ptyn wydostajacy sie pod wysokim cisnieniem moze
wnikng¢ w skore, powodujgc powazne obrazenia ciata.

Unika¢ niebezpieczenstwa poprzez catkowite obnizenie
cisnienia przed odtgczeniem przewoddéw hydraulicznych
lub innych. Docigga¢ wszystkie potaczenia przed
wtgczeniem cisnienia.

X9811 —-UN-23AUGS88

Sprawdzac¢ przecieki przy pomocy kawatka kartonu.
Chroni¢ rece i ciato przed ptynami pod wysokim
ci$nieniem.

Jesli wydarzy sie wypadek, natychmiast zgtosic¢ sie

do lekarza. Kazdy ptyn wstrzykniety pod skore musi by¢
chirurgicznie usuniety w ciggu kilku godzin, w przeciwnym
razie moze wystgpi¢ zakazenie. Lekarze nie
zaznajomieni z tego typu przypadkami powinni odnies¢
sie do zrodet wiedzy medycznej. Informacje takie sg
dostepne w Osrodku Medycznym firmy John Deere w
Moline, lllinois, U.S.A.

DX,FLUID -53-03MAR93-1/1

Przestrzega¢ przepiséw ochrony srodowiska

Nalezy dba¢ o srodowisko i ekologie.

Przed spuszczeniem jakiegokolwiek ptynu, znalez¢
odpowiedni spos6b na pozbycie sie go.

Przestrzega¢ stosownych przepiséw ochrony srodowiska
przy pozbywaniu sie oleju, paliwa, ptynu chtodzgcego,
ptynu hamulcowego, filtrow i akumulatorow.

TS222 -UN-23AUG88

CQ,SGCAMEIO -53-13MAR02-1/1
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Bezpieczenstwo

Zapobieganie eksplozji akumulatora

Nie zbliza¢ zrédta iskier, ptongcych zapatek lub
otwartego ptomienia do gornej powierzchni akumulatora.
Gaz akumulatora moze wybuchnac.

Nigdy nie sprawdza¢ natadowania akumulatora przez
zwarcie ogniw metalowym przedmiotem. Uzywac
woltomierza lub areometru.

Nie tadowa¢ zmarznietego akumulatora; moze nastapi¢
wybuch. Ociepli¢ akumulator do 16°C (60°F).

TS204 -UN-23AUG88

DX,SPARKS —-53-03MAR93-1/1

W bezpieczny sposéb obchodzi¢ sie
z akumulatorami

Akumulatory zamkniete

Kombajny sg wyposazone w akumulatory zamkniete;
ten rodzaj akumulatora nie wymaga obstugi.

Wskaznik na gorze akumulatora pokazuje poziom
natadowania.

Akumulatory otowiowo-wapniowe nie wymagajg wody.

ML70882,00004A4 -53-19JUL04-1/1
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Bezpieczenstwo

Zapobiega¢ poparzeniom elektrolitem
akumulatora

Kwas siarkowy w elektrolicie akumulatora jest trujgcy. Ma
wystarczajgce stezenie, aby poparzy¢ skoére, wypalié¢
dziury w odziezy lub spowodowac Slepote, jesli prysnie

W 0Czy.

Unika¢ zagrozenia, przestrzegajac nastepujacych
zalecen:

1. Napetnia¢ akumulatory w dobrze przewietrzanym
pomieszczeniu.

2. Uzywac okularéw ochronnych i gumowych rekawic.

3. Unika¢ wdychania oparéw podczas dolewania
elektrolitu.

4. Nie dopuszczac do rozpryskiwania lub kapania
elektrolitu.

5. Stosowac¢ prawidtowg procedure rozruchu.

W przypadku kontaktu z kwasem:

1. Splukaé skoére woda.

2. Zastosowac sode oczyszczang lub wapno, aby
zneutralizowa¢ kwas.

3. Przeptukiwac oczy wodg przez 15 - 30 minut.
Natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

TS203 -UN-23AUG88

W razie potkniecia kwasu:

1. Nie pobudzaé wymiotow.

2. Wypi¢ duzg ilos¢ wody lub mleka, jednak nie wiecej
niz 21 (2 U.S. gts.).

3. Natychmiast zgtosic¢ sie do lekarza.

DX,POISON -53-21APR93-1/1

05-15 081607
PN=23



Bezpieczenstwo

Czyszczenie zbiornika ziarna i usuwanie
niedroznosci

Unika¢ powaznego zranienia lub $mierci w wyniku
pochwycenia przez $limaki poprzeczne w zbiorniku ziarna.
Ze wzgledu na ich funkcje, slimaki poprzeczne nie moga
by¢ catkowicie ostoniete. Nie wchodzi¢ do zbiornika
ziarna przy uruchomionym silniku. Przed wejsciem do
zbiornika ziarna w celu usuniecia resztek materiatu,
zawsze wytaczac silnik, wtgcza¢ hamulec postojowy

i wyjmowac kluczyk.

Jesli ziarno w zbiorniku zawiesza sie i nie przeptywa

do slimakéw poprzecznych, wytgczy¢ silnik, wyjac
kluczyk, a nastepnie z miejsca na klapie przedziatu
silnikowego rozbi¢ zawieszony materiat i przywrocic
ptynnos¢ przeptywu, uzywajac preta, kija od szczotki lub
topaty.

’§
TS256 —-UN-23AUG88

HX,STSSAM —53-22JUL99-1/1

Trzymac¢ rece w bezpiecznej odlegtosci od
nozy

Nigdy nie prébowaé¢ usuwac¢ materiatu blokujgcego
zespot zniwny przed wytgczeniem mtocarni i silnika oraz
wyjeciem kluczyka ze stacyjki.

Przed uruchomieniem silnika wszystkie osoby muszg
odsung¢ sie od kombajnu.

o

AG,SGCALAMIN -53-13MAR02-1/1

TS254 -UN-23AUG88
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Bezpieczenstwo

Bezpieczne uzytkowanie rozdrabniacza
stomy

Rozdrabniacz stomy jest wyposazony w ostony
zabezpieczajgce wokot wirujgcych ostrzy. Po wytgczeniu
napedu ostrza mogq sie przez jakis czas obracac.
Trzymac¢ sie z dala ruchomych zespotéw, podczas pracy
rozdrabniacza. Przed wykonywaniem czynnosci
obstugowych rozdrabniacza, wytgczy¢ naped, wytaczy¢
silnik, wyja¢ kluczyk ze stacyjki i poczeka¢, az elementy
napedu przestang sie poruszac.

A

MB03730,0001BD2 —53-01SEP04-1/1

CQ172130

CQ172130 -UN-11SEP98

Bezpieczna obstuga opon

Gwattowne zerwanie sie opony z obreczy moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Montaz opon moze by¢ wykonywany tylko przez osoby
posiadajgce odpowiednie doswiadczenie oraz wiasciwy
sprzet.

Zawsze utrzymywac prawidtowe cisnienie w oponach.
Nie pompowac opon powyzej zalecanego ci$nienia.
Nigdy nie spawac ani nie nagrzewac zespotu kota

i opony. Ciepto moze powodowaé wzrost cisnienia
powietrza i w wyniku tego - eksplozje opony. Spawanie
moze strukturalnie ostabi¢ lub zdeformowac koto.

Podczas pompowania opon stosowac zaciskowg
koncowke i przewdd przedtuzajacy o dtugosci
umozliwiajgcej ustawienie sie po jednej stronie opony, a
NIE przed nig lub nad nig. Stosowac¢ klatkowg ostone
bezpieczenhstwa, jesli jest dostepna.

Sprawdzac¢ kota zwracajgc uwage na: spadek cisnienia,
obecnos¢ przeciet i pecherzy, uszkodzenia obreczy,
braki srub i nakretek.

DX,RIM

TS211 -UN-23AUG88

—53-24AUG90-1/1

05-17

081607

PN=25



Bezpieczenstwo

Ptyn chitodzacy

UWAGA: Niebezpieczenstwo oparzenia! Nie
luzowaé, ani nie zdejmowac korka wlewu
chiodnicy przy temperaturze ptynu chtodzacego
bliskiej punktu wrzenia lub wyzszej. Zawsze
lekko poluzowaé korek, aby obnizy¢ cisnienie,
przed catkowitym odkreceniem korka.

Dolewac ptyn chtodzacy przez odkryty otwor tylko po
zatrzymaniu silnika.

WAZNE: Niezaleznie od pory roku, w uktadzie
chtodzenia powinien znajdowac sie zawsze
ptyn chtodzacy John Deere COOL-GARD.

,mﬂi%')ssm,

T6642EK —-UN-01NOV88

ML70882,00004A5 -53-19JUN06-1/1

Wyjscie awaryjne

Prawe okno kabiny moze postuzy¢ jako wyjscie
awaryjne. Roztaczy¢ sitownik gazowy i otworzyé okno.

ZX 006004

Y
__—

ZX006004 -UN-03APR95

AG,C003622,1362 -53-01SEP04-1/1
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Bezpieczenstwo

Usunaé powloke malarska przed spawaniem
lub nagrzewaniem

Unika¢ potencjalnie toksycznych oparow i pytu.

Niebezpieczne opary moga powstawac podczas
nagrzewania malowanych powierzchni przez spawanie,
lutowanie lub stosowanie palnikéw.

Usuwac powtoke malarska przed nagrzewaniem:

e Usung¢ powtoke malarskg w obszarze minimum
100 mm (4 in.) od rozgrzewanego miejsca. Jesli
powtoka nie daje sie usung¢, stosowac odpowiednie
wyposazenie do ochrony drog oddechowych podczas
nagrzewania lub spawania.

o Jegli farba jest piaskowana lub szlifowana, unika¢
wdychania pytu. Zaktada¢ odpowiedni respirator.

e Jesli uzywa sie rozpuszczalnika lub srodka do
usuwania farby, zmy¢ go przy pomocy mydta i wody
przed spawaniem. Zabiera¢ pojemniki
z rozpuszczalnikiem i srodkiem do usuwania farby lub
inne fatwopalne materiaty z miejsca pracy. Poczekac¢
co najmniej 15 minut przed spawaniem lub
nagrzewaniem na rozproszenie sie oparow.

Nie uzywac¢ chlorowanych rozpuszczalnikow w obszarze
spawania.

Wykonywaé wszystkie prace na zewnatrz lub w dobrze
przewietrzanych pomieszczeniach, aby zapewni¢
odprowadzanie toksycznych opardw i pytu.

Odpowiednio postepowaé z farbg i rozpuszczalnikiem.

TS220 -UN-23AUG88

DX,PAINT -53-24JUL02-1/1
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Bezpieczenstwo

Obstugiwa¢ uktady akumulatora
hydraulicznego w bezpieczny sposéb

Ciecz lub gaz wydostajgce sie z uktadéw akumulatora
hydraulicznego pod cisnieniem moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata. Ciepto z zewnatrz moze
spowodowac rozerwanie akumulatora, a przewody pod
cisnieniem moga zostac przypadkowo przeciete.

Nie spawac, ani nie uzywac palnika gazowego

w poblizu akumulatora lub przewoddw pod cisnieniem.

TS281 -UN-23AUG88

Przed wymontowaniem akumulatora catkowicie
zredukowac cisnienie w uktadzie hydraulicznym. Nigdy
nie probowac zwalnia¢ cisnienia w ukfadzie
hydraulicznym lub akumulatorze przez poluzowanie
ztacza.

Akumulatory nie moga by¢ naprawiane.

DX, WW,ACCLA —-53-15APR03-1/1

Zachowaé¢ dowéd wilasnosci JOHN DEEHE

1. Trzymaé w bezpiecznym miejscu aktualng
dokumentacje inwentarzowg catego sprzetu i numery
seryjne zespotow.

2. Regularnie sprawdzaé, czy tabliczki znamionowe nie
zostaly usuniete. Zgtasza¢ wszelkie proby
niepozgdanej ingerencji organom s$cigania i zamowi¢
duplikaty tabliczek.

3. Inne kroki do przedsiewziecia:

e Oznaczy¢ maszyne wlasnym systemem numeracji
e Zrobi¢ kolorowe zdjecia pod réznymi katami kazdej
maszyny

TS1680 —-UN-09DEC03

DX,SECURE1 -53-18NOV03-1/1
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Bezpieczenstwo

Przechowywa¢ maszyny w bezpieczny
sposoéb

1.
2.

Zamontowaé urzadzenia odporne na dewastacje.

Gdy maszyny sg przechowywane:

e Opusci¢ wyposazenie na podtoze

e Ustawi¢ najszerszy rozstaw kot, aby utrudni¢
zatadunek

e Wyjac¢ wszelkie kluczyki i akumulatory

. Jesli maszyny sg parkowane w zamknietym

pomieszczeniu, ustawi¢ duzy sprzet naprzeciwko
wejs¢ i zamkna¢ budynki magazynowe na klucz.

. Jesli maszyny sg trzymane na zewnatrz,

przechowywac je na dobrze oswietlonym
i ogrodzonym terenie.

. Zwracac¢ uwage na oznaki podejrzanych dziatan i

natychmiast zgtasza¢ wszelkie kradzieze organom
scigania.

. Powiadomié¢ dealera John Deere o wszelkich stratach.

TS230 -UN-24MAY89

DX,SECURE2 -53-18NOV03-1/1

Stosowanie kotka zabezpieczajacego kluczyk

Przy opuszczaniu maszyny wyjac kluczyk ze stacyjki i
przypia¢ do kierownicy za pomocg kotka
zabezpieczajacego (A), aby unikng¢ ewentualnych
wypadkow.

©
S
O
w
[a)
©
g
P4
]
]
.~
=}
[sed
(<2}
~
I
e}

C

GB52027,00000F0 -53-07DEC06-1/1
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Znaki bezpieczenstwa

Obrazkowe znaki bezpieczenstwa

Znaki bezpieczenstwa sg umieszczane w niektérych
waznych miejscach maszyny dla podkreslenia
potencjalnego niebezpieczenstwa. Niebezpieczenstwo jest
identyfikowane przez znak obrazkowy umieszczony

w trojkacie ostrzegawczym. Znak obrazkowy informuje,

jak unikng¢ zranienia. Znaki bezpieczenstwa, ich E
rozmieszczenie na maszynie i krotki tekst objasniajgcy sa s
pokazane ponizej. b
AG,C003622,1363 —53—-13MAR02-1/1
Instrukcja obstugi
Instrukcja obstugi zawiera wszystkie wazne informacje,
niezbedne do bezpiecznego uzytkowania maszyny.
W celu unikniecia wypadkow doktadnie stosowac sie
do wszystkich przepiséw bezpieczenstwa. g
2
7
AG,C003622,1364 —-53-11JUL06-1/1
Naprawa i obstuga
Przed wykonywaniem naprawy lub obstugi, wytaczy¢
silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyjki.
7
2
AG,C003622,1365 -53-11JUL06-1/1
Zaczep do przyczep -
L . . .. . — > oc
Upewni¢ sie, ze maksymalne obcigzenie i maksymalny @ -----
kat bocznego wychylenia sg w zakresie specyfikaciji. — oot <50
NIE przekracza¢ tych wartosci. ﬂé ! §
— Max. = 20 km/h . gl
=z
) i
L Q Méx. = 100 kg ) ~
8
ML70882,0000949 -53-11JUL06-1/1
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ZnakKi bezpieczenstwa

Przednia drabinka wejsciowa i pomost
obstugowy

Nie przewozi¢ pasazeréw na drabince wejsciowej lub
pomoscie obstugowym.

Do tych celéw przeznaczone jest dodatkowe siedzisko w
kabinie.

CQ275350 —-UN-11JUL06

AG,C003622,1366 —53—-11JUL06-1/1

Gasnica

Nie wolno uzytkowaé maszyny, jezeli w miejscu
wskazanym na rysunku nie umieszczono petnej, sprawnej
gasnicy.

CQ275360 —-UN-11JUL06

AG,C003622,1367 -53-11JUL06-1/1

Ostony napedu przenosnika pochytego

NIE otwierac¢, ani nie zdejmowac oston przy
uruchomionym silniku.

CQ275390 —-UN-11JUL06

AG,C003622,1368 —-53-11JUL06-1/1
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ZnakKi bezpieczenstwa

Pod przenosnikiem pochytym

Przed przeprowadzeniem kazdego rodzaju obstugi pod
przenos$nikiem pochyltym, upewnic¢ sie, ze sitowniki
przenosnika sg zablokowane poprzez ograniczniki

zabezpieczajace.

AG,C003622,1369

—UN-11JULO6

CQ275410

—UN-11JULO6

CQ275400

—53-11JUL06-1/1

Slimak wytadowczy

NIE otwierac¢, ani nie zdejmowac oston przy
uruchomionym silniku.

C003622,0000062

—UN-11JULO6

CQ275370

—53-11JUL06-1/1

Lewa boczna ostona, naped wytrzasaczy
i wentylator

NIE otwierac, ani nie zdejmowac oston przy
uruchomionym silniku.

AG,C003622,1371

—UN-12JUL06

CQ275430

—53-11JUL06-1/1
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ZnakKi bezpieczenstwa

Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Trzymac sie z dala od tych zespotow, gdy silnik pracuje.
Nie dotyka¢ zadnej, poruszajacej sie czesci maszyny.
Poczeka¢, az wszystkie czesci bedace w ruchu
zatrzymajq sie.

CQ275490 -UN-11JUL06

CQ275630 —-UN-11JUL06

AG,C003622,1372 -53-11JUL06-1/1

Rozdrabniacz stomy

ZAWSZE wytaczy¢ silnik i wyjaé kluczyk ze stacyijki
przed obstuga lub regulacjg predkosci rozdrabniacza
stomy.

) d

CQ275420 -UN-12JULO6

AG,C003622,1373 -53-11JUL06-1/

=
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ZnakKi bezpieczenstwa

Dostep do tylnej drabinki i pomostu
obstugowego

Nie przewozi¢ pasazeréw na drabince wejsciowej lub
pomoscie obstugowym.

CQ275640 -UN-11JUL06

AG,C003622,1374 —53-11JUL06-1/1

Prawa boczna ostona

NIE otwiera¢, ani nie zdejmowac oston przy
uruchomionym silniku.

CQ275660 —-UN-12JUL06

AG,C003622,1375 -53-11JUL06-1/1

Ostona napedu zwrotnego

NIE otwierac¢, ani nie zdejmowac oston przy
uruchomionym silniku.

CQ275670 —-UN-12JUL06

C003622,0000063 —53-11JUL06-1/1
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ZnakKi bezpieczenstwa

Punkty podparcia

Podpiera¢ maszyne ustawiajgc podnosnik w okreslonych 4
punktach przedniej i tylnej osi. Te punkty mozna znalez¢
dzieki nalepkom.
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Punkty podparcia - tylna 0$

CQ275650 —UN-11JUL06

QOUB83340,000041F -53-11JUL06-1/1

Nakretki mocujace przednich kot

Docigga¢ nakretki mocujgce przednich két w
przewidzianych odstepach czasu.

550 N.m (400 Ib-ft)

CQ275450 —-UN-12JUL06

AG,C003622,1376 -53-11JUL06-1/1

Nakretki mocujace tylnych koét
Dociggac¢ nakretki mocujace tylnych kot w okreslonych TS
odstepach czasu.

180 N.m (130 Ib-ft)

CQ275460 —-UN-12JUL06

AG,C003622,1377 -53-11JUL06-1/1

1 0'6 081607
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ZnakKi bezpieczenstwa

Transport kombajnu

Podczas transportu kombajnu na duze odlegtosci
wykorzystywac przyczepy niskopodwoziowe

i zabezpieczy¢ go, jak wskazano na nalepkach
zamieszczonych po obu stronach kombajnu.

CQ277160 —UN-08AUG06

0U83340,0000420 —53-08AUG06-1/1

Ostona przenosnika ziarna

NIE otwiera¢, ani nie zdejmowac oston przy
uruchomionym silniku.

CQ275680 —-UN-12JUL06

ML70882,00004D2 -53-11JUL06-1/1

Ostona wytrzasacza

Nie otwiera¢, ani nie zdejmowac oston przy
uruchomionym silniku.

Poruszajacy sie wytrzagsacz moze spowodowac powazny
wypadek.

CQ277150 —UN-08AUG06

ML70882,00004D4 -53-08AUG06-1/1

Przedtuzenie zbiornika ziarna

Przedtuzenie zbiornika ziarna musi by¢ w potozeniu
transportowym podczas jazdy po drogach ze wzgledu na
ograniczenie wysokosci na drogach publicznych.

__|

CQ277140 -UN-08AUG06

ML70882,00004D5 —53-08AUG06-1/1
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ZnakKi bezpieczenstwa

Zbiornik ziarna

Nie wchodzi¢ do zbiornika ziarna przy uruchomionym
silniku.

CQ277130 —-UN-08AUG06

ML70882,00004D6 —53-08AUG06-1/1

Kota blizniacze

Kofa blizniacze posiadajg srodkowy obcigznik
kompensacyjny. Zespoty kot sg ciezkie, nieporeczne
i trudno nad nimi zachowac kontrole z powodu
przesunigcia opony i obreczy. Do demontazu kot
wymagani sg dwaj technicy serwisu. Aby zapobiec
obrazeniom ciata, dostarczamy sworznie prowadzace
do celéw demontazu i montazu.

—

Q280057 —-UN-09JULO7

C

0OU06075,0002089 —53—-09JULO7-1/1

Antena radiowa

NIE transportowac¢ ani nie uzytkowaé kombajnu z
podniesiong anteng radiowg lub roztozonym $limakiem
roztadowczym.

Jedno z nich moze zetkng¢ sie z nisko zwisajgcymi
przewodami elektrycznymi. W wyniku tego operator moze
doznac ciezkiego porazenia pradem elektrycznym.

CQ277120 —-UN-08AUG06

ML70882,00004D7 -53-08AUG06-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Ogodlny widok elementéw sterowniczych i przyrzadow

CQ244710 -UN-29JULO5

A—Gléwny pulpit E—Hamulec postojowy G—Kolumna kierownicza J—Naped zwrotny przenosnika
B—Pulpit podtokietnika F—Pedat zwalniania hamulca H—Hamulce nozne pochytego

C—Stupek narozny postojowego |—Pedat regulacji potozenia ko-

D—Goérny pulpit sterowniczy lumny kierowniczej

AG,C003622,1378 —53-01AUG05-1/1
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PN=38



Elementy sterownicze i przyrzady

Glowny pulpit

W Z =

©

<«->

Z[(\Y &)

b

A—Woychylny przetacznik za-
woru wyboru nacisku
listwy tnacej (hedery po-
datne serii 600) -
1450/1550 brak funkcji -
CWS/WTS

B—Przechylenie poprzeczne
hedera (tryb reczny) lub
przetacznik komutacyjny re-
gulacji poziomej nagar-
niacza

C—Wychylny przetacznik wiac-
zania hedera

D—Wychylny przetacznik na-
pedu zespotu mtécacego

E—Przelacznik wychylania sli-
maka wytadowczego

F—Przetacznik napedu sli-
maka wytadowczego
G—Przetacznik automatycz-
nego sterowania obrotami
nagarniacza
H—Potencjometr regulacji wy-
sokosci hedera (hedery
sztywne serii 300 i 600) -
CWS/WTS
J—Potencjometr cisnienia na-
cisku (hedery sztywne se-
rii 300 i 600) - CWS/WTS
K—Gniazdo zapalniczki
L—Dzwignia zmiany biegéw
M—Obrotowy przetacznik wen-
tylatora w kabinie

N—Przetacznik sterowania tem-
peratura w komorze
chlodzenia

O—Przetacznik klimatyzacji/o-
grzewania i pokretio tempe-
ratury (ogrzewanie tylko
w CWS/WTS)

P1—Dzwignia regulacji
obrotéw silnika -
1450/1550

P2—Klawiszowy przetacznik
obrotéw silnika -
CWS/WTS

Q—Wychylny przetacznik wiac-
zania AHC (automatyczna
regulacja wysokosci)

R—Wychylny przetacznik wiac-
zania kopiowania -
CWS/WTS

S—Wychylny przetacznik wiac-
zania przechylania hedera
(tryb automatyczny)

T1—Wychylny przetacznik na-

pedu na cztery kota
(opcja) - 1450/1550
T2—Wychylny przetacznik re-
gulacji rozdzielacza stomy
(opcja) - CWS/WTS

U—Wychylny przetacznik odm-

glawiania

AG,C003622,1379 -53-01AUG05-1/1

CQ244720 -UN-29JULO5
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Elementy sterownicze i przyrzady

Pulpit podtokietnika

<—|E *

CQ244730 -UN-29JULO5

A—Wielofunkcyjna dzwignia E—Przycisk* H—Przetacznik obrotéw nagar-
sterujagca F—Przetacznik regulacji wyso- niacza

B—Wiacznik awaryjnego zatr- kosci nagarniacza J—Wychylny przetacznik
zymywania G—Przetacznik przechylania obrotéow bebna mtécacego

C—Przycisk* hedera (tryb reczny) lub po-

D—Przetacznik podnoszenialo- ziomej regulacji nagar-
puszczania hedera niacza

(2 predkosci)

* Patrz ,Funkcje przyciskéw sterujgcej dzwigni
wielofunkcyjnej*.

K—Wychylny przetacznik
obrotéw wentylatora

L—Wychylny przetacznik regu-
lacji szczeliny omtotowej

AG,C003622,1385 —-53-01AUG05-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Funkcje przyciskow wielofunkcyjnej dzwigni sterujacej

A—Przycisk
B—Przycisk

WAZNE: Przelacznik wlaczania AHC (C) musi

C—Przetacznik AHC (aktywne
sterowanie hederem)

CQ222671 -UN-29JULO5

by¢ wiaczony, aby witaczy¢ poprzeczne
przechylanie hedera (tryb automatyczny)
przy uzyciu przetacznika (E).

D—Przetacznik wiaczania
potozenia plywajacego

WSKAZOWKA: Nacisngé symbol na przetaczniku, aby
udostepnic te funkcje.

E—Przetacznik wiaczania po-
przecznego przechylania
hedera (tryb automatyczny)

CQ266630 —UN-23MARO06

Funkcje przyciskéw wielofunkcyjnej dzwigni sterujacej

Z AHC i wylaczonym
potozeniem ptywajgcym

Z wtaczonym AHC
i wytaczonym potozeniem
ptywajacym

Z wytaczonym AHC
i wigczonym potozeniem
ptywajacym

Z wtaczonym AHC
i wigczonym potozeniem
ptywajacym

Przycisk A | Przycisk B | Przycisk A | Przycisk B | Przycisk A | Przycisk B | Przycisk A | Przycisk B
Hedery sztywne serii 300 Potozenie Brak funkcji | Brak funkcji | Przerywanie | Potozenie Potozenie Brak funkcji | Potozenie
i 600 bez czujnika ciecia* ciecia ciecia® ptywajace ptywajace
automatycznego
sterowania wysokoscig
Hedery sztywne serii 600 Potozenie Brak funkcji | Powrot Przerywanie | Potozenie Potozenie Powrot Potozenie
z czujnikiem ciecia* do ciecia ciecia ciecia* ptywajace do ciecia ptywajace
automatycznego (AHC)** (AHC)**
sterowania wysokoscig
* Kombajn przyjmuje odczyty z czujnika przenosnika pochytego.
** Kombajn przyjmuje odczyty czujnika hedera.

ML70882,000096A —53-29MAY06-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Stupek narozny

}D

CQ244740 -UN-29JULO5

A—Kontrolki D—Wskaznik poziomu paliwa F—Wskaznik monitora parame- H—Wskaznik rozdziatu stomy
B—Kontrolki E—Wskaznik monitora parame- tréow zbioru - sita J—Monitor INFO-TRAK
C—Wskaznik temperatury trow zbioru - wytrzagsacze G—Wskaznik wysokosci

silnika hedera

ML70882,000096B  —53-23MAY06-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Konsola gérna

V77,

0

AN

A—Przetacznik swiatet
obrysowych i reflektorow

B—Przetacznik swiatet diugich
i mijania

C—Przetacznik pomocniczych
Swiatet roboczych kabiny

D—Swiatta robocze pomostu
operatoral/tylne (opcjonal-
nie, na wsporniku lusterka)

E—Przelacznik oswietlenia
zbiornika ziarna

F—Przetacznik obrotowych
Swiatel sygnalizacyjnych

G—Przetacznik wycieraczki
przedniej szyby

M—Przelacznik zabezpieczenia
transportowego
N—Elektryczna regulacja
i odmgtawianie lusterek

H—Przetacznik spryskiwacza O—Gtosniki

szyby P—Wyposazenie do montazu
J—Przetacznik swiatta slimaka radia

wyladowczego Q—Licznik hektaréow

L—Przetacznik awaryjnych
Swiatel ostrzegawczych

R—Oswietlenie wnetrza kabiny

WSKAZOWKA: Wymiary montazowe dla (P) i (T) s
standardowe: szeroko$¢ 182 mm (7.17 in.)
i wysokos$¢ 53 mm (2.1 in.).

CQ277080 -UN-22AUG06

S—Monitor diagnostyczny (do
diagnostyki uszkodzen
uktadu elektronicznego
silnika)

T—Wyposazenie do montazu
radia/magnetofonu/odtwar-
zacza CD

U—Monitor osiggow

ML70882,000096C -53-07AUG06-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Kolumna kierownicza

{
v
i
(V)
{
v

=03
CQ244750 -UN-29JULO5

A—Kontrolka kierun- C—Kontrolka kierunkowska- F—Pedat regulacji poziomej ko- H—Piasta kierownicy
kowskazéw z6w (przyczepa) lumny kierowniczej J—Przycisk sygnatu dzwie-
B—Kontrolka wskaznikowa D—Dzwignia kierunkowskazéw G—Stacyjka kowego
swiatet dtugich E—Nie uzywany

AG,C003622,1388 —53-01AUG05-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Rodzaje przetacznikow

Na pulpicie kombajnu wystepujg dwa rodzaje
przetgcznikow:

* Przetgcznik dwupotozeniowy
* Przetgcznik trzypotozeniowy

Doktadnie przestrzegac ustawien przetgcznikdw zgodnie
z zaleceniami tej instrukcji obstugi.

Przetgcznik dwupotoZzeniowy

Przetgcznik trzypotozeniowy

AG,C003622,1392 -53-14JUL99-1/1

CQ187960 -UN-14JUL99

CQ187960

CQ187970 -UN-14JUL99

CQ187970

Przelacznik zabezpieczenia transportowego
(czerwony)

WAZNE: Podczas jazdy po drogach wychylny
przetacznik zabezpieczenia transportowego
musi by¢ w potozeniu transportowym (ll).
Przed wyjechaniem na droge, ustawi¢
heder i slimak wyladowczy w potozeniu
transportowym. Ten przelacznik zapewnia
wytaczenie wszystkich funkcji
hydraulicznych - z wyjatkiem uktadu
kierowniczego. Przy przetaczniku
zabezpieczenia transportowego
w potozeniu transportowym niemozliwe
jest réowniez wiaczenie napedu zespotu
mitécacego i hedera.

WSKAZOWKA: Jedli ten przetacznik zostanie przypadkowo
wytgczony przy uruchomionym napedzie
ktorej$ z funkcji, konieczne jest wytgczenie
i ponowne wigczenie wybranej (ych) funkcji
w celu wigczenia przektadni.

Q

|—Potozenie polowe
ll—Potozenie transportowe

AG,C003622,1394 -53-01AUG05-1/1

CQ245130 —-UN-29JULO5
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Elementy sterownicze i przyrzady

Przetacznik ,,AWARYJNEGO
ZATRZYMYWANIA*“

WAZNE: W razie awarii tym przelacznikiem mozna
natychmiast wylaczy¢ naped hedera,
napedu zwrotnego i slimaka
wytadowczego.

Przez uruchomienie przetgcznika szybkiego
zatrzymywania (B), zostanie rowniez wytaczony
nagarniacz.

Dla ponownego wiaczenia danej funkcji, przestawic
odpowiedni przetgcznik w potozenie WYLACZENIA

i WLACZENIA. Przedtem upewni¢ sie, ze usterka zostata
skorygowana.

CQ245120 -UN-29JULO5

AG,C003622,1651 -53-01AUG05-1/1

Wychylny przetacznik napedu zespotu
midécacego (z blokada dziatania)

WSKAZOWKA: Przy tym przetgczniku w potozeniu
witgczenia, uktad rozruchu silnika
Jest zablokowany.
Wymagania:
e Niskie jatowe obroty silnika.
e Przetacznik zabezpieczenia transportowego
w potozeniu polowym.

Wiaczanie napedu zespotu midécacego (l):

Popchna¢ blokade dziatania (A) do gory i wcisngé gorng
czesc¢ przetgcznika (symbol).

Wytaczanie napedu zespotu midécacego (ll):

Wcisng¢ dolng czes¢ przetacznika.

CQ244860 —-UN-29JULO5

|—Zespot miéecacy whaczony
ll—Zespot mtécacy wytaczony

AG,C003622,1547 —53-01AUG05-1/1

15-9
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Elementy sterownicze i przyrzady

Przetacznik odmgtawiania lusterek

Ten przetgcznik dziata tylko wtedy, gdy przetacznik
rozruchowy nie jest w potozeniu ,wytgczenia“.

|—Odmgtawianie lusterek wtaczone
Il—Odmgtawianie lusterek wytaczone

v 9

ML70882,000096D

CQ244950 —-UN-29JUL0O5

—53-02JUN06-1/1

15-10
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Elementy sterownicze i przyrzady

Klawiszowy przetacznik napedu hedera
(z blokada dziatania)

WSKAZOWKA: Przy tym przetaczniku w potozeniu
WEACZENIA, uktad rozruchu silnika jest
zablokowany.

Wymagania:

¢ Silnik na obrotach jatowych.

e Przetgcznik zabezpieczenia transportowego
w potozeniu polowym.

e Wigczony separator.

Wiaczanie napedu hedera (l):

Popchna¢ blokade dziatania (A) i wcisng¢ gérng czesé
przetgcznika (symbol).

Wytaczanie napedu hedera (ll):
Wcisng¢ dolng czes¢ przetacznika.

WSKAZOWKA: W sytuacjach awaryjnych wykorzystywac
przetgcznik ,SZYBKIEGO ZATRZYMYWANIA*
(B) na dzwigni wielofunkcyjnej. W takim
przypadku heder wytgczy sie przy przetgczniku
napedu hedera w potozeniu WELACZENIA; aby
ponownie uruchomic te funkcje konieczne jest
WYtACZENIE i ponowne WtACZENIE napedu
hedera.

WSKAZOWKA: Gdy operator opusci siedzisko na dtuzej niz
5 sekund, uktad zabezpieczajacy wytaczy
przektadnie. W celu ponownego wigczenia,
usig$c na siedzisku i przestawi¢ odpowiedni
przetgcznik w potozenie WYLACZENIA,

a nastepnie WLACZENIA.

AS60558,00003ED

CQ244830 —-UN-29JUL0O5

CQ245120 -UN-29JULO5

—53-22JAN07-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Klawiszowy przetacznik wychylania slimaka
wyladowczego (z potozeniem sSrodkowym)

Wymagania:

e Silnik jest uruchomiony.
e Przetacznik zabezpieczenia transportowego
w potozeniu polowym.

WSKAZOWKA: Naped przesuwu zostaje automatycznie
wytaczony, gdy tylko Slimak osiggnie
skrajne potozenie (po ok. 20 sekundach).
Wychylanie slimaka moze by¢ wstrzymane
w dowolnym potoZzeniu poprzez ustawienie
przetgcznika w potozeniu Srodkowym.

@

S

CQ244850 —-UN-29JUL0O5

I—Wychylanie slimaka wytadowczego na
zewnatrz
Il—Wytaczony
lll—Wychylanie slimaka wytadowczego do
wewnatrz

AG,C003622,1548 —-53-01AUG05-1/1

Wychylny przetagcznik odmgtawiania szyby
przedniej

A UWAGA: Zapobiegaé mozliwym
uszkodzeniom sprezarki. Pozostawiaé
wilaczone odmgtawianie tylko na czas potrzebny
do odmgtlawiania przedniej szyby.

WAZNE: Wlaczaé odmgtawianie tylko przy
wiaczonym ogrzewaniu.

Przy wigczonym ogrzewaniu, mozna usung¢ nadmiar
wilgoci w kabinie, wciskajac przetagcznik odmgtawiania.

CQ244960 —-UN-29JULO5

I—Odmgtawianie wiaczone
Il—Odmgtawianie wytaczone

AG,C003622,1390 -53-01AUG05-1/1

15-12

081607

PN=49



Elementy sterownicze i przyrzady

Przetacznik sterujacy obrotami nagarniacza
(DIAL-A-SPEED™)

Wstepnie mozna ustali¢ stosunek predko$ci nagarniacza
do predkosci jazdy. Obracanie przetgcznika (A) zgodnie
z kierunkiem ruchu wskazoéwek zegara zmienia stosunek
w zakresie 0,8 - 2,2 (na przetgczniku pokazano jako 1 -
11). Obrdcenie przetgcznika w kierunku przeciwnym do
konca zakresu wytgcza uktad sterowania obrotami
nagarniacza.

WSKAZOWKA: Uktad sterowania obrotami nagarniacza
bedzie dziatat tylko w zakresie predko$ci
Jazdy od 1,2 km/h (0.75 mph) do ok.
10 km/h (6.25 mph).

~—A
\
v

Dziatanie:

Podczas pracy obroty nagarniacza mozna dostosowaé
do warunkéw zbioru.

Jesli podczas zbioru wylegtych i splatanych ro$lin
potrzebna jest wyzsza predkos$¢ nagarniacza w stosunku
do predkosci jazdy, ustawi¢ przetgcznik (A) w polu (X)
(stosunek miedzy 1,1 a 2,2; pokazane na przetaczniku
jako 3 - 11).

CQ249200 -UN-15JUNO6

WSKAZOWKA: Przy wigczonym uktadzie sterowania
obrotami nagarniacza, obroty
nagarniacza spadng do minimum, jesli
predko$c jazdy obnizy sie poza dolng
granice zakresu dziatania.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat
potozenia diagnostycznego/recznego
sterowania predko$cig nagarniacza, patrz
»,Obstuga - uktad elektryczny*”.

CQ244940 —-UN-15JUNO6

|—Sterowanie obrotami nagarniacza wytaczone

Il—Potozenie przetacznika dla celow
diagnostycznych/recznego sterowania predkoscia
nagarniacza

lll—Predkos$¢ nagarniacza 2,2 razy wyzsza niz
predkos¢ jazdy

DIAL-A-SPEED jest hazwg hand’OWa Deere & Company. AG,C003622,1550 —53—16AUG05-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Regulacja predkosci nagarniacza

WAZNE: Regulacje obrotéw nagarniacza mozna

przeprowadzac¢ tylko przy obracajacym sie
nagarniaczu.

WSKAZOWKA: Gdy przetgcznik obrotowy (A) jest

ustawiony na (0), requlacja obrotéw nie
Jjest mozliwa.

Tryb reczny

Uruchomi¢ silnik.

Obréci¢ przetacznik (A) do potozenia X"

Wiaczy¢ zespot mideacy.

Wigczy¢ heder.

Wielofunkcyjna dzwignia sterujgca w potozeniu jazdy
do przodu.

Ustawi¢ zgdang predkos¢ nagarniacza za pomocg
wychylnego przetgcznika (B).

Tryb automatyczny

WSKAZOWKA: Nagarniacz bedzie teraz przyspieszat lub
zwalniat odpowiednio do predko$ci jazdy.

Uruchomic silnik.

Obrdci¢ przetacznik (A) do potozenia ,V*.

Wiaczy¢ zespot miéeacy.

Wiaczy¢ heder.

Wielofunkcyjna dzwignia sterujgca w potozeniu jazdy
do przodu.

Obserwowac predko$¢ nagarniacza i ustawia¢
przetacznik (A) miedzy potozeniami 1i 11, az

do uzyskania wymaganego stosunku predkosci
nagarniacza do predkosci jazdy.

Ten uktad nie dziata przy predkosci jazdy

ponizej 1,2 km/h (0.75 mph).

Zwiekszanie minimalnej predkosci nagarniacza:

1.
2. Nacisng¢ wychylny przetacznik (B) na 2 do 3 sekund,

Obréci¢ przetacznik (A) do potozenia X

aby uzyska¢ minimalng wymagang predkos¢
nagarniacza.
Obraci¢ przetacznik (A) do potozenia ,V*.

I—Zwiekszanie predkosci nagarniacza
ll—Zmniejszanie predkosci nagarniacza
A—Przetacznik obrotowy
B—Przetacznik wychylny

X—Potozenie

V—Polozenie

Ciag dalszy na nastepnej stronie MB03730,000037A

CQ244970 -UN-29JULO5

—53-01AUG05-1/2
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Elementy sterownicze i przyrzady

4. Obserwowac dziatanie uktadu i skorygowac regulacje
w miare potrzeby.
To ustawienie predkosci minimalnej zostanie
utrzymane do momentu wytgczenia silnika.

MB03730,000037A

—53-01AUG05-2/2

Wychylny przetacznik poprzecznego
przechylania hedera i poziomej regulacji
nagarniacza

Te funkcje mozna uaktywnié¢ tylko przy przetgczniku
zabezpieczenia transportowego w potozeniu polowym
i pracujgcym silniku.

Wychylny przetgcznik (A) na pulpicie wybiera funkcje
przetacznika (B) na sterujgcej dzwigni wielofunkcyjnej
w nastepujacy sposob:

Reczna regulacja przechylenia poprzecznego hedera

Przy przetaczniku (A) w potozeniu (1), przetacznik (B)
reguluje przechylenie hedera.

WSKAZOWKA: Gdy wigczony jest tryb automatyczny,
reczna regulacja przechylania
przetgcznikiem (B) wytgcza tryb
automatyczny. Wigczyc przetacznik
powrotu do ciecia, aby reaktywowac tryb
automatyczny. Patrz ,Funkcje przyciskow
wielofunkcyjnej dzwigni sterujgcej”.

Regulacja pozioma nagarniacza

Przy przetgczniku (A) w potozeniu (ll), przetacznik (B)
steruje przesuwaniem nagarniacza w poziomie.

I—Regulacja poprzecznego przechylenia hedera
ll—Regulacja poziomego polozenia nagarniacza

AG,C003622,1389

CQ244980 -UN-29JULO5

—53-01AUG05-1/1

Dzwignia zmiany biegéow

Przetgczy¢ na wymagany bieg przy zatrzymanym
kombajnie (dzwignia wielofunkcyjna w pozycji neutralnej).

Zatgczy¢ 3-ci bieg do jazdy drogowej.

Do zbioru ryzu zalecany jest 1-wszy bieg.

ML70882,000084C

CQ245020 —UN-29JULO5

—53-17SEP05-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Obrotowy przetacznik wentylatora w kabinie

WAZNE: Zawsze wlaczaé dmuchawe przed
wiaczeniem uktadu klimatyzacji lub
ogrzewania.

Sterowany 4-stopniowym obrotowym przetgcznikiem
wentylator (4 predkosci) utrzymuje niewielkie nadcisnienie
w kabinie. Aby wigczy¢ wentylator (mozliwe tylko przy
wigczonym zaptonie), obroci¢ przetgcznik zgodnie

z kierunkiem ruchu wskazoéwek zegara.

Pokazane potozenie - wentylator wytgczony
Predkos¢ wentylatora zwieksza sie po obroceniu

przetacznika (A) w prawo (zgodnie z ruchem wskazowek
zegara).

CQ245040 —-UN-29JULO5

AG,C003622,1642 —53-01AUG05-1/1

Obrotowy przetacznik pojemnika
chtodzacego

Pojemnik chtodzacy znajduje sie pod siedziskiem
pasazera. Aby zwiekszy¢ efekt chtodzenia, obrécic
przetacznik (A) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara.

CQ245050 —-UN-29JULO5

AG,C003622,1643 —53-01AUG05-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Obrotowy przetacznik -
klimatyzacja/ogrzewanie

WAZNE: Po zakonczeniu dziennej pracy wylaczyé 4
uktad klimatyzacji i pozostawi¢ witaczona
dmuchawe na dalsze 10 minut. Zapobiegnie
to wytwarzaniu nieprzyjemnego zapachu |
w uktadzie.

I - Uklad klimatyzacji

Przed witgczeniem ukfadu klimatyzacji, trzeba uruchomic¢
dmuchawe. Obréci¢ przetacznik (A) przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara, aby wtaczy¢ klimatyzacje. Catkowite
obrécenie przetgcznika w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara daje maksymalny efekt chtodzenia.

WAZNE: Wlaczaé klimatyzacje kilka razy w roku -
nawet w zimie - aby nasmarowaé
ruchome czesci ukladu.

Il - Ogrzewanie

Przed wtgczeniem ukfadu ogrzewania, trzeba uruchomié
dmuchawe. Obrécenie przetgcznika zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara spowoduje otworzenie zaworu
nagrzewnicy. Maksymalny efekt ogrzewania uzyskuje sie
przez obrét przetgcznika do oporu w kierunku ruchu
wskazowek zegara.

CQ245060 —-UN-29JUL0O5

Patrz tez ,Wychylny przetgcznik odmgtawiania“.

AG,C003622,1644 —53-01AUG05-1/1

Wychylny przetacznik spryskiwacza szyby
przedniej | ‘ 1}

Aby dziatat spryskiwacz przedniej szyby, zapton musi
by¢ wtgczony. / ‘

|—Wiaczony spryskiwacz szyby przedniej
II—Wylaczony spryskiwacz szyby przedniej

CQ245000 —-UN-29JULO5

AG,C003622,1393 -53-01AUG05-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Wychylny przelacznik wycieraczki szyby
przedniej

Aby dziatata wycieraczka przedniej szyby, zapton musi
by¢ wiaczony.

|—Dziatanie wycieraczki w sposéb ciagly
Il—Wycieraczka szyby przedniej wytaczona
lll—Wycieraczka wykonuje jeden petny cykl
(na krétko dotknaé przetacznik, aby uruchomic
te funkcje)

I
N

4

|

CQ244990 -UN-29JULO5

AG,C003622,1391 —53-01AUG05-1/1

Przetacznik elektrycznej regulacji lusterek
wstecznych

Ten przetacznik dziata tylko wtedy, gdy przetgcznik
rozruchowy nie jest w potozeniu ,wytgczenia®“.

Przestawiaé lusterka wsteczne w goére/w dét lub

w prawo/w lewo zgodnie ze strzatkami na przetaczniku.

|—Regulacja lewego lusterka wstecznego
ll—Regulacja prawego lusterka wstecznego

ZX 002452

ZX002452 —-UN-16JUN95

ML70882,000096E —-53-02JUN06-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Przetacznik wychylny obrotéow silnika

Ustawi¢ przetgcznik obrotow silnika, jak pokazano na
rysunku.

WSKAZOWKA: Predko$é silnika zawsze wzrasta do
2250 obr/min, gdy wybrana jest trzecia
predkosc.

|—Wysokie obroty - 2550 obr/min
ll—Srednie obroty - 1850 obr/min
lll—Niskie obroty - 1300 obr/min

Q) /&,

S

CQ245010 —-UN-29JULO5

ML70882,00009A7 —53-29MAY06-1/

=

Wychylny przetacznik regulacji szczeliny
omiotowej

Podczas regulacji szczeliny omiotowej przetgcznik
rozruchowy musi by¢é w potozeniu | lub II.

WSKAZOWKA: Aktualna wartoéé szczeliny omfotowej
jest wyswietlana na monitorze infotrak™.
Na krotko dotkngc przetgcznik (9orng
lub dolng czesc), aby wyswietlic
aktualne ustawienie przez 5 sekund.

Liczba 4 oznacza minimalng, a liczba
51 maksymalng wielko$¢ szczeliny
omfotowey.

Przy recznej regulacji, wielkos¢ szczeliny omtotowe;j jest
pokazywana na monitorze INFO-TRAK™,

CQ245090 -UN-29JULO5

|—Zwigkszanie szczeliny omiotowej
II—Wytaczony
lll—Zmniejszanie szczeliny omiotowej

AG,C003622,1649 -53-01AUG05-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Wychylny przetacznik obrotow bebna
miécacego

Regulacja obrotéw bebna mtécacego jest mozliwa tylko
przy uruchomionym silniku, przetaczniku zabezpieczenia
transportowego w potozeniu polowym i wtgczonej
miocarni.

WAZNE: Po zmianie predkosci obrotowej bebna
mitécacego musi byé rowniez
wyregulowana predkos¢ alarmowa.

Dla szczegotéw patrz rozdziat ,,Urzadzenia
ostrzegawcze i monitory“.

WSKAZOWKA: Aktualne obroty bebna miécgcego mozna
wyswietlic na monitorze INFO-TRAK.

CQ245070 —-UN-29JUL0O5

|—Podwyzszenie obrotow bebna mtécacego
Il—Wytaczony
lll—Zmniejszenie obrotéw bebna miécacego

AG,C003622,1647 —53-01AUG05-1/1

Wychylny przetacznik obrotéw wentylatora

Obroty wentylatora mozna zwiekszac¢ lub zmniejszaé
przez nacisniecie wychylnego przetgcznika, jak pokazano
na rysunku. Jest to mozliwe tylko przy pracujgcym silniku,
wigczonej mtocarni i przetagczniku zabezpieczenia
transportowego w polowym potozeniu.

WAZNE: Po zmianie predkosci obrotowej
wentylatora, musi by¢ réwniez
wyregulowana predkos¢ alarmowa.

Dla szczegotéw patrz rozdziat ,,Urzadzenia
ostrzegawcze i monitory“.

WSKAZOWKA: Aktualne obroty wentylatora mozna
wyswietlic na monitorze INFO-TRAK™.

Mechanizm obrotow wentylatora jest
zabezpieczony przetgcznikami
ograniczajgcymi. Obroty mogg
wynosic¢ od 550 do 1150 obr/min.

Zmiana obrotow wentylatora przebiega
wolniej niz zmiany innych predko$ci, co

Jjest spowodowane zastosowaniem napedu

elektrycznego, a nie hydraulicznego.

CQ245080 —-UN-29JULO5

|—Podwyzszenie obrotow wentylatora
II—Wytaczony
lll—Zmniejszanie obrotéw wentylatora

AG,C003622,1648 —53-01AUG05-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Przetacznik wiaczania slimaka wyladowczego

(z blokada dziatania) | ‘ Il
WSKAZOWKA: Przy tym przetaczniku w potozeniu

WEACZENIA, uktad rozruchu silnika jest

zablokowany. & / ‘
Wymagania: 5 “§

¢ Silnik jest uruchomiony.
e Przetgcznik zabezpieczenia transportowego
w potozeniu polowym.

Wiaczanie napedu slimaka wytadowczego (l):

Popchnaé blokade dziatania (A) i wcisng¢ goérng czesc
przetacznika (symbol). Kontrolka zacznie $wiecié,
gdy tylko naped zostanie wtgczony.

WSKAZOWKA: Uktad wigcza naped $limaka wytadowczego
w dowolnym potozeniu, rowniez gdy jest
catkowicie ztozony do wewnatrz.

Wytaczanie napedu slimaka wytadowczego (Il):
Wcisng¢ dolng czes¢ przetacznika.

WSKAZOWKA: W sytuacjach awaryjnych wykorzystywac
przetgcznik ,SZYBKIEGO ZATRZYMYWANIA*
(B) na dzwigni wielofunkcyjnej. W takim
przypadku Slimak wytadowczy wytgczy sie
przy przetgczniku napedu $limaka w potozeniu
WELACZENIA; aby ponownie uruchomic te
funkcje konieczne jest WYLACZENIE
i ponowne WEACZENIE napedu $limaka
wytadowczego.

WSKAZOWKA: Gdy operator opusci siedzisko na dtuzej niz
5 sekund, uktad zabezpieczajgcy wytaczy
przektadnie. W celu ponownego wigczenia,
usigsc na siedzisku i przestawic odpowiedni
przetgcznik w potozenie WYLACZENIA,

a nastepnie WEACZENIA.

AS60558,00003EE  —53-22JAN07-1/1

CQ245100 —-UN-29JUL05

CQ245120 -UN-29JULO5
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Elementy sterownicze i przyrzady

Przycisk sygnatu dzwiekowego

UWAGA: Przed uruchomieniem silnika lub
rozpoczeciem pracy kombajnem, uzy¢ sygnatu
dzwiekowego ze wzgledow bezpieczenstwa.

‘=

AG,C003622,1395 -53-01AUG05-1/1

CQ245140 -UN-16SEP05

Przelacznik rozruchowy

WSKAZOWKA: Jezeli jeden z trzech przetgcznikéw
napedu (z6tte) na bocznym panelu
jest wigczony, lub dzwignia wielofunkcyjna
nie jest w pozycji neutralnej nie bedzie
mozliwe uruchomienie kombajnu.

Przetacznik rozruchowy ma 4 potozenia:

0—Wylaczenie

|—WELACZONE obwody radia/magnetofonu/
odtwarzacza CD/radia CB i INFOTRAK

ll—Potozenie robocze

lll—Uruchamianie silnika

CQ245170 -UN-16SEP05

AG,C003622,1397 -53-12JAN06-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Naped zwrotny przenosnika
pochytego/hedera

WAZNE: Nie wlaczaé napedu zwrotnego
wielokrotnie.

Podnies¢ nagarniacz przed wiaczeniem
napedu zwrotnego. Wycofanie ,,zbitej“
masy roslinnej na obracajacy sie
nagarniacz, moze spowodowac jego
uszkodzenie.

1. Wytaczy¢ naped hedera (uzywajac przetgcznika
wigczania hedera) i cofng¢ kombajn 1 -2 m (3 - 6 ft).

2. Ustawic niskie jatowe obroty silnika.

UWAGA: Wysoka predkos¢ silnika moze
spowodowa¢ uszkodzenie napedu zwrotnego
i przenosnika pochytego.

3. Wecisnaé pedat napedu zwrotnego z lewej strony
i przytrzymac w celu wtgczenia napedu zwrotnego
i hedera.
WSKAZOWKA: Pedat musi byé przytrzymany na dole.
W przeciwnym razie naped zwrotny nie
zostanie wigczony.

4. Wcisng¢ prawg strone pedatu, aby wytgczy¢ funkcje
napedu zwrotnego.

5. Ponownie witgczy¢ heder.

6. Zwiekszy¢ predkosc silnika i powrdci¢ do zbioru.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

CQ245310 —-UN-29JULO5

AS60558,00003EF —53-22JAN07-1/2
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Elementy sterownicze i przyrzady

WAZNE: Ze wzgledu bezpieczenstwa naped zwrotny
dziata tylko przy wiaczonym zespole
miécacym i wylaczonym hederze.

WSKAZOWKA: W sytuacjach awaryjnych wykorzystywac
przetgcznik ,SZYBKIEGO ZATRZYMYWANIA*
(B) na dzwigni wielofunkcyjnej. W takim
przypadku naped zwrotny wytgczy sie przy
wcisnietym pedale; aby ponownie wigczy¢
naped zwrotny konieczne jest zwolnienie
i ponowne wci$niecie pedatu.

CQ245120 —-UN-29JULO5

Jesli operator opusci siedzisko na dtuzej niz 5 sekund,
przetgcznik obecno$ci wytaczy przektadnie. W celu
ponownego wigczenia, usigs¢ na siedzisku i przestawic
odpowiedni przetgcznik w potozenie WYLACZENIA,

a nastepnie WLACZENIA.

AS60558,00003EF —53-22JAN07-2/2

Elektryczna regulacja kierownic rozdzielacza
stomy |

Regulacja jest mozliwa tylko przy wtgczonym uktadzie
separacji.

Dziatanie:

Przy wietrznej pogodzie i/lub na zboczach, rozdziat stomy
mozna dostosowa¢ do warunkéw zniwnych. Podczas
pracy na zboczach ten przetgcznik jest uzywany
do regulacji ustawienia kierownic rozdziatu stomy.
Zapobiega to gromadzeniu si¢ stomy w dot zbocza. I—Materiat zrzucany w prawo
II—Wytaczenie
lll—Materiat zrzucany w lewo

&
&
Vo,

CQ245380 —-UN-29JULO5

ML70882,0000970 —53-02JUN06-1/1
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Elementy sterownicze i przyrzady

Wychylny przetacznik napedu na cztery
kota - 1450/1550 (opcja)

WAZNE: Naped na cztery kota moze byé witaczany
tylko przy przetaczniku bezpieczenstwa
transportowego w potozeniu polowym.

Naped na cztery kota jest uzywany, gdy potrzebne jest
zwiekszenie przyczepnosci.

Kiedy naped na cztery kota zostanie wigczony,
zauwazalne bedzie zmniejszenie predkosci jazdy.

WSKAZOWKA: Dla zwiekszenia osiggéw kombajnu
zaleca sie prace z przetgcznikiem
w potozeniu (I). To zmniejszy cisnienie
ukfadu i temperature oleju w uktadzie
hydrostatycznym, przedtuzajgc
zywotno$c¢ ukfadu.

Potozenie (l) zapewnia nizszg predkos¢ jazdy,
ale wyzszy moment obrotowy. Rozwigzanie odpowiednie
w mokrych lub btotnistych warunkach.

Potozenie (ll) zapewnia wyzszg predkos¢ jazdy,
ale nizszy moment obrotowy. Rozwigzanie odpowiednie
w suchych warunkach.

WSKAZOWKA: Dla unikniecia uszkodzenia uktadu,
kombajn wyposazony jest w urzgdzenie
ktore uniemozliwia zatgczenie
napedu na cztery kota po wybraniu
trzeciego biegu.

I—Niska predkos¢ przy wysokim momencie
obrotowym

ll—Wysoka predkos¢ przy niskim momencie
obrotowym

Ill—Przetacznik wytaczony

CQ245390 -UN-29JULO5

0OU83340,00003F3 -53-01AUG05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kontrolki

&
w
&
2
]
I
8
§
U 4 A\ /) S

(]

A—Awaryjne zatrzymywanie H—Obroty rozdrabniacza O—Filtr powietrza silnika V—Pelny zbiornik ziarna

B—Cisnienie oleju silnikowego stomy P—Temperatura powietrza wlo- W—Slimak wyladowczy

C—Temperatura ptynu chlodza- |—Przenosnik niedomiotéw towego X—Naped na cztery kota

cego silnik J—Separator aktywny (WTS) Q—Filtr oleju hydraulicznego Y—Uklad klimatyzacji (wysokie

D—Hamulec postojowy i wytrzasacze R—Bez funkcji cisnienie)

E—Bez funkcji K—Przenosnik czystego ziarna S—Alternator Z—Bez funkcji

F—Temperatura oleju napedu L—Wentylator T—Bez funkcji AA—Bez funkcji

hydrostatycznego M—Beben miécacy U—Zbiornik ziarna napetniony = AB—Bez funkcji
G—Zapchanie N—Poziom paliwa w 3/4
Te kontrolki monitorujg najwazniejsze funkcje Priorytet 2 (kontrolki N - S i V):

kombajnu (silnik, praca polowa i jazda drogowa).
Zotte kontrolki wskaznikowe z akustycznym sygnatem
Priorytet 1 (kontrolki A - M): ostrzegawczym (5-cio sekundowym).

Czerwone kontrolki wskaznikowe uruchamiajg Priorytet 3 (kontrolki T, U i W - AB):
akustyczny sygnat ostrzegawczy.
Zotte i zielone kontrolki wskaznikowe bez

Gdy tylko zaswieci sie jedna z kontrolek, zapala sie akustycznego sygnatu ostrzegawczego.
réwniez kontrolka ,STOP* i rozlega brzeczyk (dzwiek
przerywany).

WSKAZOWKA: Sygnat akustyczny jest wigczany tylko
przy uruchomionym silniku.

ML70882,0000971 —53-11JULO7-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kontrolka zatrzymywania awaryjnego

Zapala sie, gdy wiacza sie zatrzymywanie awaryjne.
Wytaczy¢ wszystkie napedy i sprawdzi¢ usterke.

Szczegoty patrz ,Wychylny przetacznik
ZATRZYMYWANIA AWARYJNEGO*.

STOP

CQ247470 -UN-29JULO5

ML70882,000080E —53-22JUL05-1/1

Kontrolka cisnienia oleju silnikowego

Ta kontrolka zapali sie, gdy cisnienie oleju silnikowego
spadnie ponizej 180 kPa (1,8 bar = 26.1 psi) i zacznie
migac, gdy spadnie ponizej 169 kPa (1,69 bar =

24.5 psi).

- Natychmiast zatrzymac silnik.

- Rozwigzaé problem.

>(4)e

CQ244150 -UN-29JULO5

AS60558,0000400 -53-24JAN07-1/1

Kontrolka temperatury ptynu chtodzacego

Ta kontrolka zapali sie, gdy temperatura ptynu
chtodzacego silnik przekroczy 111°C (232°F) i zacznie
migac, gdy bedzie powyzej 113°C (235.4°F).

- Przez krotki okres czasu nie obcigza¢ silnika. Jesli
temperatura nie spada, zatrzymac silnik i rozwigzac
problem.

CQ244160 -UN-29JULO5

AS60558,0000401  -53-24JAN07-1/1

Kontrolka hamulca postojowego

Zapala sie, gdy hamulec postojowy jest wigczony,
a dzwignia wielofunkcyjna nie jest w potozeniu
neutralnym.

Przy zapalonej tej kontrolce styszalny jest przerywany
sygnat ostrzegawczy.

CQ244170 -UN-29JUL05

AG,C003622,1402 —53-16AUG05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kontrolka temperatury oleju
hydrostatycznego ukiadu napedowego

Zapala sie, gdy temperatura oleju przekroczy 95°C
(203°F).

- Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku. W razie potrzeby
oczysci¢ chiodnice oleju.

- Wybrac nizszy bieg.

CQ244190 -UN-29JULO5

AG,C003622,1404 -53-16AUG05-1/1

Kontrolka zapchania

Ta kontrolka zapala sie w przypadku nadmiernego
nagromadzenia sie materiatu w obszarze wylotu stomy. » ‘

WAZNE: Dodatkowo, oprécz brzeczyka rozlega sie w
réwniez sygnat dzwiekowy (w sposéb
ciagly), dopdéki nagromadzony materiat nie /

zostanie usuniety.

CQ244200 -UN-29JULO5

- Natychmiast wytgczy¢ zespdt mideacy.

- Wytgczy¢ silnik i poczekac, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymajg sie, nastepnie usung¢ nagromadzony
materiat.

WSKAZOWKA: Codziennie, przed rozpoczeciem pracy
kombajnem sprawdzi¢ dziatanie alarmu
zapchania recznie naciskajgc ptytke
czujnika (A). Kluczyk stacyjki musi
by¢ w pofozeniu |.

CQ264890 —-UN-30JANO6

ML70882,00008FA -53-18FEB06-1/1

Kontrolka obrotéw rozdrabniacza stomy

Zapala sie, gdy obroty rozdrabniacza stomy spadng
o ponad 25% obrotéw nominalnych. x
Przy wylaczonym silniku i zatrzymanej mtocarni:

- Sprawdzi¢ napiecie pasa.

000

000

- Sprawdzi¢ rozdrabniacz pod katem zapchania.

CQ244210 —-UN-29JUL05

AG,C003622,1406 —53-16AUG05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kontrolka przenosnika niedomtotow

Zapala sie, gdy obroty watu przenosnika niedomtotéw
spadng o ponad 25% obrotéw nominalnych.

Przy wytaczonym silniku i zatrzymanej mtocarni:
- Sprawdzi¢ naped.

- Sprawdzi¢ przenosnik i slimaki pod katem zapchania.

1

ey

CQ244220 -UN-29JULO5

AG,C003622,1407 -53-16AUG05-1/1

Kontrolka wytrzasaczy

Zapala sie, gdy obroty watu wytrzgsaczy spadng o ponad
25% obrotéw nominalnych.

WSKAZOWKA: W kombajnach WTS ta kontrolka zapala sie
réwniez, jesli obroty separatora aktywnego
spadng o ponad 25% obrotéw nominalnych.

Przy wylaczonym silniku i zatrzymanych
wytrzasaczach:

- Sprawdzi¢ naped (pasy).

- Sprawdzi¢ pod katem zapchania.

P

CQ244230 -UN-29JULO5

AG,C003622,1408 —53-16AUG05-1/1

Kontrolka poziomu paliwa

Zapala sie, gdy rezerwa paliwa w zbiorniku jest ok. 50 |
(13.2 U.S. gal.).

- Napetni¢ zbiornik paliwa. Sprawdzi¢ pojemnosé
zbiornika w rozdziale ,Specyfikacje®.

CQ244270 -UN-29JULO5

AG,C003622,1416  —53-16AUG05-1/1

20-4

081607
PN=66



Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kontrolka przenosnika czystego ziarna

Zapala sie, gdy obroty watu przenosnika czystego ziarna
spadng o ponad 25% obrotéw nominalnych.

Przy wytaczonym silniku i zatrzymanej mtocarni:
- Sprawdzi¢ naped.

- Sprawdzi¢ przenosnik i slimaki pod katem zapchania.

CQ244240 -UN-29JULO5

AG,C003622,1409 -53-16AUG05-1/1

Kontrolka wentylatora

Zapala sie, gdy obroty wentylatora spadng o ponad 25%
obrotéow nastawionych.

Przy wytaczonym silniku i zatrzymanej miocarni:
- Sprawdzi¢ naped.
- Sprawdzi¢ pod katem zapchania.

- Sprawdzi¢ alarmowag warto$¢ obrotow. W razie
potrzeby wyregulowac (patrz instrukcje w tym rozdziale).

ry i —
0,0

CQ244250 -UN-29JULO5

AG,C003622,1410 -53-16AUG05-1/1

Kontrolka filtra oleju hydraulicznego

Zapala sie, gdy oczyszczanie przez filtry jest
niewystarczajgce.

- Wymienic filtr oleju hydraulicznego.

]

CQ244300 -UN-29JULO5

AG,C003622,1418 —53-16AUG05-1/1

20-5

081607
PN=67



Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kontrolka bebna mtécacego

Zapala sie, gdy obroty bebna mtécacego spadng o ponad
25% obrotéw nastawionych.

- Zmniejszy¢ predkos¢ jazdy.

Przy wytaczonym silniku i zatrzymanej mlocarni:
- Sprawdzi¢ naped.

- Sprawdzi¢ pod katem zapchania.

- Sprawdzi¢ alarmowag warto$¢ obrotow. W razie
potrzeby wyregulowac (patrz instrukcje w tym rozdziale).

CQ244260 -UN-29JULO5

AG,C003622,1411 —53-16AUG05-1/1

Kontrolka temperatury powietrza na wlocie
silnika

Jesli temperatura na zewnatrz jest ponizej 0°C (32°F),
podgrzewacz powietrza zostanie wigczony na 20 do 40

sekund. Kluczyk stacyjki musi by¢ w potozeniu Il. Przed §

uruchomieniem silnika poczekac, az kontrolka zgasnie. 3
z
]

W przypadku usterki elektronicznego uktadu silnika, zapali ;

sie kontrolka i rozlegnie sie brzeczyk. Sprawdzi¢, czy na §

monitorze diagnostycznym silnika pojawity sie kody btedu. g

ML70882,0000841 -53-17SEP05-1/1

Kontrolka filtra powietrza silnika

Ta kontrolka zapala sie, gdy gtowny wkiad filtra jest

zapchany i przeptyw powietrza jest ograniczony. >

- Oczyscié wkiady filtra powietrza. 8

Szczegoty patrz ,Demontaz filtra powietrza silnika“. I____I %

AG,C003622,1417 -53-18FEB06-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kontrolka alternatora

Zapala sie, gdy wyjsciowe napiecie alternatora jest
niewystarczajgce do natadowania akumulatorow.

- Sprawdzi¢ przewody i potgczenia przy alternatorze
i akumulatorach.

- Sprawdzi¢ pas klinowy.

- Sprawdzi¢ regulator napiecia alternatora.

AG,C003622,1420 -53-16AUG05-1/1

CQ244320 -UN-29JULO5

Kontrolka napetnienia zbiornika ziarna w 3/4

Zapala sie, gdy zbiornik ziarna jest wypetniony w 3/4.

Migajace swiatto sygnalizacyjne zapala sie réwnoczesnie
z kontrolkg ,napetnienia zbiornika w 3/4“. Szczegoty patrz
,Przetacznik migajgcych swiatet sygnalizacyjnych®.

-

AG,C003622,1422 -53-01AUG05-1/1

CQ245680 —-UN-29JULO5

Kontrolka catkowitego wypetnienia zbiornika
ziarna

Zapala sie, gdy zbiornik ziarna jest catkowicie napetniony.
Sygnalizuje to 5-cio sekundowy sygnat ostrzegawczy.

- Oproznié zbiornik ziarna.

-

AG,C003622,1424 -53-16AUG05-1/1

CQ244350 —-UN-29JULO5

Kontrolka slimaka wytadowczego

Zapala sie, ilekro¢ zostanie wtgczony naped Slimaka
wytadowczego.

|

AG,C003622,1425 —53-01AUG05-1/1

CQ244360 —-UN-29JULO5

20-7

081607
PN=69



Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kontrolka napedu na cztery kota - 1450/1550

Zapala sie zawsze po witgczeniu napedu na cztery kofa.

2

AG,C003622,1426 —-53-01AUG05-1/1

CQ244370 -UN-29JULO5

Kontrolka uktadu klimatyzacji (wysokie
cisnienie)

Zapala sie, gdy cisnienie ukfadu przekroczy 2400 kPa
(24 bar; 350 psi).

- Wytgczy¢ klimatyzacje i usung¢ usterke.

o g

AG,C003622,1427 -53-16AUG05-1/1

CQ244380 -UN-29JULO5

Wskaznik rozdziatu stomy

Ten wskaznik pokazuje kierunek rozdziatu stomy:

Wskazowka po prawej stronie wskaznika = materiat

zrzucany na prawo. 8
2

Wskazdwka po lewej stronie wskaznika = materiat %

zrzucany na lewo. '
5
o

ML70882,0000972 -53-23MAY06-1/1

Wskaznik poziomu paliwa

Przy wtaczonej stacyjce pokazywany jest poziom paliwa

w zbiorniku (0 - 1/1).
7
3
3
o

AG,C003622,1432 —53-16AUG05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Analogowy wskaznik wysokosci hedera

Ten wskaznik pokazuje wzgledne potozenie hedera
w stosunku do podtoza.

ML70882,0000973 —53—-23MAY06-1/1

CQ244340 -UN-29JULO5

Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego

Przy wigczonej stacyjce pokazywana jest temperatura
ptynu chtodzacego. Podczas pracy wskazdéwka powinna
by¢ w zottej/zielonej strefie (40 - 105°C) (140 - 221°F).

Jesli wskazéwka jest w strefie pomaranczowej (105 -
120°C) (221 - 248°F) przez krotki okres czasu pracowac
silnikiem bez obcigzenia. W razie potrzeby, wytaczy¢
silnik i usung¢ uszkodzenie.

AG,C003622,1433

CQ244330 -UN-29JULO5

—53-16AUG05-1/1

Analogowy wskaznik lewego stupka
naroznego

Jego funkcjg jest wskazywanie nacisku wywieranego
przez heder sztywny na przenosnik pochyty.

Wiecej informacji podano w rozdziale ,Ustawienia
i dziatanie®.

ML70882,0000974

CQ248300 —-UN-01AUG05

—53-19JUN06-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Wskaznik diagnostyczny uktadu elektroniki
silnika

Ten monitor posiada dwie diody LED wskazujace
obecno$¢ aktywnych kodow diagnostycznych.

Zapalona czerwona dioda: Oznacza koniecznos¢
podjecia natychmiastowych dziatan korygujacych. Nie
pracowac¢ kombajnem, dopdki problem nie zostanie

1500

3000

1800 RPM

skorygowany.

CQ277100 —-UN-22AUG06

Zapalona zotta dioda: Oznacza, ze zostat
wygenerowany kod diagnostyczny. W dogodnym czasie
zatrzymac kombajn i okresli¢ przyczyne.

UWAGA: Nie probowac¢ naprawia¢ silnika
lub jego podzespotow.

W celu uzyskania dodatkowych informacji o aktywnych
kodach skonsultowa¢ sie z dealerem John Deere.

ML70882,0000A49 —-53-07AUG06-1/1
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Monitor INFO-TRAK™

Monitor INFO-TRAK™ wyswietla:

e Predkos¢ jazdy (km/h):
e Obroty:
— Silnik (obr/min)
— Beben mtécacy
— Wentylator
e Czas:
— Silnik
— Zespot mtoecacy
— Godziny
e Szczelina:

— Miedzy klepiskiem i bebnem mtécacym

¢ Diagnostyka uszkodzen hedera.

Poprzez wprowadzenie danych charakterystycznych
maszyny, INFO-TRAK™ jest dostosowany do wymagan
kombajnu i bazy danych kombajnu (w zaleznosci od

wyposazenia kombajnu).

Dodatkowo wyswietlane sg kody bteddéw i okresy

miedzyobstugowe.

CQ244540 -UN-12SEP05

AG,C003622,1437 —53-30SEP05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Funkcje monitora INFO-TRAK

00 00O 00

08

A - Wskaznik potozenia: pokazuje zaleznos¢
miedzy wskazaniem wyswietlacza (cyfrowego)

a poprzednio nacisnietym przyciskiem lub kombinacjg
przyciskow (I - VII). Po wigczeniu monitora INFO-
TRAK™ (stacyjka w pozycji | lub Il) wskaznik
potozenia znajduje sie w lewym gérnym potozeniu.

B - Wskaznik linii: wyrdznia linie na wyswietlaczu,
w ktorej kursor (A) wskazuje odpowiednig funkcje.

C - Wyswietlacz (4 cyfry): wyswietla poprzednio
wywotany element.

Mozliwosci:

Predkos¢ jazdy i inne predkosci, godziny pracy
silnika.

Dodatkowy wyswietlacz: Informacje obstugowe ,SEU*
i szczelina omiotowa.

Kody btedéw:

W przypadku usterki lub btedu operatora podczas
pracy kombajnu lub wykonywania funkc;ji
automatycznych, w polu wyswietlacza pojawia sie
2- lub 3-cyfrowa liczba z nastepujaca po niej literg E
(btad). Na przyktad: 234 E.

D - Wybér linii: wybiera wyswietlacz

E - Zegar: nacisng¢ ten przycisk, aby wyswietli¢
czas.

)
0 &6 = Ofh

CQ244390 -UN-12SEP05

F - Przycisk wyswietlania predkosci jazdy (I).

G - Przycisk wyswietlania obrotow bebna
miécacego (ll).

H - Przycisk wyswietlania obrotéw silnika (lll).

J - Przycisk wyswietlania obrotéw wentylatora (1V)
i wprowadzania danych w trybach kalibracji.

F + H - Kombinacja przyciskow dla wy$wietlenia
czasu pracy (silnika) (V).

G + J - Kombinacja przyciskéw dla wy$wietlenia
czasu pracy (mtocarnia) (VI).

G + H - Kombinacja przyciskow do kasowania
informacji obstugowych ,SEU* (VII).

F + G - Kombinacja przyciskow do aktywaciji trybu
wprowadzania (VIII).

D + wiaczenie stacyjki - Aktywacja trybu
diagnostycznego ContourMaster.

E + wilaczony zapton - Ustawianie zegara

AG,C003622,1438 —53-01AUG05-1/1
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Ustawianie i wyswietlanie czasu

Upewnic sie, ze kluczyk stacyjki jest w pozyciji
SWYLACZENIA®. Nacisnaé i przytrzymac przycisk (A),
jednoczesnie obracajac kluczyk do potozenia (1).
Poczatkowo na wyswietlaczu pojawi sie ,12Hr". Jesli
przycisk jest wcigz przytrzymywany, co 3 sekundy zmienia
sie wskazanie pomiedzy 12Hr i 24Hr. Zwolni¢ przycisk,
gdy wyswietlany jest zadany format.

Nacisng¢ przycisk (B), aby zmieni¢ wskazanie godziny
na wyzsze. Im dtuzej przycisk jest wcisniety, tym szybciej
zmienia sie wskazanie godziny.

Jesli wskazanie godziny jest prawidtowe, wcisngg i
zwolni¢ przetgcznik (A); wyswietlacz powinien pokazac
minuty razem z godzing. Nacisng¢ przycisk (B),

aby zmieni¢ wskazanie minut na wyzsze. Gdy minuty sg
prawidtowo ustawione, ostatni raz nacisna¢ przetgcznik
(A). Zegar jest wyregulowany.

CQ244580 -UN-12SEP05

WAZNE: Wartosci godziny i minut moga byé tylko
podwyzszane.

WSKAZOWKA: Zegar musi byé ponownie ustawiony, jesli

akumulator byt odtgczony Ilub ,,wytgczony*
wytacznikiem akumulatora.

AG,C003622,1440 -53-27MAR06-1/1

Kod promienia tocznego opony

Nowy promien toczny opony

Opony kot Promien toczny Promien toczny Opony kot Promien toczny Promien toczny
napedowych opony (mm) opony (in.) napedowych opony (mm) opony (in.)

28.1 - 26 (750/65 756 29.7 28L26 R1 12L 767 30.1

R26)

18.4 - 30 741 29.1 23.1/18 - 26 R2 10L 780 30.7

18.4 - 38 805 31.6 23.1/18 - 30 804 31.6

245 - 32 849 33.4 800/65R 32 (Radial) 861 33.8

620/75R 30 (Radial) 810 31.8 30.5L32 R1 857 33.7

(650/75 R32) 863 33.9 GASIENICA 315 124

STALOWA
28.1/18 - 26 R1 14L 761 29.9
Ciag dalszy na nastepnej stronie AG,C003622,1445 —-53-14JUL06-1/2
20-13 081607
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Wyznaczanie promienia tocznego uzywanych opon A

Kombajn ustawiony na twardym podtozu. \\\\\\\\\\ I\

Przytaczony zespdt zniwny.
Prawidtowe cisnienie w oponach.
Kota skretne ustawione do jazdy na wprost.

1. Wykonaé znaki na kole i podtozu. Znaki muszg sie
stykac.

2. Ruszy¢ kombajnem, aby oznaczone koto wykonato
jeden petny obrét.

3. Przenies¢ znak z opony na podtoze.

4. Zmierzy¢ odlegtos¢ (X) pomiedzy znakami na
podtozu. Dla kombajnéw o kodzie maszyny 83,
odlegtos¢ (X) musi by¢ zmierzona w calach (in.). Dla
kombajnoéw o kodzie maszyny 103, odlegtos¢ (X) musi
by¢ zmierzona w milimetrach (mm).

5. Podzieli¢ zmierzony odcinek (X) przez 6,28.
Uwzgledni¢ wartos¢ pokazang na monitorze INFO-
TRAK.

CQ245710 -UN-29JULO5

AG,C003622,1445 -53-14JUL06-2/2
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Wprowadzanie danych charakterystycznych
maszyny

WAZNE: Jesli wskutek zuzycia lub wymiany kot
napedowych zmieni si¢ promien opon,
monitor INFO-TRAK™ musi by¢
odpowiednio przekalibrowany.

Status Wecisng¢ przyciski w kombinacji (A + B)
aktywaciji trybu | i jednoczesnie obroci¢ wiacznik rozrusznika
wprowadzania z potozenia (0) do (). Wskaznik potozenia ustawi

danych sie po lewej stronie u gory (F).
Modyfikacja/ Wecisng¢ przycisk (A): wyswietlana wartos¢
wprowadzanie zwiekszy sie.
danych Wocisna¢ przycisk (C): wyswietlana warto$¢ 0
zmniejsza sie. &
%]
Zapamietanie Woeisna¢ przyciski w kombinacji (B + D). W tym 5?
danych samym czasie wskaznik potozenia przesunie sig %I
w pamieci do innego pola (gorne prawe (E), dolne prawe (H), °
dolne lewe (G)). o
<
Status wyjscia Po wprowadzeniu i zapamigtaniu wszystkich §
z trybu danych, obrdci¢ kluczyk stacyjki do potozenia (0).
wprowadzania
danych
Wersja software (oprogramowania) Wocisng¢ przyciski w kombinacji: predkos¢ jazdy (A) + predkos¢ bebna midcacego (B),

jednoczesnie obracajac kluczyk w stacyjce z potozenia (0) do (I). Wyswietli sie
zainstalowana w monitorze INFO-TRAK™ wersja oprogramowania, np. ,cd24“. Jednoczes$nie
podswietlone zostang wszystkie 4 pola wyswietlacza.

znajduje sie na tylnej osi.

Kod przetozenia przektadni (E) 00 - Zwolnice (85/11)
Kod maszyny (F) Kod wejsciowy dla mph (mil na godzine):
83 - Kombaijn
Kod do wprowadzania km/h:
103 - Kombajn
Kod impulsu silnika (G) Kod 27
Kod promienia opony (H) Patrz ,Kod promienia opony“ i uzywajac prawidtowego kodu promienia opony wprowadzi¢

go do monitora INFO-TRAK™. Dla maszyn o kodzie 83, promien opony musi by¢ podawany
w calach (in.). Dla maszyn o kodzie 103, promief musi by¢ podawany w milimetrach.
WSKAZOWKA: Dla pomiaru przejechanej odlegtosci, promien tylnych opon musi byé
wprowadzony do monitora INFO-TRAK. Jest to potrzebne poniewaz czujnik ruchu kombajnu

INFO-TRAK jest nazwg handlowg Deere & Company.

ML70882,0000976 —53-12JUL06-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Ustawienie predkosci alarmowej bebna p

miécacego
Wiaczy¢ uktad separacji przy pracujacym silniku.

Nacisng¢ przycisk (A), aby wyswietli¢ obroty bebna.
Przytrzymac wcisniety przycisk (A) (przez ok. 2 sekundy),
az za wyswietlang wartoscig pojawi sie ,A“. Teraz
warto$¢ alarmowa wynosi 75% wys$wietlanej predkosci
obrotowej.

o

o (i

Jesli podczas pracy obroty bebna spadng ponizej
wartosci alarmowej progowej, zapali sie kontrolka obrotow
bebna i bedzie stychac ciagty sygnat ostrzegawczy.

WAZNE: Jesli beben mtécacy dziata przez ponad 2
sekundy przy predkosci ponizej ustawionej
wartosci granicznej, uklad mtécacy wylaczy
naped hedera.

WAZNE: Jesli predkosé bebna mtécacego nadal
spada i osiggnie 30 obr/min, beben
miécacy zostanie wylaczony.

CQ244420 -UN-12SEP05

AG,C003622,1448 —-53-12JUL06-1/1

Ustawienie predkosci alarmowej wentylatora
Wiaczy¢ zespdt mtéeacy przy pracujacym silniku.

Nacisng¢ przycisk (A), aby wyswietli¢ obroty
wentylatora. Przytrzymac wcisniety przycisk (A) (przez
ok. 2 sekundy), az za wyswietlang wartoscig pojawi sie
LA“. Teraz wartos¢ alarmowa progowa wynosi 75%
wyswietlanej predkosci obrotowe;.

Jesli podczas pracy obroty wentylatora spadng ponizej

RN

o (I

wartosci alarmowej, zacznie sie Swieci¢ kontrolka
obrotow wentylatora i bedzie stychac ciagty sygnat
ostrzegawczy.

CQ244430 -UN-12SEP05

AG,C003622,1449 -53-16AUG05-1/1
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Informacje obstugowe monitora INFO-TRAK™

Co 50 godzin pracy monitor INFO-TRAK™ bedzie
wyswietla¢ komunikat obstugowy (SEU).

WAZNE: Wykonaé niezbedne prace obstugowe
odnoszac sie do ,,Punkty obstugowe - co
50 godzin®“.

W celu ukrycia komunikatu obstugowego, nacisng¢
dowolny przycisk (komunikat pojawi sie ponownie przy
nastepnym wiaczeniu zaptonu).

Aby usung¢ komunikat obstugowy do osiggniecia 2
nastepnych 50 godzin pracy, rownocze$nie nacisnaé %
przyciski (A + B) podczas witgczania zaptonu. 3
WAZNE: Wytaczaé komunikat obstugowy tylko po g
wykonaniu obstugi okresowej. g
(6]
INFO'TRAK]eSt nazwg handlowg Deere & Company. AG,C003622,1450 —53—18FEB06-1/1
Wstepna regulacja kombajnu
Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji na monitorze
parametrow zbioru, wyregulowaé kombajn na
maksymalng wydajnos¢ robocza. Regulacje muszg byé
dostosowane do rosliny i warunkéw polowych. -
]
<
Wiecej informacji podano w rozdziale ,Przygotowania 8
i praca w polu® . z
2109503 %
AG,C003622,1453 —53-20AUG04-1/1
Wiaczanie monitora parametréw zbioru Il ‘
Uktad moze pracowad tylko kiedy: @7
e Silnik jest uruchomiony (1).
e Przetgcznik zabezpieczenia transportowego jest 8
w potozeniu polowym (Il). )
e Zespot midcacy jest uruchomiony (I11). o ‘- . 2
e Monitor parametréw zbioru jest WLACZONY (IV). N ‘ '

AG,C003622,1454 —53-01AUG05-1/1
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Monitor predkosci watow z zabezpieczeniem

5
7
A—Rozdrabniacz stomy D—Przenosnik czystego ziarna F—Beben miécacy H—Przycisk
B—Przenosnik niedomiotow E—Wentylator G—Separator aktywny (WTS) |—Przycisk
C—Woytrzasacze stomy
Przy wytgczonym silniku, wigczonym obwodzie Zastosowaé nastepujgcq procedure:
elektrycznym i wigczonej mtocarni wszystkie kontrolki
(pie¢ lub sze$¢) muszg sie Swiecié, a brzeczyk nie 1. Przy pracujgcym silniku i wigczonej mtocarni
powinien by¢ styszalny. Przy uruchomionym silniku ustawi¢ maksymalne obroty silnika.
(wysokie obroty jatowe) i wigczonej mtocarni, 2. Jednoczes$nie nacisng¢ przyciski (1 i H) na
wszystkie kontrolki powinny by¢ wygaszone, wielofunkcyjnej dzwigni sterujacej na 3 sekundy.
a brzeczyk wytaczony. Stychac¢ bedzie trzykrotny przerywany sygnat
ostrzegawczy i trzy razy btysng kontrolki. Oznacza
W razie usterki, uktad monitorowania wtgcza kontrolki to przeprogramowanie pieciu watéw do nowych
stupka naroznego i emituje przerywany akustyczny warunkow.
sygnat ostrzegawczy. 3. Aby powrdci¢ do domysinych ustawien
fabrycznych, nacisng¢ dwa przyciski na 6 sekund.

WSKAZOWKA: Za kazdym razem, gdy zmieniane sg Potwierdzeniem bedzie dzwiekowy przerywany

obroty bebna mtécgcego i/lub wentylatora, sygnat ostrzegawczy emitowany 6 razy

ponownie ustawi¢ alarmowg wartos¢ i szesciokrotne btysniecie kontrolek.

graniczng na monitorze INFO-TRAK™.
INFO-TRAK jest nazwq handlowg Deere & Company. Ciag dalszy na nastepnej stronie AG,C003622,1451 —53-20FEB06-1/2
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WSKAZOWKA: Pozostate waty oraz ich predko$ci sq
ustawione fabrycznie.

AG,C003622,1451 —53-20FEB06-2/2

Monitor parametrow zbioru

A—Czujnik kosza sitowego C—Wskaznik analogowy
B—Czujniki wytrzasaczy

Opis ogélny

Monitor parametréw (osiggéw) zbioru rejestruje liczbe
ziaren uderzajgcych w jego czujniki w koszu sitowym
(A) i wytrzgsaczach (B). Predkos¢ jazdy jest mierzona
poprzez czujnik (E). Po okresleniu tego wspotczynnika
na wskazniku analogowym (C) pojawi sie wielko$¢
strat. Wskaznik analogowy (C) pokazuje dopuszczalny
poziom strat ziarna w odniesieniu do powierzchni
zbioru.

Monitor parametrow umozliwia operatorowi
wykorzystanie petnej wydajnosci kombajnu w zakresie

CQ264680 -UN-26JANO6

D—Zespot regulacji/wyboru E—Czujnik predkosci jazdy

wybranych przez niego parametréw. Po wyregulowaniu
kombajnu i hedera odpowiednio do warunkéw zbioru,
trzeba ustawi¢ (dostosowac) monitor do tych
warunkéw za pomoca zespotu regulacji/wyboru (D).

Nieprawidtowa regulacja i nieodpowiednia obstuga
serwisowa kombajnu zawsze powoduje wyzsze straty
ziarna i obniza wydajnosc¢. Przyczyny strat ziarna sg
szczegotowo opisane w rozdziale ,Ustawienia i
dziatanie“. Szczegolng uwage nalezy zwrdéci¢ na
informacje podane w podrozdziatach ,Przyczyny strat
ziarna i przyktady“ oraz ,,0gdlne zasady zapobiegania
stratom ziarna®“.

AG,C003622,1452 -53-21MAR06-1/1
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Regulacja czutosci czujnika monitora
parametréw zbioru

X - Wyzsza czuto$¢ czujnika - dla roslin o
drobnoziarnistych. g

Y - Srednia czuto$é czujnika - dla ro$lin o $redniej
wielkosci ziaren (obejmuje szeroki zakres standardowych
roslin). 3
Z - Niska czuto$¢ czujnika - dla roslin gruboziarnistych.
N SN\
WSKAZOWKA: Zaleca sie ustawienie czuto$ci czujnika
%

na Srednim poziomie. 6
o O ®

X Y y4

Q264900 -UN-30JAN06

C

ML70882,00008FB —53—-30JAN06-1/1

Regulacja potencjometréw monitora
parametréw zbioru

WSKAZOWKA: Ustawié potencjometry monitora osiggéw
po wykonaniu regulacji czujnika.

| - Aby skalibrowaé czujniki strat ziarna zespotu
mitdcacego, sprowadzi¢ wskazéwke do zielonego sektora
(X) uzywajac potencjometru (A).

Il - Aby skalibrowa¢ czujniki strat ziarna uktadu
czyszczacego, sprowadzi¢ wskazowke do zielonego
sektora (Y) uzywajac potencjometru (B).

WAZNE: Jesli nie wystepuja straty (i w zwiazku z
tym nie sg wyswietlane) nawet przy
maksymalnej czutosci, nie pozostawia¢
potencjometréw (A) i (B) w potozeniu
wyzszym niz ,,godzina druga®.

CQ250860 —-UN-12SEP05

ML70882,0000813 —53—10MAR06-1/

=
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Regulacja predkosci jazdy na potrzeby
monitora parametréw zbioru

I - Jesli wskazéwka przesuneta sie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i pozostaje tam
przez ponad 20 sekund:

Predkos¢ jazdy jest zbyt niska i kombajn nie pracuje przy
petnej wydajnosci. W takim przypadku zwiekszy¢
predkos¢ jazdy, az wskazéwka powrdci na Srodek
zielonego sektora.

Il - Jesli wskazdwka przesuneta sie w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara i pozostaje tam przez ponad
20 sekund:

Nadmierna predkosc¢ jazdy i podwyzszone straty ziarna.
Zmniejszy¢ predkos¢ jazdy, az wskazéwka powrdci na
srodek zielonego sektora.

WAZNE: Jesli wskazéwka pozostaje w takim samym
potozeniu, nawet po zmniejszeniu
predkosci jazdy, powodem moze by¢
zapchanie. Sprawdzi¢ i, w razie potrzeby,
oczyscié.

Jesli warunki zbioru zmienig sie podczas dnia (wylegta
stoma lub wilgo¢) lub nastgpi zmiana ustawien maszyny
(obroty wentylatora), ponownie wyregulowa¢ monitor
parametrow. Czujniki kosza sitowego mozna przesuwac
do przodu i do tytu w trzech wycieciach mocowania
czujnika na poprzecznych podporach.

Od czasu do czasu zmierzy¢ wartos¢ strat, aby
sprawdzi¢, czy kombajn nie wymaga ponownej regulaciji.

CQ250890 -UN-12SEP05

CQ250900 -UN-12SEP05

ML70882,00004BF -53-17SEP05-1/1
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Testy dziatania monitora parametréw zbioru

A UWAGA: Nie uruchamiaé silnika.
Wymagania:

e Przetgcznik zabezpieczenia transportowego w
potozeniu polowym.

o Kluczyk stacyjki w potozeniu (II).

e Przetgcznik zespotu mtécacego wigczony.

WSKAZOWKA: Potrzebna jest druga osoba do
obserwowania wskazowki
wyswietlacza.

1. Obrdécié potencjometr (A) zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara do konca zakresu.

2. Ustawi¢ przetacznik obrotowy (B) w potozeniu dla
ziaren o Sredniej wielkoSci.

3. Przetacznik obrotowy (C) i przetacznik (D) powinny
by¢ w potozeniach srodkowych.

4. Sprawdzenie czujnikéw:

Lekko postukac czujniki twardym przedmiotem lub
sypna¢ na nie troche ziaren. Wskazowki wskaznikow
powinny sie poruszy¢.

WAZNE: Jesli w wyniku powyzszego sprawdzenia
stwierdzono nieprawidtowe dziatanie,
zleci¢ dealerowi John Deere przeglad
maszyny.

|
|
|
|
|
|
|
|
\

A—Potencjometry
B—Przetacznik obrotowy
C—Przetacznik obrotowy
D—Przetacznik

CQ221820 —-UN-12SEP05

ML70882,0000870 —53—10MAR06-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Licznik hektarow

p
@ JOHN DEERE
ACTUAL AREA
07.12.04 15:46:00
Hectares : 18.3
Time : 05:51
NG

J

WAZNE: Wszystkie opisane procedury zaktadaja,
ze operator obserwuje ekran (Actual
Area (Powierzchnia aktualna)).

WSKAZOWKA: To wyposazenie dziata tylko wtedy,
gdy kombajn jest w ruchu i mfocarnia jest
wigczona. Dostepne jest w jezykach:
portugalskim, angielskim, hiszpanskim,
niemieckim, francuskim i wtoskim.

Aby przygotowac¢ uktad do pracy, operator musi
okresli¢c dwa parametry. Wazne jest, aby precyzyjnie
wykonaé nastepujgce pomiary:

e Promien opony.
e Szerokos$c¢ robocza uzywanego hedera.

Promien opony okresla sie nastepujgco:

Ustali¢ warto$¢ promienia tocznego opony na
podstawie ,Kod promienia tocznego opony*.

Szerokos¢ hedera okresla sie nastepujaco:

CQ229010 -19-02FEBO05

1. Okresli¢ szeroko$¢ hedera na podstawie nalepki
lub zmierzy¢ tadma.

WSKAZOWKA: Jesdli stosuje sie system metryczny,
Sszeroko$c nalezy wyrazi¢ w milimetrach.
Jedli stosuje sie system angielski,
zapisac okreslong warto$c.

e Ex: 618R - szerokos¢ hedera wynosi 18 ft.
e Zamieni¢ ,ft“ na ,mm“ mnozac wartos¢ w ,ft*
przez 304,8.

2. Wprowadzi¢ szerokos$¢ hedera do licznika
powierzchni. Patrz ,Regulacja szerokosci hedera®“.

Licznik hektaréw zapisuje dane, gdy:

Zmieniono parametry maszyny.

Wyzerowano powierzchnie czesciowg lub aktualna.
Wylgczono stacyjke.

Co godzine podczas zbioru.

ML70882,0000536 —53-14JUL06-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Funkcje przyciskow

3

A - Przycisk ,,-“:
i czas.

Zmniejsza wartosci i ustawia date

B - Przycisk ,,+“: Zwieksza wartosci i ustawia date
i czas.

C - Strzatka w lewo: Przycisk nawigaciji, ktéry przesuwa
kursor do gory i w lewo.

D - Strzatka w prawo: Przycisk nawigacji, ktéry przesuwa
kursor w dot i w prawo.

E - Przycisk wyjscia: Powrét do gldwnego menu i
kasowanie ustawionych wartosci.

F - Przycisk enter: Potwierdza wybrang opcje i ustawione
wartosci.

CQ264910 —-UN-18FEBO06

ML70882,0000537 —53—-07MAR06-1/1

Zmiana jezyka i systemu pomiarowego

1. Nacisng¢ przycisk wyjscia (E) kolejno trzy razy.
ACTUAL AREA

07.12.04

Hectares :

Time:

2. Wybra¢ jezyk przy uzyciu przyciskow - (A) lub + (B).

3. Nacisng¢ raz przycisk (C) lub (D), aby wybraé system
pomiarowy.

4. Wybrac¢ system pomiarowy przyciskiem - (A) lub + (B). ‘

ACTUAL AREA <
5. Nacisng¢ przycisk enter (F), aby potwierdzic. PARTIAL AREA

fanad ; (& - TOTAL AREA
Nacisng¢ przycisk wyjscia (E), aby skasowag. | OPTIONS

LANGUAGE/UNIT

> LANGUAGE : Portugues
| UNIT: Metrico |

CQ229090 -19-02FEBO05

ML70882,0000539 -53-01FEB05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Sprawdzanie obrobionej powierzchni

1. Nacisna¢ przycisk wyjscia (E).

2. Wybra¢ ,Powierzchnie rzeczywistg", ,Powierzchnie
czesciowq” lub ,Powierzchnie catkowitg®, w miare
potrzeby. Dokonaé wyboru naciskajac przycisk (C) lub
(D).

3. Nacisng¢ przycisk enter (F).

4. Nacisna¢ przycisk wyjscia (E), aby opusci¢ program.

ACTUAL AREA
07.12.04
Hectares :
Time:

ACTUAL AREA

PARTIAL AREA

TOTAL AREA <-
| OPTIONS

TOTAL AREA

07.12.04 15:46:00

Hectares : 23.7
| Time: 25:51 |

ML70882,0000538 —53-01FEB05-1/1

CQ229080 —19-02FEBO5

Ustawianie promienia opon

1. Nacisna¢ przycisk wyjscia (E).

2. Nacisng¢ przycisk (C) lub (D) i wybra¢ ,Opcje*”.
Nacisna¢ przycisk enter (F).

3. Wprowadzi¢ hasto. Nacisna¢ przycisk enter (F).

WSKAZOWKA: Wartoscig domysing hasta jest 0 (zero).
Aby zmieni¢ hasfo, patrz ,Zmiana hasta“.

4. Wybrac¢ ,Nastawienia maszyny*“ przyciskajac (C) lub

(D).
Nacisng¢ przycisk enter (F).

5. Wybra¢ ,Promien opon* przyciskajac (C) lub (D).
Nacisng¢ przycisk enter (F).

6. Ustawi¢ promien opon przyciskami (A), (B), (C) i (D).

7. Nacisng¢ przycisk enter (F), aby potwierdzié.
Nacisng¢ przycisk wyjscia (E), aby skasowac.

ACTUAL AREA
07.12.04
Hectares :
Time:

ACTUAL AREA
PARTIAL AREA
TOTAL AREA

| OPTIONS <

¥

PASSWORD

>0

¥

MACHINE SETTINGS <-
DATE/CLOCK
PASSWORD

| DELETE AREA

¥

MACHINE SETTINGS

> TIRE RADIUS: 1000
HEADER WIDTH: 9000
PULSES: 479 |

MACHINE SETTINGS
mm

TIRE RADIUS: 1110
A

(@]
ML70882,000053A -53-01FEB05-1/1

Q229100 -19-21SEP05
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Ustawianie szerokosci hedera

1. Nacisna¢ przycisk wyjscia (E).

2. Nacisng¢ przycisk (C) lub (D) i wybra¢ ,Opcje*.
Nacisng¢ przycisk enter (F).

3. Wprowadzi¢ hasto. Nacisng¢ przycisk enter (F).

WSKAZOWKA: Wartoscig domysing hasta jest O (zero).

Aby zmieni¢ hasfto, patrz ,Zmiana hasta“.

4. Wybrac¢ ,Nastawienia maszyny” przyciskajac (C) lub
(D).

Nacisna¢ przycisk enter (F).
5. Wybraé ,Szerokos¢ hedera“ przyciskajgc (C) lub (D).
Nacisng¢ przycisk enter (F).

6. Ustawi¢ szerokos¢ hedera przyciskami (A), (B), (C)
i (D).

7. Nacisng¢ przycisk enter (F), aby potwierdzi¢.
Nacisng¢ przycisk wyjscia (E), aby skasowac.

ACTUAL AREA

07.12.04
Hectares :
Time:

15:

46:00
18.3
05:51

¥

ACTUAL AREA
PARTIAL AREA
TOTAL AREA
LOPTIONS

PASSWORD

>0

¥

MACHINE SETTINGS
DATE/CLOCK
PASSWORD

| DELETE AREA

=)

¥

MACHINE SETTINGS
TIRE RADIUS:

> HEADER WIDTH:
PULSES:

1000
9000
11

MACHINE SETTINGS
HEADER WIDTH:

mm
9000
A

Q229070 —-19-02FEB05

]
ML70882,000053B  -53-01FEB05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Ustawianie impulséw

1. Nacisna¢ przycisk wyjscia (E).

2. Nacisng¢ przycisk (C) lub (D) i wybra¢ ,Opcje*.
Nacisng¢ przycisk enter (F).

3. Wprowadzi¢ hasto. Nacisng¢ przycisk enter (F).

WSKAZOWKA: Wartoscig domysing hasta jest O (zero).

Aby zmieni¢ hasfto, patrz ,Zmiana hasta“.

4. Wybrac¢ ,Nastawienia maszyny” przyciskajac (C) lub
(D).

Nacisna¢ przycisk enter (F).
5. Wybraé ,Impulsy“ przyciskajac (C) lub (D).
Nacisng¢ przycisk enter (F).
6. Ustawi¢ impulsy przyciskami (A), (B), (C) i (D).
WAZNE: Warto$é impulséw wynosi 479.

7. Nacisng¢ przycisk enter (F), aby potwierdzi¢.
Nacisng¢ przycisk wyjscia (E), aby skasowac.

ACTUAL AREA
07.12.04

Hectares :
Time:

ACTUAL AREA
PARTIAL AREA
TOTAL AREA

| OPTIONS

<=

¥

PASSWORD

>0

¥

MACHINE SETTINGS
DATE/CLOCK
PASSWORD

DELETE AREA

<=

}

MACHINE SETTINGS
TIRE RADIUS:
HEADER WIDTH:

> PULSES:

1000
9000
479

'

MACHINE SETTINGS
PULSES:

479
A

ML70882,000053C

CQ229110 —-19-02FEBO05

—53-01FEB05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Ustawianie daty i czasu

1. Nacisna¢ przycisk wyjscia (E).

2. Nacisng¢ przycisk (C) lub (D) i wybra¢ ,Opcje*.
Nacisng¢ przycisk enter (F).

3. Wprowadzi¢ hasto. Nacisng¢ przycisk enter (F).

WSKAZOWKA: Wartoscig domysing hasta jest O (zero).

Aby zmieni¢ hasfto, patrz ,Zmiana hasta“.

4. Wybrac¢ ,Date/czas” przyciskajac (C) lub (D).
Nacisna¢ przycisk enter (F).

5. Ustawi¢ czas przyciskami (A), (B), (C) i (D).

WSKAZOWKA: Nie jest mozliwe ustawienie sekund.

6. Ustawi¢ date przyciskami (A), (B), (C) i (D).

7. Nacisngc¢ przycisk enter (F), aby potwierdzic.
Nacisng¢ przycisk wyjscia (E), aby skasowac.

ACTUAL AREA
07.12.04 15:46:00
Hectares : 18.3
Time: 05:51

¥

ACTUAL AREA
PARTIAL AREA
TOTAL AREA

| OPTIONS < |

¥

PASSWORD

>0

¥

MACHINE SETTINGS

DATE/CLOCK <-
PASSWORD
DELETE AREA
DATE/CLOCK
CLOCK : 15:59
AA
DATE/CLOCK
DATE : 07.12.04
AA

(]
ML70882,000053D -53-01FEB05-1/1

Q229120 —-19-02FEB05
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Kasowanie obrobionej powierzchni

1. Nacisna¢ przycisk wyjscia (E).

2. Nacisng¢ przycisk (C) lub (D) i wybra¢ ,Opcje*.
Nacisng¢ przycisk enter (F).

3. Wprowadzi¢ hasto. Nacisng¢ przycisk enter (F).

WSKAZOWKA: Wartoscig domysing hasta jest O (zero).

“

Aby zmieni¢ hasto, patrz ,Zmiana hasta“.

4. Wybrac¢ ,Kasowanie powierzchni“ przyciskajac (C) lub

(D).
Nacisna¢ przycisk enter (F).

5. Wybra¢ ,Powierzchnia rzeczywista“ lub ,Powierzchnia
czesciowa“ przyciskajac (C) lub (D).

6. Nacisng¢ przycisk enter (F), aby skasowa¢ wybrang
powierzchnie. Nacisng¢ przycisk wyjscia (E),
aby skasowac.

WSKAZOWKA: ,Powierzchni catkowitej“ nie mozna
wykasowac.

ACTUAL AREA

07.12.04
Hectares :
Time:

ACTUAL AREA
PARTIAL AREA
TOTAL AREA

| OPTIONS < |

¥

PASSWORD

>0

¥

MACHINE SETTINGS
DATE/CLOCK
PASSWORD

| DELETE AREA

¥

DELETE AREA

> DELETE ACTUAL AREA
DELETE PARTIAL AREA

CQ229140 -19-02FEBO05

ML70882,000053F -53-01FEB05-1/1
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Kontrolki wskaznikowe i monitory

Zmiana hasfa
1. Nacisna¢ przycisk wyjscia (E).
2. Nacisng¢ przycisk (C) lub (D) i wybra¢ ,Opcje*.
Nacisng¢ przycisk enter (F).
3. Wprowadzi¢ hasto. Nacisng¢ przycisk enter (F).
WSKAZOWKA: Wartoscig domysing hasta jest O (zero).
4. Wybrac¢ ,Hasto” przyciskajgc (C) lub (D).
Nacisna¢ przycisk enter (F).
5. Wprowadzi¢ nowe przyciskami (A), (B), (C) i (D).

6. Nacisngc¢ przycisk enter (F), aby potwierdzié.
Nacisnag¢ przycisk wyjscia (E), aby skasowac.

ACTUAL AREA
07.12.04 15:46:00

Hectares :
Time:

ACTUAL AREA
PARTIAL AREA
TOTAL AREA

| OPTIONS

¥

PASSWORD

>0

¥

MACHINE SETTINGS
DATE/CLOCK
PASSWORD

| DELETE AREA

¥

NEW PASSWORD
0 00O

A A A A

CQ229130 -19-02FEBO5

ML70882,000053E  -53-01FEB05-1/1
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y ]

Uktad oswietlenia i swiatta

Wychylny przetacznik swiatet postojowych
i reflektoréw | Il ]

|—Funkcje $wiatet WYLACZONE

ll—Witaczone swiatla postojowe oraz oswietlenie
pulpitu kontrolek i przyrzadow

lll—Wiaczone reflektory (kluczyk stacyjki tylko
w potozeniach | i ll)

CQ245520 -UN-29JUL05

AG,C003622,1435 -53-01AUG05-1/1

Wychylny przetacznik swiatet dtugich

|—Dtugie swiatta wytaczone
ll—Dtugie $wiatta wiaczone

CQ245720 -UN-29JULO5

AG,C003622,1436—53-01AUG05-1/1

Kontrolka swiatet diugich

Kontrolka $wiatet drogowych zapala sie po wigczeniu tych
Swiatet.

CQ248270 -UN-16SEP05

AG,C003622,1460 -53-16AUG05-1/1

Reflektory
Kombajn jest wyposazony w $wiatta dtugie i mijania.

Zawsze przetgczaé na swiatta mijania przed pojazdami
nadjezdzajacymi z przeciwka.

A—Reflektory
B—Swiatta mijania
C—Swiatta dtugie

ZX002359 -UN-16JUN95

ZX 002359

AG,C003622,1461 —53-02AUG99-1
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Uktad oswietlenia i Swiatta

Wychylny przetacznik swiatet roboczych -
dach kabiny i slimak wytadowczy |

Swiatta robocze mozna witgczaé osobno przy kluczyku
stacyjki w potozeniu | lub II.

Szczegotly patrz ,Kluczyk stacyijki®.

I—Swiatta robocze wytaczone
ll—Swiatta robocze wtaczone

v
o
)
=
-
(2}
q
z
« 5
7
o
<
N~
0
<
N
g
o
Dach kabiny

w
o
|
=]
-
(2}
q
z
« 5
7
o
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~
w0
<
N
g
o

Slimak wytadowczy

AG,C003622,1465 —53-01AUG05-1/1

Swiatta robocze na dachu kabiny i $limaku
wytadowczym

Dwa zewnetrzne swiatta robocze (A) sg fabrycznie
wyregulowane do szerokosci 6,10 m (20 ft). W razie

potrzeby wyregulowa¢ szerokos¢ odpowiednio 8
do uzywanego hedera. 3
o
|
A . - . . ra z
Swiatta robocze (B) oswietlajg srodek hedera. 7
. g
Swiatto robocze (C) oswietla slimak wytadowczy. S
€Q194030 3
I—Swiatta robocze na dachu kabiny
ll—Swiatla robocze $limaka wytadowczego
3
D
|
o
3
g
]
o
AG,C003622,1466 —53-01AUG05-1/1
25'2 081607
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Uktad oswietlenia i Swiatta

Wychylny przetacznik swiatet roboczych na
pomoscie operatora i wspornikach
zewnetrznych lusterek

Dwa dodatkowe $wiatta robocze na pomoscie operatora o
(Swiatta wewnetrzne), $wiatta robocze na wspornikach 3
lusterek i Swiatta tylne mozna wiaczy¢ tylko przy §
przetgczniku zabezpieczenia transportowego w potozeniu 5
polowym. S
5
8
UWAGA: Swiatta robocze mozna wiaczaé °
tylko podczas prac polowych.
I—Wytaczony
ll—Wiaczone swiatta robocze na pomoscie
operatora i Swiatta tylne
Ill—Wiaczone swiatta robocze na wspornikach
lusterek zewnetrznych
AG,C003622,1487 —53-01AUG05-1/1
Swiatta robocze na pomoscie operatora
i wspornikach lusterek
A—Swiatta robocze na pomoscie operatora
C—Swiatta robocze na wspornikach lusterek
e}
2
3
7
S
N
\
(e}
2
2
3
2
7
b
g
ZX 002531 g

AG,C003622,1467 -53-13MAR02-1/1
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Uktad oswietlenia i Swiatta

Wychylny przetacznik migajacych swiatet
sygnalizacyjnych

WSKAZOWKA: W niektérych krajach sygnalizacyjne
Swiatta migajgce muszg byc wigczone
podczas jazdy po drogach publicznych.

|—Zapala sie, gdy zbiornik ziarna jest wypetniony
w 3/4

II—Wytaczony

lll—Dostep

CQ245670 —-UN-19MAY06

AG,C003622,1470 -53-01AUG05-1/1

Wychyilny przetacznik oswietlenia zbiornika
ziarna

Oswietlenie zbiornika ziarna moze by¢ wtaczone przy
wigczonym zaptonie.

|—Wylaczone oswietlenie zbiornika ziarna
ll—Wtaczone oswietlenie zbiornika ziarna

CQ245770 -UN-29JULO5
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AG,C003622,1468 —53-01AUG05-1/1
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Uktad oswietlenia i Swiatta

Oswietlenie przedziatu silnika

Swiatlo przedziatu silnika wigcza sie przetacznikiem (A),
umieszczonym obok Swiatta.

To Swiatto dziata rowniez jako $wiatto tylne.

Swiatlo jest zamontowane w obrotowej podstawie
i stosownie do potrzeb operatora moze oswietlaé
przedziat silnika lub tyt kombajnu.

WSKAZOWKA: Kiedy dzwignia sterujgca wielofunkcyjna
zostanie pociggnieta do tytu, wigczy sie
Swiatto przedziatu silnika.

CQ245810 —-UN-29JULO5
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AG,C003622,2853 —53-02JUN06-1/1

Oswietlenie wewnetrzne uktadu
czyszczacego

WAZNE: Wiaczaé $wiatta tylko w celu
przeprowadzania prac obstugowych lub
konserwacyjnych.

Do obstugi swiatta stuzy przetgcznik (A) umieszczony na
zewnatrz ostony.

CQ245870 —-UN-29JULO5
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AG,C003622,1469 -53-18FEB06-1/1
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Uktad oswietlenia i Swiatta

Wychylny przetacznik awaryjnych swiatet
ostrzegawczych |

Stosowacé awaryjne Swiatta ostrzegawcze zgodnie N

z przepisami drogowymi w danym kraju/regionie. @

|—Awaryjne swiatta ostrzegawcze wytaczone
ll—Awaryjne swiatta ostrzegawcze wiaczone 4—

IN—

CQ245780 —-UN-29JULO5

AG,C003622,1471 -53-01AUG05-1/1

Dzwignia kierunkowskazéw

Podczas jazdy po drogach uzywa¢ dzwigni
kierunkowskazow.

WSKAZOWKA: Dzwignia kierunkowskazéw nie wytgacza

Sie samoczynnie.

|—Prawy kierunkowskaz
ll—Lewy kierunkowskaz

CQ246550 —-UN-15SEP05

AG,C003622,1462 —53-01AUG05-1/1

Tylne swiatta kierunkowskazéw, swiatta tylne
i $wiatta ,STOP* l

Przetacznik kierunkowskazéw

Swiatta kierunkowskazow dziatajg po uruchomieniu
przetgcznika kierunkowskazéw lub awaryjnych swiatet

ostrzegawczych.

Swiatta tylne

Swiatta tylne zapalajg sie, gdy wybrane zostang $wiatta
obrysowe, Swiatta mijania lub dtugie.

Swiatta ,,STOP*

Swiatta ,STOP* zapalaja sie, gdy zostang wcisniete
pedaty hamulca przy wtgczonym zaptonie.
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€Q203810 3

ML70882,0000990 —53-02JUN06-1/1
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Kabina operatora

Drabinka wejsciowa kabiny

Drabinka moze by¢ ustawiana z poziomu podtoza lub
z poziomu podtogi kabiny za pomocg zapadki blokujacej
(A).

Nie jecha¢ na drabince lub nie wspinac¢ sie na przednig
lub tylng drabinke, kiedy kombajn jest w ruchu.

WSKAZOWKA: W bardzo btotnistych warunkach,
zdemontowac dolny schodek.

H72668 —UN-24JUN02

WAZNE: Jezeli zapadka blokujaca drabinki jest
luzna, oczysci¢ obszar sworznia. A—Zapadka blokujaca
Nie stosowa¢ oleju ani smaru w tych
miejscach.

0OU06075,000224F —53-18MAR04-1/1

Potozenia drabinki wejsciowej kabiny
Drabinka posiada 4 pozycje.

Drabinka musi by¢ ustawiona zgodnie z wymaganiami.

A—Potozenie polowe

B—Potozenie polowe (kiedy szerokos¢ hedera jest
mniejsza niz kombajnu)

C—Drogowe potozenie transportowe (dla drabinki z
dlugim przedtuzeniem)

D—Drogowe potozenie transportowe

CQ222820 -UN-17MAR04

AG,0U01035,627 -53-17MAR04-1/1
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Kabina operatora

Oczyszczanie okien kabiny, obstuga swiatet
i wycieraczki przedniej szyby

A UWAGA: Catkowicie podnie$é przenosnik
pochyly i zalozy¢é ograniczniki zabezpieczajace.
Dla bezpieczenstwa, zamknga¢ drzwi kabiny
i wykorzysta¢ uchwyty.

WAZNE: Nie przemieszczaé ramion wycieraczek
recznie, poniewaz mozna uszkodzi¢
mechanizm.

W celu oczyszczenia przedniego okna kabiny i obstugi
reflektorow lub wycieraczki przedniej szyby sta¢ na
przenosniku pochytym.

Dla zachowania rownowagi wykorzystac¢ porecze po obu
stronach kabiny i uchwyty po obu stronach wycieraczki
przedniej szyby.

H41594 —UN-22FEB90

Uchwyty

H48288 —-UN-08AUG97

ML70882,00004C3 —53-29JUL04-1/1
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Kabina operatora

Przetacznik obecnosci operatora

Jest to czujnik bezpieczenstwa umieszczony w siedzisku
operatora. Zostaje uaktywniony 5 sekund po opuszczeniu
siedziska przez operatora przy uruchomionym kombajnie.

Po uaktywnieniu wytgcza slimak wytadowczy oraz naped
zwrotny hedera i przeno$nika pochytego.

Dla ponownego wigczenia ktérejkolwiek z funkgji, usigsc
na siedzisku operatora i przestawi¢ odpowiedni
przetacznik w potozenie WYLACZENIA, a nastepnie
WLACZENIA.

CQ219020 -UN-22AUG03

WAZNE: Nigdy nie wylaczaé tego czujnika
(przetacznika).

ML70882,0000979 —53-02JUN06-1/1

Regulacja podtokietnika
Wyregulowaé kat podtokietnika przy pomocy pokretta (A).

Mozna réwniez wyregulowac¢ wysoko$¢ podtokietnika na
zawiasach.

ZX 000620

ZX000620 —-UN-10APR95

AG,C003622,1478 -53-14MAR02-1/1

Prawy podtokietnik

WSKAZOWKA: Pokrywe podiokietnika mozna tatwo
zdjg¢ w celu robienia notatek.

Zdja¢ pokrywe przytrzymujac jg od przodu i popychajac
do tytu, jak pokazano.

Do notowania uzywacé tylko otdwka. Mozna je tatwo
usung¢ gumka.
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A—Schowek prawego podtokietnika
B—Pokrywa prawego podtokietnika
C—Popielniczka

AG,C003622,1481 —53-01AUG05-1/1
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Kabina operatora

Prawy podtokietnik - regulacja do przodu-do
tytu

Podtokietnik mozna przesung¢ o ok. 160 mm (6.3 in.)
z tylnego potozenia do przodu (X).

Dodatkowo, wysokos¢ podtokietnika zmienia sie
w zakresie ok. 80 mm (3.1 in.) (Y).

Podnies$¢ dzwignie blokujgca. Przesungé podtokietnik
do wymaganego potozenia i zwolni¢ dzwignie blokujaca.

CQ209030

CQ209030 —-UN-28SEP01

AG,C003622,1479 -53-14MAR02-1/1

Siedzisko pneumatyczne Comfort

Nastawienie sprezyn siedziska moze by¢ zmieniane od
miekkiego do sztywnego przy pomocy dzwigni (A).

Po uruchomieniu silnika, na krotko zwolni¢ dzwignie (B),
aby sprowadzi¢ siedzisko do srodkowego potozenia.

Aby wyregulowa¢ wysokosé, pociagna¢ dzwignie (B)
do gory (podnoszenie siedziska) lub pchngé jg w dot
(opuszczanie siedziska).

A—Regulacja nastawienia sprezyn

B—Regulacja wysokosci i dostosowanie do masy
C—Regulacja pozioma

D—Regulacja podpory ledzwiowe;j

ZX005841 —UN-03APR95

AG,C003622,1483 -53-190CT05-1/1
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Kabina operatora

Siedzisko instruktora

Podczas pracy w kabinie kombajnu powinien przebywac
tylko operator i jeden pasazer. Pasazer powinien
pozostawac¢ w kabinie tylko przez okreslony okres czasu
(np. szkolenie).

WSKAZOWKA: Kombajny wyposazono w punkty
mocowania oraz odpowiednie Sruby
do zamontowania 2-punktowego pasa
bezpieczenstwa (opcja). Zaleca sie
zainstalowanie modelu pasa
bezpieczenstwa AZ51211. Lokalizacje
punktéw (P) pokazano na rysunku.
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ZX000628 -UN-03APR95

CQ219380 —-UN-08SEP03

Punkty mocowania pasa bezpieczeristwa

ML70882,000097A —53-23MAY06-1/1

Pas bezpieczenstwa

Pas bezpieczenstwa jest standardowym wyposazeniem
siedziska operatora. Pasy bezpieczenstwa typu zwijanego
posiadajg przycisk szybkiego zwalniania i mechanizm
automatycznego naciggania przy cofaniu dla zapewnienia
nieograniczonego wejscia i wyjscia z kabiny.

UWAGA: Sprawdzac¢ pas bezpieczenstwa

oraz elementy jego mocowania co najmniej raz
w roku. Natychmiast wymieni¢ caty uktad pasa
bezpieczenstwa, jesli elementy jego mocowania,
klamra, pas lub mechanizm cofania wykazuja
oznaki uszkodzen takich jak: przeciecie,
postrzepienie, nadmierne lub niespotykane
zuzycie, odbarwienie lub wytarcie. Dla wtashego
bezpieczenstwa, wykorzystywac tylko
oryginalne czesci wymienne. Skontaktowac sie
z dealerem John Deere.
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OUB83340,00003EE _ —53—-20AUG04-1/1
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Kabina operatora

Schowek na dokumenty

Ten schowek znajduje sie w oparciu siedziska pasazera.

Aby uzyska¢ dostep do schowka, pociagna¢ oparcie
do przodu.

00627 -UN-03APR95

ZX000 627 ¥

AG,C003622,1485 —53-01AUG05-1/1

Pojemnik chtodzacy

Pojemnik chtodzgcy, o wymiarach umozliwiajgcych
przechowywanie butelek, itp. (np. dwie 1,5 | butelki),
znajduje sie pod siedziskiem pasazera.

Aby zwiekszy¢ efekt chtodzenia, obréci¢ obrotowy
przetacznik (A) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara (patrz tez rozdziat ,Elementy sterownicze

i przyrzady*®).

ZX 003433

ZX003433 -UN-19APR95

AG,C003622,1486 —53-01AUG05-1/1

Regulacja nachylenia i wysokosci kolumny
kierowniczej

UWAGA: Regulowaé kolumne kierownicza
tylko po zatrzymaniu kombajnu.

Poluzowac¢ piaste kierownicy (A). Podnies¢ lub opusci¢
kierownice do zgdanego potozenia. Dokreci¢ piaste,
aby zamocowac kierownice w zagdanym potozeniu.

WSKAZOWKA: Potrzebne jest tylko lekkie dokrecenie
piasty.

Kolumna jest utrzymywana w wyprostowanej pozycji przez
sprezyne. Nie naciska¢ na pedat bez uchwycenia kota
kierownicy obiema rekami.

Aby zwolni¢ blokade kolumny kierowniczej, nacisngé
pedat (B). Ustawi¢ kolumne kierowniczg w zadanej
pozycji. Kolumna blokuje sie po zwolnieniu pedatu.

CQ246850 —UN-29JULO5

AG,C003622,1488 —53-01AUG05-1/1
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Kabina operatora

Gasnica

Kombajn wyposazony jest w gasnice sucha, chemiczng
typu ABC z mozliwoscig dotadowywania oraz wsporniki
montazowe.

Przeczyta¢ nalepke na gasnicy i zapoznac sie

z instrukcjami dotyczacymi jej uzywania i konserwaciji.
Jesli gasnica zostata roztadowana, bez wzgledu na jak
dtugo, musi zosta¢ ponownie natadowana.

Gasnica znajduje sie na drabince pomostu.

CQ231820 -UN-29JUL05

QOUB83340,00003EF —-53-01FEB05-1/1

Uzytkowanie hamulcéw noznych

Podczas jazdy po drodze:

UWAGA: Ze wzgledéw bezpieczenstwa
zawsze spina¢ pedaty hamulca sprzegiem (A)
podczas jazdy po drodze. W ten sposéb
zapewnia sie rownoczesne dziatanie obydwu
hamulcéw.

Podczas jazdy po polu:

A UWAGA: Podczas zatrzymywania kombajnu,
zawsze naciskaé¢ oba pedaly hamulca
réwnoczesnie.

Aby ufatwi¢ wykonywanie ostrych skretow, uzywac

hamulcow osobno. W tym celu roztgczy¢ sprzeg pedatéw

(A).

ZX000512

ZX000512 —-UN-03APR95

ZX 000 513

ZX000513 —-UN-03APR95

AG,C003622,1526 -53-01AUG05-1/1
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Kabina operatora

Hamulec postojowy

Wiaczac¢ hamulec postojowy przy zatrzymywaniu
kombajnu oraz uruchamianiu silnika.

ZX 000635

ZX000635 -UN-03APR95

AG,C003622,1491 -53-01AUG05-1/1

Zwalnianie hamulca postojowego

UWAGA: Unika¢ pozostawiania stopy na

pedale hamulca lub w jego poblizu, gdy pedat

zwalniania jest uruchomiony.

Aby zwolni¢ hamulec postojowy, nacisna¢ pedat
zwalniajacy.

ZX000511 —-UN-03APR95

ZX00051

AG,C003622,1492 -53-01AUG05-1/1

Ostona przeciwstoneczna

W tylnej czesci ostony przeciwstonecznej mozna
przechowywacé notatki, itp.

Ustawi¢ ostone przeciwstoneczng odpowiednio do
warunkow.

A

|

ZX002537 —UN-16JUN95

ZX002537

AG,C003622,1494 -53-03AUG99-1/1

Lusterka zewnetrzne

Wyregulowac lusterka zewnetrzne stosownie do potrzeb.

WSKAZOWKA: Patrz ,Wychyiny przetacznik
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AG,C003622,1495 —-53-01AUG05-1/1
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Kabina operatora

Oswietlenie wnetrza kabiny

Przetacznik przesuniety do przodu - wigczone ™

Przetgcznik w potozeniu srodkowym - wytaczone

Przetgcznik przesuniety do tytu - wigczone )

ZX 002560

ZX002560 -UN-03APR95

AG,C003622,1498 -53-01AUG05-1/1
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Sprawdzenie wstepne

Codzienne czynnosci kontrolne

O Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. O Uktad paliwowy.

O Poziom oleju sprezarki powietrza. O Test kontrolek.

O Uktad hydrauliczny. O Funkcje kontrolek.

3 Ostona chtodnicy. O Hamulce.

O Uktad chiodzenia. O Urzadzenie ostrzegawcze wytrzasaczy
3 Opony. i rozdrabniacza.

O Ukfad hydrostatyczny. O Uktad blokady przetgczania biegow.

AS60558,00003F0 —53-22JAN07-1/1

Poziom oleju silnikowego

Nie uruchamia¢ silnika, jesli poziom oleju jest ponizej
dolnego znaku na wskazniku pretowym.

Poziom oleju powinien by¢ utrzymywany pomiedzy
gérnym i dolnym znakiem na wskazniku. Zawsze
sprawdzac¢ poziom oleju przy kombajnie zaparkowanym
na poziomym podtozu.

ZX002383 —UN-16JUN95

AG,C003622,1501 —53—-15NOV02-1/1

Poziom oleju ukladu hydraulicznego

Sprawdzi¢ poziom oleju we wzierniku (A). Olej musi by¢
widoczny w srodkowej czesci wziernika (A). W razie
potrzeby uzupetni¢ poziom zalecanym olejem.

Sprawdzi¢ pojemnos$¢ w rozdziale ,Charakterystyka
techniczna“.

Zalecany olej: John Deere HY-GARD™.
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WSKAZOWKA: Przed sprawdzeniem poziomu oleju,
opusci¢ heder na podfoze, ustawic¢ slimak
wytadowczy w pozycji transportowej
i catkowicie opuscic¢ nagarniacz tak, aby
odpowiednie sitowniki byty catkowicie
Zsuniete.

HY-GARD jest zastrzezong nazwg handlowg Deere & Company. AG,C003622,1502 —53-14FEB06-1/1
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Sprawdzenie wstepne

Poziom oleju uktadu hydrostatycznego

Sprawdzi¢ poziom oleju na wzierniku (A). Olej musi by¢
widoczny w $rodkowej czesci wziernika (A). Dola¢ w
razie potrzeby.

Sprawdzi¢ pojemnos$¢ w rozdziale ,Charakterystyka
techniczna“.

Zalecany olej: John Deere Hy-Gard®.
WSKAZOWKA: Sprawdzié catkowitg pojemnosé uktadu
hydrostatycznego kombajnéw z napedem

na cztery kofa w rozdziale
»,Charakterystyka techniczna”,

HY-GARD jest zastrzezong nazwq handlowg Deere & Company.
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GB52027,0000211  —53-11JUL07-1/1

Poziom plynu chtodzacego

Poczekaé, az silnik ostygnie. Poziom ptynu chtodzgacego
powinien by¢ przy znaku COLD.

002;9364 —UN-30JANO7

ML70882,000094C —-53-24JAN07-1/1

Poziom paliwa

Wigczy¢ zapton i sprawdzi¢ poziom paliwa na
wskazniku poziomu paliwa.

CQ244310 —UN-29JULO5

AG,C003622,1504 —-53-16AUG05-1/1
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Sprawdzenie wstepne

Ptyn hamulcowy

Zbiornik ptynu hamulcowego (A) jest umieszczony
z przodu kombajnu, obok przenosnika niedomiotow.

WAZNE: Stosowaé tylko ptyn hamulcowy
spetniajacy wymagania wg SAE Standard
J 1703 (DOT 4).

Sprawdzi¢ pojemnos$¢ w rozdziale ,Charakterystyka
techniczna“.

Zbiornik spryskiwacza szyby

Sprawdzi¢ zbiornik (A) i w razie potrzeby napetnic
czystg woda lub ptynem do spryskiwaczy.

Sprawdzi¢ pojemnos¢ w rozdziale ,Charakterystyka
techniczna“.

Q272860 —UN-02JUNO6

C

ML70882,00009AE —53-02JUN06-1/1

Po dlugim okresie przechowywania
Odpowietrzy¢ ukfad paliwowy.

Patrz rozdziat ,Obstuga - silnik*.

AG,C003622,1505 —53-20AUG04-1/1
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Sprawdzenie wstepne

Opony p— \«@\/ -
Oprécz szybszego zuzycia, niedopompowanie opon moze C Q ‘ \Q§

powodowac slizganie sie opony na obreczy i Scinanie

trzonka zaworu. QW

Patrz tabela ,Cisnienie w ogumieniu® dla wtasciwego

cisnienia w ogumieniu. !
A—Cisnienie zbyt niskie @ @ @‘ i\é g

B—Cisnienie zbyt wysokie ZCQD1100
C—Prawidtowe cisnienie

AG,C003622,1506 —53—-20AUG04-1/1

ZCQD1100 -UN-26JUN96

Uktad paliwowy

W razie potrzeby, spusci¢ wode i zgromadzony osad
z uktadu paliwowego.

Patrz rozdziat ,Obstuga - silnik".

AG,C003622,1507 —53-20AUG04-1/1

Smarowanie kombajnu

Przeprowadzi¢ zgodnie ze schematem smarowania.

AG,C003622,1508 —53-26SEP03-1/1

35-4

081607
PN=111



Uzytkowanie silnika

Docieranie silnika

Silnik jest gotowy do normalnej pracy. Jednakze, podczas
pierwszych 100 godzin pracy zaleca sie szczegding
ostroznosc.

Przestrzegaé¢ nastepujacych punktéow:

» Uwaznie obserwowac cisnienie oleju silnikowego (A)

i temperature ptynu chtodzacego (B). Jesli wskazéwka
przesunie sie w pomaranczowg strefe, natychmiast
zmniejszy¢ obcigzenie silnika. Jezeli wskazéwka szybko
nie spada, zatrzymac silnik i okresli¢ przyczyne.

UWAGA: Nigdy nie odkreca¢ korka wlewu
chiodnicy, gdy silnik jest goracy. Zatrzyma¢
silnik i poczeka¢ az ostygnie. Przed catkowitym
odkreceniem korka przekrecié¢ go

do pierwszego ogranicznika, aby zredukowaé
cisnienie (patrz rozdziat ,,Plyn chiodzacy
silnika®.

» Okresowo sprawdza¢ poziom oleju silnikowego,
zwracajgc uwage na przecieki (patrz rozdziat ,Obstuga -
silnik®.

» Zachowac¢ szczegolng ostroznosc¢ i czujnosé
do momentu zaznajomienia sie z odgtosami i reakcjami
kombajnu.

» Podczas pierwszych 20 godzin unikaé pracy silnika pod
duzym obcigzeniem i nie pozostawia¢ go na wolnych
obrotach przez czas diuzszy niz 5 minut.

Zalecane oleje silnikowe wyszczegdlniono w rozdziale
.Paliwo, srodki smarne i ptyn chtodzacy*.
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CQ246880 —UN-29JUL0O5

AG,C003622,1510 -53-16AUG05-1/1

Zasady bezpiecznego uruchamiania silnika

UWAGA: Upewni¢ sie, ze nikt nie znajduje

sie w poblizu kombajnu. Wiaczyé sygnat
dzwiekowy, aby ostrzec osoby postronne.
Nigdy nie dopuszczaé do pracy silnika

w zamknietym pomieszczeniu bez przedtuzenia
rury wydechowej. Upewni¢ sie, ze jest
odpowiednia wentylacja.

AG,C003622,1511 —53-04AUG99-1/1
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Uzytkowanie silnika

Przed uruchomieniem silnika

Wielofunkcyjna dzwignia sterujgca musi by¢ w pozycji
neutralnej (A).

Kluczyk (B) musi by¢ w potozeniu WLACZENIA.
Wigczony hamulec postojowy (C).

Ustawione obroty jatowe (D).

Naped uktadu separacji (F), zespotu zniwnego (G)

i slimaka wytadowczego (H) WYLACZONY.

aaoa A

CQ246890 -UN-29JULO5
CQ216342 -UN-17AUGO05

7
ML70882,000083E —53—-17AUG05-1/1
Wiaczanie stacyjki
Zaswiecy sie nastepujace kontrolki:
« Swiatetko ostrzegawcze (STOP)
« Cisnienia oleju silnikowego 8
» Alternatora 3
3
7

AG,C003622,1513 -53-16AUG05-1/1

Praca w warunkach tropikalnych

Przy mieszaniu i doborze ptynu chtodzgcego silnik,
skorzysta¢ z informacji podanych w rozdziale ,Ptyn
chtodzacy silnika“.

AG,C003622,1520 -53-20AUG04-1/1
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Uzytkowanie silnika

Uruchamianie silnika

A UWAGA: Przed uruchomieniem silnika lub
rozpoczeciem pracy kombajnem, uzy¢ sygnatu
dzwiekowego ze wzgledow bezpieczenstwa.
Uruchamiaé¢ silnik tylko z siedziska operatora.

Przekreci¢ kluczyk stacyjki do ,Uruchamianie silnika“.
Zwolni¢ kluczyk zaraz po uruchomieniu silnika.

CQ246950 —-UN-29JULO5

WAZNE: Nigdy nie przytrzymywaé kluczyka
w potozeniu ,,Uruchamianie silnika“ dtuzej,
niz przez 20 sekund.

& SToP"
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WAZNE: Jesli silnik nie zostat uruchomiony w ciagu
20 sekund, odczeka¢ przed ponowng
proéba rozruchu przynajmniej dwie (2)
minuty. Nie prébowa¢ uruchamiaé silnika
wiecej, niz cztery razy.

WSKAZOWKA: W temperaturach ponizej 0°C, po
przekreceniu kluczyka stacyjki w
potozenie Il ECU wigcza podgrzewacz
powietrza wlotowego poprzez przekaznik,
aby zwiekszy¢ temperature powietrza
w Kkolektorze wlotowym. Podczas tej
czynnoSci zapali sie kontrolka temperatury
powietrza wlotowego (A). Po wygaszeniu
kontrolki mozliwe jest uruchomienie silnika.

CQ246940 -UN-29JULO5

ML70882,0000840 —-53-17AUG05-1/1

Kontrolka cisnienia oleju silnikowego

Natychmiast po uruchomieniu silnika sprawdzié¢, czy ta
kontrolka zgasta. Jezeli kontrolka ci$nienia oleju
silnikowego (A) nie gasnie po uruchomieniu silnika,
natychmiast zatrzymac silnik i usuna¢ usterke.

Wszystkie inne kontrolki powinny réwniez zgasng¢ po
uruchomieniu silnika.

CQ246970 —-UN-29JULO5

AG,C003622,1515 -53-01AUG05-1/1
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Uzytkowanie silnika

Rozgrzewanie silnika

Ustawi¢ jatowe obroty silnika.

Przy tych obrotach rozgrzewac silnik przez okofo 1 -
2 minut. Przy temperaturze ponizej zera, przedtuzy¢
okres rozgrzewania do 2 - 4 minut.

WAZNE: Nigdy nie pracowaé silnikiem bez
obciazenia dtuzej niz 5 minut.

Nie zwiekszac¢ obrotéw silnika do maksymalnych, dopoki
wskazowka wskaznika temperatury ptynu chtodzacego nie
znajdzie sie w zielonej strefie.

CQ244330 -UN-29JULO5

AG,C003622,1516 —53-01AUG05-1/1

Uruchamianie silnika za pomoca
dodatkowego akumulatora

Przy bardzo mroznej pogodzie, moze by¢ konieczne
réwnolegte przytgczenie dodatkowego 12 V akumulatora
do akumulatora kombajnu.

UWAGA: Gaz wydzielany z akumulatora jest
wybuchowy. Unika¢ iskrzenia lub otwartego
ognia w poblizu akumulatoréw. Zawsze
prawidtowo podtaczaé¢ bieguny akumulatora
(przewéd masowy do ujemnego bieguna

i przewod rozrusznika do plusowego bieguna
akumulatora).

WAZNE: Odwrotne polaczenie biegunéw
akumulatora i alternatora moze
spowodowa¢ powazne uszkodzenia uktadu
elektrycznego. Zawsze na koncu
podiaczaé przewod masowy do ujemnego
bieguna.

TS204 -UN-23AUG88

AG,C003622,1519 -53-14MAR02-1/1
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Uzytkowanie silnika

Wylaczanie silnika

UWAGA: Przed opuszczeniem kabiny
operatora, zawsze wyjmowac kluczyk.

Nigdy nie pracowac¢ silnikiem bez obciazenia
diuzej niz 5 minut. Utrzymywanie niskich
obrotéw jatowych powoduje nieefektywne
zuzycie paliwa i moze powodowacé
gromadzenie sie nagaru w silniku.

WAZNE: Przed ostatecznym wytaczeniem silnika,
utrzymacé niskie obroty jalowe przez 1 -
2 minuty, aby ostudzi¢ silnik.

e Przesunaé dzwignie sterujgca wielofunkcyjng

Opusci¢ zespot zniwny na podtoze.

Ustawi¢ klawiszowy przetgcznik obrotow silnika
w pozyciji Il.

e Przekreci¢ kluczyk stacyjki do potozenia ,0%

w potozenie neutralne. NN
Wytaczy¢ wszystkie napedy. ‘
Wytaczy¢ hamulec postojowy. / ‘

CQ246960 —-UN-29JULO5

Stacyjka

S

CQ245010 —-UN-29JULO5

Klawiszowy przetgcznik obrotéw silnika

ML70882,0000842 —-53-17AUG05-1/1

Zatrzymanie silnika wskutek przeciazenia

WAZNE: Jesli silnik zgasnie wskutek przeciazenia
przy temperaturze roboczej, natychmiast
uruchomi¢ go ponownie. Zapobiegnie to
przegrzaniu silnika. Przed zatrzymaniem
silnika wykona¢ procedury opisane
w ,,Wylaczanie silnika“.

ML70882,0000843 —-53-17AUG05-1/1
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Praca kombajnem i transport

Transportowanie kombajnu na platformie

Zawsze, gdy kombajn ma by¢ transportowany na
platformie upewni¢ sie, ze wszystkie ostony sg
prawidtowo zamontowane, w sposéb uniemozliwiajgcy
ich przypadkowe otworzenie sie podczas transportu.

Q203970 —UN-09APRO1

CQ203970 3
C003622,0000061 —53-04FEB02-1/1

Kierowanie i jazda

UWAGA: Kombajn wychyla sie na boki przy
zmianie kierunku. Uwaza¢ na zakretach.

Kota skretne znajdujg sie z tytu kombajnu. Zapoznac sie
z odmienng charakterystyka kierowania.

192070 —-UN-01NOV99

CcQ192070 3
AG,C003622,1524 —53-04AUG99-1/1
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Praca kombajnem i transport

Wybor biegéow

UWAGA: Przetaczanie biegéw jest mozliwe
tylko przy dzwigni wielofunkcyjnej w potozeniu
neutralnym.

WSKAZOWKA: Przetaczanie biegéw przebiega tatwiej, gdy
kombajn znajduje sie na wyréwnanym,
poziomym podtozu.

Gdy kombajn jest w ruchu, krzywka przetaczania biegow
jest automatycznie blokowana przez elektrozawor.

WSKAZOWKA: Na 3-cim biegu maksymalna predko$é
silnika jest ograniczona do 2250 obr/min.
Przetgcznik (A) odczytuje predkosé
silnika i jest potgczony z ECU silnika.

WAZNE: Codziennie sprawdzaé stuchowo
elektrozawér pod katem prawidiowego
dziatania, obracajac kluczyk stacyjki
w potozenie WLACZENIA i WYLACZENIA w
krokach | i Il przy wylaczonym silniku.

W razie stwierdzenia nieprawidtowosci,
skontaktowac sie z dealerem John Deere.

ML70882,000097B  —53-23MAY06-1/1

CQ246990 -UN-29JULO5

CQ265840 —UN-16FEBO6

Jazda do przodu i do tytu

UWAGA: Zawsze dostosowywaé predkosé
jazdy kombajnu do warunkéw drogowych lub

polowych.
Jazda do przodu (l)
Popchna¢ wielofunkcyjng dzwignie sterujgcg do przodu.
Jazda do tytu (ll)
Pociagna¢ dzwignie wielofunkcyjng do tytu.
WAZNE: Zaleca sie wybranie nizszej predkosci.

Zapewni to bardziej efektywne dziatanie
hydrostatycznego uktadu napedowego.

ML70882,000084D

CQ246910 —-UN-29JULO5

—53-17SEP05-1/1
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Praca kombajnem i transport

Alarm jazdy do tytu

Jezeli dzwignia wielofunkcyjna zostanie przesunieta do
tytu (jazda wsteczna) przy pracujacym silniku, zespot
nadajnika sygnatu (A) emituje akustyczny sygnat
ostrzegawczy.

CQ247500 —-UN-29JULO5

ML70882,000097C —53-23MAY06-1

=

Unika¢ przegrzewania ukfadu
hydrostatycznego

Kiedy temperatura oleju hydrostatycznego wzrasta,
kontrolka i kontrolka ostrzegawcza ,STOP* bedg $wieci¢
i styszalny bedzie przerywany sygnat ostrzegawczy.

W takiej sytuacji, zmniejszy¢ predkos¢ dla zwiekszenia
efektywnosci uktadu hydrostatycznego i obnizenia
temperatury oleju.

WAZNE: Gdy uktad napedowy zaczyna wykazywaé
oznaki przecigzenia, nigdy nie czekaé¢
dluzej niz 5 sekund przed przestawieniem
dzwigni sterujacej wielofunkcyjnej
do potozenia ,,neutralnego®. Natychmiast
zmniejszy¢ predkosc.

WSKAZOWKA: Moment obrotowy két napedowych zalezy
od cisnienia oleju w uktadzie hydrostatycznym.
Jesli cisnienie wymagane jest wyzsze
od aktualnego ci$nienia w uktadzie
hydrostatycznym, otwiera sie zawor
przelewowy i kombajn zostaje zatrzymany.
Gdy tylko zmniejszy sie zapotrzebowanie
na cidnienie (tzn. zostanie wybrany zakres
nizszych predkosci) kombajn bedzie
normalnie kontynuowat jazde.

CQ247000 —-UN-29JULO5

AG,C003622,1532 -53-16AUG05-1/1
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Praca kombajnem i transport

Informacje dotyczace transportu

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, zadna
czes¢ maszyny nie powinna przekraczaé
wysokosci 4 m (13 ft).

A UWAGA: Sprawdzié¢ lokalne przepisy
dotyczace jazdy lub holowania sprzetu po
drodze publicznej. Stosowa¢ dodatkowe
Sswiatla i urzadzenia ostrzegawcze dostepne
u dealera John Deere.

Kombajn moze by¢ transportowany na
niskopodwoziowej platformie, specjalnie do tego
przeznaczonej przyczepie (oznaczonej jako
nadwymiarowe obcigzenie), lub poprzez holowanie.

Nie przekraczac¢ predkosci 20 km/h (12.4 mph).

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz ,Holowanie
kombajnu®.

AG,C003622,1533 —53-11AUG06-1/1

Zaczep do przyczep

WAZNE: Zatrzymaé maszyne na ptaskim podiozu,
wylaczy¢ silnik i wiaczy¢ hamulec
postojowy.

Zaczep (A) stuzy do przytaczenia wozka hedera
do kombajnu. Aby utatwi¢ przytaczanie, jest on
wyposazony w obrotowg koncowke (B).

Przymocowac zaczep do tylnej osi kombajnu za pomocg
czterech srub (C). Podtaczy¢ przyczepe do obrotowe;j
koncowki (B), wykorzystujac sworzen (D).

WSKAZOWKA: Podtgczyé wtyczke $wiatet obrysowych
przyczepy do kombajnu w punkcie obok
zaczepu (A).

CQ271240 -UN-17MAY06

Zaczep

ML70882,0000948 —53-06JUN06-1/1
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Praca kombajnem i transport

Holowanie przyczepy

A UWAGA: NIE przekraczaé¢ wartosci
specyfikacji. Nadmierne obcigzenie lub
nadmierna predkosci moze spowodowaé
obrazenia ciata lub uszkodzenie maszyny.

Podczas holowania przyczepy upewnic sie,
ze maksymalny ucigg i maksymalne pionowe obcigzenie 1
zaczepu nie przekraczajg odpowiednio 2500 kg (5511 Ib) i
100 kg (220 Ib).

Nie holowac¢ przyczepy z predkoscig powyzej 20 km/h
(12.4 mph), i przy cofaniu kombajnu z przytaczong
przyczepa, maksymalny kat bocznego wychylenia I

. . . . Max. = 20 km/h
przyczepy nie powinien przekroczy¢ 30°, jak pokazano.
L QMix.=100kg J | <
\ J 5
ML70882,00009C7 —53-11AUG06-1/1
Transport z wykorzystaniem wlasnego napedu
Odtaczy¢ heder, jesli catkowita szerokosé W razie potrzeby wigczy¢ oswietlenie.
przekracza obowigzujgce ograniczenia (szczegoéty
demontazu, patrz ,instrukcja obstugi hedera®). Ogodlne informacje dotyczace jazdy znajdujg sie w tym
Ustawi¢ przenosnik pochyty w potozeniu rozdziale.
transportowym.

UWAGA: Ze wzgledéw bezpieczenstwa
zawsze spina¢ pedaty hamulca sprzegiem
podczas jazdy po drodze. W ten sposéb
zapewnia sie rownoczesne dzialanie obydwu
hamulcéw. Szczegoéty patrz ,,Hamulce
nozne“ w rozdziale ,,Kabina operatora“.

Ustawi¢ ptyte rozdzielcza rozdrabniacza stomy
w potozeniu transportowym.

Oprézni¢ zbiornik ziarna.
Ztozy¢ do wewnatrz slimak wytadowczy.

Podnies¢ i zabezpieczy¢ drabinke wejsciowa.

AG,C003622,1534 —53-01AUG05-1/1
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Praca kombajnem i transport

Holowanie kombajnu

1. Przygotowac¢ kombajn jak opisano pod ,Jazda
kombajnem po drogach publicznych*.

A UWAGA: Do holowania kombajnu nie
uzywac gietkich lin, zawsze uzywaé drazka
holowniczego. Przytaczyé drazek holowniczy
do ucha holowniczego na przedniej osi.

CQ265860 —UN-16FEB06

2. Zwolni¢ hamulec postojowy.

3. Nie przekracza¢ 20 km/h (12.4 mph) podczas
holowania kombajnu.

WAZNE: Holowanie przy wyzszych predkosciach
moze spowodowaé uszkodzenie opon,
przektadni i zwolnic.

WSKAZOWKA: Podczas holowania kombajnu przestrzegaé
lokalnych przepiséw ruchu drogowego.

CQ245020 —-UN-29JULO5

4. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potozeniu
neutralnym.

WSKAZOWKA: W sytuacjach awaryjnych istnieje
mozliwo$¢ przeciggniecia maszyny na
krotkim dystansie (ponizej 50 m) bez
wykonywania tej procedury.

CQ265850 —UN—16FEBO6

WAZNE: W niektérych przypadkach moze byé
konieczne wylaczenie funkcji blokady biegu
w celu przesuniecia dzwigni zmiany biegéw
w potozenie neutralne.

Aby wylaczyé¢ blokade:

1. Wykreci¢ srube (A) i wyja¢ dystans (B), nastepnie
z powrotem zamontowac tylko srube (A).

2. Obroci¢ srube do konca zakresu tak, aby krzywka
przetaczania biegéw zostata odblokowana.

ML70882,000097D -53-06JUN06-1/1
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Praca kombajnem i transport

Praca kombajnem

1. Przygotowac¢ kombajn do rodzaju zbieranych roslin.

WSKAZOWKA: Patrz informacje o przygotowaniu w tej
sekgji.

2. Przygotowac i przytgczy¢ heder do kombajnu.
WSKAZOWKA: Patrz informacje o przygotowaniu
i podtgczaniu hedera w instrukcji obstugi

zespotu zniwnego.

3. Uruchomié¢ silnik i pozostawi¢ na niskich obrotach
jatowych.

CQ246950 -UN-29JULO5

AG,C003622,1601 —53—-19SEP05-1/4

4. Ustawi¢ przetacznik zabezpieczenia transportowego w
potozeniu polowym.

WAZNE: Zawsze witaczaé zespét separacji przy
silniku pracujacym na niskich obrotach.

5. Wigczy¢ uktad separacji.

6. Wiaczy¢ heder.

CQ247010 -UN-29JULO5

AG,C003622,1601 -53—-19SEP05-2/4

7. Ustawi¢ maksymalne obroty silnika.
8. Wigczy¢ bieg przektadni.

WSKAZOWKA: Do wszelkich prac polowych najbardziej
wskazany jest drugi bieg. Trzeci bieg nie
Jest zalecany do prac polowych, a
jedynie do transportu.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

CQ247020 —-UN-29JULO5

AG,C003622,1601 -53-19SEP05-3/4
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Praca kombajnem i transport

9. Ustawi¢ dzwignie wielofunkcyjng w potozeniu
zapewniajgcym odpowiednig predkos¢ dla warunkéw
zbioru.

CQ247030 -UN-29JULO5

AG,C003622,1601 —-53-19SEP05-4/4
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Kota, osie i obcigzniki

Dokrecanie nakretek kot

UWAGA: Unika¢ wypadkow. Nie zapominaé
o okresowym dokrecaniu nakretek kot.

Dokreca¢ nakretki kot zgodnie z okresami przeglagdowymi
okreslonymi w tej instrukciji.

CcQ172170

CQ172170 -UN-11SEP98

ML70882,00004B4 —53-22JUL04-1/1

Obstuga opon

Codziennie sprawdzac¢ opony pod katem uszkodzen
i prawidtowosci ci$nienia. Ci$nienie w oponach
decydujgco wptywa na ich trwatos¢ oraz osiggi maszyny.

Natychmiast naprawiaé naciecia lub pekniecia albo
wymieni¢ opone.

Chroni¢ opony przed oddziatywaniem produktéw

naftowych, chemikaliéw oraz zbednym nastonecznianiem.

Zachowacé ostroznos¢ podczas jazdy. Starac sie
unika¢ kamieni i ostrych przedmiotéw.

AG,C003622,1537 —53-05AUG99-1/1

Opony bezdetkowe

Wiekszos¢ opon przednich kot i wszystkie opony
tylnych kot sg oponami bezdetkowymi. Niewielkie
przebicie opony bezdetkowej mozna naprawic¢ bez jej
demontazu, dzieki czemu unika sie dtuzszego
przestoju.

Aby unikna¢ dalszego uszkadzania
opony, nalezy jak najszybciej naprawi¢
ja we wlasciwy sposéb na zewnatrz i od
wewnatrz.

AG,C003622,2659 —-53-26JAN00-1/1
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Kofta, osie i obcigzniki

Montaz opon

UWAGA: Btad w prawidtowej procedurze
montowania opony na kole lub obreczy moze
spowodowac eksplozje, prowadzaca

do ciezkiego okaleczenia lub smierci. Montaz
opon moze byé wykonywany tylko przez osoby
posiadajace odpowiednie doswiadczenie oraz
wilasciwy sprzet. W takim przypadku zleci¢
wykonanie zadania dealerowi John Deere lub
specjalistycznej firmie ustugowej. Podczas
osadzania krawedzi opony na obreczy nigdy nie
przekraczaé¢ maksymalnych cisnien
napompowania, okreslonych przez
producentéw opon dla ich montazu.
Napompowanie powyzej tego cisnienia moze
przetamaé¢ krawedz opony, a nawet obrecz

z niebezpieczng sitg eksplozji. Jezeli obie
krawedzie opony nie zostaly osadzone

do chwili, gdy zostato osiagniete maksymalne,
zalecane cisnienie, nalezy wypusci¢ powietrze,
poprawi¢ osadzenie opony, przesmarowac
krawedzie i napompowaé ponownie. Dokladne
instrukcje montazu opon rolniczych, wiacznie
z niezbednymi zastrzezeniami

o bezpieczenstwie dostepne sa u lokalnego
przedstawiciela producenta opon.

WAZNE: Nigdy nie pracowaé kombajnem przy takim
cisnieniu w oponach, z jakim zostat
dostarczony. Zawsze zakreca¢ ostonke na
trzonku zaworu, aby zapobiec wnikaniu
zanieczyszczen. Czesto kontrolowac
cisnienie w oponach wedtug tabeli ciSnien.
Zalecane cisnienie moze sie zmieniaé
w zaleznosci od obciazenia, pochodzacego
od danego hedera.

720924 -UN-15AUG94

Z 20924

AG,C003622,1541 —53-01AUG05-1/1
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Kofa, osie i obcigzniki

Montaz przednich kot >N
S 7
V€O

A UWAGA: ZAPOBIEGAC wypadkom. Zatozyé
ogranicznik zabezpieczajacy. Bez zatozonego
ogranicznika zabezpieczajgcego (A) przenosnik
moze opasé¢ bez ostrzezenia, powodujac
powazne uszkodzenia ciala przez przygniecenie
lub nawet $mier¢.

WAZNE: Zespoly kot sa ciezkie, nieporeczne
i trudno nad nimi zachowa¢ kontrole
z powodu przesunigcia opony i obreczy.
Do demontazu két wymagani sg dwaj
technicy serwisu.
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ML70882,00009A1 -53-06JUN06-1/4

1. Podnies¢ przéd kombajnu przy uzyciu podnosnika,
wykorzystujgc przeznaczone do tego punktu podparcia
kombajnu.

2. Podeprzeé kombajn umieszczajac bloki lub podnosnik
(A) pod przednig osig; upewnic sie, ze obcigzenie nie
ulegnie przesunieciu.

CQ264580 —UN—26JANO6

ML70882,00009A1 —53-06JUN06-2/4

WAZNE: Instalowane nakretki musza byé czyste
i odtluszczone. Moment dokrecania odnosi
sie do czystych, suchych gwintéw.
Smarowanie zmniejsza tarcie i powoduje
przeciazanie nakretek.

3. Dokreci¢ nakretki i sSruby w zalecanej kolejnosci.

CQ221010 -UN-05AUG04

Kolejnos¢ dokrecania

Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,00009A1 —53-06JUN06-3/4
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Kofa, osie i obcigzniki

4. Zatozy¢ koto i nakretki z tulejkami (A). Dokrecic
nakretki zgodnie ze specyfikacja.

Specyfikacja
Nakretki kot przednich—Moment
AOKI@CANIA ...t 550 Nem (405 Ib-ft)

CQ265810 —UN-16FEBO6

ML70882,00009A1 -53-06JUN06—4/4

Montaz tylnych két

UWAGA: ZAPOBIEGAC wypadkom.
Odpowiednio podeprze¢ maszyne.
Przewrocenie sie maszyny moze spowodowacé
powazne obrazenia ciala przez przygniecenie,
a nawet Smier¢.

WAZNE: Instalowane nakretki musza byé czyste i
odtluszczone. Moment dokrecania odnosi
sie do czystych, suchych gwintéw.
Smarowanie zmniejsza tarcie i powoduje
przeciazanie nakretek.
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1. Zaparkowa¢ maszyne na ptaskim podtozu i wigczy¢
hamulec postojowy.

2. Zatozy¢ tylne opony i dokreci¢ nakretki zgodnie ze
specyfikacja.

Specyfikacja
Nakretki mocujace tylnych két—
Moment doKrecania ............cooeeiierieiieiiesieie e 180 Nem (133 Ib-ft)

ML70882,000099F -53-25MAY06-1/1

Wymiana opon

WAZNE: Przy zmianie két napedowych réwniez
moze sie zmieni¢ promien opony. W takim
przypadku trzeba ustawi¢ monitor Infotrak
do nowej wartosci promienia opony. Patrz
»Kod promienia opony“ dla ustawienia
monitora.

AG,C003622,1542 -53-20AUG04-1/1
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Kofa, osie i obcigzniki

Punkty podparcia kombajnu w celu
podniesienia

UWAGA: Zawsze oproznia¢ zbiornik ziarna
przed podniesieniem kombajnu.

Zawsze przy podnoszeniu kombajnu umieszczac

odpowiednie wyposazenie pod punktami podparcia (A).

A—Punkty podparcia (2 punkty na przedniej osi i 2
punkty na tylnej osi)

CQ247510 -UN-29JUL05

QOU83340,00003F1 —53-01AUG05-1/1

Zbieznos¢ kot tylnej osi

Jesli kierowanie kombajnem staje sie utrudnione lub
opony tylnych két zaczynajg sie zuzywac
nierownomiernie, sprawdzi¢ zbieznosc¢ tylnych kot.

1. Ustawi¢ maszyne na ptaskiej powierzchni
i wyprostowac tylne kota.

2. Postawi¢ znak w gornej czesci, na srodku kazdej
opony. Zmierzy¢ odlegtos¢ (A).

3. Cofng¢ kombajn o pot obrotu kot (180°) tak, aby znaki

na oponach znalazty sie w dolnej czesci kofa.

4. Zmierzy¢ odlegtos¢ (B). Powinna by¢ o 10 mm
(0.4 in.) wieksza niz wymiar (A).

5. Aby wyregulowaé zbieznos¢, poluzowaé nakretki
blokujace na obu konicach drgzka kierowniczego
i wyregulowac jego dtugosc.

A

ISSSETIEIN

\
N

A—Odlegtos¢
B—Odlegtosé¢

Ciag dalszy na nastepnej stronie

CQ262560 —UN-03JANO6

AG,GG05155,271  -53-11JUL07-1/2
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Kofa, osie i obcigzniki

Kombajn z napedem na cztery kota:
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CQ247320 —-UN-03JANO6

Odlegtosci (D i d) musza by¢ réwne.

Wyregulowaé luzujac $ruby (A) drazka kierowniczego

(B).
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Widok z gory - punkty sprawdzania wyréwnania
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Regulacja wysokosci i szerokosci tylnej
osi - kombajny z napedem na cztery kota

Tylna o$ posiada regulacje szerokosci i wysokosci. Tylne

kota musza by¢ wyréwnane w stosunku do przednich kot.
Wypoziomowa¢ maszyne w odniesieniu do gleby przez o O §
odpowiednig zmiane wysoKkosci. CIICRCNCR RS S RONCNOION) 2
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W kombajnach 1450 mozna uzyskac¢ 3 szerokosci '/@D ;
(rozstaw kof) (A, B i C). 33 m g
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W kombajnach 1550 mozna uzyskac 2 szerokos$ci Regulacja szerokoéci
(rozstaw kot) (B i C).
Mozna uzyskaé 2 ustawienia wysokosci (H1 i H2). /@
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Regulacja wysokosci
Ciag dalszy na nastepnej stronie 0U83340,00003F7 —-53-01AUG05-1/2
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Kofa, osie i obcigzniki

Regulacja szerokosci:

1. Wytaczy¢ maszyne, aby zredukowac cisnienie
w uktadzie hydraulicznym.

2. Na ptaskim podtozu, podnies¢ tylng os tak, aby zdjac
oba kofa.

UWAGA: Uzywac¢ wyposazenia
odpowiedniego do masy kombajnu. Jesli
stosowany jest podnosnik hydrauliczny,
umiesci¢ go prawidtowo pod watem

w punktach podparcia.

3. Poluzowa¢ dwie nakretki (A) po obu stronach i zdjg¢
Sruby tozyska sitownika hydraulicznego (B).

4. Poluzowa¢ dwie sruby (C) drazka kierowniczego (D).

5. Poluzowac¢ nakretki (E) po obu stronach watu napedu
na cztery kofa (F).

6. Przemiesci¢ piaste kota do jednego z potozen.

7. Dokreci¢ wszystkie Sruby i ponownie zatozy¢ kota.

WAZNE: Przeprowadzié¢ regulacje zbieznosci kot
tylnych. Patrz ,, Zbieznos¢ tylnych két“.

WSKAZOWKA: tozysko sitownika hydraulicznego (B)
musi by¢ przemieszczone odpowiednio
do potozenia osi.

WSKAZOWKA: Sruby nakretek (E) nigdy nie zmieniajg
potozenia.

Regulacja wysokosci:

1. Powtorzy¢ procedure dla regulacji szerokosci,
omijajac krok 4.

WSKAZOWKA: Sprawdzenie zbieznosci tylnych két nie
jest konieczne.
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Kofa, osie i obcigzniki

Cisnienie w oponach

CISNIENIA PRZEDNICH OPON

CISNIENIA TYLNYCH OPON

Rozmiar bar psi Rozmiar bar psi
18.4 -30 R1 10 PR. 2,3 34 10.5/80-18 L1 6 PR. 2,5 36
18.4-38 R1 10 PR. 2,3 34 12.4 -24 R1 6 PR. 1,9 28
18.4-38 R2 14 PR. 2,5 36 12.4 -24 R1 10 PR. 3,0 44
23.1-26 R2 12 PR. 1,8 26 14.9- 24 R1 8 PR. 2,3 34
23.1-30 R1 12 PR. 2,2 32 14.9- 24 R2 8 PR. 2,3 34
23.1-30 R2 10 PR. 1,8 26 16.9 -24 R1 8 PR. 1,8 26
28.1-26 R1 14 PR. 2,2 32 16.9- 24 R4 8 PR. 1,8 26
28.1L-26 R1 12 PR. 1,8 26 440/65 R 24 1,8 23
24.5-32 R1 12 PR. 1,8 26 540/65 R 24 1,8 23
24.5-32 R1 20 PR. 2,2 32
30.5-32 R1 14 PR. 1,9 28
750-65 R26 2,7 39
620/75 R 30 1,6 23
620/75 R 30 2,4 35
800/65 R 32 2,2 32
650/75 R 32 2,4 35 PR - liczba warstw osnowy opony
ML70882,00004AC _~53-15MAR07-1/1
Obciazniki

Obcigzniki zamontowane na tylnej ostonie poprawiajg
stabilno$¢ kombajnu podczas pracy na zboczach.

Q192090 -UN-01NOV99

;Q B
CQ192090 3

AG,C003622,1545 —53-05AUG99-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Dziatanie kombajnu

A

Rosliny Sciete przez heder sg podawane do
przenosnika pochytego (A), ktory transportuje je do
bebna mtécacego (B) i klepiska.

WSKAZOWKA: Dziatanie zespotu zniwnego jest opisane
w instrukcji obstugi zespotu zniwnego.

Regulacje przenosnika pochytego patrz rozdziat
,Obstuga - przenosnik pochyty*.

Wymidcone ziarno, drobna stoma i cze$¢
niedomfotéw (niewymtdcone czesci ktoséw lub plewy)
spadajq przez szczeliny klepiska na podsiewacz (E).

Odrzutnik stomy (C) odbiera wymtécong stome
z miocarni i odrzuca jg na wytrzgsacze (D).

Wytrzgsacze wydzielajg pozostate ziarno ze stomy.
Ziarno spada na podsiewacz (E), a stoma opuszcza

CQ266370 -UN-02MARO06

kombajn przez rozdrabniacz stomy (G), gdzie zostaje
rozdrobniona.

Wymtdcone ziarno i drobne domieszki sg
transportowane do czyszczalni, ktéra sktada sie z sita
gornego (H) i dolnego (I) oraz wentylatora (J).
Wentylator wydmuchuje drobne domieszki, a czyste
ziarno przesypuje sie przez sita.

Przenosnik czystego ziarna (K) transportuje ziarno
do zbiornika.

Niedomtoty (ktosy i plewy) przesypujq sie przez
przedtuzenie gérnego sita (L) i sg kierowane przez
przenosnik niedomtotéw (M) do ponownego omiotu.

ML70882,0000911 —53-21MAR06-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Proces separacji ziarna
Zespot mtocacey jest najwazniejszym zespotem kombajnu.

Wyregulowaé predkos¢ bebna mtécacego oraz szczeline
omitotowg odpowiednio do warunkéw polowych

i glebowych.
Rosliny Wysokie obroty bebna mtécacego i waska
drobnoziarniste szczelina omtotowa.
i standardowe
zbozowe
Rosliny Niskie obroty bebna mtécacego i szeroka
gruboziarniste szczelina omtotowa.
Przednia szczelina X
Tylna szczelina Ok. 2/3 X.

Wyregulowaé szczeling omtotowg zgodnie z opisem
.Regulacja szczeliny pomiedzy klepiskiem i bebnem
mtodcacym®.

CQ251670 -UN-21MARO06

ML70882,00008B0 —-53-21MAR06-1/1

Proces czyszczenia ziarna

Efektywnosc¢ procesu separacji na sitach ktosowym i

ziarnowym jest wspomagana poprzez nawiew wentylatora.

Tak wiec Izejsze od ziarna plewy sg wydmuchiwane

do tytu.

WSKAZOWKA: Strumieri powietrza powinien byé mozliwie
silny, ale taki, aby straty ziarna byty
utrzymywane na minimalnym poziomie.

W wyniku ,przemtotu” zespot czyszczacy jest
przecigzony, co powoduje stabe oddzielanie ziarna od
plew. Jesli wystepuje znaczna ilo$¢ ziaren, sg one
wynoszone poza kombajn razem ze stoma.

e Czy szczelina omiotowa jest za mata?

e Czy predkos¢ bebna miécacego jest za wysoka?

e Czy intensywnos$c¢ strumienia powietrza odpowiada
obcigzeniu sit?

CQ251990 -UN-16SEP05

CQ251570 —-UN-13SEP05

ML70882,00008B1 —53—-19SEP05-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Proces pozyskiwania ziarna

Czyste ziarno

Ziarno przesypujace sie przez sito ziarnowe spada na
pochylni¢ ziarna (B).

Stad jest przemieszczane do dolnego slimaka ziarnowego
(C), ktory transportuje je do zbiornika ziarna (H) poprzez
przenosnik ziarna (E).

Domtacanie

Niedomtécone straki, gtowki i ktosy przedostajgce sie
przez przediuzenie sita ktosowego i wynoszone poza sito
ziarnowe spadajg na pochylnie niedomiotow (A). Stad
zsuwajq sie do dolnego slimaka niedomtotow (D).

Nastepnie materiat jest transportowany przenosnikiem
niedomtotéw (F) do przedniej czesci bebna mtécacego,
gdzie za posrednictwem $limaka rownomiernie zasila
mtocarnie.

ZCQD1430

ZCQD1440

ZCQD1430 -UN-04APR96

ZCQD1440 -UN-04APR96

AG,C003622,1562 —53-17AUG99-1/1

Okreslanie probleméw

Prawidtowe dziatanie kombajnu zalezy od réznych
czynnikéw, ktére powinny by¢ brane pod uwage przy
kazdej regulacji kombajnu.

Zwroci¢ szczegoblng uwage na nastepujace czynniki:

Regulacja bebna miécacego i klepiska
Regulacja sita ktosowego

Regulacja obrotow wentylatora

Uktad Slope Master

Nieprawidtowe wyregulowanie tych i innych zespotow
maszyny moze prowadzi¢ do powaznych probleméw i
powodowaé np. straty lub uszkodzenia ziarna.

Jesli efekt omtotu jest niezadowalajacy, sprawdzi¢ czy
wszystkie regulacje sg odpowiednie dla danych warunkow
polowych i glebowych.

CQ252420 -UN-16SEP05

ML70882,00008B2 —53-19SEP05-1/
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Ustawienia i dziatanie

Regulacja bebna mitécacego i klepiska

WAZNE: Obroty bebna mtécacego i szczelina
omtotowa s3a najwazniejszymi czynnikami
dla uzyskania dobrych wynikow zbioru.

Wyregulowac¢ szczeling pomiedzy klepiskiem i bebnem w

celu otrzymania optymalnej wydajnosci omtotu.
Nieprawidiowe nastawy:

Zbyt wysokie obroty bebna mtécacego + Minimalna
szczelina omtotowa = Przemtot

Niedostateczne obroty bebna mtécacego + Maksymalna
szczelina omtotowa = Niedomtot

WSKAZOWKA: Przemfiot lub niedomfot sq normalnie
wynikiem nieprawidfowej predko$ci
bebna mtécgcego lub nieprawidfowej

Przemtot

CQ266380 —-UN-21FEBO06

szczeliny omtotowey.

Rozpocza¢ od regulacji predkosci bebna mtécacego.
Zwykle, nalezy zmniejszy¢/zwiekszy¢ obroty tylko o 5%.
Sprawdzi¢ wynik tej zmiany przed wykonaniem innych
regulaciji.

Jesli problem nie zostat rozwigzany przez zmniejszenie
obrotéw bebna mtdécacego o 10%, zwiekszyé/zmniejszy¢
nieco szczeline omtotowa. Jesli w powyzszych krokach
nie udato sie skorygowacé nieprawidtowego omtotu,
sprobowac zmniejszyé/zwiekszy¢ predkosé jazdy.
Niedomiot moze by¢ spowodowany bardzo duza
objetoscia roslin lub bardzo wysoka predkoscia jazdy.

WAZNE: Zawsze przed kolejna préba regulacji,
sprawdzi¢ wynik poprzedniej. Nigdy nie
zmienia¢ jednorazowo nastawienia
o wiecej niz 5%.

Prawidlowe nastawy:

Rosliny wilgotne: Podwyzszy¢ obroty bebna i/lub
zredukowac szczeline omtotowa.

Rosliny suche: Zredukowac¢ obroty bebna i/lub
zwiekszy¢ szczeline omiotowa.

Niedomtot

CQ266390 —-UN-21FEBO06

CQ252430 —-UN-16SEP05

ML70882,0000902 —53—-21MAR06-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Regulacja obrotéw wentylatora

Przed regulacjg obrotéw wentylatora otworzy¢ sito
ktosowe i ziarnowe na maksimum, patrz tabela ,Nastawy
kombajnu®. Zaczyna¢ od najnizszych, zalecanych
obrotow wentylatora i stopniowo je zwieksza¢, az bedzie
usuwana maksymalna ilos¢ zanieczyszczenh,

bez wydmuchiwania ziarna poza kombajn lub do
powrotnego obiegu niedomtotow.

Doktadnie sprawdza¢ efekty. Po osiggnieciu
maksymalnego, akceptowalnego poziomu obrotow
wentylatora, doregulowac sito klosowe (patrz ,Regulacja
sit”). W razie potrzeby ponownie zmieni¢ predkos¢
wentylatora, az do uzyskania najlepszego wyniku.

WSKAZOWKA: Zawsze przed kolejng proba regulacji,
sprawdzi¢ wynik poprzedniej.

CQ252040 -UN-13FEBO06

Zbyt staby strumienri powietrza, niedostateczne czyszczenie

CQ252030 -UN-13FEBO06

Zbyt silny strumien powietrza, straty ziarna

ML70882,00008A2 —53-17SEP05-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Regulacja sit

Otworzy¢ lub zamkngg¢ sito klosowe na tyle, aby
umozliwi¢ przesypanie sie ziaren, zanim przejdg catg
dtugos¢ sita. Przy nadmiernym otwarciu sita
ktosowego, sito ziarnowe moze by¢ przecigzone
plewami. Jesli sito klosowe nie jest wystarczajgco
otwarte, cze$¢ ziaren moze by¢ tracona.

Ostateczne czyszczenie odbywa sie na sicie
ziarnowym. Musi by¢ ono dostatecznie otwarte,

aby umozliwic tatwe opadanie czystych ziaren

i zatrzymywacé stome i plewy. Jesli sito ziarnowe jest
zbyt przymkniete, ziarno moze sie przemieszczac

do niedomtotéw. Moze nastgpi¢ uszkadzanie ziaren
w procedurze powtérnego omtotu. Jesli sito ziarnowe
jest zbyt przymkniete, do zbiornika ziarna bedg sie
dostawac zanieczyszczenia.

Straty ziarna w zespole czyszczacym moga byé
spowodowane przez:

1. Zbyt staby strumien powietrza wentylatora lub zbyt
waskie szczeliny sita klosowego, co prowadzi
do zapychania sita.

2. Zbyt silny strumien powietrza wentylatora,
wydmuchujacy ziarno poza kombajn.

Wazne jest zorientowanie sie, ktéry z powyzszych
powodow stanowi przyczyne strat ziarna, aby méc
przeprowadzi¢ odpowiednig regulacje.

WAZNE: Zawsze przed kolejna préba regulaciji,
sprawdzi¢ wynik poprzedniej.

Jesli powodem jest przemtot lub zbyt staby strumien
powietrza. Sprawdzi¢ ilos¢ i stan stomy. Jesli stoma
jest nadmiernie potamana lub pognieciona, nalezy
wyregulowaé beben mtécacy i klepisko, aby
zmniejszy¢ przemiot.

Jesli stoma nie jest potamana lub pocieta, potrzebny
jest silniejszy strumien powietrza, aby jg lekko unies¢.
Przed przystapieniem do kolejnej regulacji, sprawdzié
wynik poprzedniej. Jesli problemem jest zbyt silny
strumien powietrza, na sicie ktosowym bedzie mato
plew i stomy. Zredukowac¢ obroty wentylatora

i sprawdzi¢ wynik.

Bardziej szczegodtowe informacje zamieszczono pod

,Uktad czyszczacy“, w rozdziale ,Uktad omtotu,
separacji i czyszczenia“.

ML70882,00008A3 —53-17SEP05-1/1

Nieprawidlowy materiat powrotny
(niedomtoty)

Wykona¢ nastepujgce sprawdzenia:

e Czy przedtuzenie sita klosowego jest prawidtowo
wyregulowane?

e Szczelina omiotowa jest ustawiona odpowiednio do
zbieranej rosliny?

e Czy obroty bebna mtécacego sg prawidtowe?

e Czy predkos¢ wentylatora nie jest zbyt wysoka?

CQ252440 -UN-16SEP05

ML70882,00008A4 —53-17SEP05-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Uktad Slope Master

Podczas pracy na zboczu, specjalne wkfadki umieszczone
z lewej i prawej strony przedtuzenia sita ktosowego
zbierajg ziarno staczajgce sie w poprzek uktadu separaciji
i kierujg je do obiegu niedomtotéw.

Odpowiednio do warunkdéw zbioru, rodzaju roslin i
nachylenia kombajnu mozna zmieniac ilo$¢ palcow.
Kombaijn jest dostarczany z fabryki z 11 palcami
zainstalowanymi na przedtuzeniu sita ktosowego.

Kazda zmiana liczby palcéw wptywa przede wszystkim na
ilos¢ niedomtotéw; np. przy braku lub niewielkiej iloSci
zainstalowanych palcow wystapi wysoki procent
niedomtotow; gdy wszystkie palce sg zainstalowane,
niedomfotéw bedzie bardzo mato.

Patrz ,Uktad Slope Master dla pagérkowatego terenu®,
aby dowiedzie¢ sie jak demontowac palce.

ZX003802

ZX003802 —UN-19JUN95

CQ252640 —UN-19SEP05

AG,C003622,1573 -53-19SEP05-1/1

Przyczyny strat ziarna

Po wyregulowaniu kombajnu, zapewniajgcym
uzyskanie najlepszych wynikéw, dalsze straty ziarna
moga byc¢ okreslone w zaleznosci od miejsca gdzie
powstaja.

Straty ziarna dzielg sie na cztery grupy:

1. Straty hedera

2. Straty zespotu mtécacego

3. Straty uktadu separacji

4. Straty zespotu czyszczgcego

WSKAZOWKA: Zmniejszyé predko$é jazdy, jesli nie
mozna ograniczy¢ strat.

ML70882,00008A5 —53-17SEP05-1/1

Straty hedera

Straty hedera stanowig tuski, ktosy i ich konce, ktére nie
zostaty podebrane lub ziarno wymtécone przez
nagarniacz.

Obliczanie strat

Porownac liczbe ziaren na okre$lonej powierzchni przed
i po przejsciu zespotu zniwnego przez te powierzchnie.
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Ustawienia i dziatanie
Straty zespotu midécacego
Jest to ziarno utracone w bebnie mtécgcym i na klepisku.
2
g
i
7
N
ZcQD2240 g
ML70882,00008A6 —53—-17SEP05-1/1
Straty uktadu separacji
Jest to ziarno nie wydzielone przez wytrzgsacze
i wyniesione poza kombaijn.
WSKAZOWKA: Nie dopuszczaé do niedomtotu powodujgcego g
przecigzenie uktadu. s
;
7
§
ML70882,0000904 -53-12JUL06-1/1
Straty zespotu czyszczacego
Sa to ziarna wyniesione poza sita i spadajgce na ziemie w
wyniku nieprawidtowej regulacji sit. Przy prawidtowym
nastawieniu sit straty beda niewielkie i utrzymywane na
statym poziomie. 8
w
Przyczyny strat ziarna na sitach to: %
|
o Nieprawidtowe obroty wentylatora czyszczacego. §
o Nieprawidtowy kierunek strumienia powietrza. 8
« Nieprawidtowa regulacja sit. °©
e Przecigzenie sit w wyniku przemtotu.
ML70882,0000905 -53—-10MAR06-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Ogodlne zasady zapobiegania stratom ziarna

Nie ma jednoznacznego sposobu unikniecia strat
ziarna. Proces omtotu jest tak ztozony, ze niektore
zaleznosci pomiedzy ,nastawg’ a ,wynikiem* nalezy
po prostu znalezé.

WAZNE: Straty ziarna wzrastaja wraz z iloscia
materiatu przesuwajacego sie przez
uktad separacji i dlatego moga by¢
fatwo zmniejszone przez obnizenie
predkosci jazdy kombajnu. Nie mozna
jednak pomijaé znaczenia innych
nastaw kombajnu.

Zmniejszanie strat w ukladzie separacji:

e Utrzymywac w czystosci ekrany rotora.

e Zmniejszy¢ ilos¢ chwastow i zielonego materiatu
(podniesé¢ zespdt zniwny).

e Unikac¢ przecigzenia materiatem (regulacja obrotéw
bebna mtécacego i szczeliny omtotowe;j).

Unika¢ przecigzenia ukfadu (zmniejszy¢ predkos¢

jazdy).

Zmniejszanie strat na sitach:

Zwiekszy¢ strumien powietrza wentylatora, gdy sita
zaczynajg sie zapychac (warstwa stomy).
Zmniejszy¢ strumien powietrza (obroty wentylatora),
gdy ziarno jest wydmuchiwane poza sita.

Otworzyc¢ sita.

e Utrzymywac sita w czystos$ci.
e Dodawac¢ lub odejmowac palce w uktadzie ,Slope

Master“ podczas pracy na zboczu.
Zmniejszy¢ ilo$¢ plew na sitach, unikaé
przemtotu.

Nie przecigzac¢ sit, zmniejszac¢ ilos¢ ziarna na
sitach (zmniejszy¢ predkosc jazdy).

ML70882,00008A9 —-53-17SEP05-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Pomiary strat i obliczenie straty procentowej
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WAZNE: Aby uzyskaé bardziej precyzyjny wynik, 3. Policzy¢ luzne ziarna i ziarna w opadtych na
powtoérzyé procedure w réznych ziemie ktosach lub tuskach wewnatrz tego obszaru.
punktach pola i obliczy¢ sredni plon
oraz straty. 4. Odjac¢ straty roslin od tej wartosci.
Straty roslin: Przyktad: Liczba policzonych ziaren wynosi 70.
Straty hedera = 70 - 20 = 50 ziaren
1. Wyznaczy¢ obszar o powierzchni 1 m? w miejscu
przeznaczonym do zbioru (A1). Straty uktadu omtotu, separacji i czyszczenia:
WAZNE: Wiekszy bok wyznaczonego obszaru 1. Wykona¢ zbiér na odcinku rownym trzem
musi by¢ réwny szerokosci hedera. dtugosciom kombajnu. Zatrzyma¢ kombajn
i poczekac, az cata stoma zostanie usunieta.
2. Policzy¢ luzne ziarna i ziarna w opadtych na W tym punkcie powierzchnia (A2) odpowiada
ziemie kitosach lub tuskach wewnatrz tego obszaru. powierzchni (A3).
Przykfad: Liczba policzonych ziaren wynosi 20. 2. Policzy¢ luzne ziarna i ziarna w opadtych na
Straty roslin = 20 ziaren ziemie ktosach lub tuskach wewnatrz tego obszaru.
Straty hedera: 3. Odja¢ straty rodlin i hedera od tej warto$ci.
1. Prowadzi¢ zbior, az heder minie wyznaczony Przyktad: Liczba policzonych ziaren wynosi 90.
obszar. Zatrzymaé kombajn i poczekac, az cata Straty uktadu omtotu, separacji i czyszczenia = 90 -
stoma zostanie usunieta. 50 - 20 = 20 ziaren
2. Cofng¢ na odcinku rownym dtugosci kombajnu. Catkowite straty kombajnu:
W tym punkcie powierzchnia (A1) odpowiada
powierzchni (A2).
Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,0000939 —-53-11MAY06-1/2
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Ustawienia i dziatanie

Zsumowa¢ straty uktadu omiotu, separac;ji 1. Odwazy¢ liczbe ziaren odpowiadajacg catkowitej
i czyszczenia oraz hedera. stracie kombajnu.
Przyktad: Catkowite straty kombajnu = 50 + 20 = 70 2. Obliczy¢ straty plonu w kg/ha przez pomnozenie
ziaren masy przez 10000.
Plon 3. Pomnozy¢ wartos¢ strat ziarna przez 100

i podzieli¢ wynik przez plon, aby uzyskac strate
1. Zebra¢ probke ze 100 m? przy catkowicie procentowa.

oproznionym kombajnie.
Przyktad: Masa ziaren odpowiadajgcych catkowitej
2. Roztadowac¢ zebrane ziarno do odpowiedniego stracie kombajnu wynosi 0,024 kg.
zbiornika.
0,024 kg x 10000 = 240 kg/ha
3. Zwazy¢ ziarno i pomnozy¢ mase probki przez
100, aby uzyskac¢ plon w kg/ha. Przy plonie 4000 kg/ha i stratach 240 kg/ha mozna
obliczy¢ teraz strate procentowa.
Przyktad: Masa prébki wynosi 40 kg. W wyniku
pomnozenia masy przez 100 uzyskuje sie plon 240 x 100/4000 = 6% strat.
4000 kg/ha.

Strata procentowa:

ML70882,0000939 —-53-11MAY06-2/2
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Ustawienia i dziatanie

Zmniejszanie strat ziarna

Dopuszczalne straty ziarna wahajq sie granicach 1 -
1,5%. Sposob ich okre$lania zalezy od nastepujacych
czynnikow:

e Warunki zbioru;
e Termin zbioru;
e Sprawdzanie strat.

Co w rzeczywistosci oznaczaja straty ziarna?

Przy plonie 4000 kg na hektar, 1% strat ziarna
odpowiada 40 kg.

Jesli w wyniku nieprawidtowych nastaw, kombajn
pracuje ze stratami ziarna 6%, oznacza to utrate
240 kg ziarna na hektar.

Prawidtowe nastawy = Wiekszy plon?

Nastepujacy przyktad wykazuje, ze przeprowadzenie
wiasciwej regulacji maszyny prowadzi do dobrych
wynikéw.

Przyktad:

Kombajn pracuje ze stratami 6%, a $redni plon

z hektara wynosi 4000 kg. Jezeli kombajn pracuje
z wydajnoscig 2,5 hektara na godzine, to oznacza,
ze w ciggu 8 godzin zbierze 20 hektardow.

20 ha x 4000 kg/ha = 80000 kg x 6% = 4800 kg.

Oceni¢, gdzie powstajg najwieksze straty (heder lub
uktad omtotu, separacji, czyszczenia) i rozpoczgé
regulacje w tym punkcie. Wiasciwa regulacja
zmniejszy straty ziarna o 1 do 3%. Zatézmy, ze

w wyniku tych regulacji otrzymaliSmy zmniejszenie
strat 0 2%.

Zmniejszona strata ziarna wynoszaca teraz 4% jest
wcigz za duza. Poprzez zmniejszenie predkosci jazdy,
straty mozna zmniejszy¢ o 1% do 3,5%. W naszym
przykfadzie, zmniejszyliSmy wydajnos¢ do 2 hektaréw
na godzine, wtedy w ciggu 8 godzin pracy mozna
zebra¢ 16 hektaréw i otrzymamy zmniejszenie 3%.

Nastepnie:

16 ha x 4000 kg/ha = 64000 kg x 1% = 640 kg.
Podsumowanie:

Jezeli mamy 100 ha:

Zbior ze stratami 6% bedzie powodowac utrate
20000 kg.

Zmniejszajac straty ziarna o 5%, zaoszczedzimy
16000 kg (266 60-kilogramowych workéw).

Operator, lub inna osoba, powinna sprawdzac straty
ziarna trzy razy dziennie i przeprowadzac konieczne
regulacje dla utrzymania strat ziarna na poziomie 1%
1,5%.

Kombajn moze pracowac jeszcze bardziej
ekonomicznie (zwtaszcza, przy kilku kombajnach na
tym samym polu), jezeli jedna osoba zostanie
wyznaczona specjalnie do kontroli strat ziarna we
wszystkich maszynach.

ML70882,00004B3 —53-28APR06-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Ocena jakosci ziarna

Mozna ocenic¢ jakos¢ ziarna w réznych punktach
kombajnu. Przeprowadzi¢ ocene w tych punktach, gdzie
wystepuje najwieksze ryzyko powstania strat i, w razie
potrzeby, ponownie wyregulowa¢ kombajn, dostosowujgc
go do warunkéw polowych i terenowych.

7113559 —-UN-22MAY95

ML70882,00008AA —53-17SEP05-1/4

e Z tylu kombajnu. ]
— Stoma nie powinna by¢ potamana lub pognieciona.
— llo$¢ ziarna na ziemi powinna by¢ minimalna. )
k

ML70882,00008AA —53-17SEP05-2/4
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ZX003786 —UN-19JUN95

e W zbiorniku ziarna.
— Otworzy¢ okienko kontrolne i pobra¢ probke.
Jesli w prébce stwierdza sie zbyt duzg ilosé
uszkodzonych ziaren, sprawdzi¢ wg nastepujacych
punktow:
Nadmierna ilos¢ niedomtotéw?
Zbyt wysokie obroty bebna mtécacego?
Czy szczelina omtotowa jest za mata?

o

oo

194040 -UN-06DEC99

CQ194040 3

ML70882,00008AA —53-17SEP05-3/4

e W materiale domfacanym.

e Normalnie, niedomtot sktada sie z niewymtéconych
ktosow, bardzo matej ilosci luznych ziaren, mokrej
stomy i resztek stomy.

e |los¢ materiatu z dwdch fopatek przenosnika
powinna by¢ mniejsza niz potowa garsci.

WSKAZOWKA: Zawsze po sprawdzeniu niedomfotéw
zamykac okno przeglgdowe.

CQ194050 —-UN-06DEC99
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Ustawienia i dziatanie

Informacje ogolne na temat regulacji kombajnu

WAZNE: Tabela nastaw kombajnu dotyczy
przecietnych warunkéw. Zmienne

warunki polowe i stan roslin moga
powodowaé koniecznos¢ zmiany tych

nastawien. Podstawa s3 regulacje
predkosci bebna miécacego i szczeliny

omtotowej. Powinny by¢
dostosowywane do tych zmian.

Niektore predkosci bebna mtécacego sa
osiggalne tylko wtedy, gdy kombajn jest
wyposazony w przektadnie redukcyjna
obrotow bebna miécacego.

WSKAZOWKA: Stosowaé wtasciwe sita, odpowiednio

do warunkow zbioru. Patrz rozdziat
»,Uktad omfotu, separacji i czyszczenia®,

ML70882,00008AB —53-17SEP05-1/1

Tabela podstawowych nastaw kombajnu

WAZNE: Ta tabela zawiera wartosci nastaw
wstepnych. Warunki terenowe lub stan
roslin moga spowodowac potrzebe
dalszych regulacji.

Minimalna wartos$¢ szczeliny omtotowej wyswietlana
na monitorze INFOTRAK wynosi 4. Patrz szczeliny
omiotowe w ,Regulacja szczeliny omtotowe;j*.

WSKAZOWKA: Zawsze regulowaé obroty bebna

Nie podano regulacji przedtuzenia sita ktosowego;
zaleca sie, aby byto otwarte o 2 mm szerzej niz sito
ktosowe lub odpowiednio do ilosci niedomtotow.

mtbécgcego i wentylatora przy
maksymalnych obrotach silnika.

Regulacje kombajnu
Predkosé Szczelina -
omiotowa - L L Predkosé
- bebna . Otwarcie sita Otwarcie sita
Roslina . wskazanie na . . . wentylatora -
mtécacego - . ktosowego - mm (in.) ziarnowego - mm (in.) .
obr/min monitorze obr/min
INFOTRAK

Soja 400 - 800 30 - 51 11-19 (0.43 - 0.75) 8-12,5(0.31 - 0.49) 800 - max.

Pszenica 800 - 1000 12 - 33 11-19 (043 -0.75 3-6,5(0.11-0.25) 700 - 1100

Ryz 600 - 900 12-33 16 - 19 (0.63 - 0.75) 5-95(0.2-0.37) 800 - max.

Kukurydza 200 - 600 30 - 51 11-16 (0.43 - 0.63) 8 -14 (0.31 - 0.55) 800 - max.

Fasola 200 - 600 30 - 51 12,5-19(0.49 - 0.75) 9,56-11,5(0.37 - 0.45) 850 - max.

Trawy 700 - 1000 4-16 12,5 - 16 (0.49 - 0.63) 3-6,5(0.11 - 0.25) min. - 700

Sorgo 600 - 900 12 - 33 9,56 -16 (0.37 - 0.63) 6,5 - 12,5 (0.25 - 0.49) 700 - 1000

Owies 600 - 900 12 - 33 16 - 19 (0.63 - 0.75) 6,5 - 12,5 (0.25 - 0.49) 600 - 900

Stonecznik 200 - 600 30 - 51 12,5 -19 (0.49 - 0.75) 11-16 (0.43 - 0.63) 700 - 900

Jeczmien 800 - 1000 12-33 12,5-19 (0.49 - 0.75) 6-12(0.23 - 0.47) 700 - 1100

Rzepak 700 - 800 4-16 5-10(0.2-0.4) 3-5(0.11-0.2) min. - 800

Groch 200 - 600 30 - 51 11-16 (0.43 - 0.63) 8 -14 (0.31 - 0.55) 800 - 1000

Siemie Iniane 800 - 1000 4-16 12,5 - 16 (0.49 - 0.63) 3-6,5(0.11 - 0.25) 540 - 700

AG,C003622,1589 —53-23FEB06-1/1

55-14

081607
PN=146



Ustawienia i dziatanie

Regulacja szczeliny omtotowej (pomiedzy
bebnem i klepiskiem)

Przed regulacjg szczeliny omtotowej przy pomocy uktadu
elektrycznego z kabiny, trzeba dostroi¢ uktad regulaciji.

Nalezy catkowicie zamkng¢ elektryczny mechanizm
uruchamiajacy (A), aby osiggng¢ minimalng wartosé
szczeliny omtotowej. Wymiar szczeliny wyswietlany na
monitorze INFOTRAK musi by¢ ,4.

Sworzniem (B) reguluje sie tylng czes¢ klepiska,
a sworzniem (C) - przednig czesc¢ klepiska.

Tylna szczelina:

e BEBEN CEPOWY: Pozostawi¢ 4 - 5 mm (0.16 -
0.2 in.) luzu pomiedzy najwyzszym cepem bebna
(najbardziej wystajacym) i trzecig od tytu listwa klepiska.
e BEBEN ZEBOWY: Pozostawi¢ szczeline 8 - 10 mm
(0.3-0.391in.).

Przednia szczelina:

e BEBEN CEPOWY: Pozostawi¢ 7 - 8 mm (0.27 -
0.31 in.) luzu pomiedzy najwyzszym cepem bebna
(najbardziej wystajacym) i druga od przodu listwag,
klepiska.

o BEBEN ZEBOWY: Pozostawi¢ szczeline 11 - 13 mm
(0.43 -0.51in.).

WAZNE: Przeprowadzié regulacje po obu stronach
kombajnu.

WSKAZOWKA: Te regulacje nalezy wykonaé zawsze przy
zmianie klepiska.

WSKAZOWKA:

Aby uzyskac wiecej szczegotow, patrz

~Przetacznik regulacji szczeliny omfotowej*.

Wszystkie dalsze regulacje szczeliny muszg
byc¢ wykonywane przetgcznikiem w kabinie.

CQ246710 —UN-29JULO5

CQ246720 —UN-29JULO5

CQ247560 —UN-29JULO5

CQ248290 —-UN-01AUGO05

Regulacja szczeliny omfotowej klepiska i bebna zebowego

AG,C003622,1652  -53-01AUG05-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Przygotowania do zbioru réznych roslin

Oczysci¢ kombajn i wyregulowa¢ go do nowej
rosliny.

WAZNE: Podczas zmiany hedera, pamigtaé
o zmianie informacji dla licznika

powierzchni i monitora INFOR-TRAK

odpowiednio do nowego hedera.

INFO-TRAK jest nazwg handlowg Deere & Company.

WSKAZOWKA: Ponownie ustawi¢ alarmowg warto$é
graniczng funkcji predkosci bebna
miocgcego i wentylatora na monitorze
INFO-TRAK™,

ML70882,00008AD —53-17SEP05-1/1

Przygotowania do zbioru zb6z

Sprawdzi¢ ustawienie wysokosci dolnego bebna
przenosnika pochytego.

Klepisko: zainstalowa¢ klepisko do zboz.
Sprawdzi¢ wkiadki i ruszty wytrzgsaczy.

Zainstalowac sito klosowe i jego przedtuzenie

odpowiednio do wymagan w danych warunkach.

Zainstalowa¢ odpowiednie sito ziarnowe, wedtug
wymagan w danych warunkach.

Rozdrabniacz stomy: zainstalowac przeciwostrza.
Ustawi¢ kombajn do zbioru zbéz zgodnie

z wartosciami podanymi w ,Tabeli ustawien
podstawowych®.

AG,C003622,1591 —53-20AUG04-1/1

Przygotowania do zbioru kukurydzy

Zmieni¢ ustawienie wysokosci dolnego bebna
przenosnika pochytego.

Zainstalowac specjalny zestaw do kukurydzy.

Rozdrabniacz stomy: zdemontowa¢ przeciwostrza.

Ustawi¢ kombajn do zbioru kukurydzy zgodnie
z wartosciami podanymi w ,Tabela ustawien
podstawowych“ w tej sekcji.

AG,C003622,1592 -53-20AUG04-1/1

Przygotowania do zbioru roslin oleistych

WAZNE: Przy zbiorze roslin oleistych

(np. stonecznika) CODZIENNIE doktadnie
czysci¢ zespoly mtécacy i czyszczacy.

AG,C003622,1593 —53-15NOV02-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Potozenie ciecia dla hederow sztywnych serii
300 i 600

WAZNE: Dotyczy tylko sztywnych hederéw bez
drazkéw czujnikowych AHC, sterowanych
poprzez czujnik kata przenosnika
pochytego.

Wymagania:

e Silnik uruchomiony (wysoka predkos¢).

e Przetgcznik zabezpieczenia transportowego w
potozeniu polowym.

e Mtocarnia i heder wtgczone.

WSKAZOWKA: Nie regulowaé pofozenia ciecia dopoki olej
hydrauliczny nie osiggnie temperatury
roboczej, aby unikngc¢ zmian wysokosci
hedera, ktére mogq nastepowac wraz
Z rozgrzewaniem sie oleju.

Nacisng¢ przycisk (C), aby uaktywni¢ potozenie ciecia.
Odlegtos¢ hedera od podioza reguluje sie
potencjometrem (A1).

Regulacja potozenia ciecia:
Wysoko$¢ hedera regulowana jest potencjometrem (A1).

» Obrot zgodny z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara -
zwiekszenie wysokosci hedera w stosunku do podtoza.

 Obrét przeciwny do kierunku ruchu wskazéwek zegara -
zmniejszenie wysokosci hedera w stosunku do podtoza.

Przyktad:

Na koncu pola podnies¢ heder uruchamiajac przetgcznik
(D). Po wykonaniu manewru maszyng opusci¢ heder
przy uzyciu przycisku (C), aby powréci¢ do potozenia
ciecia.

WSKAZOWKA: Sterowanie potozeniem ciecia mozna
wylgczy¢ naciskajgc przetgcznik (D) lub
przycisk (B).

A1—Potencjometr wysokosci hedera

B—Przycisk potozenia ptywajacego lub przerywania
ciecia

C—Przycisk powrotu do ciecia

D—Przetacznik, podnoszenie/opuszczanie hedera

ML70882,0000980 —53-29MAY06-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Powrét do ciecia (AHC) dla hederéow
sztywnych serii 600 | |

WAZNE: Tylko dla hederéw sztywnych z drazkami
AHC sterowanymi czujnikami hedera. %

Wymagania:

Silnik uruchomiony (wysoka predkos¢).

Przetacznik zabezpieczenia transportowego w
potozeniu polowym.

Miocarnia i heder wtgczone.

Przetgcznik wiaczania AHC (E) i przetacznik wigczania
poprzecznego przechylania (F) hedera w potozeniu I.

CQ247360 -UN-29JULO5
CQ247350 —UN-29JUL05

WSKAZOWKA: Nie regulowaé automatycznego sterowania
hedera przed rozgrzaniem oleju
do temperatury pracy, dla unikniecia zmian
ktore mogg wystgpic w wysokos$ci hedera
po rozgrzaniu oleju.

Nacisng¢ przycisk (C), aby wigczy¢ powrét do ciecia.

CQ267270 —UN-06MARO06

Regulacja AHC:

Wysoko$¢ hedera regulowana jest potencjometrem (A1).

» Obrot zgodny z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara -
zwiekszenie wysokosci hedera w stosunku do podtoza.

» Obrot przeciwny do kierunku ruchu wskazéwek zegara -
zmniejszenie wysokosci hedera w stosunku do podtoza.

Kalibracja AHC:

Patrz ,Procedura kalibracji AHC hederéw serii 600 - krok N

po kroku“ w rozdziale ,Obstuga - uktad elektryczny®. NSNS * ANRENEEOERN

CQ247300 -UN-29JULO5

Przyktad: A1—Potencjometr wysokosci hedera
C—Przycisk powrotu do ciecia

Na kor | dniesé heder uruchamiai rzel nik D—Przetacznik, podnoszenie/opuszczanie hedera
akoncu pola podniesc heder uruchamiajgc przegezni E—Przelacznik automatycznej regulacji

(D). Po wykonaniu manewru maszyng opusci¢ heder wysokosci hedera
przy uzyciu przycisku (C), aby wtgczy¢ powr6t do ciecia F—Przelacznik wiaczania uktadu poprzecznego
(AHC). przechylania hedera

ML70882,0000981 —53-26MAY06-1/1
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Ustawienia i dziatanie

Potozenie plywajace dla hederow sztywnych
serii 300 i 600

WAZNE: Uktad potozenia ptywajacego nalezy
skalibrowaé¢. Patrz ,,Procedura kalibracji
potozenia plywajacego hederéw sztywnych
serii 300 i 600“.

Wymagania:

e Silnik uruchomiony (wysoka predkos¢).

e Przetgcznik zabezpieczenia transportowego w
potozeniu polowym.

e Mtocarnia i heder wtgczone.

e Ukfad potozenia ptywajacego skalibrowany.

e Przestawic przetgcznik wigczania potozenia
ptywajacego (H) w potozenie (I).

WSKAZOWKA: Regulowaé pofozenie ptywajace
hedera tylko po osiggnieciu przez olej
hydrauliczny temperatury roboczey.

Aby uaktywni¢ uktad potozenia ptywajgcego nacisngé
przycisk (B). Nacisk hedera na podtoze reguluje sie
potencjometrem (A2).

Regulacja potozenia ptywajacego:

Do regulacji potozenia ptywajacego hedera wykorzystac
potencjometr (A2).

» Obrot w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara - zwiekszenie nacisku na podtoze (opuszczenie
hedera).

» Obrét w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara - zmniejszenie nacisku na podtoze (podniesienie
hedera).

WSKAZOWKA: Po uaktywnieniu przycisku potozenia
ptywajgcego hedera (B) automatyczna
regulacja wysokosci hedera zostanie
wytgczona.

A2—Potencjometr potozenia plywajacego hedera
B—Pokretto potozenia ptywajacego hedera
H—Przetacznik wiaczania potozenia ptywajacego

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Ustawienia i dziatanie

Dziatanie:

Przy skalibrowanym uktadzie i uaktywnionym przetaczniku
wigczania potozenia ptywajgcego, po nacisnieciu
przycisku (B) na dzwigni wielofunkcyjnej uktad powinien
opusci¢ heder do potozenia ustawionego podczas
kalibracji. Uktad steruje cisnieniem w sitowniku
hydraulicznym przenos$nika pochytego ,WELACZAJAC" i
~WYLACZAJAC® zawory podnoszenia i opuszczania
hedera.

WAZNE: Uktad mozna przetestowaé jezdzac
dookota po nieréwnym terenie i obserwujac
cisnienie sitownika na wskazniku cisnienia
(G). Sprawdzi¢ reakcje uktadu.

Przy potencjometrze (A2) obréconym w skrajne potozenie
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, nacisk
hedera na podtoze powinien by¢ prawie zerowy (ciezar
hedera powinien by¢ podparty na sitowniku przenosnika
pochytego). Przy potencjometrze obréconym w skrajne
potozenie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, 40% ciezaru hedera powinno przypada¢ na
podtoze, a 60% - na sitownik hydrauliczny przeno$nika
pochytego.

WSKAZOWKA: Wskazéwka (F) przesuwa sie w prawo,
gdy rosnie ciSnienie w sifowniku
hydraulicznym przenosnika pochytego.

Sterowanie potozeniem ptywajgcym
mozna wytgczy¢ naciskajgc przetgcznik
(D) lub uaktywniajgc AHC przyciskiem (C).

A2—Potencjometr potozenia ptywajacego hedera

B—Przycisk powrotu do potozenia pltywajacego
hederal/przerywania ciecia

C—Przycisk automatycznego sterowania hederem

D—Przetacznik, podnoszenie/opuszczanie hedera

F—Wskazéwka

G—Wskaznik cisnienia

CQ247290 -UN-29JULO5

CQ247300 -UN-29JULO5

CQ248320 —-UN-01AUGO05

ML70882,000097F -53-06JUN06-2/2
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Przenosnik pochytly

Ogranicznik zabezpieczajacy

UWAGA: Podnies¢ przenosnik pochyty

i zalozy¢ ograniczniki zabezpieczajace (A) na
miejsce, przed rozpoczeciem procesu montazu,
dla unikniecia powaznych obrazen ciata lub
Smierci. Niektore czynnosci potaczen wymagaja
pracy pod przenosnikiem pochytym.

Bez ogranicznikéw zabezpieczajacych (A) na
miejscu, przenosnik moze opas¢ bez
ostrzezenia, powodujac powazne uszkodzenia
ciata przez zgniecenie lub nawet $Smieré.

Podnies¢ przenosnik pochyty i zatozy¢ ograniczniki
zabezpieczajace (A) jak pokazano.

Nastepnie wytgczy¢ silnik, wyjac kluczyk ze stacyjki
i wigczy¢ hamulec postojowy.

A—Ogranicznik zabezpieczajacy

S

TS696 —-UN-21SEP89
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0OU83340,00004BE _ -53-17MAR04-1/1

Przytaczanie hedera do przenosnika
pochytego

Wiecej informacji na temat przytagczania hedera mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi hedera.

ML70882,0000913 —53-01MAR06-1/1
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Przenosnik pochyty

Sprawdzanie wypoziomowania hedera

Okresowo sprawdzaé wypoziomowanie hedera.

1. Przy kombajnie ustawionym na poziomym podtozu
podnies¢ heder na maksymalng wysokos$¢.

2. Sprawdzi¢, czy cisnienie w przednich oponach jest
wiasciwe (patrz ,Cisnienie w ogumieniu®).

3. Zmierzy¢ wysokos¢ po obu stronach. Wysokosci
powinny by¢ réwne.

Poziomowanie hedera

WSKAZOWKA: Regulacje przeprowadza sie z prawej
strony. Dla przejrzystosci ilustracji,
zdemontowano hydrauliczny naped
zwrotny.

1. Poluzowac 4 sruby (A).

2. Obracac¢ nakretki (B), az heder zostanie
wypoziomowany.

3. Dobrze dokreci¢ sruby (A) i nakretki (B).

CQ246620 —UN-29JULO5

Na rysunku nie pokazano hydraulicznego napedu zwrotnego.

AG,GG05155,285 —53-06SEP05-1/1

Polaczenia hydrauliczne - przenosnik
pochyly dla serii 300

Przy odtaczonym hederze przewody hydrauliczne mogg
by¢ przechowywane w uchwycie (A), po prawej stronie
obudowy przenosnika pochytego. To chroni je przed
uszkodzeniem i zanieczyszczeniem podczas transportu.

WAZNE: Po odtaczeniu hedera lub zamontowaniu
hedera do kukurydzy, zaleca sie potaczenie
dwoéch przewoddéw napedu nagarniacza
(cisnieniowy i powrotny). Umozliwia to
przeptyw oleju w razie przypadkowego
uruchomienia przetacznika.

Q246610 —UN-29JULO5

AG,C003622,2180 —-53-13MAR06-1/1
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Przenosnik pochyty

Wieloztacze przenosnika pochytego dla serii
600

Ten mechanizm automatycznie blokuje heder na miejscu
poprzez linke blokujaca (C).

WSKAZOWKA: Jezeli kombajn nie jest wyposazony é
w linke blokujgcq (C), sworznie blokujgce 3
muszg by¢ blokowane na swoim miejscu z
recznie. -
Procedura: iz
1. Zdjac pokrywe i oczysci¢ powierzchnie wieloztgcza 2‘[‘::“’;:2;?::31_@3
(B). -

ML70882,0000982 —-53-23MAY06-1/3

WSKAZOWKA: Aby zapobiec uszkodzeniu linki blokujgcej,
do uchwytu przytgczona jest sruba $cinana.
Préby poruszenia kotkdéw blokujgcych,
gdy heder jest na podfozu spowodujg
Sciecie Sruby uchwytu.

2. Zainstalowac wieloztacze (A) w gniezdzie (B)
przenosnika pochytego i zamkna¢ uchwyt (C).

A—Wieloztacze
B—Gniazdo
C—Uchwyt
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Przenosnik pochyty

WSKAZOWKA: Przy przytaczonym hederze, kotki blokujgce fm
powinny luzno wejs¢ w otwory w hederze.
Jesli kotki blokujgce nie chcg sie wysungc,
upewnic sie, ze ptytki blokujgce hedera sg
prawidfowo wyregulowane.

3. Kofki blokujgce (A) powinny przesuwac sie przez ptyty
blokujace przenosnika pochytego (B) kiedy wieloztacze
jest zablokowane.

4. Zatozy¢ pokrywe wieloztgcza w pozycji
przechowywania hedera.

H74304 —UN—18NOV02

WSKAZOWKA: Jezeli $ruba $cinana zostanie zniszczona, A—Sworzen
wystepujg trzy dodatkowe $ruby. B—Plytki blokujace

WAZNE: Stosowaé TYLKO oryginalne $ruby
scinane, poniewaz jakakolwiek zmiana
jakosci sruby moze spowodowac
uszkodzenie mechanizmu.

ML70882,0000982 —53-23MAY06-3/3

Regulacja wysokosci rolki ptywajacej -
przenosnik pochyly dla serii 300

Wyregulowa¢ dtugosé¢ (C) sprezyny (B) przy uzyciu
nakretki (A) po obu stronach przenosnika pochytego.

Roslina Dtugos¢ (C):
O duzych ziarnach 107 - 113 mm (4.2 - 4.45 in.)
O $rednich i matych ziarnach 137 - 143 mm (5.39 - 5.63 in.)
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A—Nakretki regulacyjne
B—Sprezyna
C—Dtugosé sprezyny

AG,C003622,1635 —53-22MAY06-1/1
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Przeno$nik pochyty

Regulacja wysokosci rolki ptywajacej -
przenosnik pochyty dla serii 600

1. Poluzowac¢ nakretki (D) i wyregulowaé wysokos$c¢
rolki ptywajacej za pomoca nakretki mimosrodu (E) po

obu stronach przenosnika pochytego. g
<
=
=

2. Wyregulowac potozenie (B) lub (C) dzwignig (A). 1

]

I

Roslina Potozenie dzwigni: g

O duzych ziarnach B (pionowo) é

O $rednich i matych ziarnach C (poziomo) ©
A—Dzwignia

B—Potozenie
C—Potozenie
D—Nakretki
E—Nakretka mimosrodu

CQ246650 —UN-29JULO5

AG,C003622,2856 —53—19MAY06-1/1

Regulacja kata powierzchni czotowej
przenosnika pochytego

Kat powierzchni czotowej przenosnika pochytego reguluje
sie nakretkami (B) po obu stronach, po poluzowaniu $rub
(A).

Q246660 —UN-29JULO5

C

MB03730,000037D -53-17AUG05-1/1
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Przeno$nik pochyty

Napiecie tancuchéw przenosnika
pochytego - dla serii 300

Poluzowac nakretki (A) po obu stronach. Réwnomiernie
obraci¢ nakretki (B) i (C) po obu stronach przenosnika
pochytego. Dobrze dokreci¢ nakretki po przeprowadzeniu
regulacji.

WAZNE: Lancuch jest prawidlowo napiety, jesli
najnizsza listwa lekko dotyka dna
przenosnika pochytego.

CQ246670 —UN-29JULO5

AG,GG05155,156  —53-17AUG05-1/1

Napiecie tancuchéw przenosnika
pochytego - dla serii 600

Poluzowa¢ nakretke (B) po obu stronach oraz nakretke
blokujaca (C) i tak przesuna¢ srube (A), aby uzyskac
wiasciwe napiecie tancuchdéw przenosnika.

Dobrze dokreci¢ nakretki po przeprowadzeniu regulaciji.

WAZNE: Lancuch jest prawidlowo napiety, jesli
najnizsza listwa lekko dotyka dna
przenosnika pochytego.
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AG,C003622,2857 —53-17AUG05-1/1
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Ukiad omtotu, separacji i czyszczenia

Przednia pokrywa kontrolna bebna
midcacego

UWAGA: Zawsze wytaczaé wszystkie napedy
(uklad separacji, slimak wytadowczy i heder)
i zatrzymywac silnik. Przed regulacja lub
obstuga maszyny odczekaé, az wszystkie
ruchome czesci zatrzymaja sie.

Aby otworzy¢ pokrywe kontrolng (A), odkreci¢ dwie
nakretki (B) i wyja¢ przetyczki (C).

A—Pokrywa kontrolna
B—Nakretki
C—Przetyczki

AG,GG05155,306 —53-17SEP05-1/1

CQ246680 .-—U N-29JUL05

Boczne pokrywy kontrolne bebna miécacego

UWAGA: Zawsze wylgczaé wszystkie napedy
(uktad separacji, slimak wytadowczy i heder)

i zatrzymywac silnik. Przed przeprowadzeniem
regulacji zespotéw roboczych maszyny
poczekaé, az wszystkie ruchome czesci
catkowicie sie zatrzymaja.

Otworzy¢ boczne pokrywy kontrolne w celu wykonania
prac przy bebnie mtécgcym.

Odkreci¢ nakretki (A) i zdja¢ pokrywe (B).

A—Nakretki
B—Pokrywa

ML70882,0000992 -53-24MAY06-1/1
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

Otwieranie chwytacza kamieni

UWAGA: Podczas otwierania chwytacza
uwazac na spadajace kamienie.

Okresowo oproznia¢ chwytacz kamieni.

Gdy dzwignia (A) jest w ,opuszczonym® potozeniu,
chwytacz kamieni (B) jest zamkniety.

- Aby oprézni¢ chwytacz kamieni nalezy pociagnaé
dzwignie (A) do goéry, co spowoduje odchylenie sie ptyty
(B) do dotu. Chwytacz kamieni otwiera sie do dotu.

Pociggna¢ dzwignie (A) w dot. Obcigzony sprezynag
sworzen utrzymuje dzwignie w tym potozeniu.

CQ246700 —UN-29JULO5

AG,C003622,1637 -53-01AUG05-1/1

Cepy bebna mtécacego

Beben mtdcacy jest wyposazony w karbowane cepy

z karbami skierowanymi na przemian w prawo i w lewo.
Przy wymianie cepa nalezy wymieni¢ rowniez cep
potozony z przeciwnej strony bebna, aby nie dopusci¢
do niewyrownowazenia bebna.

Odkreci¢ sruby, aby zdja¢ cepy. W celu zamontowania
odwroci¢ kolejnos¢ procedury.

Dokreci¢ sruby mocujagce momentem 78 Nem (57 Ib-ft).
WAZNE: Po wymianie cepéw dociagnaé sruby

mocujace po pierwszych pieciu godzinach
pracy i przed zbiorem.

CQ209020

CQ209020 -UN-28SEP01

ML70882,0000871 -53-17SEP05-1/1
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Uktad omfotu, separacji i czyszczenia

Reczne obracanie bebna mtécacego

UWAGA: Przed obréceniem bebna recznie,
wytaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

Zatozy¢ klucz (A) na wypust (B) na wale bebna.

Obroci¢ w miare potrzeby.

WSKAZOWKA: Klucz jest przechowywany w skrzynce
narzedziowej przedniej drabinki.

Przedtuzka klucza jest umieszczona
obok przenosnika czystego ziarna.

_-." - : . =

CQ250480 —UN-02SEP05

Naped bebna mtécgcego bez przektadni redukcyjnej

ML70882,0000809 —53-17SEP05-1/1

Uzytkowanie przektadni redukcyjnej
predkosci bebna mtécacego

WAZNE: Regulacje obu két pasowych bezstopniowej
przektadni napedu bebna mtécacego i
odrzutnika stomy powinny by¢
wykonywane tylko przez dealera
John Deere. Przektadnia redukcyjna
napedu bebna mtécacego powinna byé
serwisowana przez dealera John Deere co
600 godzin lub raz na rok.

Zaleca sie smar MOBILITH SHC 007. Sprawdzi¢ ilos¢ w
rozdziale ,Charakterystyka techniczna®“.

Potozenie | - Pierscien przetgczajgcy (A) wcisniety
do $rodka dla predkosci bebna: 380 - 1100 obr/min.

Potozenie Il - Pierscien przetaczajacy (A) wyciagniety na
zewnatrz dla predkosci bebna: 130 - 420 obr/min.

CQ250520 —-UN-02SEP05

0
=]
o
w
[}
N
I
=z
]
I
=)
=3
0
o
Ire}
N
a
o

ML70882,000080A —53-01MAR06-1/1

65-3

081607
PN=161



Uktad omfotu, separacji i czyszczenia

Wyréwnanie bebna mtécacego i klepiska

Fabrycznie klepisko jest ustawione poziomo i réwnolegle
do bebna.

Okresowo sprawdzaé wyrdwnanie klepiska wzgledem
bebna, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie mtocarni.

CQ247540 —-UN-29JULO5

Regulacja przedtuzenia klepiska \|
Regulowac srubg (B), wykorzystujac nakretki (A) po lewej
stronie kombajnu.

Dla zbéz odlegtos¢é pomiedzy odrzutnikiem i grzebieniem
palcowym (C) powinna wynosi¢ przynajmniej 70 mm
(2.8 in.).

CQ246730 -U N—29JUL05

CQ246740 —UN-29JUL05

AG,C003622,1653 —53-17AUG05-1/1

Specjalne ptyty scieralne odrzutnika

Kombajny przeznaczone do zbioru ryzu sg wyposazone w
specjalne ptyty Scieralne odrzutnika.

WAZNE: Okresowo sprawdzaé zuzycie plyt i $rub
(A) i wymienia¢ nadmiernie zuzyte sruby.

CQ252970 —-UN-30SEP05

AG,GG05155,318 —53-24SEP05-1/1
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

Przegroda bebna miécacego

WAZNE: Przed zbiorem kukurydzy usunaé
przegrode (E) bebna, umieszczong
wewnatrz okna kontrolnego.

Przegroda (E) jest przymocowana szesciokatnymi
Srubami (F) i (G).

CQ179920

-

AG,GG05155,319 —53-24FEB99-1/1

CQ179920 -UN-22FEB99

Montaz plyt przykrywajacych klepisko
zebowe

Montaz ptyt przykrywajgcych jest zalecany do zbioru
jeczmienia.

Piyty przykrywajace majg na celu podwyzszenie
efektywnosci omtotu.

WSKAZOWKA: Nie jest konieczne demontowanie klepiska

dla zainstalowania tych ptyt.

WSKAZOWKA: Rozpoczynaé zbiér z jedna plyta
przykrywajgcq. Nastepnie, w miare
potrzeby, zamontowac drugg ptyte.

1. Osadzi¢ ptyte przykrywajaca (A) na wsporniku (B).
2. Przymocowac ptyte przykrywajaca srubami
mocujgcymi (C).

€Q179930 —UN-22FEB99

CQ179940 -UN-22FEB99

CQ179940

ML70882,0000993 —-53-24MAY06-1/1
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

Wyposazenie do zbioru ryzu

To wyposazenie sktada sie z bebna i klepiska do ryzu.

Omtot ryzu polega na przecieraniu i rozbijaniu materiatu w
wyniku dziatania zebdw bebna i klepiska.

Standardowe klepisko jest wyposazone w trzy listwy
zebowe. Mozna dotozy¢ dodatkowe zeby,
aby zwiekszy¢ intensywnos$¢ omtotu.

CQ193380 —-UN-09NOV99

Uzywajgc miotka i kawatka twardego drewna, wbi¢ nowe CQ193380
zeby. Mocno przysrubowac¢ zgb u podstawy. Zgbowy beben miécacy
Zamontowac zab wydtuzong czescig do tytu,
jak wskazuje kierunek obrotéw.

1 93390. —UN-09NOV99

e AR 79 Q193390 3
Klepisko z trzema rzedami zebow
ML70882,0000854 —53-17SEP05-1/1
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

Regulacja odstepu pomiedzy zebami bebna
midcacego i zebami klepiska w kierunku
poprzecznym

Zeby (A) bebna mtécacego muszg byé wysrodkowane
w stosunku do zebow (B) klepiska.

Jesli odlegtosci (X) rozstawienia w kierunku poprzecznym
sg nieréwne pomiedzy zebami (A) i (B), moze to
powodowacé obnizenie jakosci omtotu. Ktosy mogg byé
przepuszczane bez wymidcenia po jednej stronie i rosliny
zbozowe moga by¢ uszkadzane, a stoma bardzo
gnieciona po drugiej stronie.

Wyregulowaé rozstawienie w kierunku poprzecznym (X)
przesuwajac beben midcacy (C) na wale. Po regulaciji,
zamocowac beben mtdcacy na wale dokrecajgc Sruby
(D) zaciskéw zgodnie ze specyfikacja.

Specyfikacja
Sruby mocujace wsporniki bebna
midcacego na wale—Moment
AOKIreCaNIa ... 78 Nem (56.5 Ib-ft)

CQ258260 —U N-30NOV05
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A—Zeby

B—Zeby

C—Beben miécacy

D—Sruby

X—Rozstawienie w kierunku poprzecznym

0OU64006,0000036 —53-07FEB06-1/1

Ptyty domykajace do klepiska zebowego

Mozna je stosowac do zbioru soi lub innych
straczkowych.

WSKAZOWKA: Nie jest konieczne demontowanie
klepiska dla zainstalowania tych pfyt.

* Przymocowac ptyty domykajgce przy pomocy
podkfadek i nakretek (B).

* Na poczatek zastosowac jedng ptyte. Nastepnie,
w miare potrzeby, zamontowac¢ drugg piyte.

CQ179950

CQ179950 -UN-22FEB99

AG,GG05155,321  —53-24FEB99-1/1
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Uktad omfotu, separacji i czyszczenia

Rodzaje wytrzasaczy

2 g ° Iy
Wszystkie sita sg wymienialne na catej dtugosci ggg E z g = ‘/@
wytrzasaczy, co pozwala na szybkie dostosowanie L é”% =
do zbioru réznych roslin. .]]DU AHHE E
1. Sita z prostokatnymi, poprzecznymi otworami. é g
Zalecane do zbioru ryzu. ?
2. Sita z otworami typu ,zabia pasza“. Przeznaczone do %.
wszystkich roslin. 2
3. Sita z prostokatnymi, podtuznymi otworami. Zalecane g
do zbioru roslin drobnoziarnistych, takich jak pszenica. €Q194060 3

4. Sita z prostokatnymi, podtuznymi otworami do
wykorzystania przy ,wysokim tempie przeptywu masy*.
Przeznaczone do wysokowydajnych upraw.

AG,GG05155,162 —53-20JUN06-1/1

Grzebienie wytrzasaczy

Grzebienie (A) poprawiajg warunki wydzielanie luznego
ziarna ze stomy poprzez zmniejszanie predkosci
przemieszczania sie stomy wzdtuz wytrzasaczy.

WSKAZOWKA: Dla unikniecia strat, w warunkach
utrudnionej separacji, mozna zainstalowac¢
wiecej grzebieni (np. zachwaszczona soja).
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AG,GG05155,163 —-53-03JUN05-1/1
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

Fartuch wytrzasaczy

Fartuch (A) wytrzasaczy pomaga zwolni¢ przeptyw
materiatu i zapewnia wiecej czasu dla wydzielenia ziarna
ze stomy. Chroni tez przed wyrzucaniem ziarna poza
kombajn przez odrzutnik.

W normalnych warunkach zbioru fartuch moze sie
swobodnie wychyla¢ w szczelinie (I).

Podczas zbioru roslin o duzym plonie stomy, zalecana
jest umieszczenie w pozycji (Il) fartucha.

CQ247550 —UN-29JULO5

WAZNE: W pewnych warunkach proces separacji
moze by¢ utrudniony (np. przy zbiorze
kukurydzy). W takich przypadkach zaleca
sie zastosowanie drugiego fartucha,
dostepnego w ramach wyposazenia

dodatkowego. g
WSKAZOWKA: Wystepuje trzecia opcja, pozwalajaca Q %
na swobodny ruch fartucha (Ill). — C"

AG,C003622,1654 —-53—-01AUG05-1/1

Regulacja tozysk wytrzasaczy

WAZNE: Lozyska wytrzasaczy moga mieé luz
osiowy, natomiast niedopuszczalny jest luz
promieniowy (na srednicy).

Jesli wystepuje luz promieniowy, skontaktowac sie
z dealerem John Deere w celu wymiany tozysk (A).
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

taczniki i korbowody czyszczalni

Przy wymianie gumowych panewek tgcznikow

i korbowoddw (A), nalezy dociggac tozyska, gdy taczniki
i korbowody sg w swoich srodkowych potozeniach.
Ustawi¢ je przy uzyciu szablonu. Skontaktowa¢ sie

z dealerem John Deere.

WAZNE: Podczas kontroli kombajnu po kazdym
zbiorze, sprawdza¢ gumowe panewki
facznikéw i korbowodow czyszczalni
i wymienia¢ wszystkie uszkodzone.
Wymienia¢ panewki po kazdych
500 godzinach pracy.
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AG,GG05155,325 —53-01AUG05-1/1

Uktad czyszczenia

Sita mozna regulowac z tytu kombajnu. Wstepnie
wyregulowaé kombajn zgodnie z ,Tabela nastaw
kombajnu®, a nastepnie dostosowa¢ go do warunkéw
polowych i terenowych.

A—Dzwignia regulacji przedtuzenia sita klosowego
B—Dzwignia regulacji sita klosowego
C—Dzwignia regulacji sita ziarnowego

CQ247050 -UN-29JULO5

AG,GG05155,164 -53-17SEP05-1/1
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

Przedtuzenie sita klosowego

Przedtuzenie sita ktosowego stuzy do zoptymalizowania
zbioru kukurydzy. Dzwignia (A) jest uzywana do regulacji
zeberek, aby zminimalizowac¢ zapychanie przez kawatki
kolb kukurydzy.

W pagérkowatym terenie nalezy zastosowac wieksze
otwarcie niz normalnie. W takich warunkach
wykorzystywac¢ ukfad Slope Master (B). Aby uzyskac
bardziej szczegdtowe informacje, patrz rozdziat ,Uktad
Slope Master*.

WSKAZOWKA: W ekstremalnie pagérkowatym terenie
mozna zastosowac przedtuzenie sita
ktosowego do kukurydzy.

" v e
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CQ249510 —-UN-22AUG05

CQ247580 —-UN-06SEP05

AG,C003622,1655 —53—-17SEP05-1/1

Regulacja kata przediuzenia sita klosowego

Poluzowa¢ nakretki (A) po obu stronach przedtuzenia
sita ktosowego.

Wysokos$¢ posrednia: Suche rosliny i ptaski teren.

Wysoko: Materiaty trudne do obtuskiwania (rosliny
zachwaszczone) lub pagorkowaty teren.
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

Uktad Slope Master dla pagérkowatego
terenu

Podczas pracy w pagorkowatym terenie duza ilos¢
materiatu gromadzi sie na bokach sita ktosowego i jego
przedtuzeniu. Ten materiat opuszcza kombajn bez
omiotu, zwiekszajac straty ziarna.

Dla unikniecia strat, otwory umieszczone po obu stronach
i z tytu przediuzenia sita kltosowego zbierajg wszelki
materiat, ktéry nie zostat w petni rozdzielony.

W zaleznosci od nachylenia terenu i warunkéw zboru,
regulowac szczeliny przez dodanie lub odjecie palcéw
(A), po poluzowaniu nakretek motylkowych (B).

WSKAZOWKA: Kombajn jest dostarczany z fabryki
z 11 zainstalowanymi palcami.

CQ246770 —UN-29JULO5

AG,GG05155,166 —53-01AUG05-1/1

Demontaz przedtuzenia sita klosowego

» Odkreci¢ sruby mocujace (A).
» Pociggna¢ przedtuzenie sita klosowego do tytu i wyjgc.

CQ246760 -U N—-29JUL05

AG,GG05155,326  —53-17AUG05-1/1

Demontaz sita klosowego

» Odkreci¢ sruby mocujace (B).
» Pociggnac¢ sito ktosowe do tytu i wyjac.
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Uktad omfotu, separacji i czyszczenia

Demontaz sita ziarnowego

1. Zdemontowaé przedtuzenie kosza sitowego.
2. Odkreci¢ sruby mocujace (C) po obu stronach.
3. Pociggna¢ sito ziarnowe do tytu i wyjac.

Q247060 —-UN-29JULO5

C

Czyszczenie sita klosowego i ziarnowego
Czyscic sita przy pomocy dobrej szczotki.

WSKAZOWKA: Potgczenia zeberek smarowac olejem
Sredniej lepkosci, uzywajgc olejarki.

CQ180080 -UN-22FEB99

T
LAELT Satlicai1so080
AG,GG05155,329 —53-24FEB99-1/1

Regulacja ptyty zatrzymujacej ziarno

Ptyta jest przeznaczona do chwytania niecatkowicie
wymtéconych kolb, strgkéw lub ktosow, ktore nie zostaty
zebrane przez przediuzenie sita ktosowego.

Poluzowac nakretki (A). Zwolni¢ zatrzaski (B) po obu
stronach i ustawi¢ odpowiednio do potrzeb.

Do przodu: tatwo wymtacalne rosliny, ptaski teren.
Do tytu: Trudno wymtacalne rosliny, pagorkowaty
teren.

Do gory: Gromadzenie wigkszej ilosci roslin.

W dét: Gromadzenie mniejszej ilosci roslin.

CQ246790 -UN-29JULO5

AG,GG05155,168 —-53-18FEB06-1/1
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Uktad omtfotu, separacji i czyszczenia

Otwieranie podsiewacza

Przednig cze$¢ podsiewacza (pod klepiskiem) mozna
zdemontowac dla tatwego i szybkiego czyszczenia.

WSKAZOWKA: Czysci¢ podsiewacz codziennie.

* Nacisna¢ zatrzaski (A) reka.
» Pociagna¢ podsiewacz do przodu i wyjaé.

CQ246800 —UN-29JUL05

AG,GG05155,330 —53-17AUG05-1/1

Regulacja kierunku przeptywu powietrza
wentylatora

WAZNE: Dla utatwienia regulacji najpierw nastawié¢
kierownice, a p6zniej regulowa¢ obroty
wentylatora.

WSKAZOWKA: Dla soi, pszenicy i kukurydzy rozpoczynaé
regulacje od ustawienia dolnej kierownicy
(A) w pierwszym potozeniu (od gory)
i gérnej kierownicy (B) w drugim
potozeniu (od gory).
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A—Dolna kierownica
B—Gorna kierownica

AG,GG05155,169 -53-17AUG05-1/1

Specjalny zestaw do kukurydzy

Jest to zestaw akcesoridow stuzacych do optymalizacji
osiggéw kombajnu podczas zbioru kukurydzy.

Skonsultowa¢ sie z dealerem John Deere dla otrzymania
szczegotowych informacji i zalecen.

AG,C003622,2022 -53-30MAR06-1/1
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Rozdrabniacz stomy

UWAGA: Zawsze wytacza¢ wszystkie napedy
(uktad separacji, slimak wytadowczy i heder)

i zatrzymywac¢ silnik. Przed przeprowadzeniem
regulacji zespotéw roboczych maszyny
poczekaé, az wszystkie ruchome czesci
calkowicie sie zatrzymaja. Nie zbliza¢ sie do
pracujacego rozdrabniacza stomy od tytu.
RYZYKO SMIERCI!
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ML70882,00004BE —53-12JUL06-1/1

Ptyta kierujaca rozdrabniacza stomy

Przy ptycie kierujacej (A) w potozeniu |, stoma spada na
podtoze i nie jest rozdrabniana.

WAZNE: Gdy plyta kierujaca (A) jest w potozeniu |,
rozdrabniacz stomy musi byé wytaczony,
aby nie dopusci¢ do uszkodzenia ptyty
przez noze rozdrabniacza.

Przy ptycie kierujacej (A) w potozeniu Il, stoma
z wytrzgsaczy spada do rozdrabniacza, gdzie jest cieta.

WAZNE: Gdy plyta kierujaca (A) jest w potozeniu I,
rozdrabniacz stomy musi by¢ wiaczony.

Przestawienie plyty kierujacej z jednej pozycji do drugiej
wykonuje sie za pomocg dzwigni pokazanej na rysunku.

-

Dzwignia ptyty kierujgcej

CQ247620 —-UN-29JULO5
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Srodki ostroznosci podczas wiaczania
rozdrabniacza stomy

1. Ustawi¢ jatowe obroty silnika (niska predkosé).

2. Ustawic przetgcznik zabezpieczenia transportowego
(czerwony) w potozeniu polowym.

3. Zwolni¢ blokade zabezpieczajaca i wigczy¢
przetacznik mtocarni.

4. Podwyzszy¢ obroty silnika.

ML70882,00003EC -53-18FEB06-1/1

Wytaczanie rozdrabniacza stomy

WAZNE: Przy wylaczaniu rozdrabniacza stomy
odchyli¢ ptyte kierujaca w odpowiednie
potozenie. Zapobiegnie to gromadzeniu sie
stomy na rozdrabniaczu. W tym celu patrz
,»Plyta kierujgca rozdrabniacza stomy*“.

Przy wytgczonym kombajnie, wyciggng¢ sworzen (A)
i obrocié go w potozenie (1) w szczelinie kota pasowego
posredniego.

W celu wigczenia rozdrabniacza stomy, wyciggna¢
sworzen (A) i obréci¢ go w potozenie (ll) kota pasowego
posredniego.

A UWAGA: Zapobiegaé uszkodzeniu kombajnu.
Upewni¢ sie, ze sworzen (A) jest osadzony
w jednym z otworéw napedowego kota
pasowego.

CQ268810 —UN—21MARO6

ML70882,0000984 —53-23MAY06-1/1
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Wymiana nozy rozdrabniacza stomy

UWAGA: Zawsze blokowaé¢ wirnik przed
wymiang nozy, aby uniknaé¢ wypadku.

WAZNE: Przestrzegaé ponizszych zalecen, aby nie
zaktéci¢ rownowagi rozdrabniacza stomy:

Potamane noze wirnika mogg stanowi¢ przyczyne
nadmiernej wibracji. Natychmiast zdemontowa¢ ztamany
ndéz wraz z nozem potozonym bezposrednio po
przeciwnej stronie i zamontowaé nowe noze.

CQ247130 —-UN-29JUL05

Nie ostrzy¢ nozy. Tylko wymieni¢ noze. Zapewni to
utrzymanie w przyblizeniu jednakowej masy wszystkich
nozy na wirniku.

Stosowac tylko sruby klasy 10.9 z samoblokujacymi sie
nakretkami.

Specyfikacja
Sruba—Moment dokrecania.............cc............ 50 - 60 N°m (36 - 44 Ib-ft)

Montowac $ruby od lewej strony do prawej (patrzac
w kierunku jazdy do przodu).

AG,C003622,2047 -53-01AUG05-1/1

Regulacja przeciwostrzy rozdrabniacza
stomy

WAZNE: Aby uniknaé strat mocy silnika,
przeciwostrza powinny byé przesuwane

do srodka tylko w takim stopniu, w jakim e
- - .
jest to niezbedne. 2
g
z
Potozenia przeciwostrzy Zastosowanie zgodnie 2
z rodzajem stomy S
Maly kat Sucha stoma §
(]
Lekko pod katem Mokra stoma i chwasty ©
Ustawienie pod petnym katem
Peten kat Rzepak i ogolnie rosliny wienie pod peimym 1a
stomiaste

Aby wyregulowac¢ przeciwostrza (A), poluzowaé sruby
(B) po obu stronach.

ML70882,0000806 —53-01AUG05-1/1

70-3 081607
PN=175



Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Wymiana przeciwostrzy rozdrabniacza stomy

WSKAZOWKA: Przeciwostrza sq umieszczone z przodu
rozdrabniacza stomy.

Wykreci¢ srube (B) i wysung¢ przeciwostrze (C) ze
wspornika (A). Zainstalowa¢ nowe przeciwostrza.
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Zmniejszanie obrotéw rozdrabniacza stomy

Podczas zbioru kukurydzy lub stonecznika, obroty wirnika
powinny by¢ zmniejszone.

1. Otworzy¢ ostony (A) i (B). Szczegoty patrz rozdziat
,Obstuga - Napedy i ostony*.

2. Poluzowac¢ i zdjg¢ pas z kota pasowego (C) za
pomocg dzwigni (D). Odwréci¢ pas kota (C) tak,
aby wewnetrzna strona byta skierowana na zewnatrz.
To zapewnia prawidtowe wyréwnanie kot
prowadzacych z kotami posrednimi i wirnikiem.

3. Zatozy¢ pas na posrednie koto pasowe (F).
Napedowe koto pasowe o mniejszej srednicy (F) jest
zalecane dla stonecznika i kukurydzy, natomiast koto
0 wiekszej srednicy (E) - dla wiekszosci pozostatych
roslin.

4. Zatozy¢ pas na koto pasowe (H). Napedowe koto
pasowe o wiekszej srednicy (H) jest zalecane dla
kukurydzy, natomiast koto 0 mniejszej srednicy (G) -
dla wiekszosci pozostatych roslin.

A—Ostona

B—Ostona

C—Kota napinajace

D—Dzwignia

E—Wigksze posrednie koto pasowe
F—Mniejsze posrednie koto pasowe
G—Mniejsze koto pasowe wirnika
H—Wieksze koto pasowe wirnika

CQ247140 —UN—-29JUL05

CQ203861 —-UN-12J

CQ203871 —-UN-29JULO5

CQ192211 —UN-1 4NE)V03

ML70882,00003F8 —-53-01AUG05-1/1
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Polozenie robocze i transportowe
rozdzielacza stomy

Potozenie robocze:

Ustawi¢ rozdzielacz stomy, jak pokazano na rysunku
,Potozenie robocze" i zablokowac¢ nakretkami (B),
dokrecajgc je po obu stronach w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

Potozenie transportowe:

Poluzowa¢ nakretki (B) i podnies¢ rozdzielacz tak,
aby dotknat tylnej czesci kombajnu, jak pokazano na
rysunku ,Pofozenie transportowe®.

Zablokowaé za pomoca zapadek (D).

WSKAZOWKA: Kiedy rozdzielacz stomy jest w pozycji
transportowej, ustawi¢ szyny ostonowe
z przodu kierownic. Patrz rysunek
,Potozenie transportowe”,

B—Nakretka
D—Blokada

CQ219250 —UN-03SEP03 CQ219210 -UN-03SEP03

CQ219262 -UN-27JULO4

Regulacja kierownic rozdzielacza stomy

Poluzowac nakretki (A) i wyregulowac kierownice (B)
stosownie do wymaganej szerokosci rozrzutu stomy.

WSKAZOWKA: Im wiekszy kat kierownic, tym szerszy
obszar rozrzutu stomy.
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Regulacja kierownic rozdzielacza stomy
z uzyciem silnika elektrycznego

Kierownice (A) rozdzielacza stomy sg regulowane przez
silnik elektryczny (B), ktory przesuwa nastawialne drazki
(C). Regulacje i sterowanie potozeniem wykonuje sie z
kabiny operatora.

CQ219271 -UN-14NOV03

ML70882,0000987 —53-06JUN06-1/2

Reczna regulacja kierownicy

Szerokos¢ rozrzutu stomy moze byé regulowana
odpowiednio do wilgotnosci stomy lub w razie potrzeby
stoma moze by¢ kierowana na jedng strone przez
zmniejszenie lub zwiekszenie kata rozrzutu.

Wyregulowaé odpowiednio drazki (A), wyjmujgc sworzen
(B). Drazki regulacyjne musza by¢ wyréwnane.

Wybrac jeden z otworéw w zaleznosci od wymaganej
szerokosci rozrzutu: Wyregulowac¢ drazki regulacyjne (A)
na zewnatrz, aby uzyskac¢ szerszy rozrzut lub do srodka -
dla zawezenia rozrzutu.

WSKAZOWKA: Pamietaé o zatozeniu podktadki pod
sworzen (B).

CQ219301 —-UN-14NOV03

ML70882,0000987 —53-06JUN06-2/2

Naped rozrzutnika plew

UWAGA: NIGDY nie pracowa¢ kombajnem
bez prawidtowo zamontowanych oston.

Rozrzutnik plew jest napedzany przewodem
hydraulicznym, po lewej stronie kombajnu.

WSKAZOWKA: Rozrzutnik plew jest napedzany pompa
hydrauliczng umieszczong w zestawie
napedowym poSrednim wytrzgsaczy.
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Regulacja obrotéw rozrzutnika plew

Obroty reguluje sie pokrettem (A) w zaleznosci od
nastepujacych czynnikéw:

o Wilgotno$¢ roslin
o llos¢ plew
e \Wymagana powierzchnia pokrycia

WSKAZOWKA: Plewy powinny by¢ rozrzucane
réwnomiernie ponad tylnymi oponami.

Zmniejszy¢ obroty rozrzutnika, aby
zapobiec duzemu rozproszeniu plew.

CQ213520 -UN-05APR02

CQ213520

MB03730,0001BB4 —53-03JUN05-1/1

Potozenie robocze rozrzutnika plew

Potozenie robocze jest pokazane na fotografii.

Potozenie transportowe rozrzutnika plew

Wykorzysta¢ sworzen blokujacy (A) do przestawiania
z potozenia transportowego w robocze i na odwrét.

WSKAZOWKA: W potozeniu transportowym rozrzutnik
plew jest ustawiony poziomo.

ML70882,0000400 —53-03JUN05-1/1

Q219371 -UN-17NOV03
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Odchylenie boczne rozrzutnika plew

Odchylenie boczne umozliwia dostep do kosza sitowego,
utatwiajgc wykonanie regulacji i obstugi.

Pociagna¢ sworzen (A) tak, aby rozrzutnik plew mogt
by¢ opuszczony do petnego rozlozenia.

Popchna¢ dzwignie (B), aby zwolni¢ ramie (C).
Odchyli¢ rozrzutnik plew w kierunku strzatki, ciggnac
ramie (C).

WSKAZOWKA: Po zakoriczeniu regulacji lub prac
obstugowych, ustawic rozrzutnik
w potozeniu roboczym, upewniajqc sie,
ze jest zablokowany.

CQ219371 —-UN-17NOV03
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Rozdrabniacz stomy i rozrzutnik plew

Regulacja kata rozrzutu rozrzutnika stomy

Boczna ptyta (D) okresla kat rozrzutu plew. Kat rozrzutu
ptyty mozna regulowac.

| - Zwiekszanie kata rozrzutu:

Potozenie uzywane przy duzych czastkach plew
(np. kukurydza) lub przy zwiekszonej wilgotnosci lub jesli
kombajn wspotpracuje z wiekszym hederem.

Il - Zmniejszenie kata rozrzutu:

Potozenie uzywane przy matych plewach (np. pszenica)
lub przy niskiej wilgotnosci lub jesli kombajn wspotpracuje
Z mniejszym hederem.

Procedura regulacji:

1. Wytaczy¢ maszyne.

2. Na ptaskim podtozu, poluzowa¢ srube (C) postugujac
sie prawidtowym narzedziem.

3. Wyregulowac kat rozrzutu ptyty bocznej (D).

CQ219311 —UN-19NOV03
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Zatadunek i roztadunek zbiornika ziarna

Klapa kontrolna zbiornika ziarna

W $cianie zbiornika ziarna znajduje sie klapa (A) do
kontrolowania czystego ziarna i pobierania prébek,
umieszczona tuz ponizej skrzynki elektryczne;.

Pomiedzy Sciang zbiornika ziarna a skrzynka uktadu
elektrycznego jest wolna przestrzeh, umozliwiajgca
wtozenie reki i pobranie prébki czystego ziarna.

WSKAZOWKA: Klapa do kontroli ziarna w zbiorniku

znajduje sie rowniez w kabinie operatora,
za siedziskiem.

A—Klapa kontrolna

CQ247200 —-UN-29JULO5

AG,C003622,2027 -53-01AUG05-1/1

Przenosnik niedomtotéw i przenosnik
czystego ziarna

Pod koniec kazdego dnia pracy otworzy¢ drzwiczki
przenosnika (A) i uruchomi¢ przenosniki w celu
oczyszczenia. Oczysci€ je rowniez przed zbiorem innej
rosliny.

Pozostawiac otwarte drzwiczki, gdy kombajn nie pracuje.
WSKAZOWKA: Po zamknieciu dolnych drzwiczek

kontrolnych upewnic sie, ze dobrze
przylegaja, aby unikngc strat ziarna.

Sprawdzi¢ napiecie faricuchdéw przenosnika

po kilku pierwszych godzinach pracy.

CQ248580 -UN-01AUG05

AG,C003622,2049 -53-01AUG05-1/1

Napiecie tancucha przenosnika niedomtotéw

tancuch przenosnika niedomtotéw powinien by¢ tak
napiety, aby pierwsze ogniwo za kotem tancuchowym
mozna byto przesung¢ o 6 do 10 mm (0.2 do 0.4 in.).

W celu wyregulowania obracaé obie dzwignie (A) przy
gtowicy przenosnika.
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Zatadunek i roztadunek zbiornika ziarna

Slimaki przenos$nikéow

WAZNE: Dokladnie oczyscié te obszary przy
zbiorze na ziarno innej rosliny oraz na
koncu kazdego sezonu zniwnego.

Zdemontowac¢ nakretki (D) i zaciski (C). Zdjaé pokrywy
(A)i(B).

Pokrywa zbiornika ziarna

Zbiornik ziarna przykryty. Dostep do wnetrza zapewnia
klapa (A).

UWAGA: Niebezpieczenstwo wypadkow!
Zatrzymac¢ silnik przed kazdym wejsciem
do zbiornika.

Q271250 —-UN-17MAY06

C

ML70882,000094E —53—-19MAY06-1/1

Przedtuzenie zbiornika ziarna

A UWAGA: Przedtuzenie zbiornika ziarna musi
by¢ w potozeniu transportowym podczas jazdy
po drogach ze wzgledu na ograniczenie

wysokosci na drogach publicznych. é
=
Potozenie robocze: %
Pociagna¢ dzwignie blokujaca (A) i obroci¢ dzwignie (B) §
0 180° w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, §
az dzwignia wskoczy w otwor (C). Polozenie transportowe
Potozenie transportowe:
Pociagna¢ dzwignie blokujaca (A) i obréci¢ dzwignie (B)
0 180° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az dzwignia wskoczy w otwér (D).
ML70882,0000988 —53—-23MAY06-1/1
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Zatadunek i roztadunek zbiornika ziarna

Dostep do zbiornika ziarna z przedtuzeniem

WAZNE: Przedtuzenie zbiornika ziarna powinno byé
w potozeniu polowym. Patrz ,,Przedtuzenie
zbiornika ziarna“.

1. Postugujac sie ptaskim kluczem obréci¢ sworzen (A)
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az bedzie mozliwe uniesienie pokrywy (B).

2. Podnosi¢ pokrywe (B), az drazek (C) przejdzie przez
otwor (D), co umozliwi zablokowanie pokrywy
w otwartym potozeniu.

Zamykanie pokrywy:
1. Ponownie obréci¢ sworzen (A) w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazoéwek zegara, az drgzek (C) zostanie
zwolniony.
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ML70882,0000989 —53-23MAY06-1/1

Ptyty pokrywy dolnego slimaka zbiornika
ziarna

Piyty pokrywy (A) moga by¢ regulowane wedtug potrzeb.
Aby wyregulowag, poluzowaé nakretki (B).

WSKAZOWKA: Zaleca sie przymkniecie pokryw
w mokrych warunkach zbioru i szersze
otwarcie w warunkach suchych.

Pokrywy powinny by¢ bardziej przymkniete
z prawej strony (po stronie przeno$nika
czystego ziarna).

0
=]
par
2
-
o]
a3
z
]
]
Q
o
-
N~
<
N
g
o

AG,C003622,2052 -53-01AUG05-1/1

75-3

081607
PN=185



Zatadunek i roztadunek zbiornika ziarna

Goérna pokrywa przenosnika czystego ziarna

Wykreci¢ nakretki motylkowe (B) dla otwarcia gornej
pokrywy przenosnika czystego ziarna (A).

CQ271270 -UN-17MAY06

Regulacja napiecia tancucha przenosnika
czystego ziarna

1.
2.
3.

4.

WSKAZOWKA: Podczas regulacji utrzymywaé takg sama

. Wyregulowa¢ napiecie tancucha napedu gérnego

Zluzowac tancuch poprzez koto napinajace (A).
Poluzowac nakretki (B).
Poluzowa¢ nakretki (C).
Wyregulowac¢ napiecie tanicucha przenosnika srubami
regulacyjnymi (D).

odlegtosc (X) po obu stronach przenosnika.
Dokreci¢ nakretki (B) i (C).

slimaka zbiornika ziarna. Patrz ,Regulacja fancucha
napedu gornego slimaka zbiornika ziarna®“.

A—Napinacz
B—Nakretki
C—Nakretki

D—Sruby regulacyjne
X—Odlegtos¢
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Lewa strona
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chtodzacy

Ostroznie obchodzi¢ sie z paliwem - unikaé
pozaru

Ostroznie obchodzi¢ sie z paliwem: jest ono materiatem
bardzo tatwopalnym. Nie nalewac¢ paliwa w trakcie
palenia tytoniu lub w poblizu otwartego ognia lub iskier.

Zawsze zatrzymywac silnik przed tankowaniem maszyny.
Zbiornik paliwa napetnia¢ na otwartej przestrzeni.

Unika¢ pozaru, utrzymujgc maszyne w czystosci, bez
Smieci, smarow i pozostatosci roslinnych. Zawsze
wycierac¢ rozlane paliwo.

TS202 -UN-23AUG88

DX,FIRE1 —53-03MAR93-1/1

Napetnianie zbiornika paliwa

UWAGA: Ostroznie postepowac z paliwem.
Zatrzymac silnik i przede wszystkim, nie pali¢!

Codziennie pod koniec dnia pracy uzupetnia¢ paliwo
w zbiorniku aby unikng¢ skraplania wilgoci. Sprawdzi¢
pojemnos¢ w rozdziale ,Charakterystyka techniczna®.

Kontrolka zapala sie, gdy paliwo w zbiorniku osigga
poziom rezerwy (ok. 50 | paliwa w zbiorniku)
(13.2 U.S. gal.).

CQ247240 -UN-29JULO5

AG,C003622,2056  —53-17AUG05-1/1
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Olej napedowy

Skonsultowa¢ sie z lokalnym dostawca paliw co do
wtasciwosci oleju napedowego dostepnego w danej
okolicy.

Na ogét skiad oleju napedowego jest tak dobierany,
aby olej spetniat wymagania w zakresie niskich
temperatur wystepujacych w okolicy, w ktorej jest
sprzedawany.

Zaleca sie stosowanie oleju napedowego o specyfikacji
EN 590 lub ASTM D975.

Wymagane wtasciwosci paliwa

W kazdym przypadku paliwo musi spetniac¢
nastepujgce wymagania:

Liczba cetanowa minimum 45. Preferowana jest
liczba cetanowa wyzsza niz 50, szczegdlnie dla
temperatur ponizej -20°C (-4°F) lub wysokos$ci powyzej
1500 m (5000 ft).

Graniczna temperatura blokowania zimnego filtra
(CFPP) ponizej najnizszej oczekiwanej temperatury
LUB punkt zmetnienia przynajmniej 5°C (9°F) ponizej
najnizszej oczekiwanej temperatury.

Smarnosé paliwa powinna spetni¢ warunki testu dla
minimalnego poziomu obcigzenia 3100 gramoéw wg

pomiaru ASTM D6078 lub przy maksymalnej $rednicy
zarysowania 0,45 mm wg pomiaru ASTM D6079 lub
ISO 12156-1.

Zawartos¢ siarki:

Jakos¢ oleju napedowego i zawartos¢ siarki musi
by¢ zgodna z aktualnymi przepisami odnosnie
emisji spalin dla obszaru, w ktérym pracuje silnik.
Zaleca sie, aby zawartosc siarki byta ponizej 0,05%
(500 ppm).

Jezeli stosowany jest olej napedowy o zawartosci
siarki wiekszej niz 0,05% (500 ppm), moze to mie¢
wptyw na okresy wymiany oleju silnikowego. (Patrz
zalecenia dla oleju napedowego silnika)

Nie zaleca sie stosowania oleju napedowego o
zawartosci siarki powyzej 0,5% (500 ppm).

NIE stosowac oleju napedowego o zawartosci siarki
wiekszej niz 1,0%.

WAZNE: Nie mieszaé zuzytego oleju silnikowego
lub innego srodka smarnego z olejem
napedowym.

WAZNE: Nieprawidtowe stosowanie dodatkéw do

paliwa moze spowodowa¢ uszkodzenie

uktadu wtryskowego silnika
wysokopreznego.

DX,FUEL1 -53-06FEB04-1/1
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Olej napedowy pochodzenia biologicznego

Skonsultowa¢ sie z lokalnym dostawca paliw co do
wtasciwosci biopaliwa dostepnego w danej okolicy.

Biopaliwa moga by¢ uzywane TYLKO wtedy, gdy ich
wiasdciwosci spetniajg wymagania ostatniej edyciji
ASTM D6751, EN 14214 lub réwnorzedne;j
specyfikacji.

Maksymalne dopuszczalne stezenie biopaliwa

w mieszance z olejem napedowym ropopochodnym
wynosi 5% (znanej rowniez jako BS). Stwierdzono,
ze biopaliwa w stezeniu do tych 5% moga poprawi¢
smarnosc.

Gdy stosowana jest mieszanka z biopaliwem, poziom
oleju silnikowego musi by¢ codziennie sprawdzany,
jesli temperatura powietrza wynosi -10°C (14°F) lub
jest nizsza. Jesli olej zaczyna by¢ rozcienczony
paliwem, odpowiednio skroci¢ okres wymiany oleju.

WAZNE: Nieoczyszczony olej roslinny NIE nadaje
sie do stosowania w silnikach
John Deere w zadnym stezeniu.

Oleje te nie spalajg sie catkowicie

i prowadzg do uszkodzen silnika
wskutek pozostawiania osadéw na
wtryskiwaczach i w komorze spalania.

Gltoéwnag korzyscig dla srodowiska, wynikajaca ze
stosowania biopaliw, jest ich zdolno$¢ do

biodegradacji. Dlatego bardzo wazne jest prawidtowe
przechowywanie oraz postepowanie z biopaliwem.
Nalezy wzig¢ pod uwage:

e Jakos¢ nowego paliwa
e Zawarto$¢ wody w paliwie

Potencjalne problemy, wynikajace z nieprawidtowosci
w powyzszych aspektach przy stosowaniu biopaliwa

w stezeniu powyzej 5%, mogg wywotac nastepujgce

objawy:

e Tworzenie powtok i/lub zakleszczanie wewnetrznych

Skonsultowac¢ sie z dostawcg paliw w sprawie
dodatkéw poprawiajgcych przechowywanie oraz
jakos¢ biopaliw.

Problemy zwigzane ze starzeniem sie paliwa

Strata mocy i pogorszenie osiggéw

Przeciek paliwa

Korozja wyposazenia do wtrysku paliwa

Pokrycie nagarem i/lub zablokowanie wtryskiwaczy,
pogarszajgce warunki zaptonu

Zapchanie filtra

elementow
Szlam i osady
Zmniejszenie trwatosci podzespotoéw silnika

DX,FUEL7 -53-08MAR04-1/1
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Ptyn chtodzacy do silnikéw wysokopreznych

Uktad chtodzenia silnika jest napetniony ptynem,
zapewniajgcym catoroczng ochrone przed korozjg i
korozjg wzerowg cylindréw oraz zamarzaniem w
temperaturze do -37°C (-34°F). Jezeli jest potrzebna
ochrona przed zamarzaniem w nizszej temperaturze,
skontaktowa¢ sie z dealerem John Deere dla
uzyskania wskazéwek.

Zaleca sie stosowanie podczas obstugi
rozcienczonego ptynu chtodzagcego COOL-GARD™

Rozcienczony ptyn chtodzacy John Deere COOL-
GARD jest dostepny albo w 50% stezeniu glikolu
etylenowego albo 55% stezeniu glikolu
propylenowego.

Dodatkowe zalecane ptyny chlodzace
Zalecany jest rowniez ptyn chiodzacy:

e Mieszanka koncentratu ptynu chtodzacego
John Deere COOL-GARD i wody odpowiednie;j
jakos$ci o zawartosci koncentratu 40% do 60%.

Ptyny chtodzace John Deere COOL-GARD nie
wymagajq stosowania dodatkéw uzupetniajacych,
z wyjatkiem okresowego uzupetniania dodatkow
pomiedzy kolejnymi wymianami.

Inne petnoskiadnikowe ptynny chlodzace

Mozna stosowac¢ inne petnosktadnikowe ptyny
chtodzace o niskiej zawarto$ci krzemu na bazie glikolu
etylenowego lub propylenowego dla silnikow
przeznaczonych do duzych obcigzen, jesli spetniajg
wymagania jednej z ponizszych specyfikaciji:

e ASTM D6210 - rozcienczony (50%) ptyn chtodzacy
e ASTM D6210 - mieszanka o zawarto$ci 40%
do 60% koncentratu ptynu chtodzacego i wody
odpowiedniej jakosci

Ptyny chtodzgce spetniajace wymagania ASTM D6210
nie wymagajg stosowania dodatkéw uzupetniajgcych, z

COOL-GARD jest nazwg handlowg Deere & Company.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

wyjatkiem okresowego uzupetniania dodatkow
pomiedzy kolejnymi wymianami.

Ptyny chtodzace wymagajace dodatkéw
uzupetniajacych

Mozna réwniez stosowac inne ptyny chtodzace

o niskiej zawartosci krzemu na bazie glikolu
etylenowego dla znacznie obcigzonych silnikow, jesli
spetniajg wymagania jednej z ponizszych specyfikaciji:

e ASTM D4985 - rozcienczony (50%) ptyn chtodzacy
na bazie glikolu etylenowego

e ASTM D4985 - mieszanka o zawartosci 40%
do 60% koncentratu ptynu chtodzgcego na bazie
glikolu etylenowego i wody odpowiedniej jako$ci

Ptyny chtodzace spetniajace specyfikacie ASTM
D4985 wymagajg wstepnego zastosowania dodatkéw
uzupetniajacych, przeznaczonych do ochrony silnikéw
wysokopreznych, pracujgcych w warunkach duzych
obcigzen, przed korozjg, korozjg kawitacyjng tulei
cylindrowych i korozjg wzerowa. Wymagajg one
réwniez okresowego uzupetniania dodatkéw pomiedzy
kolejnymi wymianami.

Inne ptyny chtodzace

Jesli nie jest dostepny ptyn chiodzacy, spetniajacy
wymagania specyfikacji podanych w tej instrukcji,
zastosowac jeden z nastepujgcych:

e rozcienczony (40% do 60%) ptyn chtodzacy na

bazie glikolu etylenowego lub glikolu propylenowego
e mieszanka o zawartosci 40% do 60% koncentratu

ptynu chtodzgcego na bazie glikolu etylenowego lub

glikolu propylenowego i wody odpowiedniej jakosci
Koncentrat ptynu chtodzgcego lub rozcienczony ptyn
chtodzacy powinien mie¢ jako$¢ zapewniajgcq
ochrone przed kawitacjg zeliwa i czesci aluminiowych
w ukfadzie chtodzenia.

Jakosé wody

DX,COOL3 -53-19DEC03-1/2
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Jakos$¢ wody jest wazna dla skutecznosci uktadu
chtodzenia. Dla przygotowania mieszaniny

z koncentratem na bazie glikolu etylowego lub
propylenowego, zalecana jest woda destylowana,
odjonizowana lub zdemineralizowana.

WAZNE: Nie uzywaé dodatkéw uszczelniajacych
uktad chtodzenia ani ptynéw

chtodzacych zawierajacych takie
dodatki.

WAZNE: Nie mieszaé ptynéw chtodzacych
opartych na glikolach etylenowym
i propylenowym.

DX,COOL3 -53-19DEC03-2/2

Olej silnikowy okresu docierania

Nowe silniki sg fabrycznie napetniane OLEJEM
OKRESU DOCIERANIA John Deere (John Deere
ENGINE BREAK-IN OIL). W okresie docierania
dolewa¢ OLEJ OKRESU DOCIERANIA John Deere
w miare potrzeby, aby utrzymac witasciwy poziom
oleju.

Wymienic¢ olej i filtr po pierwszych 100 godzinach
pracy nowego lub zregenerowanego silnika.

Po remoncie silnika napetni¢ go OLEJEM OKRESU
DOCIERANIA John Deere.

Jesli ten olej jest niedostepny, podczas pierwszych
100 godzin pracy zastosowac olej silnikowy
do silnikow wysokopreznych o specyfikaciji:

API Klasyfikacja serwisowa CE
API Klasyfikacja serwisowa CD
API Klasyfikacja serwisowa CC
Olej ACEA sekwencji E2
Olej ACEA sekwencji E1

PLUS-50 jest nazwg handlowg Deere & Company.

Po okresie docierania stosowac olej John Deere
PLUS-50™ lub inny olej do silnikéw wysokopreznych,
jak zaleca niniejsza instrukcja.

WAZNE: Podczas pierwszych 100 godzin pracy
nowego lub zregenerowanego silnika
nie stosowa¢ oleju PLUS-50, ani
zadnego oleju o nastepujacej

specyfikacji:

API CJ-4 ACEA E7
API Cl-4 PLUS ACEA E6
API Cl-4 ACEA E5
API CH-4 ACEA E4
API CG-4 ACEA E3
API CF-4

API CF-2

API CF

Te oleje nie zapewniaja prawidtowego
docierania silnika.

DX,ENOIL4 -53-13SEP06-1/1
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Olej silnikowy do silnikéw wysokopreznych

Stosowac olej o lepkosci odpowiadajacej spodziewanemu
zakresowi temperatury powietrza w okresie miedzy
wymianami oleju.

Preferowany jest olej John Deere PLUS-50™

Zalecane sg rowniez oleje o jednej z nastepujgcych
specyfikacji:

e Olej ACEA sekwencji ES
e Olej ACEA sekwencji E4

Okresy miedzyobstugowe moga by¢ wydtuzane przy
stosowaniu olejéw silnikowych John Deere PLUS-50,
ACEA E5 lub ACEA E4. Skonsultowac¢ sie z dealerem
John Deere dla otrzymania dodatkowych informacji.

Inne oleje mogq by¢ stosowane, gdy spetniajg
wymagania co najmniej jednego z nastepujacych punktow:

John Deere TORQ-GARD SUPREME™
API kategoria serwisowa Cl-4

API kategoria serwisowa CH-4

API kategoria serwisowa CG-4

API kategoria serwisowa CF-4

Olej ACEA sekwencji E3

Olej ACEA sekwencji E2

Jesli stosowane sg oleje spetniajgce wymagania APl CG-
4, API CF-4 lub ACEA E2, zredukowac okres
miedzyobstugowy o 50%.

Zalecane s3 oleje silnikowe wielosezonowe.
Jezeli stosowany jest olej napedowy o zawartosci siarki
wiekszej niz 0,5% (5000 ppm), nalezy skroci¢ okres

miedzyobstugowy o0 50%.

NIE stosowac oleju napedowego o zawarto$ci siarki
wiekszej niz 1,0% (10000 ppm).

PLUS-50 jest nazwg handlowg Deere & Company.
TORQ-GARD SUPREME jest nazwg handlowg Deere & Company.
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Testowanie oleju napedowego

DIESELSCAN™ jest programem John Deere do analizy

paliwa, umozliwiajgcym monitorowanie jakosci paliwa.
DIESELSCAN weryfikuje rodzaj paliwa, czystosc,

zawartos¢ wody, przydatnosé w niskich temperaturach

oraz czy paliwo spetnia wymagania specyfikaciji.

Sprawdzi¢ dostepnos¢ zestawu DIESELSCAN u dealera

John Deere.

DIESELSCAN jest nazwg handlowg Deere & Company.

DX,FUEL6 —-53-14NOV05-1/1

Smarnosé oleju napedowego

Olej napedowy musi mie¢ odpowiednig smarnosgé,
aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i trwatosc
zespotdéw uktadu wtryskowego paliwa.

W specyfikacjach ASTM D975 nie jest wymagane,
aby paliwa byty poddawane testowi na smarnosc.

Zawartosc¢ siarki w oleju napedowym stosowanym do
jazdy po drogach publicznych wynosi ponizej 0,05%
(500 ppm) w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie oraz
ponizej 0,035% (350 ppm) w Unii Europejskiej.

Doswiadczenia wykazuja, ze niektére oleje napedowe
o niskiej zawartosci siarki odznaczajq sie
nieprawidtowg smarnoscig, co moze negatywnie
wptywaé na dziatanie uktadow wtryskowych ze
wzgledu na niedostateczne smarowanie zespotow
pompy wiryskowej. Réwniez niska zawartos¢
zwigzkoéw aromatycznych w tego typu paliwach

niekorzystnie wptywa na uszczelnienia pompy
wtryskowej i moze powodowaé przecieki.

Stosowanie olejow napedowych o niskiej smarnosci
moze powodowac przyspieszone zuzycie, wzery lub
korozje wtryskiwaczy, niestabilnos¢ obrotéw silnika,
utrudnione uruchamianie, niskg moc i dymienie silnika.

Smarnos¢ paliwa powinna spetni¢ warunki testu dla
minimalnego poziomu obcigzenia 3100 gram wg
pomiaru ASTM D6078 lub przy maksymalnej srednicy
zarysowania 0,45 mm wg pomiaru ASTM D6079 lub
ISO 12156-1.

Jesli uzywane jest paliwo o niskiej lub nieznanej
smarnosci, stosowac¢ kondycjoner John Deere
PREMIUM DIESEL FUEL CONDITIONER (lub jego
odpowiednik) w okreslonym stezeniu.

DX,FUELS5 -53-06FEB04-1/1
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Olej przektadniowy

Stosowac olej o lepkosci odpowiadajacej spodziewanemu
zakresowi temperatury powietrza w okresie miedzy
wymianami oleju.

Zalecane sg nastepujace oleje:

e John Deere GL-5 GEAR LUBRICANT
e John Deere EXTREME-GARD™

Inne oleje moga by¢ uzywane, jesli spetniajg wymagania
wg: API Service Classification GL-5.

EXTREME-GARD jest nazwg handlowg Deere & Company.

SAE 85W-140

SAE 80W-140

SAE 80W-90

SAE 75W-90

50°C |f
40°c LI

30°C |k

20°C

10°C

0°C K+

-10°C

-20°C

-30°C

-40°C

122°F

104°F

86°F

68°F

50°F

32°F

14°F

-4°F

H —22°F

-40°F

SAE 140

SAE 90

=
2
w
<
A

TS1653 —-UN-14MAR96
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80-8

081607
PN=194



Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Olej uktadu hydraulicznego

Stosowac olej o lepkosci odpowiadajacej spodziewanemu
zakresowi temperatury powietrza w okresie miedzy

wymianami oleju. 50°C 122°F
Zalecane sg nastepujace oleje: 40°C [y 104°F T
e} : [
« John Deere HY-GARD® < 30CHy ®F 2
2 3 ¢ 8
S ‘o = °C § F 2
« John Deere o niskiej lepkosci HY-GARD® £ 8 & B9 20°C 68 s
< T2l o2 )
. , , S 2 x 8% 0% 50°F  —d o
Polecane sg réwniez nastepujace oleje: > B8 3 T= 25 o
2 T ocldl w2 § 8 %
* John Deere UNI-GARD™ = 2 2 =
-10°C 14 > Z 8
+ John Deere BIO-HY-GARD™! I C2
-20°C ~4°F z
Inne oleje moga by¢ stosowane, gdy spetniaja ol
. . . s . . o o
wymagania co najmniej jednej z nastepujacych norm: —30°C [l —22°F I
©
o o 23
+ John Deere JDM J20C standard —40°C | HA0°F <
<
)
=z
« John Deere JDM J20D standard 7
o
Yol
» John Deere JDM J27A standard i
WAZNE: Nie wykorzystywaé oleju silnikowego
do uktadu hydraulicznego.
W temperaturach ponizej -30°C (-22°F) mozna stosowac
oleje arktyczne (takie jak Military Specification MIL-L-
46167B).
HY-GARD jest nazwg handlowg Deere & Company.
HY-GARD jest nazwg handlowg Deere & Company.
UNI-GARD jest nazwg handlowg Deere & Company.
BIO-HY-GARD jest nazwg handlowg Deere & Company.
" BIO-HY-GARD spetnia lub przekracza minimalng zdolno$¢
do rozktadu biologicznego (80% w ciggu 21 dni) zgodnie z metodg testu
CEC-L-32-T-82. BIO-HY-GARD nie powinien by¢ mieszany z olejami
mineralnymi, gdyz to zmniejsza jego zdolno$c¢ do rozktadu
biologicznego i uniemozliwia proces odzyskiwania oleju.
CQ, OLEOHIDR _-53-26SEP03-1/1
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Smar

Stosowaé smar oparty na numerach konsystencji NLGI

i oczekiwanej temperaturze powietrza w okresie
miedzyobstugowym.

Preferowany jest smar John Deere SD POLYUREA
GREASE.

Zalecane sg rowniez nastepujgce smary

e John Deere HD LITHIUM COMPLEX GREASE
e John Deere HD WATER RESISTANT GREASE
e John Deere GREASE-GARD™

Inne smary moga by¢ stosowane jezeli spetniajg
wymagania wg:

NLGI klasyfikacja jako$ciowa GC-LB

WAZNE: Niektére typy srodkéw zageszczajacych
smary nie nadajg sie do mieszania
z innymi. Przed zmieszaniem réznych
smaréw skonsultowaé sie ze swoim
dostawca.

GREASE-GARD jest nazwg handlowg Deere & Company.
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TS1673 —-UN-310CT03

DX,GREA1 -53-07NOV03-1/1

Przechowywanie srodkéw smarnych

Maszyny mogg pracowac z wysokg sprawnoscig tylko
wtedy, gdy stosuje sie czyste Srodki smarne.

Stosowac czyste naczynia do wszystkich srodkéw
smarnych.

Upewnic sie, ze wszystkie zbiorniki sg prawidtowo
oznaczone, w sposéb umozliwiajgcy okreslenie ich

zawartosci.

W odpowiedni sposéb pozbywac sie wszystkich
starych pojemnikéw z pozostatosciami srodkéw

W miare mozliwosci przechowywacé oleje i naczynia smarnych.
w miejscu zabezpieczonym przed pytem, wilgocig i
innymi zanieczyszczeniami. Przechowywaé pojemniki
w pozycji lezacej, aby unikng¢ gromadzenia sie wody
i brudu.
DX,LUBST -53-18MAR96-1/1
80'10 081607
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Paliwo, srodki smarne i ptyn chfodzgcy

Alternatywne i syntetyczne srodki smarne

Warunki wystepujace w niektorych strefach
geograficznych mogg wymagacé stosowania innych
srodkow smarnych niz podane w tej instrukgji.

Niektore rodzaje srodkéw smarnych i ptynéw
chtodzacych John Deere moga nie by¢ dostepne w
danej okolicy.

Skonsultowac sie z dealerem John Deere dla
otrzymania informacji i zalecen.

Syntetyczne srodki smarne mogq by¢ stosowane, gdy
spetniajg wymagania jakosciowe podane w tej
instrukciji.

Zakresy temperatur i okresy miedzyobstugowe podane
w tej instrukcji dotyczg zaréwno olejow
konwencjonalnych jak i syntetycznych.

Produkty oparte na bazie materiatéw regenerowanych

moga by¢ stosowane, jezeli spetniajg podane
wymagania.

DX,ALTER -53-15JUN00-1/1

Uzywa¢é oryginalnych czesci John Deere

Oryginalne czesci John Deere sg specjalnie
zaprojektowane do sprzetu John Deere.

Inne czesci nie sg ani badane, ani rozpowszechniane
przez firme John Deere. Wykorzystanie takich czesci
moze mie¢ ujemny wptyw na charakterystyke
konstrukcyjng maszyny i na bezpieczenstwo jej pracy.

Nalezy unika¢ takiego ryzyka poprzez stosowanie
oryginalnych czesci John Deere.

CQ203420 -UN-22MARO1

CQ203420

CQ,PCORIGIN -53-02SEP99-1/1
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - codzienne

CQ273220 —-UN-12JUNO06

Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,00009CC -53-19JUN06-1/2




Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy migdzyobstugowe prawej stronie drzwi wejsciowych do kabiny. Filtry
dotycza przecietnych warunkéw. powinny byé czyszczone co 50 godzin.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli
kombajn pracuje w trudnych warunkach. 4. Sprawdzi¢ korki odpowietrzajace zwolnic. W razie

potrzeby oczyscic.

UWAGA: Wylaczyé¢ silnik i wyjaé kluczyk
ze stacyjki przed jakimkolwiek czyszczeniem
maszyny.

5. Sprawdzi¢ stan i ci$nienie ogumienia. Patrz tabela
,CiSnienie w ogumieniu® w rozdziale ,Kota, osie
i obcigzniki*.
Nigdy nie wykonywaé zadnych prac przy
zbiorniku paliwa, gdy silnik pracuje. Podczas
tej procedury bardzo niebezpieczne jest
palenie tytoniu lub wiaczanie jakichkolwiek
urzadzen elektrycznych!

WSKAZOWKA: Gdy kombajn nie jest uzywany,
sprawdzenia mozna wykonac co
tydzien.

6. Spusci¢ wode zgromadzong we wstepnym filtrze
1. Sprawdzi¢ stan filtra wlewu zbiornika paliwa. paliwa.
7. Usuna¢ zanieczyszczenia zgromadzone
w odstojniku zbiornika paliwa. W tym celu
poluzowaé nakretke motylkowag na tyle, aby osad
mogt sptynag.

Codziennie pod koniec dnia pracy uzupetniac
paliwo w zbiorniku do petna. Zapobiegnie to
skraplaniu sie wody wewnatrz zbiornika,
prowadzacego do skrocenia okresu uzytkowania

pompy i wiryskiwaczy. 8. Codziennie sprawdzac¢ kosz sitowy i czysci¢

w miare potrzeby. Pozwoli to na utrzymanie

WAZNE: Jakos¢ i czystosé¢ paliwa jest waznym wysokiej sprawnosci ukladu,

czynnikiem dla zapewnienia
niezawodnego dziatania i dlugiego
okresu uzytkowania silnika. Stosowac
dostepny na rynku olej napedowy,
zgodny z norma EN 590.

WSKAZOWKA: W zaleznoéci od zbieranych ro$lin,
moze byc konieczne sprawdzenie
kosza sitowego podczas pracy.

9. Sprawdzi¢ dziatanie alarmu uruchamianego przez
czujniki wytrzasaczy (B) i kosza sitowego (A). Patrz
»1esty dziatania monitora parametrow zbioru®.

2. Codziennie sprawdzi¢ stan i czystos¢ ostony
obrotowe.

3. Sprawdzi¢ stan i czysto$¢ klimatyzacji kabiny
i filtra wentylatora. Ten filtr jest umieszczony po

ML70882,00009CC -53-19JUN06-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - po pierwszych 10 godzinach
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy miedzyobstugowe WSKAZOWKA: Naped na cztery kofa: dokrecaé
dotycza przecietnych warunkéw. nakretki két momentem 200 Nem
W trudnych warunkach pracy kombajnu, (145 Ib-ft).
wykonywaé czynnosci obstugowe
czesciej. 3. Wykona¢ pierwsze dokrecanie srub mocujacych
zwolnice momentem 450 Nem (332 |b-ft).
1. Wykona¢ pierwsze dokrecanie wszystkich nakretek Nastepnie powtérzy¢ te procedure co
mocujgcych tylnych kot momentem 180 Nem 50 godzin.
(130 Ib-ft). Nastepnie powtarza¢ te procedure co
200 godazin.

2. Wykona¢ pierwsze dokrecanie nakretek przednich
két momentem 550 Nem (400 Ib-ft). Nastepnie
powtarzac te procedure co 200 godzin.

ML70882,00009CD —53-11JUL07-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - co 10 godzin

CQ279368 —UN-30JANO7
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy migdzyobstugowe
dotycza przecietnych warunkéw.
W trudnych warunkach pracy kombajnu,
wykonywaé czynnosci obstugowe
czesciej.

1. Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku za pomocg
wskaznika.

WAZNE: Przed sprawdzeniem poziomu oleju
odczekaé minimum 2 minuty po
wylaczeniu silnika. Aby uzyskaé
dodatkowe szczegoty, patrz
»Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego*.

WSKAZOWKA: W trakcie pierwszych 50 godzin pracy
sprezarka moze zuzywac wiecej oleju,
dlatego nalezy codziennie sprawdzac
poziom oleju i w razie potrzeby
uzupetniac. Po pierwszej wymianie
zuzycie oleju zostanie ograniczone.

2. Sprawdzi¢ poziom oleju uktadu hydraulicznego.
Sprawdzac, gdy heder jest opuszczony na
podtoze. Poziom oleju powinien by¢ mniej wiecej
posrodku szklanego wskaznika. W razie potrzeby
dola¢ olej zalecany przez John Deere.

3. Sprawdzi¢ poziom oleju w uktadzie
hydrostatycznym. Poziom oleju powinien by¢ mniej
wiecej posrodku szklanego wskaznika. W razie
potrzeby dola¢ olej zalecany przez John Deere.

4. Sprawdzi¢ stan i poziom ptynu chtodzacego
uktadu chtodzenia. Doda¢ wode i dodatki zgodnie
z proporcjami podanymi w rozdziale ,Paliwo, srodki
smarne i ptyn chiodzacy".

WAZNE: Uzupetniaé uktad chtodzenia tylko przy
silniku wytaczonym i w temperaturze
otoczenia.

WSKAZOWKA: Wymieniaé ptyn chtodzacy co
2000 godzin lub co dwa lata, w
zaleznosci co pierwsze nastgpi.

5. Punkty smarownicze. Jeden punkt na kazdym kole
pasowym bezstopniowego napedu bebna
mtdcacego (bez przektadni redukcyjnej).

WAZNE: Te punkty musza byé smarowane
SMAREM przy zsunietych kotach
pasowych. Zaleca si¢ smar MOBILITH
SHC 007.

WSKAZOWKA: Przenosnik niedomfotéw wymontowany
dla celow ilustracji.

6. Sprawdzi¢ czystos¢ i stan wszystkich Swiatet
maszyny.

WSKAZOWKA: Po wstepnym oczyszczeniu soczewek
lamp, wytrze¢ zmoczong $cierkg
w alkoholu dla lepszej wydajnosci
lampy.

7. Sprawdzi¢ dziatanie elektrozaworu blokady biegu.

8. Punkty smarownicze. Jeden punkt po kazdej stronie
maszyny, uktad kierowniczy tylnej osi.

9. Punkty smarownicze. Jeden punkt na potgczeniu
tylnej osi.

10. Punkty smarownicze. Dwa punkty na ciegtach
napedowych tylnych kot.

11. Punkty smarownicze. Jeden punkt po kazdej
stronie maszyny, tozyska rozdrabniacza stomy.

12. Punkty smarownicze. Jeden punkt na kazdym kole
pasowym napinajgcym i jeden punkt na ramieniu
kota napinajgcego rozdrabniacza stomy.

ML70882,00009CE  -53-11JUL07-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - po pierwszych 50 godzinach

CQ273290 -UN-12JUNO6
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy migedzyobstugowe korek spustowy (A). Nastepnie, wymienia¢ olej
dotycza przecietnych warunkéw. w przektadni co 500 godzin.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli
kombajn pracuje w trudnych warunkach. 2. Punkty smarownicze. Jeden punkt po kazdej stronie

maszyny, tozyska wentylatora uktadu czyszczenia.
1. Przeprowadzi¢ pierwszg wymiane oleju
w obudowie przektadni, spuszczajgc olej przez

ML70882,00009CF —53-12JUN06-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - co 50 godzin

Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,00009D0 —53-13JUN06-1/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy miedzyobstugowe 3. Punkty smarownicze. Jeden punkt na fozysku
dotycza przecietnych warunkéw. potaczenia przenosnika pochytego.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli
kombajn pracuje w trudnych warunkach. WSKAZOWKA: Zdjaé plastikowg ostone, aby uzyskaé
dostep do tozyska przenosnika
1. Punkty smarownicze. Jeden punkt na ramieniu pochytego serii 600.
kazdego kota napinajacego napedu pasowego
(umieszczone obok watu wyjsciowego silnika). 4. Dokreci¢ $ruby mocujgce zwolnic momentem

450 Nem (332 Ib-ft).
2. Oczyscic filtry powietrza kabiny reczna szczotkag
dostarczonej wraz z maszyna. 5. Punkty smarownicze. Jeden punkt na kole
pasowym napedu przenosnika

UWAGA: Przy wymianie lub czyszczeniu niedomiotow/wentylatora.

filtra powietrza, wytacza¢ silnik i wyjmowacé 6

kluczyk ze stacyjki. . Punkty smarownicze. Jeden punkt na kazdej

piascie kota.

WAZNE: Czyscié te wkitady zawsze kiedy obniza
sie wyraznie parametry przeptywu
powietrza. Filtr recyrkulacji moze nie
wymagac tak czestego czyszczenia,
jak filtr Swiezego powietrza (gtowny).

7. Punkty smarownicze. Jeden punkt na ramieniu
napedowym po prawej stronie kosza sitowego.

ML70882,00009D0 —53-13JUN06-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - co 50 godzin
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy miedzyobstugowe 5. Punkty smarownicze. Jeden punkt na kole
dotycza przecietnych warunkéw. pasowym napedu hedera.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli
kombajn pracuje w trudnych warunkach. 6. Punkty smarownicze. Jeden punkt na tozysku

potaczenia przenosnika pochytego.
1. Punkty smarownicze. Jeden punkt na potgczeniu

i jeden punkt na kazdym fozysku przektadni 7. Punkty smarownicze. Jeden punkt na tozysku
posredniej rozdrabniacza stomy. napinacza pasa napedowego pompy
hydrostatyczne.
2. Punkty smarownicze. Jeden punkt na potaczeniu
tylnej osi. 8. Punkty smarownicze. Dwa punkty na przegubach
Slimaka wytadowczego i dwa na potgczeniu
3. Punkty smarownicze. Jeden punkt na ramieniu Slimaka.

napedowym po lewej stronie kosza sitowego.
WSKAZOWKA: Aby uzyskaé dostep do tych punktéw,
4. Punkty smarownicze. Jeden w gornej czesci (A) zbiornik ziarna musi byc pusty.
i jeden w dolnej czesci (B), na tozyskach sitownika Podnie$c¢ koniec ostony.
rozktadania slimaka wytadowczego.

ML70882,00009D1 -53-13JUN06-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - po pierwszych 100 godzinach

ML70882,00009D2 -53-19JUN06-1/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy miedzyobstugowe 5. Przeprowadzi¢ pierwszg wymiane filtra oleju

dotycza przecietnych warunkéw.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli
kombajn pracuje w trudnych warunkach.

1. Wykona¢ pierwsza wymiane filtra i oleju silnika.
Uruchomic silnik na ok. 5 minut, aby rozgrzac olej
przed wymiang. Dalsze wymiany musza byé

przeprowadzane co 250 godzin. 6.

WAZNE: Upewni¢ sie, ze rece i silnik sa
absolutnie czyste podczas montowania

uktadu hydrostatycznego. Dalsze wymiany musza
by¢ przeprowadzane co 500 godzin.

Wymienic¢ olej uktadu hydrostatycznego (tylko,
jezeli nie jest uzywany olej John Deere Hy-Gard®)
przez korek spustowy (C).

Przeprowadzi¢ pierwsza wymiane oleju zwolnic.
Dalsze wymiany musza by¢ przeprowadzane co
1000 godzin.

filtra wymiennego lub wymiany oleju. WSKAZOWKA: Oczyscic¢ korek odpowietrzajgcy

WSKAZOWKA: Spuscié olej silnikowy przez korek

zwolnicy.

spustowy (B). 7. Przeprowadzi¢ pierwsze dokrecanie srub

2. Przeprowadzi¢ pierwszg wymiane wktadu filtra
wstepnego oczyszczania paliwa (odstojnik wody).
Dalsze wymiany musza by¢ przeprowadzane co
500 godzin.

3. Przeprowadzi¢ pierwsza wymiane filtra doktadnego
oczyszczania paliwa. Dalsze wymiany muszg by¢é
przeprowadzane co 250 godzin.

4. Przeprowadzi¢ pierwszg wymiane filtra oleju

uktadu hydraulicznego. Dalsze wymiany musza
by¢ przeprowadzane co 500 godzin.

HY-GARD jest zastrzezong nazwg handlowg Deere & Company.

mocujacych przedniej osi. P6zniej dokrecanie
nalezy przeprowadzaé¢ co 500 godzin.

a. Dokreci¢ sruby (D) momentem 95 Nem
(70 Ib-ft).

b. Dokreci¢ sruby (E) momentem 300 Nem
(221 Ib-ft).

c. Dokreci¢ sruby (F) momentem 240 Nem
(177 Ib-ft).
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - co 100 godzin

Ciag dalszy na nastepnej stronie

CQ273570 —-UN-29JUNO06
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy migedzyobstugowe 4. Sprawdzi¢ dtugos¢ sprezyny sprzegta
dotycza przecietnych warunkéw. przecigzeniowego przenoshika czystego ziarna.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli Wyregulowac w razie potrzeby. Patrz rozdziat
kombajn pracuje w trudnych warunkach. ,Obstuga - napedy/ostony*.
1. Sprawdzi¢ potgczenia przewodow paliwowych WSKAZOWKA: Sprawdzié réwniez, czy sprzegto
wysokiego cisnienia. W razie potrzeby dociggnac. osigga 50 zatgczen przed okre$lonym
okresem.

2. Wymienia¢ filtr osuszacza, jezeli uklad zapowietrza
sie lub co 100 godzin.

3. Sprawdzi¢ dokrecenie zaciskow przewodow
i potaczen. W razie potrzeby dociggna¢.

ML70882,00009D3 -53-13JUN06-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - co 200 godzin
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy migedzyobstugowe
dotycza przecietnych warunkéw.
W trudnych warunkach pracy kombajnu,
wykonywaé czynnosci obstugowe
czesciej.

1. Punkty smarownicze. Jeden punkt na zewnetrznej
stronie slimaka wytadowczego.

WSKAZOWKA: Naped na cztery kofa: dokrecac nakretki
kot momentem 200 Nem (145 Ib-ft).

2. Sprawdzi¢ zaciski i przewody uktadu zasilania
turbosprezarki. W razie potrzeby dociggnac.

UWAGA: Unika¢ poparzen w wyniku
kontaktu z goracymi czesciami. Wykonywacé
to sprawdzenie tylko wtedy, gdy temperatura
silnika jest rowna temperaturze otoczenia.

3. Dokreci¢ nakretki tylnych kot momentem 180 Nem
(130 Ib-ft).

4. Punkty smarownicze. Jeden punkt na kole
pasowym i drugi na tozysku wentylatora.

5. Dokreci¢ nakretki két przednich momentem
550 Nem (400 Ib-ft).

WSKAZOWKA: Aby uzyskaé dodatkowe szczegoty,
patrz ,Montaz kot przednich”.

6. Sprawdzi¢ poziom oleju w zwolnicach. Uzupetni¢
w razie potrzeby.

7. Sprawdzi¢ poziom oleju w obudowie przektadni
poprzez korek poziomu oleju (B). Uzupei¢ w
razie potrzeby. Patrz ,Wymiana oleju w obudowie
przektadni®.

8. Sprawdzi¢ linke hamulca postojowego i w razie
potrzeby wyregulowac.

9. Sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego. Zdjg¢
pokrywke w celu uzyskania dostepu. Uzupetni¢
w razie potrzeby.

10. Punkty smarownicze. Jeden punkt na kole
zebatym napedu $limaka wytadowczego.

ML70882,00009D4 -53-11JUL07-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - co 250 godzin
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy miedzyobstugowe John Deere PLUS-50 lub olej wg specyfikacji ACEA
dotycza przecietnych warunkéw. E5.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli
kombajn pracuje w trudnych warunkach. WSKAZOWKA: Spuscié olej silnikowy przez korek

spustowy (B).
1. Wymienic¢ olej i filtr oleju silnika (silniki pracujgce
na olejach o specyfikacji innej niz PLUS-50 lub 2. Wymieni¢ doktadny filtr paliwa.
ACEA E5).

Ten okres miedzyobstugowy mozna przedtuzy¢
do 500 godzin dla silnikéw wykorzystujacych olej

ML70882,00009D5 —53-14JUN06-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - co 500 godzin
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy migdzyobstugowe
dotycza przecietnych warunkéw.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli

kombajn pracuje w trudnych warunkach.

1. Wymieni¢ wktad filtra wstepnego oczyszczania
paliwa (odstojnik wody).

2. Wymieni¢ filtr oleju hydraulicznego. Wymienic¢ olej
uktadu hydraulicznego (tylko wtedy, jezeli nie jest
uzywany olej John Deere Hy-Gard®) przez korek
spustowy (C).

3. Dokreci¢ sruby mocujgce przedniej osi.

a. Dokreci¢ sruby (D) momentem 95 Nem
(70 Ibft).

b. Dokreci¢ sruby (E) momentem 300 Nem
(221 Ib-ft).

c. Dokreci¢ sruby (F) momentem 240 Nem
(177 1bft).

HY-GARD jest zastrzezong nazwg handlowg Deere & Company.

4. Sprawdzi¢ stan uktadu hamulcowego. W razie
jakiejkolwiek usterki skontaktowac sie z dealerem
John Deere.

5. Wymieni¢ olej w obudowie przekfadni.

6. Punkty smarownicze. Jeden punkt na kazdej
piascie kota.

7. Sprawdzi¢ luz tozysk osi kotnierzowych zwolnic we
wszystkich kombajnach. Wyregulowa¢ w razie
potrzeby.

WSKAZOWKA: Patrz ,Regulacja tozysk osi
kotnierzowych zwolnic“ w rozdziale
,Obstuga - Hydrostatyczny naped
bezstopniowy i hamulce®.

8. Wymienic¢ filtr oleju ukfadu hydrostatycznego.
Wymienic¢ olej uktadu hydrostatycznego (tylko
wtedy, jezeli nie jest uzywany olej John Deere
Hy-Gard®) przez korek spustowy (B).

ML70882,00009D6 -53-21JUN06-2/2
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Obstuga okresowa i smarowanie

Punkty obstugowe - po 1000 godzin
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Obstuga okresowa i smarowanie

WAZNE: Zalecane okresy migedzyobstugowe
dotycza przecietnych warunkéw.
Wykonywaé obstuge czesciej, jesli
kombajn pracuje w trudnych warunkach.

1. Punkty obstugowe - po pierwszym 1000 godzin:

Przeprowadzi¢ pierwszg regulacje zawordéw silnika.

Skontaktowac¢ sie z dealerem John Deere w celu
wykonania tej regulacji. Nastepnie, powtarzac te
procedure co 2000 godzin.

2. Punkty obstugowe - co 1000 godzin:

Wymienic olej w zwolnicach.

3. Punkty obstugowe - co 1500 godzin:

HY-GARD jest zastrzezong nazwg handlowg Deere & Company.

Wymieni¢ olej uktadu hydraulicznego przez korek
spustowy (A) i olej uktadu hydrostatycznego przez
korek spustowy (B) (jesli uzywany jest olej

John Deere Hy-Gard®).

Punkty obstugowe - co 2000 godzin:

Przeprowadzi¢ regulacje zaworéw silnika. W tym
celu skontaktowac¢ sie z dealerem John Deere.

Wymieni¢ ptyn chtodzacy silnika. Spuszczaé ptyn
chtodzacy przez korek spustowy (A). Oczysci¢
chtodnice od wewnatrz i na zewnatrz.

WAZNE: Patrz ,,Wymiana plynu chtodzacego

silnika“.
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Obstuga okresowa i smarowanie

Po kazdym sezonie zniwnym

Kombajn
O Przechowywaé kombajn w suchym, zadaszonym
miejscu.

Starannie umy¢ kombajn z zewnatrz i wewnatrz.
Pyt i plewy utrzymujg wilgo¢ i powodujg korozje.
Aby utatwi¢ czyszczenie, uruchomi¢ kombajn na
kilka minut przy otwartych wszystkich oknach

i drzwiczkach kontrolnych i wentylatorze
ustawionym na maksymalne obroty.

Czysci¢ wodg, sprezonym powietrzem lub silnym
odkurzaczem przemystowym.

Oczysci¢ slimaki i przenosniki. Pozostawi¢
otwarte drzwiczki kontrolne przenosnikow.
Doktadnie oczysci¢ zbiornik ziarna i slimak
wytadowczy.

Oczysci¢ spdd i pokry¢ smarem lub olejem spdod
obudowy przenosnika pochytego dla ochrony przed
korozja.

Nasmarowac¢ kombajn zgodnie z instrukcjami w tej
sekcji.

Nasmarowa¢ wszystkie potaczenia i tozyska, nie
wyposazone w smarowniczki. Nasmarowaé gwinty
Srub regulacyjnych.

Zwolni¢ napiecie wszystkich pasoéw dla unikniecia
naprezen.

Wyczys$ci¢ i nasmarowac tancuchy olejem lub
smarem dla unikniecia korozji.

Wyczysci¢ sita i podsiewacz za pomocg dobrej
szczotki stalowe.

Nasmarowac potaczenia zeber uzywajgc recznej
smarowniczki.

Odtaczy¢ heder i ustawi¢ go na drewnianych
blokach.

Catkowicie cofng¢ ttoczyska wszystkich sitownikéw
hydraulicznych.

Napompowac¢ opony i ustawi¢ kombajn na
podporach, aby odcigzy¢ opony.

a

a Qo a Q
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a o a a o a QA
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O Aby zapewni¢ szybkie i pewne wykonanie prac

Silnik

a O oo aaoa o Q

Q

wymagajq poprawek.

Podmalowa¢ wszystkie powtoki malarskie, ktore

Zrobi¢ liste wszystkich napraw i prac obstugowych,
ktére muszag by¢ wykonane przed poczatkiem
nastepnego sezonu zniwnego.

poza sezonem, skontaktowac sie z dealerem
John Deere, aby wykonac te prace na diugo przed
rozpoczeciem sezonu.

UWAGA: Nie uzywac¢ benzyny lakowej
do czyszczenia silnika.

Oczysci¢ silnik z zewnatrz dobrym
rozpuszczalnikiem.

Oczysci¢ z zewnatrz chtodnice szczotka,
strumieniem wody lub sprezonym powietrzem.
Wymienic¢ olej silnikowy i filtr.

Spuszczac olej, gdy silnik jest goracy.
Uruchomi¢ silnik na pare minut.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i przeptukac¢ czystym
paliwem.

Nastepnie, catkowicie napetni¢ zbiornik.
Sprawdzi¢ filtry paliwa i oczysci¢ je lub w razie
potrzeby wymienié.

Oczysci¢ wlot powietrza i wymieni¢ wkiady filtra
powietrza (gtéwny i zabezpieczajacy).

Sprawdzi¢ poziom elektrolitu akumulatora i w miare
potrzeby uzupetni¢ wodg destylowang
(akumulatory nie sg typu zamknietego).

Pokry¢ zaciski przewodoéw akumulatora wazeling
techniczna.

Okresowo uruchamia¢ silnik na okoto 30 minut,
utrzymujgc obroty rowne potowie wartosci obrotow
nominalnych.
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Obstuga okresowa i smarowanie

Pasy

UWAGA: Nigdy nie zaklada¢ paséw przy
pracujacym silniku.

Przed zatozeniem pasa, poluzowac rolki napinaczy.
Nigdy nie wktada¢ pasa na site przez zewnetrzne
obrzeze, gdyz moze to spowodowac przerwanie
jednego lub kilku witdkien i ostabienie pasa.

Nowe pasy rozciggajq sie. Z tego powodu

w pierwszych dniach uzytkowania kilkakrotnie
sprawdzac ich napiecie. Zaréwno nadmierne jak

i niedostateczne napiecie pasa moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Nigdy nie stosowac ostrych srodkéw do czyszczenia
pasow. Nigdy nie uzywac terpentyny lub podobnych

rozpuszczalnikdéw. Czysci¢ pasy $cierkg zmoczong
w roztworze amoniaku lub wodg z mydtem.

Trwatos¢ pasa zalezy réwniez od stanu kota
pasowego. Uszkodzone koto pasowe moze niszczy¢
pas.

Niewielkie wystrzepienie zewnetrznej oktadziny pasa
nie jest jeszcze oznakg uszkodzenia. Strzepy mozna
obcig¢.

WAZNE: Po zakonczeniu sezonu zniwnego zdjaé
pasy i przechowywac¢ je w chfodnym,
suchym miejscu.

AG,GG05155,216  -53-16FEB99-1/1
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Obstuga okresowa i smarowanie

tancuchy

UWAGA: Nie wykonywaé¢ zadnych prac
przy tancuchach przy uruchomionym silniku.

Aby zapewni¢ diugg i bezawaryjng eksploatacje
napedow tancuchowych, nalezy je prawidtowo
instalowac i obstugiwaé. Stosowanie sie do
ponizszych zalecen umozliwi utrzymanie maszyny
w dobrym stanie i ograniczenie kosztow napraw.

tancuchy kontrolowaé czesciej podczas pierwszych
godzin pracy. Wyregulowaé napinacze dla uzyskania
wiasciwego napiecia. Catkowite ugiecie tancucha
powinno wynosi¢ 2% odlegto$ci pomiedzy srodkami
koét: napedowego i hapedzanego.

Na przyktad:

Jezeli odlegto$¢ miedzy Srodkami watéw kot:
napedowego i napedzanego wynosi 250 mm (10 in.),
ugiecie fancucha powinno by¢ nie wieksze niz 5 mm
(0.20 in.). Ugiecie nalezy zmierzy¢ w $rodku
rozpietosci fancucha, po przeciwnej stronie rolki

napinacza. Przed zmierzeniem ugiecia tancucha
upewnic sie, ze tancuch nie ugina sie po stronie rolki
napinajace;j.

Przy zbyt duzym ugieciu tancucha nastapi szybkie
i nadmierne zuzycie rolek tancucha, zebow kot
fancuchowych i elementéw napedzanych przez
tancuch.

Zbyt mocno napiete tancuchy mogg powodowac
uszkodzenia tozysk i watow. Réwniez sam tancuch
zuzywa sie szybciej.

Wazne jest prawidtowe smarowanie tancucha.
Smarowanie przede wszystkim zmniejsza tarcie,
chtodzi i ogranicza skutki niewielkich uderzen. Srodek
smarny powinien przedosta¢ sie pomiedzy ptytkami
do pozostatych elementéw (sworznie, tulejki i rolki).

Zaleca sie stosowanie grafitowych srodkéw smarnych
lub czystych olejéw mineralnych o $redniej lepkosci.
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Obstuga - silnik

Unika¢ ptynéw pod wysokim cisnieniem

Ptyn wydostajacy sie pod wysokim cisnieniem moze
wnikng¢ w skore, powodujgc powazne obrazenia ciata.

Unika¢ niebezpieczenstwa poprzez catkowite obnizenie
cisnienia przed odtgczeniem przewoddéw hydraulicznych
lub innych. Docigga¢ wszystkie potaczenia przed
wtgczeniem cisnienia.

Sprawdzac¢ przecieki przy pomocy kawatka kartonu.
Chroni¢ rece i ciato przed ptynami pod wysokim
ci$nieniem.

Jesli wydarzy sie wypadek, natychmiast zgtosic¢ sie

do lekarza. Kazdy ptyn wstrzykniety pod skore musi by¢
chirurgicznie usuniety w ciggu kilku godzin, w przeciwnym
razie moze wystgpi¢ zakazenie. Lekarze nie
zaznajomieni z tego typu przypadkami powinni odnies¢
sie do zrodet wiedzy medycznej. Informacje takie sg
dostepne w Osrodku Medycznym firmy John Deere w
Moline, lllinois, U.S.A.

X9811 —-UN-23AUGS88

DX,FLUID -53-03MAR93-1/1

Nie modyfikowaé uktadu paliwowego

WAZNE: Wprowadzanie nie autoryzowanych przez
producenta zmian lub modyfikacji uktadu
paliwowego, kata wyprzedzenia wtrysku
i wtryskiwaczy spowoduje utrate gwarancji.
Warunki gwarancji znajduja sie na
wewnetrznej stronie oktadki. Nie
dokonywa¢ osobiscie napraw pompy
wtryskowej i wtryskiwaczy. W tym celu
konieczne jest specjalne oprzyrzagdowanie
i przeszkolenie. Skontaktowa¢ sie
z dealerem John Deere. Nigdy nie
wykorzystywaé pary lub wody pod
cisnieniem do czyszczenia goracej pompy
wtryskowej. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia podzespotéow pompy.
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Obstuga - silnik

Skrzynka narzedziowa

Narzedzia potrzebne do przeprowadzenia podstawowych
prac obstugowych i niektérych regulacji znajdujg sie

w skrzynce narzedziowej (A), umieszczonej pod drabinkg
tylnego pomostu obstugowego, po prawej stronie.

CQ203651 —UN-31JANO5

C003622,0000068 -53-01FEB05-1/1

Dostep do silnika

Dostep do silnika umozliwia tylny pomost obstugowy.
Skorzysta¢ z drabinki (A).

WSKAZOWKA: Szczegdty patrz ,Punkty dostepu poprzez
tylng drabinke*.

CQ272870 —-UN-02JUNO6

ML70882,0000952 —53-31MAY06-1/2

Dostep do tylnej czesci przedziatu silnika uzyskuje sie
przez podniesienie drabinki (B).

Przednia czesc jest dostepna przez okienko kontrolne
(D) wewnatrz zbiornika ziarna. Do zbiornika ziarna
wchodzi sie przez pomost (C).

UWAGA: Jesli rzeczywiscie konieczne jest
wejscie do zbiornika ziarna, wylaczy¢ silnik
i wyjac kluczyk ze stacyijki.

CQ271420 -UN-17MAY06
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Obstuga - silnik

Przedziat silnika

UWAGA: Mieszanina kurzu, oleju i plew

w przedziale silnika stanowi punkt zapalny
i zwieksza niebezpieczenstwo powstania
pozaru.

Przez caty czas utrzymywaé w czystosci silnik i przedziat
silnika.

W miare potrzeby usuwaé zanieczyszczenia uzywajac
sprezonego powietrza. Wyciera¢ wszelkie zabrudzenia.

CQ192560 —-UN-01NOV99

CQ192560

AG,C003622,2075 -53-14MAR02-1/1

Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego

Aby przy przechytach maszyny nie zostat przerwany
obieg oleju smarujgcego, nigdy nie dopuszczacé
do obnizenia sie oleju ponizej minimalnego poziomu.

WAZNE: Niezbedne jest utrzymywanie prawidtowego
poziomu oleju silnikowego, dla
zapewnienia dlugotrwalej eksploatacji
silnika. Sprawdza¢ poziom oleju w zimnym
silniku i gdy kombajn jest ustawiony na
ptaskiej powierzchni.

Przed wyciggnieciem wskaznika pretowego, starannie
wytrze¢ otaczajgca go powierzchnie.

Poziom oleju powinien by¢é miedzy gornym i dolnym
znakiem na wskazniku pretowym.

ZX002383

ZX002383 —-UN-16JUN95
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Obstuga - silnik

Wymiana filtra oleju i oleju silnika

WAZNE: Upewni¢ sie, ze rece i silnik sa absolutnie
czyste podczas montowania filtra
wymiennego lub wymiany oleju.

1. Uruchomi¢ silnik na ok. 5 minut, aby rozgrzac¢ olej.
2. Nastepnie wytgczy¢ silnik.

3. Spusci¢ olej przez korek (A), gdy jest jeszcze ciepty.
4. Wyijac filtr oleju (B).

5. Wyja¢ O-ring i oczysci¢ powierzchnie montazowg
pod nowy O-ring. Pokry¢ cienkg warstwg oleju nowy
O-ring i zamontowa¢ go razem z nowym filtrem.

Gdy O-ring dotknie powierzchni montazowej, dokreci¢
filtr recznie o dodatkowe 1/2 do 3/4 obrotu. NIE
przeciggac.

6. Zakreci¢ korek spustowy (A).

7. Napetni¢ silnik olejem zgodnym ze specyfikacja
lepkosci i jakosci. (Patrz rozdziat ,Charakterystyka
techniczna“.

WSKAZOWKA: Rzeczywista pojemno$é moze nieco
odbiegac od wartosci podanej powyzej.
NIE przelewac!

WAZNE: Bezposrednio po wymianie oleju i/lub filtra,
przez 30 sekund obraca¢ silnik
rozrusznikiem. Dzieki temu wszystkie
zespoly silnika beda doktadne
nasmarowane w momencie uruchamiania.

8. Uruchomi¢ silnik i sprawdzié, czy nie ma przeciekdw.
9. Zatrzymac silnik i odczeka¢ 10 minut przed

ponownym sprawdzeniem poziomu oleju. Olej powinien
siega¢ gornego znaku na wskazniku pretowym.

CQ272880 —UN-02JUNO6
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Obstuga - silnik

Uktad paliwowy

A—Zbiornik paliwa
B—Szyjka wlewu
C—Odpowietrznik zbiornika

D—Czujnik poziomu

paliwa

F—Common Rail
E—Odstojnik wody z paliwowa G—Filtr paliwa
pompa zasilajaca

CQ273810 -UN-26JUNO06

H—Wrtryskiwacz

ML70882,00009FF —53-26JUN06-1/1

Korek zbiornika paliwa

Wilew zbiornika paliwa jest zamykany korkiem (A).

Korek zbiornika paliwa jest uszczelniony.
Do odpowietrzania zbiornika stuzy specjalny
odpowietrznik.

Przed zdjeciem korka usung¢ pyt i plewy z
bezposredniego otoczenia wlewu paliwa.

v
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Obstuga - silnik

Czyszczenie odstojnika wody filtra paliwa

Gdy przez wizjer (B) wida¢ wode i osad, wylgczy¢ silnik
i otworzy¢ kurek spustowy (A). Sptywajace
zanieczyszczone paliwo zbiera¢ do odpowiedniego
zbiornika. Nastepnie zamkna¢ kurek spustowy (A).

Aby doktadnie oczyscic filtr, wykona¢ nastepujace
Cczynnosci:

Odtaczy¢ szklany wskaznik (B).

Wyja¢ wktad filtra (C) i doktadnie umy¢ w czystym oleju
napedowym. Jesli wkfad byt myty 5 do 10 razy, wymienic
go na nowy.

Po oczyszczeniu filtra zamontowa¢ go, odwracajac
kolejnos¢ procedury demontazu.

A—Kurek spustowy
B—Szklany wskaznik
C—Wkiad filtra
D—Pompa paliwowa

Q203670 —UN-04APRO1

CQ203670 S
ML70882,000085D ~53-17SEP05-1/1

Usuwanie wody z filtra wstepnego
oczyszczania paliwa

WSKAZOWKA: Upewnié sie, ze zawér odcinajacy paliwo
(B) jest w potozeniu ,WEACZENIA®.

1. Poluzowac¢ $rube spustowg (A).

2. Spusci¢ wode z filtra wstepnego i dokreci¢ srube
spustowa, gdy tylko pojawi sie czyste paliwo.

Q266700 —-UN-21MARO06
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Obstuga - silnik

Wymiana wstepnego filtra paliwa

A UWAGA: Zawsze wyjmowaé kluczyk ze
stacyjki przed przeprowadzeniem obstugi filtra
wstepnego oczyszczania paliwa. Unikaé¢
niebezpieczenstwa pozaru!

1. Zamkna¢ zawor odcinajacy paliwo (A) (potozenie
WYLACZENIA).

2. Zdja¢ przewdd spustowy (B).

CQ272990 —-UN-02JUNO6

3. Obrdci¢ pierécien blokujacy (C) i wyjaé filtr wstepny
(D).

4. Oczysci lub wymieni¢ w razie potrzeby.

5. Zamontowa¢ czesci, odwracajac procedure
demontazu.

WSKAZOWKA: Upewnié sie, ze zawér odcinajacy paliwo
zostat otwarty (potozenie WEACZENIA).

6. Odpowietrzy¢ ukfad paliwowy. Aby uzyskaé wiecej
informacji, patrz ,Odpowietrzanie uktadu paliwowego®.

ML70882,0000957 —53-01JUN06-1/1

Wymiana filtra paliwa

UWAGA: Zawsze wyjmowac¢ kluczyk ze
stacyjki przed przeprowadzeniem obstugi filtra
paliwa. Unikaé niebezpieczenstwa pozaru!

1. Zluzowac pierscien (A) i wyja¢ wktad filtra (B).

2. Zatozy¢ nowy filtr prawidtowo wyréwnujac znaki na
filtrze i podstawie filtra.

3. Dociagna¢ pierscien (A) tak, aby zatrzasnat sie na
swoim miejscu.

ML70882,00009B1 —53-29MAY06-1/1
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Obstuga - silnik

Odpowietrzanie uktadu paliwowego

Odpowietrzy¢ uktad paliwowy:

Po kazdej wymianie filtra.

Gdy zbiornik paliwa zostat do korica oprozniony
podczas pracy.

Po naprawach ukfadu paliwowego.

Jesli silnik przez jaki$ czas nie daje sie uruchomic.

Odpowietrzanie jest wykonywane automatycznie przez
elektryczng pompe paliwowa. Ten uktad umozliwia staty
odptyw powietrza poprzez powrotny przewdéd paliwowy
(A), gdy kluczyk stacyjki jest w potozeniu WEACZENIA.
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1. Przekreci¢ kluczyk stacyjki w potozenie WELACZENIA
i poczekac 20 sekund.

2. Przekreci¢ kluczyk stacyjki w potozenie WYLACZENIA
i ponownie WELACZENIA i odczeka¢ nastepne 20
sekund, az elektryczna pompa zasilajgca napetni
obwad.

3. Uruchomi¢ silnik.

WAZNE: Jesli silnik nie uruchamia sie po

przeprowadzeniu tej procedury,
skontaktowac sie z dealerem John Deere.

ML70882,00009B3 -53-31MAY06-1/1

Sprawdzanie wtryskiwaczy

WAZNE: Nigdy nie prébowaé demontowaé Nieréwnomierna praca silnika moze swiadczy¢
wtryskiwaczy. Do tego celu potrzebne o zatkaniu lub niesprawnosci wtryskiwaczy.
s3 specjalistyczne narzedzia. Skontaktowac¢ sie z dealerem John Deere.

Sprawdza¢ wtryskiwacze co 1500 godzin.

AG,C003622,2091 -53-01FEB05-1/1
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Obstuga - silnik

Uktad chtodzenia, wydechowy i wlotu powietrza

H
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A—Uktad wydechowy C—Filtr powietrza E—Chtodnica (ptyn chtodzacy) G—Zbiornik wyréwnawczy
B—Zawoér odpylajacy D—Kanat ssacy F—Chtodnica (aftercooler)
ML70882,00009FD —53-18AUG06-1/1
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Obstuga - silnik

Wymiana plynu chtodzacego silnik

WAZNE: Przy WYLACZONYM silniku poczekaé ok.

WAZNE:

UWAGA: Niebezpieczenstwo oparzenia! Nie
luzowaé, ani nie zdejmowac korka wlewu

chtodnicy przy temperaturze ptynu chlodzacego

bliskiej punktu wrzenia lub wyzszej. Zawsze

lekko poluzowaé korek, aby obnizy¢ cisnienie,

przed catkowitym odkreceniem korka.

30 minut przed opréznieniem uktadu.

zalecany plyn chiodzacy. Nigdy nie
stosowac¢ zadnych dodatkéw do uktadu
chtodzenia.

Spuszczanie ptynu chtodzacego:

1

2

N

. Otworzy¢ korek spustowy (A).
. Otworzy¢ korek (B).
. Poczekac, az ptyn chtodzacy wyptynie z uktadu.

. Zamkna¢ korki spustowe (A) i (B).

Niezaleznie od pory roku, stosowa¢ tylko

Ciag dalszy na nastepnej stronie

CQ272950 —UN-02JUNO6
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Obstuga - silnik

Czyszczenie ukladu chlodzenia od wewnatrz:

WAZNE: Osady wewnetrznych zanieczyszczeh moga
powodowac przegrzewanie sie silnika.

1. Korek (B) powinien by¢ do potowy otwarty,
aby umozliwi¢ uchodzenie powietrza z uktadu. Powoli
dolewac czystq destylowang wode, az zacznie
wyptywac przez korek (B), wtedy zamkna¢ korek.

2. Napetni¢ chtodnice. Zamkng¢ pokrywke wlewu (C)
i zakonczy¢ napetnianie przez szyjke wlewu (D),
az do uzyskania posredniego poziomu pomiedzy
znakami ,COLD" (ZIMNY) i ,HOT*“ (GORACY).
Zamkna¢ pokrywke (D).

3. Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ na obrotach
zredukowanych do potowy do osiggniecia temperatury
robocze;.

4. Wytgczy¢ silnik i opréznic¢ ukiad.

5. Ponownie napetni¢ uktad (postepujac wg krokéw 1
i 2) dodajac $rodek do czyszczenia chtodnic

i przestrzegajac instrukcji producenta.

6. Uruchomic¢ silnik przy obrotach zredukowanych
do potowy na ok. 20 minut.

7. Ponownie oprozni¢ ukiad.

8. Powtorzyc¢ kroki 1, 2, 3 i 4.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

CQ274150 —UN-20JUNO6
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Obstuga - silnik

Dolewanie ptynu chtodzacego:

1. Korek spustowy (B) powinien by¢ do potowy otwarty,
aby umozliwi¢ uchodzenie powietrza z uktadu. Powoli
dola¢ ptyn chtodzacy, az zacznie wyptywac przez
korek (B), wtedy zamkng¢ korek.

2. Napetni¢ chtodnice ptynem chtodzacym, zamkna¢
pokrywke wlewu (C) i zakonczy¢ napetnianie przez
szyjke wlewu (D), az do uzyskania posredniego
poziomu pomiedzy znakami ,COLD* (ZIMNY) i ,HOT"
(GORACY). Zamkna¢ pokrywke (D).

WAZNE: Wlewaé plyn chtodzacy do uktadu tylko
przy zimnym i wytagczonym silniku.

3. Uruchomi¢ silnik na okoto 5 minut. Zatrzymac silnik
i poczeka¢ az ostygnie. Sprawdzi¢ poziom ptynu
chtodzacego w zbiorniku wyréwnawczym. W razie
potrzeby doda¢ ptyn chtodzacy i powtarzaé
procedure, az powietrze zostanie usuniete z uktadu.

WAZNE: Gdy silnik jest zimny, poziom ptynu
w zbiorniku wyréwnawczym powinien
siega¢ znaku ,,COLD* (,,ZIMNY*).

WSKAZOWKA: Upewnié sie, ze w uktadzie nie
wystepujg przecieki.

CQ274150 —UN-20JUNO6

CQ274140 —UN-20JUNO6

ML70882,00009F8 —53-24JAN07-3/3

Wymiana termostatu

A UWAGA: Niebezpieczenstwo oparzenia! Przed
wymiang termostatu, zwolni¢ cisnienie uktadu
przez obrocenie korka zbiornika
wyréwnawczego do pierwszego ogranicznika.

WAZNE: Skontaktowaé sie z dealerem John Deere
w celu wykonania tej obstugi.

Przy wymianie termostatu (A) nalezy rowniez wymienic
ptyn chtodzacy.
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Obstuga - silnik

Sprawdzanie napiecia pasa wentylatora s

silnika

Napiecie sprezyny napinacza

1. Zdja¢ pas z kota pasowego napinacza.
2. Wykona¢ znak (A) na ramieniu wahliwym. 7)

3. Wykonac¢ znak (B) w odlegtosci 20 mm (0.79 in.) od
znaku (A). ZX012181
WSKAZOWKA: Klucz dynamometryczny powinien byé
wyréwnany z sworzniem napinacza.

4. Obréci¢ ramie wahliwe kluczem dynamometrycznym,
az znaki zostang wyréwnane.

5. Klucz dynamometryczny powinien wskaza¢ 20 Nem
(14.8 Ib-ft).

WAZNE: Automatyczny napinacz pasa jest tak
zaprojektowany, aby utrzymac prawidtowe
napiecie przez caty okres uzytkowania
pasa. Jesli napiecie sprezyny napinacza
nie jest zgodne ze specyfikacja, nalezy
wymieni¢ caty zespét napinacza.

ZX009262

WSKAZOWKA: Jesli moment obrotowy jest prawidfowy,
sprawdzic¢ ,Zuzycie pasa“.

ZX012181 —UN-24SEP97

ZX009262 —-UN-10JUN96

ML70882,000095E  -53-31MAY06-1/2

Zuzycie pasa

Napinacz pasa jest tak zaprojektowany, aby dziatat w
zakresie tuku okreslonego przez zderzaki (A i B).

Jesli napinacz sprezynowy jest prawidtowo napiety

i ograniczniki (A) ramienia wahliwego dotykajg statego
ogranicznika (B), wymieni¢ pas. Patrz ,Wymiana pasa
wentylatora silnika®“.

ZX009274

ZX009274 —-UN-10JUN96

ML70882,000095E  —53-31MAY06-2/2
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Obstuga - silnik

Wymiana pasa wentylatora silnika

NIGDY nie wymieni¢ pasa wentylatora silnika.
Skontaktowac sie z dealerem John Deere w celu
wykonania tej wymiany.

A—Wentylator

B—Sprezarka

C—Sprezarka uktadu klimatyzacji
D—Ttumik drgan silnika
E—Pompa wodna

F—Napinacz pasa

G—Alternator

H—Prowadnica

|—Prowadnica

ML70882,000095D

—53-22MAY06-1/1
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Czyszczenie ostony obrotowej, chtodnicy
oleju, skraplacza i chtodnicy

UWAGA: Przed czyszczeniem obrotowego
ekranu wytaczy¢ silnik i wyjaé kluczyk ze

©
stacyjki. =
. - . , . . |
Pociggna¢ zatrzask (A) i otworzyé drzwiczki ostony 3
obrotowej (B). o
3
5
g
(&)
Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,0000960 -53-23MAY06-1/2
90'1 4 081607
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Obstuga - silnik

Sprawdza¢ codziennie ostone obrotowg, upewniajac sie
ze obraca sie swobodnie, bez oporéw.

Czyscic¢ ostone obrotowg szczotka i sprezonym
powietrzem, gdy brud i plewy gromadzg sie przed lub za
ostona.

Wyciagna¢ chtodnice oleju i skraplacz (A).

Oczysci¢ chtodnice oleju, skraplacz i chtodnice uktadu
chtodzenia silnika.

Przy czyszczeniu sprezonym powietrzem przedmuchiwac
od wewnatrz na zewnatrz.

Wyczysci¢ brud z kanatéw niskiego podcisnienia (B)
i (C).

WAZNE: Przy stosowaniu powietrza lub wody pod
wysokim ci$nieniem uwazac, aby nie
uszkodzi¢ zeber chtodnic. Wyprostowa¢
wszystkie pogiete zebra. Wygiete zebra
beda obniza¢ wydajnosé¢ chtodnicy.
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CQ271560 —-UN-18MAY06

ML70882,0000960 —53-23MAY06-2/2

Wymiana pasa napedowego ostony
obrotowej

UWAGA: Wylaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze
stacyjki.

1. Poluzowac srube (A) i przesunaé napinacz (B),
jak pokazano.

2. Zdjg¢ pas (C).

A—Sruba
B—Napinacz
C—Pas
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Obstuga - silnik

Wymiana pasa napedu wentylatora silnika

UWAGA: Wytaczy¢ silnik i wyjac kluczyk ze
stacyjki.

Napiecie pasa (A) jest utrzymywane za pomocg
napinacza automatycznego. Aby poznaé wiecej
szczegotéw, patrz ,Sprawdzanie napiecia pasa

wentylatora silnika®“.

CQ272960 —UN-02JUNO6

ML70882,00009B4 —53-31MAY06-1/1

Regulacja belki palcowej ostony obrotowej

Poluzowac sruby (A) i ustawi¢ grzebien nozowy (C) tak,
aby belka palcowa (B) przesuwata sie przez grzebien bez
zaczepiania.

A

Q248000 —-UN-29JULO5

C

Wymiana grzebienia nozowego ostony
obrotowej

UWAGA: Wylaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze
stacyjki.

1. Odpig¢ zacisk blokujacy (A) i otworzy¢ drzwiczki (B)
ostony obrotowe;j.

2. Odkreci¢ sruby (C).

3. Zdja¢ grzebien nozowy ostony obrotowe;.

CQ247100 -UN-29JULO5

CQ248510 —UN-21JUNO6

AG,C003622,2104 —53-21JUN06-1/1
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Obstuga - silnik

Demontaz filtra powietrza silnika

Przeprowadza¢ obstuge filtra powietrza kombajnéw tylko
wtedy, gdy kontrolka filtra pozostaje caly czas wigczona.
Filtr powietrza jest wyposazony w dwa wktady filtrujace:
wkiad filtra i wktad wewnetrzny.

WAZNE: Przy wymianie lub czyszczeniu filtra
powietrza, wytacza¢ silnik i wyjmowac
kluczyk ze stacyijki.

Wyjmowanie wkiadu filtra:

1. Wyja¢ obudowe (B) z filtra powietrza przez zwolnienie
zaciskow blokujacych (A).

2. Uchwyci¢ krawedzie wktadu filtra (C) i wyciagna¢ go
recznie.

3. Oczysci¢ wnetrze obudowy suchg $cierka, a
nastepnie $cierkg zmoczong w wodzie. Oczysci¢
réwniez uszczelke na krawedzi wktadu filtra.

A—Zaciski blokujace
B—Obudowa
C—Whkiad filtra

Ciag dalszy na nastepnej stronie

€Q271620 —UN-18MAY06
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Obstuga - silnik

Wyjmowanie wewnetrznego wktadu filtra:

WSKAZOWKA: Wyjmowacé wewnetrzny wkitad filtra (A)
tylko po co trzecim czyszczeniu wkifadu
filtra.

NIGDY nie czysci¢ wktadu wewnetrznego.
Zawsze wymienic go, jezeli zostat wyjety.

1. Obrdci¢ wkitad wewnetrzny (A) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara.

Uchwyci¢ krawedzie wktadu wewnetrznego i
wyciggna¢ go recznie.

Oczysci¢ wnetrze obudowy suchg Scierka, a
nastepnie Scierkg zmoczong w wodzie.

Zatozy¢ nowy oryginalny wkfad wewnetrzny.

3.
4.

WAZNE: NIGDY nie uruchamiaé silnika bez
zamontowanych filtréw.

Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci
John Deere.

CQ271640 -UN-22MAY06

Wyjmowanie wewnetrznego wktadu filtra

A—Wklad wewnetrzny

ML70882,0000962 —53-31MAY06-2/2
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Obstuga - silnik

Czyszczenie i sprawdzanie wkiladu filtra

Procedura czyszczenia:

UWAGA: NIGDY nie stosowa¢ wody
bezposrednio do wkiadu wewnetrznego
i filtrujacego.

1. Ostroznie potrzasnaé¢ wktadem filtra, aby poluzowaé
zanieczyszczenia po zewnetrznej stronie.

CQ219460 —UN-09SEP03

WAZNE: NIGDY nie uderzaé wktadem filtra o twarde
przedmioty (opony, ostony itp.).

Czyszczenie wkiadu filtra

2. Przedmucha¢ na sucho sprezonym powietrzem, jak
pokazano na rysunku. Powietrze powinno by¢
kierowane rownolegle do wewnetrznej powierzchni
wktadu filtra. Cisnienie nie powinno przekraczac¢
5 kg/ecm? (70 Ib/in.2, 70 psi).

3. Oczysci¢ zewnetrzny filtr siatkowy wktadu filtra
wilgotna scierka.

WAZNE: Procedura czyszczenia wkladu filtra
powinna by¢ przeprowadzania
maksymalnie trzy razy.

Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,00003FB —53-28NOV03-1/2
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Obstuga - silnik

Procedura kontrolna:

1. Wprowadzi¢ zrodio swiatta do wktadu filtra,
jak pokazano na rysunku, i starannie poszukac dziur
lub peknie¢ papierowej czesci wkiadu.

WAZNE: Wymienié kazdy wktad filtra zawierajacy
wszelkiego rodzaju dziury lub pekniecia.

2. Sprawdzi¢, czy zewnetrzny filtr siatkowy wktadu filtra
nie jest wgnieciony.

WSKAZOWKA: Jezeli jest wgnieciony, wibracje mogg
w Kkrétkim czasie wytworzyc¢ otwory w siatce.

3. Sprawdzi¢, czy uszczelnienie gumowe jest w dobrym
stanie.

WAZNE: Jesli uszczelka gumowa jest uszkodzona,
wymieni¢ wkiad.

4. Oznaczy¢ liczbe czyszczen wkitadu na jego goérnej
czesci.

WSKAZOWKA: Czyszczenie wktadu filtra moze byc
przeprowadzone maksymalnie trzy razy.
Za czwartym razem musi by¢ on
wymieniony na nowy oryginalny wkfad filtra.

CQ219450 —UN-09SEP03

Sprawdzanie wktadu filtra

ML70882,00003FB —53-28NOV03-2/2

Montaz elementow filtra powietrza silnika

1. Umocowac wkitady wewnetrzny i filtrujgcy.

WSKAZOWKA: Dokrecenie jest wystarczajgce, jesli wktad
wewnetrzny nie porusza sie przy probie
obrocenia go reka.

2. Zamkng¢ obudowe.

CQ220770 —-UN-05NOV03

Zamocowanie wkiadu filtra

ML70882,0000996 —53-31MAY06-1/1
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Obstuga - silnik

Turbosprezarka

Wszystkie typy silnikow sg wyposazone w turbosprezarke.

Doktadnie sprawdza¢ wszystkie potgczenia i punkty s
mocowania turbosprezarki co 250 godzin pracy. ~
Jakiekolwiek przecieki oleju smarujgcego na I~ .
turbosprezarce lub jej przewodzie zasilajgcym muszg byc¢ § : ~
natychmiast naprawiane. @ 7N
I8

ZX003915

ZX003915 -UN-19JUN95

AG,C003622,2122 —53-17APR02-1/1

Sprawdzanie ttumika drgan watu korbowego ' )

WAZNE: Tlumik drgan watu korbowego nie moze
by¢ naprawiany. Musi by¢é wymieniony po
4500 godzinach pracy lub po 5 latach,
w zaleznosci co pierwsze nastapi.

W sprawie wymiany skontaktowac¢ sie z dealerem John
Deere.
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Punkt masy silnika

WAZNE: Okresowo sprawdzaé stan przewodu
masowego silnika (A) i sprawdzi¢
dokrecenie nakretek taczacych.

Silniki John Deere sg osadzone w maszynie na
gumowych amortyzatorach, ktére zmniejszajg poziom
hatasu, jak réwniez izolujg silnik elektrycznie. Pomimo
tego, konieczne jest aby silnik miat dobre potgczenie
masowe. Dlatego zostat wyposazony w przewdd masowy
(A).

Jezeli ten przewdd nie jest potaczony prawidiowo,
przeptywajgce duze prady wytwarzane przez alternator
mogaq kierowac¢ sie na tozyska silnika, powodujgc
uszkodzenia silnika.
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Punkt masy silnika
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Obstuga - uktad sprezonego powietrza

Zbiornik uktadu sprezonego powietrza
Zbiornik znajduje sie wewnatrz przedniej osi.
Maksymalne cisnienie: 570 kPa; 5,7 bar; 82.7 psi.
Okresowo spuszczaé zanieczyszczenia.

Przy wytgczonym silniku spusci¢ nagromadzong wode,

odkrecajgc zawor spustowy (A), znajdujacy sie u dotu,
z lewej strony przedniej osi.

Przewod sprezonego powietrza i jego
wykorzystanie

Przewdd powietrzny jest zwiniety i znajduje sie po
wewnetrznej stronie pokrywy skrzynki narzedziowej,
umieszczonej na pomoscie operatora.

Aby napompowac opone, przytagczy¢ zawor (A)
do szybkoztacza przewodu.

Aby wykorzysta¢ sprezone powietrze do czyszczenia,
przytaczy¢ dysze (B) do szybkozigcza przewodu.

CQ231790 —-UN-28JANO5

AG,C003622,2124 -53-01FEB05-1/1

Napiecie pasa sprezarki powietrza

Napiecie pasa (A) jest utrzymywane za pomocg
automatycznego napinacza sprezynowego. Aby poznaé
wiecej szczegotow, patrz ,Sprawdzanie napiecia pasa
wentylatora silnika®“.
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Obstuga - uktad sprezonego powietrza

Wymiana oleju sprezarki
Sprezarka powietrza jest smarowana olejem silnika.

Wymieniac olej silnikowy zgodnie z zaleceniami
w rozdziale ,Obstuga okresowa i smarowanie®.

WSKAZOWKA: W trakcie pierwszych 50 godzin pracy
sprezarka moze zuzywac wiecej oleju,
dlatego nalezy codziennie sprawdzac
poziom oleju i w razie potrzeby uzupetniac.
Po pierwszej wymianie zuzycie oleju
zostanie ograniczone do minimum.
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Otwieranie prawej bocznej ostony

1. Zwolni¢ zacisk (B) przez pociagniecie go do dotu.

WSKAZOWKA: Przekrecié blokade (C) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Po zwolnieniu blokady sprezynowej ostona bedzie
utrzymywana przez sitowniki gazowe (A). Ostona
otworzy sie wystarczajgco, aby umozliwi¢ bezpieczng
obstuge po tej stronie kombajnu.

3. Zamkng¢ ostone odwracajgc kolejno$¢ procedury.

A—Sitownik gazowy
B—Obejma
C—Blokada

CQ266280 -UN-21FEB06

CQ266290 -UN-24FEB06

ML70882,000098A —53—-29MAY06-1/1

Otwieranie lewej ostony bocznej

1. Zwolni¢ zacisk (B) przez pociagniecie go do dotu.

WSKAZOWKA: Przekreci¢ blokade (C) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Po zwolnieniu blokady sprezynowej ostona bedzie
utrzymywana przez sitowniki gazowe (A). Ostona
otworzy sie wystarczajgco, aby umozliwi¢ bezpieczng
obstuge po tej stronie kombajnu.

3. Zamkng¢ ostone odwracajgc kolejno$¢ procedury.

A—Sitownik gazowy
B—Obejma
C—Blokada

CQ266300 —-UN-21FEBO06
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Otwieranie ostony wentylatora
Obraci¢ zaczep (A) i podnies¢ ostone.
Zabezpieczy¢ ostone sprezyng (C).

A—Zaczep
C—Sprezyna
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AG,C003622,2208 —53-16JUN05-1/1

Otwieranie ostony dolnego koto pasowego
bebna mtécacego

1. Wyciggna¢ zawleczke (i) (A).

2. Odkreci¢ nakretke (B) i zdja¢ ostone.
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CQ248090 —-UN-29JULO5

A

Kombajny z przektadnig redukcyjng
ML70882,000098B  —53-23MAY06-1/1

Otwieranie ostony ko6t pasowych napinaczy
rozrzutnika plew i rozdrabniacza stomy

Aby zdjac ostone (A), wykreci¢ wszystkie sruby (B).

Aby ponownie zainstalowac¢ ostone, wykona¢ odwrotng
procedure.

CQ247760 —-UN-29JULO5

AG,C003622,2211 -53-01AUG05-1/1
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Otwieranie ostony napedu hedera
Odpig¢ zaciski blokujace (A) i zdjg¢ ostone (B).

Aby ponownie zatozy¢ ostone, nasung¢ jg na sworznie
prowadzace (D) i zabezpieczy¢ zaciskami (A).

A—Zaciski blokujace
B—Ostona
D—Sworznie prowadzace
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CQ247780 —-UN-29JULO5

AG,C003622,2129 -53-01AUG05-1/1

Napiecie tancucha napedowego

Po kilku pierwszych godzinach pracy sprawdzic,
czy tancuchy sg prawidtowo napiete.

Luz fancucha powinien wynosi¢ okoto 2% odlegtosci
pomiedzy watami két tancuchowych: napedowego

i napedzanego; luz jest mierzony na czesci tafcucha po
stronie przeciwnej napinacza.

Nie moze by¢ luzu po stronie napinacza.

Przyktad: Jezeli odlegtos¢ miedzy watami kot:
napedowego i napedzanego wynosi 250 mm (10 in.), luz
tancucha nie powinien by¢ wiekszy niz 5 mm (0.2 in.).

Luzne fancuchy sg przyczyng przedwczesnego lub
nadmiernego zuzycia rolek ogniw tancucha, zebéw kota
zebatego i ewentualnie zespotéw napedowych maszyny.

Zbyt mocne napiecie tancucha powoduje nadmierny
nacisk na tancuch, tozyska i waty.

a=2%de X

CQ188760 —-UN-19AUG99
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Regulacja napiecia pasa pompy
hydraulicznej

Pas jest napinany sprezyng (A).

Regulacja sprzegta przecigzeniowego
przenosnika pochytego

Sprzegto przecigzeniowe reguluje sie poprzez nacisk
nakretki (A) na trzy sprezyny talerzowe (B), dociskajacych
sprzegto (C).

Najpierw poluzowa¢ nakretke blokujaca (D)

i szesciokatng nakretke (A). Nastepnie dokrecac nakretke
(A), az odlegtos¢ (X) wyniesie 17,2 mm (0.68 in.).
Dokreci¢ nakretke blokujaca (D) momentem 140 -

160 Nem (102.2 - 116.8 Ib-ft).

ZCQD3941 -UN-04APR96

A—Nakretka szesciokatna
B—Sprezyna talerzowa
C—Sprzegto

D—Nakretka blokujaca
X—17.2 mm (0.68 in.)

CQ247790 —-UN-29JULO5

AG,C003622,2133 -53-01AUG05-1/1

Naped przenosnika pochytego i hedera

Aby napig¢ tancuch (B) przesuna¢ koto tancuchowe (A).

to}
=]
par
2
-
2]
a3
z
)
]
o
o
o
~
<
N
g
(&)

AG,C003622,2134 —53-01AUG05-1/1

1 00'4 081607

PN=251



Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Wymiana pasa napedowego przenosnika
pochytego

Zdjac¢ ostone tancucha przenosnika pochytego.
Po poluzowaniu fancucha napedu hedera (A) zdja¢ koto
tancuchowe (B) z gérnego watu przenosnika pochytego.

Zdemontowac¢ prowadnice (C).

A—tancuch napedu hedera
B—Koto tancuchowe
C—Prowadnica

CQ247810 —UN-29JULO5

CQ247820 —UN-29JULO5

AG,C003622,2135 -53-01AUG05-1/2

Odkreci¢ sruby mocujace (A), srube zabezpieczajacyg (B)
i koto pasowe odrzutnika (C). Wymieni¢ pas.

UWAGA: Ostrzezenie! To kolo pasowe jest
ciezkie (okoto 40 kg [88 Ib]) i trudne
do przemieszczania.
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Regulacja napiecia tancucha hydraulicznego
napedu zwrotnego przenosnika pochytego

1.

2.

. Przechyli¢ silnik hydrauliczny (D) do przodu

. Dociagna¢ nakretki (C).

. Ponownie zatozy¢ ostone (A).

Zdjac ostone (A).

Poluzowac trzy nakretki (C) wspornika.

i wyregulowac napiecie tancucha jak opisano
w tancuchy napedowe® w tym rozdziale.

AG,C003622,2136 —53-01AUG05-1/1
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CQ247840 —UN-29JULO5

Wymiana pasa napedowego zespotu
midécacego

NIGDY nie wymieni¢ pasa (A) napedu zespotu
mtdcgcego. Skontaktowac sie z dealerem John Deere
w celu wykonania tej wymiany.

A—Pas

AG,GG05155,313 -53-24FEB06-1/1
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Regulacja prowadnicy pasa napedu zespotu
midcacego

WSKAZOWKA: Aby zapobiec wypadkom, wytgczyé silnik
przed regulacjg prowadnicy pasa.

1. Uruchomi¢ silnik i wigczy¢ zespot mtéeacy.

2. Wytaczy¢ silnik (przy wtgczonym zespole mtécgecym) i
wyjac¢ kluczyk ze stacyijki.

CQ266590 —UN—15MAR06

3. Wyregulowac luz (X) pomiedzy prowadnicg pasa (A)
i pasem (C). Regulowa¢ srubami wspornikow (B).

Specyfikacja
Luz pomigdzy prowadnica pasa
i pasem napedu zespotu
MIOCACEJO—LUZ ..o 2-5mm (0.08 - 0.2 in.)

AG,C003622,2137 —53-05APR06-1/1

Regulacja napedu hydraulicznego przektadni
bezstopniowej

WAZNE: W razie potrzeby, skontaktowaé sie
z dealerem John Deere w celu
wyregulowania tarcz napedowego kota
pasowego na wale bebna miécacego
i odrzutnika stomy.

0
=]
par
=}
=
o]
a3
=z
]
I
Q
0
o
N~
<
N
g
o

AG,C003622,2138 —53-17AUG05-1/1

100-7 081607
PN=254



Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Przygotowanie do wymiany pasa
bezstopniowego napedu bebna mtécacego

Przy maksymalnych obrotach silnika i wigczonym zespole
midcacym, rozsungé catkowicie koto pasowe odrzutnika
stomy (najnizsze obroty bebna), uzywajac przetacznika
sterujgcego predkoscig obrotowg bebna midcacego.
Wytaczy¢ naped zespotu mtocacego i zatrzymac silnik.

UWAGA: Nie regulowa¢ pasa przy
pracujacym silniku.
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WAZNE: Przed demontazem doktadnie oczys$cié A—Kolo napinajace
powierzchnige wokét ztacza (C) i przewodu B—Przewéd hydrauliczny
hydraulicznego (B). C—Zlacze

D—Pas napedu przenosnika czystego ziarna
E—Pas napedu uktadu separacji i zespotu

1. Zdemontowaé przewdd hydrauliczny (B) i ztacze (C). czyszczacego

Poluzowac¢ i zdjg¢ pas (D) napedu przenosnika
czystego ziarna oraz pas (E) napedu uktadu separac;ji
i czyszczalni.

2. Zdemontowac¢ koto napinajace (A). Przesung¢ w dot
wspornik i srube i zabezpieczy¢ w tym potozeniu.

ML70882,0000867 —53-03SEP05-1/1
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Demontaz pasa bezstopniowego napedu /
bebna mtécacego w kombajnach bez
przektadni redukcyjnej

1. Wepchna¢ wewnetrzng tarcze kota pasowego
odrzutnika stomy do wewnatrz tak daleko, jak to
mozliwe.

2. W skrzynce narzedziowej znajdujg sie trzy sruby (G)
M12 x 150. Wkreci¢ je w gwintowane otwory
zewnetrznej tarczy kota pasowego (H) na wale bebna
mitodcacego. Gdy konce tych srub dotkng wewnetrznej
tarczy kota pasowego, dokrecaé je réwnomiernie
i obie potowy zaczng sie rozdziela¢ i pozostang w tym
potozeniu.

3. Recznie przepchna¢ pas przez zewnetrzng tarcze
kota pasowego na wale odrzutnika (nie wywierac¢ sity
na pas).

WSKAZOWKA: Przed zdjeciem pasa sprawdzié, czy jest
catkowicie osadzony na dnie rowka kofa
pasowego na wale bebna mtécgcego.

4. Sciagnaé pas z kota pasowego na wale bebna
midcgcego. Przemiesci¢ zewnetrzng tarcze kota
pasowego na wale bebna miécacego ok. 50 mm
do srodka, luzujgc trzy sruby (G).

WAZNE: Po zmianie pasa, wykrecié trzy sruby i
przechowywac je w skrzynce
narzedziowej.

5. W celu zatozenia nowego pasa postepowac zgodnie
z tg procedurg w odwrotnej kolejnosci.
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Demontaz pasa bezstopniowego napedu
bebna mtécacego w kombajnach
z przektadnia redukcyjng

1. Obrdci¢ tarcze kota pasowego (A) tak, aby otwér (B)
przekfadni redukcyjnej wyréwnat sie z gwintowanym
otworem (C) zewnetrznej tarczy kota pasowego.

2. Odkreci¢ nakretki (D), (E) i zdja¢ wspornik (F).

3. W skrzynce narzedziowej znajdujg sie trzy sruby (G)
M12 x 150 z nakretkami i podktadkami. Wkreci¢ je
catkowicie w gwintowane otwory zewnetrznej tarczy
kota pasowego (A) na wale bebna mtécacego.
Roéwnomiernie dokrecac trzy nakretki (H),
aby rozdzieli¢ tarcze kofa.

WSKAZOWKA: Przed zdjeciem pasa sprawdzié, czy jest
catkowicie osadzony na dnie rowka Kkotfa
pasowego na wale bebna mtécqcego.

4. Recznie przepchnaé pas przez zewnetrzng tarcze
kofta pasowego na wale odrzutnika (nie wywierac¢ sity
na pas).

5. Sciagna¢ pas z kota pasowego na wale bebna
midcacego.

6. W celu zatozenia nowego pasa postepowac zgodnie
z tg procedurg w odwrotnej kolejnosci.

WAZNE: Po zmianie pasa, wykrecié trzy sruby
i przechowywac¢ je w skrzynce
narzedziowej.
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CQ209090 —UN-020CTO01

ML70882,0000869 —53-20JUN06-1/1

Regulacja napiecia pasa wytrzasaczy

Napiecie pasa (A) jest prawidtowe, gdy dtugos¢ sprezyny
(B) jest rowna dtugos$ci wskaznika (C). Regulowac
nakretka (D).

A—Pas
B—Sprezyna
C—Wskaznik
D—Nakretka
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Regulacja napiecia pasa napedu wytrzasaczy

Napiecie pasa jest prawidtowe, gdy dlugos¢ sprezyny (B)
jest réwna dtugosci wskaznika (C). Regulowa¢ nakretkg
(D).

B—Sprezyna
C—Wskaznik
D—Nakretka

CQ247890 —-UN-29JULO5

AG,C003622,2140 -53-01AUG05-1/1

Regulacja sprzegta przecigzeniowego
wytrzasaczy

Wytrzgsacze sq zabezpieczone sprzegtem
przecigzeniowym.

Regulowac przez dokrecenie czterech nakretek (A).

Specyfikacja
Nakretki (A)—Moment dokrecania ...........cccceeverieneenen. 40 Nem (29 Ib-ft)

Regulacja pasa przektadni bezstopniowej
wentylatora

Pas (B) napedu wentylatora jest wiasciwie wyregulowany,
gdy odlegtos¢ (X), mierzona od zewnetrznej krawedzi
ostony sprezyny do podktadki oporowej sprezyny, wynosi
20 do 30 mm (0.79 do 1.18 in.).

Wyregulowaé nakretkami (A).
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Wymiana pasa bezstopniowego napedu
wentylatora

NIGDY nie wymieni¢ pasa (A) wentylatora.
Skontaktowac sie z dealerem John Deere w celu
wykonania tej wymiany.

A—Pas

CQ266540 —-UN-02MARO06

AG,C003622,2143 —53-02MAR06-1/1
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Regulacja pasa napedowego przenosnika
niedomiotow

Przenos$nik niedomtotéw jest napedzany kotem pasowym
odrzutnika stomy poprzez sprzegto przecigzeniowe
przenosnika.

Pas (A) jest napinany automatycznie przez koto pasowe
napinacza (B).

W celu uzyskania wtasciwego napiecia, podktadka
oporowa sprezyny (C) powinna by¢ wyréwnana ze
wskaznikiem (D).

Wyregulowaé nakretka (F).

A—Pas

B—Kotlo napinajace
C—Sprezyna
D—Wskaznik
F—Nakretka

CQ248010 —UN-29JULO5

Regulacja sprzegta przenosnika niedomiotéow

Sprzegto przecigzeniowe jest prawidlowo wyregulowane,
gdy dtugosc¢ (X) sprezyny (A) wynosi 60 mm (2.36 in.).

WSKAZOWKA: Nie smarowaé sprzegta przeciazeniowego.

Q248030 -UN-29JULO5

C

Regulacja napedu slimaka niedomiotéow

tancuch jest napinany automatycznie sprezyng (A).

CQ247980 -UN-29JULO5

AG,C003622,2146 —53-17AUG05-1/1
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Regulacja sprzegta przecigzeniowego
przenosnika czystego ziarna

Sprzegto przecigzeniowe jest prawidtowo wyregulowane,
gdy dtugosc¢ (X) sprezyny (A) wynosi 51 mm (2 in.).

WAZNE: Zmierzyé w dwéch réznych punktach po
przeciwnych stronach (180° pomiedzy
punktami).

WSKAZOWKA: Sprawdzaé diugo$é zgodnie z zaleceniami
w rozdziale ,,Obstuga okresowa i
Smarowanie” lub co 50 zatgczen. Nie
smarowac sprzegta przecigzeniowego.

00248040 —UN-16AUG06

AG,C003622,2147 —53-14JUN06-1/1

Pas napedu przenosnika czystego ziarna

Naped przenosnika czystego ziarna pochodzi od napedu
wytrzasaczy (D) i jest przenoszony poprzez pas (A).

Napiecie pasa jest wtasciwe, gdy dtugosé sprezyny (B)
jest rowna diugosci wskaznika (C).

A—Pas

B—Sprezyna
C—Wskaznik
D—Naped wytrzgsaczy
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Regulacja tancucha napedu goérnego slimaka
zbiornika ziarna

Odkreci¢ nakretke motylkowa i otworzy¢ pokrywe.

Wyregulowaé napiecie tancucha (A) za pomoca kota
napinajgcego (B); poluzowac¢ nakretke (C) na Srubie
i odpowiednio przesung¢ koto (B).

A—tancuch
B—Kolo napinajace
C—Sruba

CQ272970 —UN-09JUNO6

ML70882,00009B8 —53-31MAY06-1/1

Otwieranie ostony napedu slimaka
wytadowczego zbiornika ziarna

Odkreci¢ nakretke zabezpieczajaca (A) i zdjac ostone,
jak wskazujg strzafki.

Regulacja napiecia fancucha slimaka

wytadowczego zbiornika ziarna i slimaka
zasilajacego

Naped zasilania slimaka wytadowczego pochodzi od
tancucha (A). Reguluje sie nakretkg (B).

Naped slimaka wyladowczego pochodzi od fancucha (C).
Reguluje sie nakretka (D).

Wyregulowa¢ fancuchy zgodnie z opisem w ,Napiecie
tancuchow*.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

CQ248070 -UN-29JULO5

AG,C003622,2151 -53-21MAR06-1/2
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

WAZNE: Sruba (G) jest sruba bezpiecznikowa

($cinang), ktéra ulega scieciu pod
przeciazeniem, chroniac uktad napedowy.
Zawsze wymienia¢ ja na oryginalng czes¢
JOHN DEERE. Dokreci¢ jg wystarczajaco
mocho, aby ramie oporowe tagodnie
wchodzito w kontakt z kotem tancuchowym

(H).

WSKAZOWKA: W kombajnie sgq zapasowe $ruby
Scinane (A).

CQ248080 —-UN-29JULO5

Regulacja prowadnicy pasa napedu slimaka
wytadowczego

UWAGA: Aby zapobiec wypadkom, wytaczyé
silnik przed regulacjg prowadnicy pasa.

Uruchomi¢ silnik i wtgczyé przektadnie slimaka
wytadowczego. Wytaczy¢ silnik (przy wigczonej
przektadni) i wyjaé kluczyk ze stacyjki.

Wyregulowa¢ prowadnice (A) pasa poprzez jej wsporniki
tak, aby uzyskaé¢ réwnomierny odstep 3 do 5 mm
(0.1 do 0.2 in.) pomiedzy pasem i prowadnica.

CQ266470 —UN-24FEBO6

ML70882,0000912 —53-21MAR06-1/1
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Obstuga - uktady przeniesienia napedu/ostony

Regulacja tancucha napedu slimaka
wyltadowczego

Odkreci¢ nakretki (B) i zdja¢ ostone (A) napedu.

Slimak roztadowczy zbiornika ziarna jest napedzany przez
tancuch (C). Wyregulowac¢ napiecie tancucha (C)
nakretkami (E) poprzez koto napinajace (D). Zatozy¢

z powrotem ostone napedu.

A—Ostona napedu
B—Nakretka skrzydetkowa
C—Lancuch

D—Rolka napinacza
E—Nakretki

CQ248100 —-UN-29JULO5

CQ248110 —UN-29JULO5

AG,C003622,2153 -53-17AUG05-1/1

Napinanie pasa napedu posredniego
rozdrabniacza stomy

Prawidtowe napiecie pasa (A) uzyskuje sie przy pomocy
sprezyny (B). Wykorzystac srube (C) do regulacji.

A—Pas
B—Sprezyna
C—Sruba
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Obstuga - uktad

elektryczny

Zapobieganie eksplozji akumulatora

Nie zbliza¢ zrédta iskier, ptongcych zapatek lub
otwartego ptomienia do gornej powierzchni akumulatora.
Gaz akumulatora moze wybuchngg.

Nigdy nie sprawdzaé¢ natadowania akumulatora przez
zwarcie ogniw metalowym przedmiotem. Uzywaé
woltomierza lub areometru.

Nie tadowa¢ zmarznietego akumulatora; moze nastapi¢
wybuch. Ociepli¢ akumulator do 16°C (60°F).

TS204 -UN-23AUG88

DX,SPARKS —-53-03MAR93-1/1

Wyjmowanie akumulatora

A UWAGA: Podczas obstugi uktadu
elektrycznego, ZAWSZE wylaczaé wiacznik
akumulatora.

A UWAGA: Przed wyjeciem akumulatora,
najpierw odtaczyé przewéd ujemny (-),
a nastepnie dodatni (+).

WSKAZOWKA: Kolejnosé podiaczania: najpierw przytaczyé
przewdd dodatni (+), nastepnie ujemny (-).

CQ194821 -UN-01DEC03

ML70882,0000813 -53-01AUG05-1/1

Czyszczenie akumulatora

- Czys$ci¢ akumulator codziennie. Usungc¢
nagromadzong stome.

- Usuwac rdze z biegundéw za pomocqg szczotki.

- Pokry¢ bieguny akumulatora i zaciski przewodéw
smarem lub wazeling.
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Obstuga - uktad elektryczny

tadowanie akumulatora

Sprawdza¢ stan natadowania akumulatora do tydzien.

* Zielony: napiecie akumulatora prawidtowe.

« Ciemny: napiecie akumulatora nieprawidtowe. Ladowac
akumulator, dopdki wskaznik kontrolny nie zmieni barwy

na zielona.

 Jasny: niski poziom elektrolitu. Wymieni¢ akumulator
i sprawdzi¢ uktad elektryczny kombajnu.
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ML70882,0000751 —53—-13MAR06-1/1

Przechowywanie i zasady postepowania
z akumulatorem

Po zakonhczeniu sezonu zniwnego, przechowaé
akumulator w chtodnym, suchym miejscu.

Sprawdza¢ akumulator co 30 dni.

W razie potrzeby dotadowac akumulator.

AG,C003622,441 —53-26SEP03-1/1

Wylacznik akumulatora

Obrdci¢ wytgcznik zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
aby witagczy¢ i przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
aby wylgczyc.
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Obstuga - uktad elektryczny

Montaz i podiagczanie akumulatora

WAZNE: Zwracaé uwage, aby prawidlowo potaczyé
bieguny akumulatora. Przewéd dodatni
(od rozrusznika) przytaczy¢ do bieguna
dodatniego (+), przewéd ujemny (masowy)
do bieguna ujemnego (-). Polaczenie
w odwrotnym kierunku spowoduje trwate
uszkodzenie uktadu elektrycznego.

CQ194821 -UN-01DEC03

ML70882,00003F1 —53-10NOV03-1/1

Uzywanie dodatkowego akumulatora

WAZNE: Nie podiaczaé bezposrednio biegunéw
akumulatora pomocniczego (C)
do biegunéw stabego akumulatora (B).
To moze uszkodzi¢ akumulatory lub nawet
by¢ przyczyna eksploz;ji.

Wykorzysta¢ przewody zakonczone zaciskiem

~krokodylkowym® z wystarczajgcq pojemnoscig pradowa.

Procedura

1. Podtaczy¢ jeden przewdd pomiedzy stykami (+)
(D i E) akumulatoréw (B i C).

2. Podigczy¢ jeden koniec drugiego przewodu do styku
(-) akumulatora wspomagajacego (C) i podtaczyé
drugi koniec przewodu do potgczenia masowego (F),
np.: obudowy silnika, ramy.

3. Uruchomi¢ silnik.

-

-~

A—Silnik

B—Staby akumulator
C—Dodatkowy akumulator
D—Dodatni biegun stabego akumulatora
E—Dodatni biegun akumulatora dodatkowego
F—Polaczenie masowe

CQ221020 —-UN-21NOV03

s
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Obstuga - uktad elektryczny

Napiecie pasa alternatora

WAZNE: Prace przy instalacji elektrycznej zawsze
przeprowadzaé przy odtagczonym
przewodzie masowym akumulatora.

To zapobiega powstaniu uszkodzen.

Napiecie pasa (A) jest utrzymywane za pomocg

automatycznego napinacza sprezynowego. Aby poznac

wiecej szczegotow, patrz ,Sprawdzanie napiecia pasa
wentylatora silnika“.

WSKAZOWKA: Raz w roku sprawdzaé zlecac¢ sprawdzenie

alternatora specjaliscie.
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ML70882,0000966 —53—-31MAY06-1/1

Rozrusznik

WAZNE: Przed wykonywaniem prac obstugowych
przy instalacji elektrycznej zawsze
odtaczaé przewod masowy
akumulatora, gdyz zapobiegnie to
wystapieniu uszkodzen.

Jesli rozrusznik nie dziata lub obraca sie bardzo
powoli, przyczyne moze stanowi¢ nie sam rozrusznik,
lecz jeden z ponizej wymienionych przypadkow.

O Obluzowane, zabrudzone lub skorodowane
potaczenia: oczyscic i dokreci¢ wszystkie
potaczenia.

O Niska wydajnos¢ akumulatora: sprawdzié¢
poziom i gestos¢ elektrolitu. W razie potrzeby
dotadowaé¢ akumulator. Patrz ,Poziom elektrolitu
akumulatora®“.

O Roztadowany akumulator: natadowac
akumulator.

O Olej silnikowy o niewtasciwej lepkosci:
wykorzystac olej o odpowiedniej lepkosci.

O Niska temperatura zewnetrzna (Europa i Stany
Zjednoczone): zastosowano podgrzewacz
powietrza wlotowego, automatycznie uruchamiany
przez ECU, podnoszacy temperature powietrza na
wlocie i utatwiajgcy rozruch w niskich
temperaturach. Po zgaszeniu kontrolki mozna
uruchamiac silnik.

O Wadliwy przekaznik zabezpieczenia rozrusznika:
wymieni¢ przekaznik.

Jesli sugerowane ponizej Srodki zaradcze nie
poprawiajg dziatania rozrusznika, skontaktowac sie
z dealerem John Deere. Corocznie przeprowadzac
doktadng kontrole rozrusznika w specjalistycznym
warsztacie.

AG,C003622,2215 -53-20AUG04-1/1
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Obstuga - uktad elektryczny

Tablice obwodow elektronicznych

A—Ptyta obwodéw bez-

C—Plyta obwodow regulacji

E—Plyta obwodow sterowania

CQ193052 -UN-29JULO5

G—Plyta obwodéw monitora

piecznikéw obrotéow nagarniacza hederem parametréow zbioru
B—Ptyta obwodéw monitoro- D—Plyta obwodow przekazni- F—Plyta obwodow przekazni- H—Ptyta obwodoéw przekazni-
wania sygnatéw ostrze- kéw pomochniczych koéw i diod kéw zespotu miécacego
gawczych i predkosci
AG,C003622,2216 —-53-01AUG05-1/1
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Obstuga - uktad elektryczny

Wyjmowanie gtéwnej skrzynki elektrycznej

e Zdjac pokrywe gtdwnej skrzynki elektrycznej
(nie pokazano na rysunku).

e Zwolni¢ zatrzaski (A) po obu stronach skrzynki.

e Powoli i ostroznie wyja¢ gtébwng skrzynke elektryczng
(B), w spos6b pokazany na rysunku.
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CQ248130 —UN-29JULO5

1

Dostep do plyty przekaznikéw i diod
* Wymontowac¢ pokrywe (A).

* Plyta przekaznikow i diod (B) jest zintegrowana
z wewnetrzng strong pokrywy (A).

193091 —UN-31JANO5

cQ

Tester bezpiecznikéw

Dla testowania bezpiecznikéw na ptycie bezpiecznikéw
umieszczony jest tester, umozliwiajacy sprawdzenie stanu
bezpiecznika.

Wyja¢ bezpiecznik, ktéry wydaje sie wadliwy i wetkna¢
w ,szczeling® (A). Jesli dioda (B) zapalita sie, bezpiecznik
dziata prawidtowo.

WAZNE: Nigdy nie uzywaé mocniejszych
bezpiecznikéw, niz wyszczegolnione. Jesli
w jednym obwodzie bezpieczniki stale sie
przepalaja, zleci¢ dealerowi John Deere
sprawdzenie ukiadu elektrycznego
kombajnu.

WSKAZOWKA: Nie jest konieczne przekrecanie
kluczyka w stacyjce do przeprowadzenia
testu, wystarczy aby witgcznik akumulatora
byt WLACZONY.

A—Tester bezpiecznikow
B—LED

C003622,000006D

CQ248180 -UN-29JULO5

—53-01AUG05-1/1
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Obstuga - uktad elektryczny

Przekaznik rozrusznika

Elektromagnes rozrusznika jest zasilany poprzez
przekaznik K1. Jest on umieszczony w skrzynce
elektrycznej (A) obok zbiornika paliwa.

Q248500 —UN—29JULO5

C

—53-17SEP05-1/1

ML70882,000086A

Ptyta przekaznikow i diod
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K05—Przekaznik kierun-
kowskazu
K06—Przekaznik sygnatu dz-
wiekowego nr 2
K10—Przekaznik alarmu
obrotéw wentylatora
K11—Przekaznik alarmu
obrotow bebna mio-
cacego
K17—Przekaznik rozdzielacza
K22—Przekaznik sygnatu dz-
wiekowego nr 1

K25—Przekaznik slimaka wyl-
adowczego
K33—Przekaznik dodatkowy
blokady przetaczania
biegow
K35—Przekaznik awaryjnego
zatrzymywania
K36—Przekaznik podwyzsza-
jacy obroty wentylatora
K37—Przekaznik zmniejsza-
jacy obroty wentylatora
K48—Przekaznik swiatet sy-
gnalizacyjnych

K49—Przekaznik tylnego
Swiatla

K52—Przekaznik blokujacy na-
pedu hedera

K56—Przekaznik napedu
uktadu separacji

K59—Przekaznik zalaczenia na-
pedu hedera

K60—Przekaznik napedu
zwrotnego

K61—Samoblokujacy przekaz-
nik napedu uktadu se-
paracji

K62—Przekaznik blokady

K63—Samoblokujacy przekaz-

K64—Przekaznik napedu sli-

K65—Samoblokujacy przekaz-

rozruchu

nik napedu slimaka wyt-
adowczego

maka wytadowczego

nik napedu zwrotnego

AS60558,00003F1 —53-22JAN07-1/1

105-7

081607
PN=270



Obstuga - uktad elektryczny

1 05'8 081607

PN=271



Obstuga - uktad elektryczny

Tablica bezpiecznikéw i przekaznikéw

FR1 FR2 FR3 FR4 FR5 F3 FR6 FR7 FR8 FR9 FR10 F50
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Ciag dalszy na nastepnej stronie

CQ248170 -UN-29JULO5
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Obstuga - uktad elektryczny

F3—Tester bezpiecznikow
F8—Bezpiecznik 7,5 A - regu-
lacja obrotéw wentylatora
i bebna mtécacego

F9—Nie uzywany

F10—Bezpiecznik 7,5 A - uktad
monitorowania niskich
obrotow watow

F11—Bezpiecznik 7,5 A - moni-
tor parametréw zbioru

F12—Bezpiecznik 15 A - naped
hedera i zwrotny

F13—Bezpiecznik 7,5 A - ele-
menty sterownicze
hedera

F14—Bezpiecznik 7,5 A - zasila-
nie pltyty obwodoéw stero-
wania hedera

F15—Bezpiecznik 7,5 A - pod-
noszenie/opuszczanie
hedera

F16—Bezpiecznik 7,5 A - ukiad
wytadowczy zbiornika
ziarna

F17—Bezpiecznik 7,5 - gtéwne
zasilanie przekaznika
miocarni i rozdzielacza

F18—Nie uzywany

F19—Nie uzywany

F20—Bezpiecznik 7,5 A -
Swiatto slimaka wyt-

F22—Bezpiecznik 15 A - wycie-
raczki szyby przedniej,
oswietlenie zbiornika
ziarna i swiatlo sufitowe
kabiny

F23—Bezpiecznik 15 A -
swiatta hamowania, regu-
lacja obrotéw nagar-
niacza

F24—Nie uzywany

F25—Nie uzywany

F26—Bezpiecznik 15 A -
obrotowe swiatta sygnali-
zacyjne

F27—Bezpiecznik 30 A - regu-
lacja klepiska

F28—Bezpiecznik 7,5 A - zasila-
nie plyty obwodow stero-
wania hedera

F29—Bezpiecznik 30 A -
Swiatta robocze na da-
chu kabiny

F30—Bezpiecznik 30 A - regu-
lacja wentylatora

F31—Bezpiecznik 15 A -
Swiatta kierunkowska-
z6w, oswietlenie kosza si-
towego i przedziatu
silnika

F32—Bezpiecznik 15 A - sy-
gnat dzwigkowy

F34—Bezpiecznik 15 A - przet-
acznik zabezpieczenia
transportowego
(pole/droga)

F35—Bezpiecznik 7,5 A - brzec-
zyk alarmu zapchania

F36—Nie uzywany

F37—Bezpiecznik 15 A - radio,
radio CB, zegar

F38—Bezpiecznik 15 A -
gniazdo zapalniczki

F39—Nie uzywany

F40—Bezpiecznik 7,5 A - lewe
Swiatto obrysowe

F41—Bezpiecznik 7,5 A -
prawe swiatlo obrysowe

F42—Bezpiecznik 7,5 A - 0s-
wietlenie pulpitu tablicy
rozdzielczej

F43—Bezpiecznik 7,5 A -
prawe swiatlo mijania

F44—Bezpiecznik 7,5 A - lewe
swiatlo mijania

F45—Bezpiecznik 7,5 A - lewe
Swiatto diugie

F46—Bezpiecznik 7,5 A -
prawe swiatto dtugie

F47—Bezpiecznik 7,5 A - radio,
radio CB, zegar

F48—Bezpiecznik 7,5 A -
alternator D+

F50—Bezpiecznik 7,5 A - kon-
trolki, wskaznik tempe-

ratury
FR1—Bezpiecznik 7,5 A - za-
pasowy
FR2—Bezpiecznik 7,5 A - za-
pasowy
FR3—Bezpiecznik 7,5 A - za-
pasowy
FR4—Bezpiecznik 7,5 A - za-
pasowy
FR5—Bezpiecznik 15 A - za-
pasowy
FR6—Bezpiecznik 15 A - za-
pasowy
FR7—Bezpiecznik 15 A - za-
pasowy
FR8—Bezpiecznik 30 A - za-
pasowy
FR9—Bezpiecznik 30 A - za-
pasowy
FR10—Bezpiecznik 30 A - za-
pasowy

K02—Przekaznik zasilania

K03—Przekaznik zasilania

K07—Przekaznik swiatet ro-
boczych

K53—Przekaznik zespotu mité-
cacego

K55—Przekaznik przetacznika
zabezpieczenia transpor-

adowczego F33—Bezpiecznik 30 A - przet- F49—Bezpiecznik 7,5 A - elek- towego (pole/droga)
F21—Bezpiecznik 30 A - uktad acznik rozruchowy trozawoér pompy
klimatyzacji wtryskowej
ML70882,0000877 —53-17SEP05-2/2
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Obstuga - uktad elektryczny

Elektrozawory (gtéwny blok hydrauliczny)
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Y1—Rozdzielacz Y8—Hydrauliczny naped Y15—Pochylenie hedera Y19—Podnoszenie nagar-
Y2—Szybkie podnoszenie zwrotny w lewo niacza
hedera Y10—Sktadanie slimaka wyt- Y16—Tylne potozenie nagar- Y28—Zmniejszanie obrotow
Y3—Wolne podnoszenie adowczego niacza bebna miécacego
hedera Y11—Wychylanie slimaka wyt- Y17—Przednie potozenie na- Y29—Zwigkszanie obrotéw
Y4—Wolne opuszczanie adowczego garniacza bebna miécacego
hedera Y14—Pochylenie hedera Y18—Opuszczanie nagar-
Y6—Szybkie opuszczanie W prawo niacza
hedera

ML70882,00004AD —53-20JUL04-1/1
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Obstuga - uktad elektryczny

Elektrozawory (drugi blok hydrauliczny)
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S15—Przetacznik cisnieniowy  Y5—Woylaczanie napedu sli- Y21—Naped hedera Y24—Wiaczanie napedu
(35 bar) maka wytadowczego Y22—Wlaczanie napedu ze- hedera
S26—Przetacznik cisnieniowy  Y20—Wylaczanie napedu sli- spotu mtécacego
(12 bar) maka wytadowczego Y23—Wytaczanie napedu ze-
S23—Przetacznik cisnieniowy spotu mtécacego
(12 bar)
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Obstuga - uktad elektryczny

Kody btedoéw monitora INFO-TRAK™

Gdy na monitorze INFO-TRAK™ pojawi sie 3-cyfrowa
liczba, a za nig litera ,E“, sygnalizowana jest usterka
lub btad operatora. Przyczyng usterki maszyny moze

by¢ przerwany przewdd, itp.

WAZNE: Jesli problem nie daje sie rozwiazaé,
skontaktowac sie z dealerem
John Deere.

Kody btedow

Problem

Rozwigzanie

101E

Uszkodzony licznik godzin pracy silnika monitora INFO-TRAK™

102E Nie dziata licznik godzin pracy silnika monitora INFO-TRAK™

122E Niemozliwa regulacja klepiska, nieprawidtowy zakres sygnatow czujnika Sprawdzi¢ bezpiecznik (F27)
(zbyt niski)

123E Niemozliwa regulacja klepiska, nieprawidtowy zakres sygnatéw czujnika Sprawdzi¢ bezpiecznik (F27)
(zbyt wysoki)

128E Brak odpowiedzi monitora INFO-TRAK™

129E

130E Silnik regulacyjny nie moze zredukowa¢ obrotéw wentylatora Sprawdzi¢ bezpieczniki (F8, F30)
do wymaganego poziomu

131E Przektadnia bezstopniowa nie moze zmniejszy¢ predkosci bebna mtdécacego Sprawdzi¢ bezpiecznik (F8)
do zgdanego poziomu

132E Silnik regulacyjny nie moze zredukowac szczeliny omtotowej do wymaganej Sprawdzi¢ bezpiecznik (F27)
wartosci

135E Silnik regulacyjny nie moze podwyzszy¢ obrotéw wentylatora Sprawdzi¢ bezpieczniki (F8, F30)
do wymaganego poziomu

136E Przektadnia bezstopniowa nie moze zwigkszy¢ predkosci bebna mitécacego Sprawdzi¢ bezpiecznik (F8)
do zgdanego poziomu

137E Silnik regulacyjny nie moze zwiekszy¢ szczeliny omiotowej do zgdanej Sprawdzi¢ bezpiecznik (F27)
wartosci

139E Z wersjami EPROM 7 lub 9 Obroty silnika w ,trybie automatycznej

regulacji maszyny“ sg ponizej
2000 obr/min lub mtocarnia jest wytgczona
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Obstuga - uktad elektryczny

Kody btedoéw uktadu automatycznego sterowania hederem

WAZNE: Numer rozwiagzania dla informacji btedu
jest numerem (krokiem) procedury
testowej hedera.

Kody bledow Informacja o btedzie Rozwiazanie
200 Uktad nie wykalibrowany
201 Wysokos$¢ hedera nie wykalibrowana
202 Nie wykalibrowane odcigzenie hedera
203 Niedostepne czujniki hedera 28
209 Btad obwodu sterujacego zaworu wolnego podnoszenia 25
210 Btad obwodu sterujgcego zaworu wolnego opuszczania 25
211 Btad obwodu sterujacego zaworu szybkiego podnoszenia 25
212 Btad obwodu sterujacego zaworu szybkiego opuszczania 25
213 Btad obwodu sterujgcego lewego zaworu przechylania 26
214 Btad obwodu sterujacego prawego zaworu przechylania 26
215 Btad obwodu zaworu rozdzielczego odcigzenia 24
216 Btad obwodu zaworu odcinajagcego akumulatora (hydrauliczno-gazowego) 24
218 Btad zasilania czujnika 6
220 Btad sterowania wysokoscig 10
221 Btad sterowania potozeniem ptywajacym 11
224 Btad czujnika kata przenosnika pochytego 13
225 Btad czujnika (lewego) wysokosci hedera 14
226 Btad czujnika (prawego) wysokosci hedera 15
227 Btad czujnika cis$nienia sitownika 16
232 Btad przetacznika podnoszenia/opuszczania hedera 8
233 Btad przetacznika recznego przechylania 8
234 Btad przetacznika odcigzenia. 9
235 Btad przetacznika podnoszenia/opuszczania nagarniacza 8
236 Btad przetacznika przesuwania nagarniacza do przodu 8
240 Btad czujnika (lewego) wysokosci hedera 21
241 Btad czujnika pozycji podnoszenia/opuszczania nagarniacza (nie dostepny) 19
242 Btad czujnika pozycji poziomej nagarniacza (nie dostgpny) 20
243 Btad obwodu sterujacego zaworu szybkiego podnoszenia 26
244 Btad obwodu sterujacego zaworu szybkiego opuszczania 26
245 Btad przedniego potozenia nagarniacza 26
246 Btad tylnego potozenia nagarniacza 26
247 Nieosiggalne zadane potozenie podnoszenia/opuszczania nagarniacza (nie dostepne)
248 Nieosiggalne zadane potozenie przesuwania nagarniacza do przodu/do tytu (nie dostepne)

AG,C003622,2229 -53-26JUL04-1/1
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Obstuga - uktad elektryczny

Procedury testowania hedera

Wyswietlenie Opis obwodu Wyswietlenie/opis ODNOSNY KOD BLEDU
adreséw
1 Odzyskanie kodéw/usuwanie kodéw Numery trybow 3 - 23 wszystkie
2 Ogolny tryb nieciggtosci obwodu (bip) Numery trybéw 3 - 23 brak
3 Napiecie akumulatora na obwdd logiczny 12,3 - 13,5 V (normalne) brak
i zawory (F28)
4 Napiecie akumulatora na zawory (F15) 12,3 - 13,5 V (normalne) brak
5 Napiecie akumulatora na zawory (F14) 12,3 - 13,5 V (normalne) brak
6 Zasilanie czujnika 48-52V 218
7 Wysokie napiecie czujnika styk numer 5 0,0-50V brak
(Seria 300 podatna)
8 Dwu-pozycyjny wiacznik stanu recznego Kod: 232, 233, 235, 236
sterowania nagarniaczem, pochylanie xxx0 - prawy/lewy wigcznik
i podnoszenie/opuszczanie SWYLACZONY*
xxx1 - wolne podnoszenie
xxx2 - wolne opuszczanie
xxx3 - szybkie podnoszenie
xxx4 - szybkie opuszczanie
xxx5 - btad przetgcznika
podnoszenia/opuszczania
xx0x - przetgcznik pochylenia
SWYLACZONY*
xx1x - przechylanie w lewo
XX2x - przechylanie w prawo
xx5x - btad przetacznika przechylania
x0xx - prawo/lewo nagarniacza
SWYLACZONY*
x1xx - podnoszenie nagarniacza
X2XX - opuszczanie nagarniacza
x5xx - btad prawo/lewo nagarniacza
Oxxx - potozenie przesuwania
nagarniacza do przodu/do tytu
SWYLACZONY*
1xxx - przednie potozenie nagarniacza
2xxx - tylne potozenie nagarniacza
5xxx - btgd potozenia przesuwania
nagarniacza do przodu/do tytu
9 Stan wigcznika podnoszenia/opuszczania 0000 - cisnienie ,WYLACZONE" 234
recznego cisnienia kopiowania 0001 - zwigkszenie nacisku
(Seria 600 - podatne) 0002 - zmniejszenie nacisku
0005 - biad przetacznika
10 Sterowanie ustawieniem wysokosci 0,50 - 4,50 V 220
(Sztywny)
11 Ustawienie sterowania potozeniem ptywajacym 0,50 - 4,50 V 221
(Sztywny)
12 Wysokie napigcie czujnika styk numer 6 0,0-50V brak

(Seria 300 podatna)

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Obstuga - uktad elektryczny

Wyswietlenie Opis obwodu Wyswietlenie/opis ODNOSNY KOD BLEDU
adresow
13 Czujnik kata przenosnika pochytego 0,25-4,75V 224
(Sztywny)
14 Lewy czujnik pochylenia hedera 0,25-475V 225
(Seria 600 - podatne)
14 Prawy czujnik pochylenia hedera 0,0-50V brak
(Seria 300 podatna)
15 Prawy czujnik pochylenia hedera 0,25-475V 226
(Seria 600 - podatne)
15 Lewy czujnik pochylenia hedera 0,0-50V brak
(Seria 300 podatna)
16 Czujnik cisnienia sitownika podnoszacego 0,24 -476 V 227
(Sztywny)
17 Wysokie napiecie czujnika styk numer 2 0,0-50V brak
(Seria 300 podatna)
18 Wysokie napiecie czujnika styk numer 3 0,0-50V brak
(Seria 300 podatna)
19 Czujnik pozycji podnoszenia/opuszczania 0,25-475V 241
nagarniacza
(Seria 600 - podatne)
20 Czujnik pozycji przesuwania nagarniacza 0,25-475V 242
do przodu/do tytu
(Seria 600 - podatne)
21 Czujnik wysokosci hedera podatnego 0,25-475V 240
(Seria 600 - podatne)
21 Wysokie napigcie czujnika styk numer 1 0,0-50V brak
(Seria 300 podatna)
22 Potozenia przetgcznika przywracania Kod: brak
0000 - przetaczniki ,WYLACZONE"
0xx1 - przywracanie potozenia
ptywajacego
0x1x - Przywracanie ciecia
01xx - wtgczony tryb automatyczny
23 Potozenia przetgcznikdw wigczania Kod: brak
nagarniacza, kopiowania, pochylenia 0000 - przetaczniki ,WYLACZONE"
i wysokosci xxx1 - potozenie ptywajace ,WLACZONE"
xx1x - wysokos$¢ ,WEACZONY*
x1xx - pochylenie ,WLACZONY*
1xxx - nagarniacz ,WEACZONY*
23 Czujniki wysokosci xx1x - potozenie 1 brak
(Seria 300 podatna) XX2x - potozenie 2
xx3x - potozenie 3
24 Stan zaworu rozdzielczego i zaworu Kod: 215, 216
odcinajacego akumulatora 00x0 - zawor akumulatora ,\WYLACZONY*
00x1 - zawor akumulatora ,\WEACZONY*
000x - zawér rozdzielacza ,WYLACZONY*
001x - zawor rozdzielacza ,WEACZONY*

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Obstuga - uktad elektryczny

Wyswietlenie Opis obwodu Wyswietlenie/opis ODNOSNY KOD BLEDU
adresow
25 Blok zaworéw sterujacych wysokosci Kod: 209, 210, 211, 212
0000 - zawor ,wyt.”
0001 - polecenie wolnego podnoszenia
0002 - polecenie wolnego opuszczania
0003 - polecenie szybkiego podnoszenia
0004 - polecenie szybkiego opuszczania
----- zawor nieaktywny
26 Zawor przelewowy, blok sterujacy nagarniacza Kod: 213, 214, 243, 244, 245,
i pochylenia 0000 - wszystkie ,WYLACZONE" 246
xxx1 - zawor przelewowy ,WEACZONY*
xx1x - przechylanie w lewo
XX2x - przechylanie w prawo
x1xx - podnoszenie nagarniacza
X2XX - opuszczanie nagarniacza
1xxx - przednie potozenie nagarniacza
2xxx - tylne potozenie nagarniacza
27 Tryby robocze odcigzenia, przechytu Kod: brak
i wysokosci 0xxx - 5xxx tryby odcigzenia
Xx0xx - x6xx tryby przechytu
xx00 - xx17 tryby wysokosci
28 Czujniki hedera, tryby robocze nagarniacza Kod: brak
1xxx - gtéowny czujnik wysokosci
Xx1xx - mechaniczne czujniki wysokosci
xx0x - xx7x tryby pozycji przesuwania
nagarniacza do przodu/do tytu
xxx0 - xxx7 tryby pozycji
podnoszenia/opuszczania nagarniacza
29 Tryby kanatu btedu Kod: brak
0 -2048
30 Tryb kalibracji hedera brak
(Przystawki do kukurydzy i seria 600)
31 Tryb kalibracji potozenia ptywajacego brak
(Sztywny)
32 Rodzaj hedera 0 - hedery podatne seria 300 brak
1 - hedery podatne seria 600
2 - hedery sztywne seria 300 i 600
3 - przystawka do kukurydzy
33 Zawor synchronizacji podnoszenia 0 - 5 sekund (standardowo 3 sekundy) brak
34 Punkt nastawy wysokosci 0 - 250 (standard: 35) brak
(Przystawki do kukurydzy i hedery podatne
serii 600)
35 Punkt koncowy wysokosci 50 - 250 (standard: 105) brak
(Przystawki do kukurydzy i hedery serii 600)
36 Punkt koncowy pochylenia 50 - 250 (standard: 150) brak
(Przystawki do kukurydzy i hedery serii 600)
37 Szybkie podnoszenie hedera podatnego 0 -1 brak
(Seria 300 podatna)
38 TYLKO TESTOWY - brak wyswietlenia brak
Kody btedu kalibracji AHC
(Seria 600)

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Obstuga - uktad elektryczny

Wyswietlenie Opis obwodu Wyswietlenie/opis ODNOSNY KOD BLEDU

adresow

39 TYLKO TESTOWY - brak wyswietlenia 200
Uszkodzenie pamigci kalibracji

40 TYLKO TESTOWY - brak wyswietlenia 201
Btad kalibracji wysokosci hedera

41 TYLKO TESTOWY - brak wyswietlenia 202
Btad kalibracji potozenia ptywajacego

42 TYLKO TESTOWY - brak wyswietlenia 203
Brak odpowiedzi czujnikéow hedera

73 Pozycja wysokosci hedera brak

75 Pozycja pochylenia hedera brak

87 Wersja software (oprogramowania) xxxx - (przyktad: 0006) brak

MB03730,000035A —53-26JUL04—4/4

Wstepne procedury kalibracji AHC hedera

WAZNE: Przed rozpoczeciem procedury kalibracji
upewnic¢ sie, ze heder w potozeniu
roboczym i plozy sa rownolegte
do podtoza. Regulacje kata pochylenia
hedera w zaleznosci od rozmiaru opon
opisano w rozdziale ,, Przenosnik
pochyty*.

Czujniki wysokosci hedera sg kalibrowane przez AHC
(automatyczne sterowanie wysokoscig) podczas
procedury kalibracji hedera.

Wszystkie inne zespoty automatycznego sterowania
hederem sg kalibrowane poprzez procedure kalibracji
kombajnu.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Procedure kalibracji hedera trzeba wykonac tylko po
pierwszym zainstalowaniu hedera oraz po wymianie
czujnikdw wysokosci hedera.

Definiowanie typu hedera:

Obstugiwane rodzaje hederéw to:

0 - hedery podatne serii 300

1 - hedery podatne serii 600

2 - heder sztywny

3 - heder do kukurydzy

AG,C003622,2235 -53-01AUG05-1/2
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Obstuga - uktad elektryczny

Aby zmieni¢ rodzaj hedera w pamieci nalezy
postepowac nastepujaco:

1. Przej$¢ do adresu numer 32 na Infotrak. Zostanie
wyswietlony aktualny rodzaj hedera.

2. Przy kluczyku stacyjki w potozeniu Il i aktywnym
przetaczniku zabezpieczenia transportowego,
nacisng¢ przycisk przywracania potozenia
pltywajacego (A) na wielofunkcyjnej dzwigni sterujace;.
AHC przewinie dostepne rodzaje hederéw. Zwolni¢
przycisk przywracania kopiowania, gdy pojawi sie
zadany rodzaj hedera.

3. Nacisna¢ przycisk ,predkos¢ wentylatora® (B) na
monitorze INFO-TRAK, aby zapamieta¢ nowy rodzaj
hedera.

WSKAZOWKA: W ponizszej tabeli zestawiono
szczegotowy opis krokéw potrzebnych
do kalibracji hedera, tgcznie z dziataniami
operatora i odpowiedzig uktadu. ,r“i ,I“ na
wyswietlaczu oznacza: ,r = prawo“i | = lewo
lub ,r = podnoszenie®i ,| = opuszczanie®.

“

CQ248210 -UN-29JULO5

OB of

o~
o
rpm rpm

CQ248220 —UN-29JUL05
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Obstuga - uktad elektryczny

Procedura kalibracji AHC hedera serii 600 - krok po kroku

WAZNE: Wykonaé ,,Wstepne procedury
kalibracji AHC hedera“ przed
przeprowadzeniem kalibracji.

Krok

Czynnos¢é

Przejs¢ do:

Przygotowanie hedera do kalibracji

Przytaczy¢ heder do kombajnu i upewni¢ sie, ze wigzka
przewoddéw hedera jest potaczona z gtéwng wigzkg kombajnu.
Sprawdzi¢, czy czujniki wysokosci hedera sg gotowe do dziatania.
Ustawi¢ maszyne na twardym, poziomym podfozu.

PRZEJSC DO kroku 1

1 - Wybieranie trybu diagnostycznego

Monitor INFO-TRAK™ jest wykorzystywany do trybu
diagnostycznego. Naciskajac przycisk w goére/w dot na monitorze
INFO-TRAK, przekreci¢ kluczyk w stacyjce i uruchomi¢ kombaijn.
Wyswietlacz powinien pokazac:

diA

PRAWIDLOWO:
PRZEJSC DO kroku 2
NIEPRAWIDLOWO:
Sprawdzi¢ monitor INFO-
TRAK

2 - Wybieranie AHC (aktywne
sterowanie hederem)

Naciska¢ przycisk w goérg/w dét na monitorze Infotrak, az do
wyswietlenia ,AHC"
Wyswietlacz powinien pokazac:

AHC

PRAWIDLOWO:
PRZEJSC DO kroku 3
NIEPRAWIDLOWO:
Skontaktowac sie

z najblizszym dealerem

3 - Wejscie do trybu kalibracji hedera

Nacisna¢ przycisk obrotéw wentylatora na monitorze INFO-TRAK,
aby uzyskac¢ dostep do trybu diagnostycznego ,AHC"
Wyswietlacz powinien pokazac:

0000

AHC

Nacisng¢ przycisk w gore/w dot na monitorze INFO-TRAK dwa
razy, aby wys$wietli¢ tryb 2.

Wyswietlacz powinien pokazac:

0002

AHC

Nacisng¢ przycisk obrotéw wentylatora na monitorze INFO-TRAK,
aby wyswietli¢ tryb kalibracji hedera 30

Wyswietlacz powinien pokazac:

0030

Hdr

PRAWIDLOWO:
PRZEJSC DO kroku 4
NIEPRAWIDLOWO:
Sprawdzi¢ monitor INFO-
TRAK

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Obstuga - uktad elektryczny

Krok

Czynnos¢

Przejs¢ do:

4 - Kalibracja uktadu wysokosci i
przywracania cigcia. Okreslenie
minimalnych ustawien czujnika

Opusci¢ heder, az catkowicie oprze sie na podtozu za pomocg
przetacznika ,podnoszenia/opuszczania” na dzwigni wielofunkcyjne;.
Prawa i lewa strona hedera powinny jednoczesnie dotkng¢ podtoza
przy opuszczaniu. Nacisnaé¢ przycisk ,predko$¢ wentylatora“ na
monitorze INFO-TRAK.

Wyswietlacz powinien pokazac:

0030

H-d

Wcisng¢ przycisk powrotu do ciecia na dzwigni wielofunkcyjnej.
Wyswietlacz powinien pokazac:

0030

H-U

PRAWIDLOWO:
PRZEJSC DO kroku 5
NIEPRAWIDLOWO: Heder
nie podnosi sie lub nie
opuszcza, sprawdzi¢
uktad hydrauliczny
NIEPRAWIDLOWO:
Wyswietlacz nie zmienia
wskazania na ,H-U",
upewni¢ sie, ze wychylny
przetacznik
podnoszenia/opuszczania
jest w potozeniu
wytgczenia. Skontaktowaé
sie z najblizszym dealerem
NIEPRAWIDLOWO:
Komunikat ,E5X", ,E7X",
LE8X* lub ,E9X" wskazuje
btad. Skontaktowac sie z
najblizszym dealerem
NIEPRAWIDLOWO:
Wyswietlacz nie zmienia
wskazania z ,r-d"“.
Skontaktowac sie z
najblizszym dealerem

5 - Okreslenie maksymalnych ustawien
czujnika.

Uzywajac przetacznika podnoszenia/opuszczania na dzwigni
wielofunkcyjnej podniesé heder na petng wysokos¢. Wcisngé
przycisk powrotu do ciecia na dzwigni wielofunkcyjne;j.
Wyswietlacz powinien pokazac:

0030

EOC

PRAWIDLOWO:
PRZEJSC DO kroku 6
NIEPRAWIDLOWO:
Komunikat ,E5X*, ,E7X",
LE8X* lub ,E9X* wskazuje
btad.

Skontaktowa¢ sie

z najblizszym dealerem

6 - Wprowadzanie danych kalibracji
hedera do pamigci AHC (aktywne
sterowanie hederem).

Nacisna¢ przycisk ,predko$é wentylatora" na monitorze INFO-
TRAK, aby zapamieta¢ wszystkie wartosci kalibracji. Jesli podczas
kalibracji nie wystapity btedy, zostang wyswietlone nastepujace
komunikaty:

EOC

EOO

END

Jesli podczas kalibracji wystapity btedy, zachowane beda
poprzednie wartosci kalibracji, a wyswietlacz pokaze:

EOC

Err

END

PRAWIDLOWO: Kalibracja
wykonana. PRZEJSC DO
kroku 7
NIEPRAWIDLOWO:
Skontaktowac sig

z najblizszym dealerem

7 - Powrét do normalnej pracy.

Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do potozenia ,0%, aby sprowadzi¢
AHC (aktywne sterowanie hederem) do trybu normalnego dziatania
przy nastgpnym uruchomieniu.
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Obstuga - uktad elektryczny

Procedura kalibracji potozenia ptywajacego
hederéw sztywnych serii 300 i 600

Czujnik ci$nienia jest kalibrowany w ramach procedury
kalibracji uktadu potozenia ptywajgcego w celu uzyskania
potozenia ptywajgcego hedera zamontowanego na
kombajnie. Procedura kalibracji potozenia ptywajacego
(odcigzenia) musi by¢ przeprowadzana po pierwszym
zamontowaniu hedera, jesli bedzie uzywany tryb nacisku
na podtoze (potozenia ptywajacego).

Ponizej zamieszczono opis procedury w punktach,

z uwzglednieniem czynnosci wykonywanych przez
operatora i reakcji uktadu.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Obstuga - uktad elektryczny

Krok

Czynnos¢

Przejs¢ do:

Przygotowac heder do kalibracji.

Przytaczy¢ heder do kombajnu. Ustawi¢
maszyne na twardym, poziomym podtozu.

PRZEJSC DO kroku 1.

1 - Wybranie trybu diagnostycznego

Monitor INFO-TRAK™ jest wykorzystywany
do trybu diagnostycznego.

Naciskajac przycisk w gore/w doét na
monitorze INFO-TRAK, uruchomi¢ silnik
kombajnu.

Wyswietlacz powinien pokazac:

dIA

PRAWIDLOWO: PRZEJSC DO kroku 2
NIEPRAWIDLOWO: Sprawdzi¢ monitor
INFO-TRAK

2 - Wybranie AHC

Naciska¢ przycisk w gore/w dét na

monitorze Infotrak, az do wyswietlenia ,AHC"

Wyswietlacz powinien pokazac:

AHC

PRAWIDLOWO: PRZEJSC DO kroku 3
NIEPRAWIDLOWO: Skontaktowac sie
z najblizszym dealerem

3 - Wejscie do trybu kalibracji potozenia
plywajacego.

Nacisng¢ przycisk obrotow wentylatora na
monitorze INFO-TRAK, aby uzyska¢ dostep
do trybu diagnostycznego ,AHC"
Wyswietlacz powinien pokazac:

0000

AHC

Nacisng¢ przycisk w gére/w dot na
monitorze INFO-TRAK dwa razy,

aby wyswietli¢ tryb 2.

Wyswietlacz powinien pokazac:

0002

AHC

Nacisngc¢ przycisk ,predkos¢ wentylatora“
na monitorze Infotrak, aby wejs¢ do trybu
kalibracji hedera 30. Nastepnie nacisng¢
przycisk w gore/w dot, aby wejsé do trybu
kalibracji potozenia ptywajacego 31.
Wyswietlacz powinien pokazac:

0031

FLO

PRAWIDLOWO: PRZEJSC DO kroku 4
NIEPRAWIDLOWO: Sprawdzi¢ monitor
INFO-TRAK

4 - Kalibracja ukladu potozenia
plywajacego.

Za pomocg wychylnego przetacznika
podnoszenia/opuszczania na dzwigni
wielofunkcyjnej opusci¢ heder tak,

aby znalazt sie na wysokosci okoto 100 mm
powyzej poziomu podioza (heder nie moze
dotykaé¢ podtoza).

Nacisng¢ przycisk obrotow wentylatora na

monitorze INFO-TRAK. Wyswietlacz pokaze:

0031

HFL

Wocisnac¢ przycisk przywracania potozenia
ptywajacego na dzwigni wielofunkcyjne;.
Wyswietlacz powinien pokazac:

0031

EOC

PRAWIDLOWO: PRZEJSC DO kroku 5
NIEPRAWIDLOWO: Heder nie podnosi sie
lub nie opuszcza, sprawdzi¢ uktad
hydrauliczny

NIEPRAWIDLOWO: Wyswietlacz nie zmienia
wskazania na ,HFL", upewnic¢ sie, ze
przetacznik wychylny
podnoszenia/opuszczania hedera jest

w potozeniu wylgczenia.

Skontaktowac sie z najblizszym dealerem
NIEPRAWIDLOWO: Komunikat ,E5X" lub
,E39“ oznacza btad. Skontaktowac sie z
najblizszym dealerem

NIEPRAWIDLOWO: Wyswietlacz nie zmienia
wskazania z ,HFL“. Skontaktowac sie z
najblizszym dealerem

Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,000098E —53-23MAY06-2/3
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Obstuga - uktad elektryczny

Krok

Czynnos¢

Przejs¢ do:

5 - Wprowadzanie danych kalibracji
hedera do pamieci AHC (aktywne
sterowanie hederem).

Nacisng¢ przycisk ,predkos¢ wentylatora"
na monitorze INFO-TRAK, aby zapamieta¢
wszystkie wartosci kalibracji.

Jesli podczas kalibracji nie wystapity zadne
btedy, wyswietlacz pokaze:

EOC

E00

END

Jesli podczas kalibracji wystapity btedy,
zachowane bedg poprzednie wartosci
kalibracji, a wyswietlacz pokaze:

EOC

Err

END

PRAWIDLOWO: Kalibracja wykonana.
PRZEJSC DO kroku 6.
NIEPRAWIDLOWO: Skontaktowa¢ sie
z najblizszym dealerem

6 - Powrét do normalnej pracy.

Przekreci¢ kluczyk w stacyjce do potozenia
,0“, aby sprowadzi¢ AHC (aktywne
sterowanie hederem) do trybu normalnego
dziatania przy nastgpnym uruchomieniu.

ML70882,000098E —53-23MAY06-3/3

105-24

081607
PN=287



Obstuga - uktad elektryczny

Potozenie mikroprzetacznikéw na plycie

sterowania obrotami nagarniacza

Sprawdzi¢ potozenie mikroprzetgcznikow w zaleznosci

od promienia opon ponizej.
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Opony kot Promien toczny S1 S2 S3 S4 S5
napedowych opony
28.1-26 (750/65 756 WYLACZONY WEACZONY WYLACZONY WYLACZONY WYLACZONY
R26)
18.4-30 741 WYLACZONY WEACZONY WYLACZONY WYLACZONY WYLACZONY
18.4-38 805 WYLACZONY WEACZONY WEACZONY WYLACZONY WYLACZONY
24.5-32 849 WYLACZONY WEACZONY WEACZONY WEACZONY WYLACZONY
620/75R 30 (Radial) 810 WYLACZONY WEACZONY WEACZONY WYLACZONY WYLACZONY
(650/75 R32) 863 WYLACZONY WEACZONY WEACZONY WEACZONY WYLACZONY
28.1/18-26 R1 14L 761 WYLACZONY WLACZONY WYLACZONY WELACZONY WYLACZONY
28L26 R1 12L 767 WYLACZONY WEACZONY WYLACZONY WEACZONY WYLACZONY
23.1/18-26 R2 10L 780 WYLACZONY WEACZONY WEACZONY WYLACZONY WYLACZONY
23.1/18-30 804 WYLACZONY WEACZONY WEACZONY WYLACZONY WYLACZONY
800/65R 32 (Radial) 861 WYLACZONY WEACZONY WEACZONY WEACZONY WYLACZONY
30.5L32 R1 857 WYLACZONY WEACZONY WEACZONY WEACZONY WYLACZONY
GASIENICA 315 WYLACZONY WYLACZONY WYLACZONY WYLACZONY WYLACZONY
STALOWA

C003622,000009D

—53-13MAR06-1/1

Diody LED na plycie sterowania obrotami
nagarniacza (kody btedéw)

Jesli problem nie daje sie rozwigzaé, skontaktowac sie
z dealerem John Deere.

ZX009298 -UN-22MAY96

ZX009298

Ciag dalszy na nastepnej stronie AG,C003622,2240 -53-17SEP05-1/3
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Obstuga - uktad elektryczny

KOD BLEDU
0 - dioda LED wytaczona
X - dioda LED wtaczona

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Brak zasilania

Sprawdzi¢ bezpiecznik (F23)

Brak sygnatu predkosci jazdy

Sprawdzi¢ sygnat jednostki przekazujacej
przektadni 3-biegowej

Sygnat predkosci jazdy poza zakresem pracy

Sprawdzi¢ zakres pracy uktadu.

Brak sygnatu predkosci nagarniacza

Sprawdzi¢ sygnat przekazywany przez
heder

Sygnat predkosci nagarniacza poza
zakresem pracy

,Bit 1“ Btad przetacznika sterowania
predkoscig nagarniacza

Sprawdzi¢ przetacznik sterowania
predkoscig nagarniacza, tablice elektryczne
i wigzki przewodow

,Bit 2“ Btad przetacznika sterowania
predkoscig nagarniacza

Sprawdzi¢ przetacznik sterowania
predkoscig nagarniacza, tablice elektryczne
i wigzki przewoddw

,Bit 4 Btad przetacznika sterowania
predkoscig nagarniacza

Sprawdzi¢ przetacznik sterowania
predkoscig nagarniacza, tablice elektryczne
i wigzki przewodow

,Bit 8“ Btad przetacznika sterowania
predkoscig nagarniacza

Sprawdzi¢ przetacznik sterowania
predkoscig nagarniacza, tablice elektryczne
i wigzki przewodow

Opcja A, wejscie zwarte do masy

Opcja A, wejscie 2 zwarte do masy

OO0Ow>» COW>» | OOW>» | UOO0OW>» 000> 0O0W» OOW>» | O0W0> | U0OW>» 0OO0OW>» | OCOW> | 00>
ll 1
XOXX|XOXOoO|XoOoX|Xoo0o|oXXX|oxXXo|loxXxoX|oxXxoo|looXX|ooXo|loooX|oooo

Nagarniacz nie przyspiesza

Sprawdzi¢ tablice elektryczng, przeciety
przewdd lub silnik hydrauliczny

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Obstuga - uktad elektryczny

KOD BLEDU
0 - dioda LED wytaczona
X - dioda LED wtaczona

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Nagarniacz nie obniza predkosci

Sprawdzi¢ tablice elektryczna, przeciety
przewdd lub silnik hydrauliczny

Przetacznik sterowania predkoscia
nagarniacza poza potozeniem trybu
diagnostycznego

Sprawdzi¢ zakres pracy uktadu.

Nie znaleziono problemu

OCOmW>» COWm>» OCOW>» | 00w >

XXXX|[XXXo|XXoX|[XXoo

Roztgczone wszystkie styki przetacznika
sterowania predkoscig nagarniacza

AG,C003622,2240 —53-17SEP05-3/3
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Obstuga - uktad hydrauliczny

Unikaé plynéw pod wysokim cisnieniem

Ptyn wydostajacy sie pod wysokim cisnieniem moze
whnikng¢ w skére, powodujgc powazne obrazenia ciata.

Unika¢ niebezpieczenstwa poprzez catkowite obnizenie
cisnienia przed odtgczeniem przewoddw hydraulicznych
lub innych. Docigga¢ wszystkie potaczenia przed
wtgczeniem cisnienia.

X9811 —-UN-23AUGS88

Sprawdzac¢ przecieki przy pomocy kawatka kartonu.
Chroni¢ rece i ciato przed ptynami pod wysokim
cisnieniem.

Jesli wydarzy sie wypadek, natychmiast zgtosic¢ sie

do lekarza. Kazdy ptyn wstrzykniety pod skére musi by¢
chirurgicznie usuniety w ciggu kilku godzin, w przeciwnym
razie moze wystgpi¢ zakazenie. Lekarze nie
zaznajomieni z tego typu przypadkami powinni odnies¢
sie do zrédet wiedzy medycznej. Informacje takie sg
dostepne w Osrodku Medycznym firmy John Deere w
Moline, lllinois, U.S.A.

DX,FLUID -53-03MAR93-1/1

Punkty dostepu za tylng drabinka

Niektére czynnosci obstugowe w silniku, uktadzie
hydraulicznym lub wytrzgsaczach wymagajg dostepu
poprzez tylng drabinke.

Aby uzyska¢ dostep do tych punktéw popchnac
(do gory) drabinke (A) i pociagna¢ (do tytu) zapadke
blokujaca (B).

WSKAZOWKA: Aby cofngé drabinke, przeprowadzié
odwrotng procedure.
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Obstuga - uktad hydrauliczny

Opis uktadu hydraulicznego

Maszyna jest wyposazona w uktad hydrauliczny

z otwartym przeptywem w potozeniu neutralnym, tzn. przy
statych obrotach silnika trzysekcyjna pompa hydrauliczna
(A) podaje statg ilos¢ oleju hydraulicznego. Szczegoéty
patrz rozdziat Trzysekcyjna pompa hydrauliczna.

Przy braku zapotrzebowania na olej pod cisnieniem,
elektrozawory cisnieniowe kierujg olej (bezcisnieniowo)
z powrotem do zbiornika.

Gtéwny blok zaworéw hydraulicznych (B) jest
umieszczony po lewej stronie kombajnu, w poblizu
akumulatora.

Drugi blok zaworéw hydraulicznych (C) jest umieszczony
réwniez po lewej stronie kombajnu, nieco powyzej
gtéwnego bloku zaworow (B).

A—Trzysekcyjna pompa hydrauliczna
B—Gtowny blok zaworéw hydraulicznych
C—Drugi blok zaworéw hydraulicznych

CQ238360 —-UN-27JULO5

CQ238370 - —UN-27JUL05
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Obstuga - uktad hydrauliczny

Trzysekcyjna pompa hydrauliczna

Trzysekcyjna pompa hydrauliczna (A) jest napedzana
pasem klinowym.

Napiecie pasa potrzebne do uruchomienia silnika uzyskuje
sie za pomocg sprezyny (B) na obrotowym wsporniku
pompy.

Gdy dziata pompa hydrauliczna, pas napedowy jest
automatycznie napinany dzieki przesunieciu wspornika
pompy, w zaleznosci od wymaganej mocy napedowe;.

CQ238350 —-UN-27JULO5

Szczegoly dotyczace uktadu mozna znalez¢ w rozdziale A—Trzysekcyjna pompa hydrauliczna
~Specyfikacje”. B—Sprezyna

AG,C003622,2910 —53-06JUN05-1/1

Zawory przelewowe bloku zaworow
hydraulicznych

WAZNE: Obstuge ci$nieniowych zaworéw
przelewowych zleca¢ tylko dealerowi
John Deere.

Gtoéwny blok zaworéw hydraulicznych (A) jest wyposazony
w 4 ci$nieniowe zawory przelewowe, kitdre zostaty
fabrycznie sprawdzone i wyregulowane.
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W przypadku usterki ktérego$ uktadu napedowego lub
hedera, zawor przelewowy napedu moze zostac
uszkodzony. W przypadku pojawienia sie tego typu
niesprawnosci, skontaktowa¢ sie z dealerem John Deere.

AG,C003622,2272 -53—-13MAR06-1/1
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Obstuga - uktad hydrauliczny

Funkcje zaworéw bloku sterowania
hydraulicznego

Gtéwny blok zaworéw hydraulicznych steruje 6, 7 lub 8
funkcjami kombajnu poprzez indywidualne moduty
(zawory), w zaleznosci od konfiguracji i modelu kombajnu:

e Bez przechylania hedera i przesuwania nagarniacza
do przodu = 6 funkgiji.

e Bez przechylania hedera = 7 funkcji.

e Z przechylaniem hedera = 8 funkgciji.

Pomocniczy blok zaworéw hydraulicznych steruje trzema
funkcjami kombajnu.

WSKAZOWKA: Patrz szczegbétowe zestawienie zaworéw
elektrycznych (elektrozaworéw) w rozdziale
»,Obstuga - uktad elektryczny®.

A—Powrét do zbiornika

B—Hydrauliczny naped zwrotny

C—AHC (automatyczne sterowanie hederem)/wolne
podnoszenie/opuszczanie hedera

D—Szybkie podnoszenie/opuszczanie hedera (reczne)

E—Zasilanie i rozdzielacz/port zewnetrzny drugiego
bloku zaworéw

F—Podnoszenie nagarniacza

G—Pozycja nagarniacza przod/tyt

H—Przektadnia bezstopniowa bebna mtécacego

|—Poprzeczne przechylanie hedera

J—Woychylanie slimaka wyladowczego na zewnatrz

L—Wyjscie cisnienia pomocniczego bloku zaworéow

N—Wiaczanie hedera

O—Naped uktadu separacji

P—Naped slimaka wytadowczego
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Pomocniczy blok zaworow hydraulicznych

ML70882,0000874 -53-17SEP05-1/1

110-4

081607
PN=294



Obstuga - uktad hydrauliczny

Regulacja szybkosci podnoszenia
i opuszczania hedera

Regulacje predkosci wolnego podnoszenia hedera
wykonuje sie za pomocg sruby (A), znajdujacej sie na
bloku zaworéw hydraulicznych.

e Obrocenie sruby w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara powoduje zwiekszenie predkosci.

e Obrocenie sruby w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara powoduje zmniejszenie predkosci.

Regulacje wolnego i szybkiego opuszczania
przeprowadza sie¢ w taki sam sposéb za pomocg
odpowiednich zaworéw (B) i (C).

CQ266220 -UN-20FEB06

A—Regulacja predkosci wolnego podnoszenia
B—Regulacja predkosci wolnego opuszczania
C—Regulacja predkosci szybkiego opuszczania

MB03730,000001D —53-20FEB06-1/1

Wymiana oleju hydraulicznego i filtra
Wymienic filtr oleju hydraulicznego:

e Odpowiednio do okreséw miedzyobstugowych
podanych w rozdziale ,Schematy smarowania, obstuga
okresowa"“.

e Gdy $wieci sie kontrolka zapchania filtra oleju
hydraulicznego na konsoli.

WAZNE: Przy montazu filtra bezwzglednie
przestrzega¢ czystosci.

1. Poluzowac i wyjac filtr (A).

2. Pozby¢ sie filtra w prawidtowy sposéb i wymieni¢ na
oryginalny filtr John Deere.

3. Posmarowac powierzchnie uszczelnienia filtra cienkg
warstwg oleju.

4. Dokreci¢ recznie filtr (A), az pierscien uszczelniajacy
dotknie powierzchni przylegania na obudowie filtra
i wtedy wykona¢ dodatkowo 3/4 do 5/4 obrotu.
Nie przeciggac.

5. Uruchomi¢ silnik i sprawdzié, czy nie ma przeciekdw.
W razie potrzeby dokreci¢ filtr.

©
o
m
w
T
=]
§
P4
]
I
o
2
N
©
©
N
g
o

AG,C003622,2267 —-53-13MAR06-1/1

110-5

081607
PN=295



Obstuga - uktad hydrauliczny

Wymiana oleju hydraulicznego

Spuszczenie oleju:

1. Opusci¢ heder na podtoze. Cofnaé sitowniki
hydrauliczne nagarniacza i slimaka wytadowczego.

2. Odkreci¢ korek spustowy (A) i spusci¢ olej
do odpowiedniego pojemnika.

3. Odtaczy¢ przewody od wszystkich sitownikéw
hydraulicznych, przewdd powrotny bloku zaworéw
hydraulicznych i przewody napedu nagarniacza blisko
zaworu. Umozliwi¢ odptyw oleju w tych punktach.

WSKAZOWKA: Przed odtgczeniem przewodéw doktadnie
oczyscic potgczenia.

4. Po catkowitym spuszczeniu oleju, ponownie dokreci¢
wszystkie potgczenia i zainstalowaé korek spustowy
(A) zbiornika.

CQ216360 —UN-100CT02

AG,C003622,2268 —53-20FEB06-1/2

Napetnianie:

WSKAZOWKA: Stosowaé tylko zalecany olej (patrz
rozdziat ,Paliwo, $rodki smarne i ptyn
chiodzacy”). Doktadnie oczyscic
powierzchnie wokot szyjki wlewu.

1. WIlac¢ Swiezy olej hydrauliczny poprzez wlew (A)
do poziomu srodka szklanego wskaznika (B).

2. Uruchomié¢ silnik. Po 15 sekundach kilkakrotnie
podniesc¢ i opuscic¢ Slimak wytadowczy, nagarniacz
i heder oraz obrdéci¢ kilka razy kierownice w obu
kierunkach, aby odpowietrzy¢ obwaod.

3. Wigczy¢ zespdt mtoecacy i heder i kilkakrotnie
zmieni¢ obroty bebna.

4. Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przewoddw i
potaczen. Stosowac sie do wszystkich zasad
bezpieczenstwa.

5. Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku przy catkowicie
cofnietych wszystkich sitownikach hydraulicznych.
W razie potrzeby uzupei¢ olej w zbiorniku
do prawidtowego poziomu.
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Obstuga - uktad hydrauliczny

Akumulatory

UWAGA: W razie potrzeby zleci¢ dealerowi
John Deere wymiane akumulatorow.

A—Akumulator uktadu podnoszenia hedera
C—Akumulator napedu miocarni i rozdrabniacza
stomy

CQ248540 —UN-02AUGO05

CQ248530 —UN-29JULO5

AG,C003622,2271 -53-01AUG05-1/1
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Uktad hamulcowy

Obstuga - bezstopniowy naped hydrostatycznyihamuice
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AG,C003622,2250 —53-15MAR02-1/1
PN

ojowego
K—Linki hamulca postojowego

J—Zespo6t hamulca post-
(2 szt.)

zajaca
H—Lewa sruba odpowietr-

G—Prawa sruba odpowietr-
zajaca

115-1

(2 szt.)
E—Lewy przewéd hamulcowy

D—Cylinder hamulcowy
F—Prawy przew6d hamulcowy

cowego
C—Zawor wyréwnawczy

B—Zbiornik ptynu hamul-

A—Pompa hamulcowa (2 szt.)



Obstuga - bezstopniowy naped hydrostatyczny i hamulce

Regulacja hamulcéw noznych

UWAGA: W razie przecieku lub
niesprawnosci uktadu hamulcowego
skontaktowac¢ sie z dealerem John Deere.

Hamulce bebnowe sg automatycznie regulowane przy

uruchamianiu pedatéw hamulca i nie wymagajg
dodatkowych regulaciji.

AG,C003622,2252 —53-26NOV99-1/1

Hamulec postojowy

Regulacja podstawowa

Przy zwolnionym hamulcu postojowym zapadka (A)
pedatu (B) jest zazebiona z pierwszym zebem segmentu

i pedat znajduje sie przy podtodze kabiny. Maksymalny
skok pedatu nie powinien wykracza¢ poza potozenie,
odpowiadajgce zazebieniu zapadki z czwartym zebem (X)
segmentu.

ZX002162 —-UN-04APR95

Przy zwolnionym hamulcu postojowym zostaje ZX002162

uaktywniony przetacznik (C) kontrolki przez $rube

nastawcza na pedale. A—Zapadka
B—Pedat

C—Przetacznik kontrolki
X—Maksymalny skok pedatu (czwarty zab
segmentu)

AG,C003622,2253 -53-15MAR02-1/1
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Obstuga - bezstopniowy naped hydrostatyczny i hamulce

Elementy napedu hydrostatycznego

CQ249560 —UN-21JUNO6

A—Przekaz mocy silnika D—Pompa hydrostatyczna G—Silnik hydrostatyczny J—Szyjka wlewu oleju
B—Pas wielorowkowy E—Filtr oleju H—Chtodnica oleju L—Przewody
C—Hydrauliczny sitlownik napi- F—Zbiornik oleju I—Wskaznik poziomu

najacy

ML70882,000086B —53-17SEP05-1/1
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Obstuga - bezstopniowy naped hydrostatyczny i hamulce

Wymiana oleju i filtra napedu
hydrostatycznego

Wymieniac olej i filtr uktadu hydrostatycznego
odpowiednio do okreséw miedzyobstugowych podanych
w rozdziale ,Schemat smarowania, obstuga okresowa®.

Wymiana filtra

WAZNE: Przy montazu filtra bezwzglednie
przestrzega¢ czystosci. Zalozy¢ nowy filtr
natychmiast po usunieciu zuzytego.

Poluzowac i wyjac filtr (A).

Pozby¢ sie filtra w prawidtowy sposob i wymieni¢ na
oryginalny filtr John Deere.

Przy instalowaniu nowego filtra, postepowac¢ w ponizej
opisany sposob:

e Posmarowac powierzchnie uszczelnienia filtra cienkg
warstwg oleju.

e Dokrecac¢ recznie nowy wkiad filtra (A) do chwili,
az pierscien uszczelniajgcy dotknie powierzchni
przylegania, a nastepnie wykona¢ dalsze 3/4 do 1 1/4
obrotu. Nie przeciggac.

e Uruchomic silnik i sprawdzi¢ czy nie ma przeciekow.
W razie potrzeby dokrecic¢ filtr.

e Sprawdzi¢ poziom oleju i w razie potrzeby uzupetni¢
uktad.

Wymiana oleju

Preferowane jest zleca¢ wymiane oleju dealerowi
John Deere, jedynie on jest zaznajomiony z odpowiednimi
zasadami i procedurami.

WAZNE: Zawsze uzywaé okreslonego oleju (patrz
rozdziat ,,Paliwo, srodki smarne ptyn
chlodzacy i pojemnosci®).
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Obstuga - bezstopniowy naped hydrostatyczny i hamulce

Wymiana oleju w zwolnicach

1. Wykreci¢ korek spustowy (D), aby spusci¢ olej.
Otworzy¢ korek wlewu (A).

2. Po spuszczeniu oleju zamkng¢ korek spustowy (D)
i odkreci¢ korek poziomu oleju (C).

3. Napetni¢ olejem do wskazanego poziomu. Wkreci¢
korek poziomu oleju. Zamkna¢ korek wlewu.
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WAZNE: Stosowaé tylko zalecany olej
w odpowiedniej ilosci. Dokladnie oczysci¢

powierzchnie wokét otworu wlewu. A—Korek wlewu oleju
B—Korek odpowietrzajacy
. C—Korek poziomu oleju
Zalecany olej: SAE 90. D—Korek spustowy

WSKAZOWKA: Sprawdzié pojemnosé w rozdziale
,Charakterystyka techniczna®.

AG,C003622,2257 —53-14MAR06-1/1
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Obstuga - bezstopniowy naped hydrostatyczny i hamulce

Wymiana oleju przektadniowego
Odkrecié¢ srube (D).

Zdjac¢ nasadke (A) ze skrzyni przektadniowej
i wyciagnac¢ przewod (E).

Sprawdzi¢ filtr (F) oraz pierscienie (G) i wymienic
w razie potrzeby.

WAZNE: Podczas montazu upewnié sie, ze filtr (F)
jest prawidiowo osadzony w obudowie
przektadni.

Zalecany olej - SAE 90.
WAZNE: Zawsze uzywaé okreslonego oleju.

Sprawdzi¢ pojemnos$¢ w rozdziale ,Specyfikacje®.

A—Nasadka

B—Korek kontrolny

C—Szyjka wlewu i korek spustowy
D—Sruba [
E—Przewod A
F—Filtr

G—Pierscienie

01250 -UN-03APR95

ZX0!

ZX002163 -UN-27MAR95

é‘, A ZX 002163

AG,C003622,2115 -53-01AUG05-1/1
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Obstuga - bezstopniowy naped hydrostatyczny i hamulce

Regulacja luzu tozysk koncowych watu zwolnic

1—Koncoéwka osi 4—Watek zebaty napedu 7—Sworzen blokujacy 10—Sworzen blokujacy
2—Sruba spustowa 5—Uszczelniacz watu 8—Pokrywa 11—Obudowa
3—Obudowa tozyska 6—Podktadka ustalajaca 9—Nakretka
Konieczne jest sprawdzenie luzu tozysk koncowych osi 2. Zdemontowac¢ zwolnice z maszyny.
zwolnic po pierwszych 100 godzinach pracy,
co 500 godzin pracy i na koniec kazdego sezonu 3. Zdja¢ obudowe tozyska (3) i uszczelniacz watu (5)
zniwnego. z watka zebatego (4).
W celu sprawdzenia tej regulacji zdemontowac 4. Zainstalowa¢ obudowe (3) tozyska watka zebatego
przednie koto i popchng¢ koncéwke osi (1) w gore i w bez uszczelniacza (5). Pamieta¢ o zamontowaniu
dot. tych samych podktadek regulacyjnych (6).
Dokreci¢ sruby (7) obudowy tozyska (3)

Jesli jest luz, zleci¢ dealerowi John Deere wykonanie momentem 60 Nem (44 Ib-ft).
regulacji fozysk lub zrobi¢ to we wlasnym zakresie
(przy uzyciu odpowiednich narzedzi) w nastepujacy 5. Zdja¢ pokrywke nakretki konca osi (8) i wyjac
sposob: zawleczke (10).
1. Spusci¢ olej z obudowy zwolnicy poprzez $rube 6. Sprawdzi¢ moment dokrecenia nakretki koronowej

spustowg (2). (9); powinien wynosi¢ 150 Nem (110 Ib-ft).

Ciag dalszy na nastepnej stronie MB03730,00001D3  —-53-01AUG05-1/2
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Obstuga - bezstopniowy naped hydrostatyczny i hamulce

7. Kilkakrotnie obréci¢ koniec osi (1) w obie strony.

Lekko postuka¢ w koniec osi z obu stron
aluminiowym mtotkiem, aby zapewni¢ osadzenie
pierscieni tozyska.

10.

Dokreci¢ nakretke (9), az jeden z rowkéw
dopasuje sie do otworu osi (1) i zatozyé
zawleczke blokujgca (10). Uszczelnié

i zamontowac pokrywke (8) nakretki.

. Sprawdzi¢ op6r obrotu osi (1) poprzez nakretke 11. Zdja¢ obudowe (3) tozyska watka zebatego
kotnierzowa (9); powinien wynosi¢ od 7 do 13 Nem napedu i zainstalowac¢ uszczelniacz watu (5).
(5 do 10 Ib-ft). Wyregulowa¢ nakretke kotnierzowa
w razie potrzeby. 12. Zalozy¢ obudowe (3) tozyska watka zebatego,
zwracajgc uwage, aby zastosowac te samg
WSKAZOWKA: W razie potrzeby poluzowaé nakretke podkfadke ustalajacyg (6). Dokreci¢ sruby (7)
(9). Pamietac, aby réwniez poluzowac obudowy tozyska (3) momentem 60 Nem (44 Ib-ft).
tozyska. Lekko postuka¢ w koniec
0si z obu stron aluminiowym mtotkiem, 13. Powtdrzy¢ te procedure ze zwolnicg po drugiej
aby zapewni¢ osadzenie pierscieni stronie.
fozyska.
9. Powtarzac te procedure, az do osiggniecia
prawidtowej wartosci momentu.
MB03730,00001D3 -53-01AUG05-2/2
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Obstuga - uktad klimatyzacji/ogrzewania

Elementy ukladu klimatyzacji

CcQ193641
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CQ193641 —UN-05MAR02

B—Skraplacz E—Przelacznik wysokiego ci- G—Obrotowy przetacznik H—Przetacznik odmgtawiania
C—Filtr osuszacza $nienia uktadu klimatyzacji/o-
D—Parownik F—Przetacznik niskiego ci- grzewania
$nienia
AG,C003622,2157 _—53-01FEB05-1/1
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Obstuga - uktad klimatyzacji/ogrzewania

Elementy ukladu ogrzewania
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CQ193650

CQ193650 —-UN-18NOV99

A—Zawér nagrzewnicy na B—Obrotowy przetacznik C—Zawor nagrzewnicy D—Chtodnica
bloku cylindrowym uktadu klimatyzacji/ w kabinie
ogrzewania

AG,C003622,2158 —53-15MAR02-1/1

120-2 081607
PN=307



Obstuga - uktad klimatyzacji/ogrzewania

Regulacja nawiewu

ZX009303 -UN-23MAY96

ZX009303
A—Pokretto regulacji ilosci po- C—Szczeliny wentylacyjne D—Pokretto regulacji nateze- E—Regulacja natezenia i kie-
wietrza nia i kierunku strumienia runku strumienia powietrza
B—Regulacja kierownicy po- powietrza
wietrza

Wyregulowaé nawiewy, aby zapobiec zamgtawianiu
szyb.

AG,C003622,1497 —53-03AUG99-1/1
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Obstuga - uktad klimatyzacji/ogrzewania

Napiecie pasa sprezarki klimatyzacji

Napiecie pasa (A) jest utrzymywane za pomoca
automatycznego napinacza sprezynowego. Aby poznaé
wiecej szczegotow, patrz ,Sprawdzanie napiecia pasa
wentylatora silnika®“.

CQ272200 -UN-24MAY06

Poziom ptynu chtodniczego

WAZNE: W ukiadzie klimatyzacji znajduje sie ptyn
chtodniczy R134a (czterofluoroetylen).
Srodek ten nie zawiera atoméw chloru,
nie jest wiec szkodliwy dla ozonu
znajdujacego sie w powietrzu
atmosferycznym.

Pomimo tego, srodek chtodniczy nie moze by¢
roztadowywany do atmosfery. Przed jakgkolwiek
interwencjg w uktadzie, trzeba go zatrzymaé w stacji

do recyklingu. Dlatego nie wykonywaé napraw
przewodow srodka chtodniczego oraz w samym uktadzie.
Wszystkie prace obstugowe uktadu klimatyzacji musza
by¢ przeprowadzone przez dealera John Deere.

Sprawdzi¢ szklany wskaznik (A) na osuszaczu (B) przy
uruchomionym silniku i wtgczonej klimatyzacji, ustawionej
na max. chtodzenie. Gdy ptyn chtodniczy jest metny lub
spieniony, oznacza to jego niski poziom i uktad powinien
zosta¢ dotadowany.
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Obstuga - uktad klimatyzacji/ogrzewania

Przetacznik niskiego cisnienia

WAZNE: Ustawié najwyzsza, zapewniajaca komfort
predkos¢ wentylatora i posredniag wartos¢
temperatury powietrza. Unika¢ pracy
uktadu klimatyzacji ustawionego na
maksimum przy najnizszej predkosci
wentylatora.

Uktad klimatyzacji jest wyposazony w wytacznik
niskocisnieniowy (A), wytgczajacy uktad w przypadku
ubytku ptynu chtodniczego. Niewielkie straty ptynu przez
przewody ukfadu klimatyzacji sg nieuniknione.
Sprawdza¢ poziom ptynu chtodniczego co 100 godzin
pracy. W razie potrzeby zleci¢ dealerowi John Deere
dofadowanie uktadu.

ZX 002582

ZX002582 -UN-19JUN95

AG,C003622,2161 —53—-15MAR02-1/1

Wytacznik wysokocisnieniowy

Kontrolka (A) sygnalizuje wytgczenie ukfadu klimatyzacji
przez wytgcznik wysokocisnieniowy (B). Zatrzymaé
kombajn. Roztgczy¢ i oczysci¢ skraplacz. (Patrz rozdziat
,Obstuga - silnika®).

Wytacznik znajduje sie pod dolng pokrywa zbiornika
ziarna.

Jesli po oczyszczeniu skraplacza kontrolka nie gasnie,
skontaktowac¢ sie z dealerem John Deere.
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AG,C003622,2162 -53-17AUG05-1/1

Czyszczenie skraplacza

Okresowo oczyszczac¢ skraplacz. (Patrz rozdziat
,Obstuga - silnika®).

AG,C003622,2163 —53-20AUG04-1/1
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Obstuga - uktad klimatyzacji/ogrzewania

Filtry kabiny
Kabina operatora jest wyposazona w dwa suche powietrza zmniejszyta sie z znaczacy sposob. Filtr
wktady filtracyjne wielokrotnego uzycia. recyrkulacji moze nie wymagac tak czestego

czyszczenia, jak filtr powietrza.
Czyscic¢ filtry odpowiednio do zaleceh w rozdziale
»~>marowanie i obstuga okresowa®“, lub gdy cyrkulacja

AG,C003622,2164 —-53-20FEB06-1/1

Demontaz filtra powietrza kabiny S

1. Otworzy¢ pokrywe obstugowg (A).

2. Zwolni¢ zatrzaski (B). A B
3. Wyja¢ obudowe filtra z wktadem (C). 5
T
4. Przy ponownym montazu upewnic sie, czy wkiad filtra 3
jest we wtasciwej pozyciji. ¢ 3
WAZNE: Wymienié filtr powietrza po széstym ZX002564 ~ ]
czyszczeniu.
g
3
7
ZX 002585 S
N
AG,C003622,2165 -53—-20FEB06-1/1
Czyszczenie filtréow powietrza kabiny
Czyszczenie tymczasowe
Podczas pracy w polu mozna prowizorycznie oczysci¢
wkiad ostukujac go o dton, aby z grubsza usungc¢
zanieczyszczenia. 3
g
1
7
763398 g
N
Ciag dalszy na nastepnej stronie AG,C003622,2166 -53-14MAR06-1/2
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Obstuga - uktad klimatyzacji/ogrzewania

Czyszczenie sprezonym powietrzem

Przedmuchac filtr kierujgc strumien powietrza od srodka
na zewnatrz nie przekraczajac cisnienia 200 kPa (2 bar;

30 psi).

=

Z 63399

763399 —-UN-04APR95

AG,C003622,2166 —53—-14MAR06-2/2

Demontaz filtra wtérnego obiegu kabiny
Wcisnac¢ kratke (A) i pociagna¢ do gory.

Wyja¢ wktad filtra (B).

N
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ZX 002 141 &mj %
AG,C003622,2168 -53-15MAR02-1/1
Wiot powietrza W
Siatka o drobnych oczkach (A) ostania otwér wlotu
powietrza. Nie dopuszczaé, aby na siatce zgromadzity
sie plewy i liscie.
Czysci¢ szczotkg umieszczong w pokrywie obstugowe;j A 5
gtéwnego filtra. i
ZX002586 g
N

AG,C003622,2169 -53-15MAR02-1/1

Przewd6d do odprowadzania skroplin

Jesli w obudowie (A) gromadzi sie woda, przewdd (B)
do odprowadzania skroplin moze by¢ niedrozny.

Sprawdzi¢, czy przewdd nie jest zatamany lub zatkany.

CQ195030 -UN-23FEBO0O
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Przechowywanie

Po zakonczeniu sezonu

Jesli to mozliwe, przechowywaé¢ kombajn w suchym,
zadaszonym miejscu.

Doktadnie oczysci¢ kombajn wewnatrz (przez
przeglad otworéw) i z zewnatrz. Plewy

i zanieczyszczenia chtong wilgo¢, co prowadzi
do korozji.

WSKAZOWKA: Jesli do mycia maszyny uzywa sie
wysokocisnieniowej myjni, nie kierowac
wody pod ci$nieniem na fozyska.

Zdja¢ wszystkie pasy klinowe.

Oczysci¢ wszystkie pasy. Nie uzywac agresywnych
Srodkéw czyszczgcych. Nie stosowac benzyny,
benzyny ekstrakcyjnej, terpentyny i podobnych
rozpuszczalnikow.

Zaleca sie czyszczenie szmatg zmoczong w:

* ptynnym amoniaku

* mydlinach lub

* mieszance glicerynowo-spirytusowej w proporcjach
1:10.

Przechowywac¢ pasy napedowe w suchym, chtodnym
i ciemnym miejscu, unikajac ich znieksztatcania lub
napinania.

Doktadnie oczysci¢ wszystkie tancuchy napedowe
i nasmarowac je ciezkim olejem w celu
zabezpieczenia przed korozja.

Oczysci¢ wszystkie slimaki i przenosniki zbozowy
i niedomtotu, pozostawiajgc otwarte gorne klapy.

Dokfadnie oczysci¢ zbiornik ziarna i slimak
wytadowczy.

Doktadnie oczysci¢ wszystkie sita.

Nasmarowac¢ spod obudowy przenosnika pochytego
dla ochrony przed korozjg. Doktadnie nasmarowac
kombajn zgodnie ze schematem smarowania.
Nasmarowac¢ gwinty srub regulacyjnych itp. Zwolnic¢
napiecie sprezyn.

Uzupetni¢ powtoki malarskie w miejscach ich
uszkodzenia.

Podeprze¢ kombajn klockami tak, aby byt
wypoziomowany lub opusci¢ heder na poziome,
suche podtoze. Opusci¢ przenosnik pochyty.

Dobrze nasmarowac odstoniete, metalowe
powierzchnie ttoczysk sitownikéw i mozliwie najdalej
cofngé tloczyska.

Podeprze¢ kombajn, aby odcigzy¢ opony.
Pozostawi¢ opony napompowane.

Jesli kombajn jest przechowywany na zewnatrz,
ustawi¢ go na podporach i zdja¢ kota.
Przechowywaé kota w chtodnym, zaciemnionym
i suchym pomieszczeniu.

Pokry¢ olejem ciegta dzwigni i punkty nosne bez
smarowniczek.

Zrobi¢ liste wszystkich wymaganych czynnosci
obstugowych i zleci¢ ich wykonanie w dogodnym
czasie. Dealer John Deere ma lepsze warunki

do wykonywania prac obstugowych oraz napraw poza
sezonem.

AG,C003622,2171 -53-26SEP03-1/1
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Przechowywanie

Po zakonczeniu sezonu - silnik

Jesli kombajn ma by¢ przechowywany przez jakis
czas (w ciggu okresu zimowego), metalowe czesci
silnika musza by¢ chronione przed korozja, a uktad
paliwowy przed osadami zywicznego pochodzenia.

Chroni¢ silnik, uktad paliwowy, itp. w nastepujacy
sposob:

3 Oczyscic¢ silnik z zewnatrz bezpiecznym
rozpuszczalnikiem.

A UWAGA: Nie uzywaé benzyny!
O Co dwa lata oprozni¢, przeptukac i napetnic¢
ukfad chtodzenia swiezym ptynem chtodzgcym

(patrz rozdziat ,Ptyn chtodzacy®).

WAZNE: Uzywaé tylko zalecanego przez
John Deere ptynu chlodzacego.

a Qo aao a a

Otworzy¢ obrotowg ostone chtodnicy i uzywajac
sprezonego powietrza lub stabego strumienia wody
ostroznie oczys$ci¢ uzebrowanie chtodnicy.

Spusci¢ olej z silnika i wymieni¢ filtr. Spuszczac
olej, gdy jest jeszcze goracy. Napetni¢ skrzynie
korbowa olejem o zalecanej jako$ci i lepkosci (patrz
rozdziat ,Paliwo, srodki smarne i ptyn chtodzacy").
Oprdzni¢ zbiornik paliwa i przeptukac¢ czystym
paliwem.

Sprawdzi¢ i oczyscic filtry paliwa. W razie

potrzeby wymienié.

Napetni¢ zbiornik, aby unikng¢ skraplania wody.
Oczysci¢ wlot powietrza i wymieni¢ wktady filtra
powietrza (gtéwny i zabezpieczajacy).

Pokry¢ zaciski przewodow wazeling techniczng lub
smarem.

Okresowo uruchamia¢ silnik, utrzymujac $rednig
predkos¢ obrotowa.

AG,C003622,2172  —53-20AUG04-1/1

Po sezonie - ukiad klimatyzaciji

Oczysci¢ skraplacz.

Zdemontowac pas napedowy sprezarki i przechowywaé

go razem z innymi pasami.

AG,C003622,2173 —53-30SEP99-1/1
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Przechowywanie

Czynnosci po okresie przechowywania

Przed rozpoczeciem kazdego sezonu zniwnego,
kombajn powinien by¢ poddany szczegotowej kontroli.
Aby unikngé kosztownych przestojéw podczas pracy,
nalezy utrzymywa¢ maszyne w naprawde dobrym
stanie.

Doktadnie oczysci¢ kombajn wewnatrz i z zewnatrz,
jesli nie zrobiono tego po ostatnim sezonie zniwnym.
Ponownie zainstalowa¢ wszystkie pasy i sprawdzic¢
ich napiecie.

Napig¢ ponownie tancuchy i upewnic sie,
ze przenosniki: ziarna i niedomiotéw sg czyste.

Oczysci¢ sprzegta przecigzeniowe. Wyregulowac
napiecie sprezyn (patrz ,Regulacja sprzegta
przecigzeniowego przenosnika niedomtotéw*

w rozdziale ,Obstuga - napedy/ostony®).

Zamkna¢ klapy przenosnikow.

Nasmarowa¢ wszystkie zespoty kombajnu, zgodnie ze
schematami smarowania.

Nastepnie uruchomié kombajn przy obrotach
zmniejszonych do potowy na okoto godzine.
Sprawdzi¢, czy fozyska nie przegrzewaja sie.
Sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

Obejrze¢ caly kombajn i upewnic sie, ze wszystkie

Sruby sg dociaggniete, a zawleczki znajdujg sie na
swoich miejscach.

AG,C003622,2174 —53-20AUG04-1/1

Po okresie przechowywania - silnik

Sprawdzi¢ zaciski wszystkich przewodéw i poziom ptynu
chtodzacego.

Wymienic¢ olej silnikowy, jesli nie zrobiono tego po
zakonczeniu sezonu zniwnego. Patrz rozdziat ,Paliwo,
Srodki smarne i ptyn chtodzgcy*.

Sprawdzi¢ wszystkie uszczelniacze i poziom ptynu
chtodzacego.

Sprawdzi¢ poziom elektrolitu (patrz ,Poziom elektrolitu
akumulatora®). W razie potrzeby dotadowa¢ akumulator.

Poobraca¢ silnikiem bez uruchamiania przez 5 sekund.
Zapewni to dokfadne smarowanie silnika.

Ciag dalszy na nastepnej stronie ML70882,0000998 —-53-29MAY06-1/2
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Przechowywanie

Procedura:

W kombajnach wyposazonych w ECU konieczne jest
odtaczenie ztacza (A) przez wyciggniecie zapadki
blokujacej (B) z ECU (C). Nastepnie obracac silnikiem

przez 5 sekund. 8
<
=

Z powrotem przytgczy¢ ztacze na swoje miejsce. i

Uruchomic¢ silnik na okoto 5 minut przy niskich obrotach 2

jatowych. o

cQz13210 8

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i uszczelniacze pod

katem przeciekéw. W razie potrzeby skontaktowac sie A—Ziacze

z dealerem John Deere. B—Blokada

C—ECU
ML70882,0000998 —-53-29MAY06-2/2

Po okresie przechowywania - uktad klimatyzaciji

Coroczna obstuga uktadu klimatyzacji jest konieczna Dobrym rozwigzaniem jest sprawdzenie catego uktadu

dla zapewnienia satysfakcjonujgcego dziatania uktadu. przez dealera John Deere na poczatku kazdego

sezonu.

Oczysci¢ lub wymieni¢ suchy, papierowy filtr.

UWAGA: Uktad klimatyzacji powinien by¢

Oczysci¢ lub wymienic filtr wtérnego obiegu obstugiwany tylko przez dealera John Deere.

powietrza.
Zatozyc¢ i napia¢ pas napedowy sprezarki.

Sprawdzi¢ poziom ptynu chiodniczego w szklanym
wizjerze.

AG,C003622,2176 —53-30SEP99-1/1

Po okresie przechowywania - naped na
cztery kota

Konieczne jest sprawdzenie dociggniecia wszystkich srub
napedu na cztery kota na poczatku kazdego sezonu
zniwnego. W razie potrzeby dociggnaé sruby.

CQ219060 -UN-26AUG03

0OU83340,00003F6 -53-20AUG04-1/1
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Charakterystyka techniczna

Charakterystyka techniczna

1450 CWS/WTS

1550 CWS/WTS

Silnik:

Producent John Deere
Model 6068HCQ82 6068HCQ81

139 kW (186 KM) przy 2300 obr/min 181 kW (243 KM) przy 2300 obr/min

i 133 kW (178 KM) przy 2400 obr/min i 166 kW (223 KM) przy 2400 obr/min
Moc zgodnie z normg ECE R24 (moc netto). zgodnie z normg ECE R24 (moc netto).

152 kW (204 KM) przy 2300 obr/min 196 kW (262 KM) przy 2300 obr/min

i 148 kW (198 KM) przy 2400 obr/min i 183 kW (245 KM) przy 2400 obr/min

zgodnie z normg ISO 14936 (moc brutto). zgodnie z normg ISO 14936 (moc brutto).

Typ Szesciocylindrowy, rzedowy, gérnozaworowy, wysokoprezny, z turbodotadowaniem
Srednica cylindra 106,5 mm (4.2 in.)
Skok ttoka 127 mm (5 in.)
Pojemnos¢ skokowa 6,81(1.8 U.S. gal.)
Kolejnos¢ wirysku 1-5-3-6-2-4

Uktad elektryczny:

Typ 12 V, z minusem na masie, alternator 120 A i akumulator 150 A
Uktad hydrauliczny*:

Typ Pompa trzysekcyjna, zawory elektro-hydrauliczne

Cisnienie 120 - 195 bar (1740.5 - 2828.2 psi)

Natezenie przeptywu do hedera/uktadéw
sterowania

28,8 I/min (7.61 U.S. gal./min)

Natezenie przeptywu do uktadu
kierowniczego

10,5 I/min (2.77 U.S. gal./min)

Natezenie przeptywu do nagarniacza

28,8 I/min (7.61 U.S. gal./min)

Catkowite natezenie przeptywu

68,1 I/min (18 U.S. gal./min)

Uktad kierowniczy:

Typ

Hydrostatyczny z teleskopowg i pochylong kolumng

Pojemnosci

Zbiornik ziarna

6000 | (1585 U.S. gal.)

6000 | (1585 U.S. gal.) standard lub
6800 | (1796 U.S. gal.) z regulowanym
przedtuzeniem

Slimak wytadowczy (natezenie przeptywu
przy wytadowywaniu)

3300 I/min (871.77 U.S. gal./min)

Ukfad chtodzenia silnika

551 (14.5 U.S. gal.)

Skrzynia korbowa silnika

32,51 (8.6 U.S. gal.)

Zwolnica

4,81(1.27 U.S. gal.)

Przektadnia redukcyjna napedu bebna
mtécacego (smar)

0,8 kg (1.76 Ib)

Uktad hamulcowy (ze zbiornikiem)

11(0.264 U.S. gal.)

Skrzynia biegow

9,61 (2.5 U.S. gal.)

Zbiornik paliwa

4701 (124.16 U.S. gal.)

Zbiornik spryskiwacza szyby

2,81(0.74 U.S. gal.)

Zbiornik uktadu hydraulicznego

291(7.66 U.S. gal.)

Ciag dalszy na nastepnej stronie

ML70882,0000999 —53-20NOV06-1/2
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Charakterystyka techniczna

Zbiornik uktadu hydrostatycznego | 241 (6.34 U.S. gal.)

* Silnik na maksymalnych obrotach bez obcigzenia. |

| 1450 CWS/WTS | 1550 CWS/WTS

Przektadnia:

Typ | 3 predkosci z blokadg

Poziom hatasu w kabinie:

Metoda pomiaru zgodna z dyrektywa ISO 5131, przy zamknietej kabinie.

Dyrektywa EEC nr 86/188. 79 dB (wartoé¢ érednia)

Masa bez hedera?

W przyblizeniu 10000 kg (22046.23 Ib) | 11400 kg (25132.7 Ib)

Przenosnik pochyty

Liczba tancuchow 3 4
Liczba listew poprzecznych 2-oprofiuT 3-oprofiluT
Diugos¢ 1,8 m (5.9 ft) 1,8 m (5.9 ft)
Przechylanie poprzeczne +4° - opcja
Pochylenie pionowe +9° - standard
Naped zwrotny 11931,2 W (16 KM)
Uktad separacji:
Srednica 610 mm (2 ft)
Szeroko$¢ bebna miécacego 1,3 m (4.26 ft)
Liczba cepow 08
Otwor odrzutnika 380 mm (14.96 in.)
Szerokos¢ klepiska 1,3 m (4.26 ft)
Powierzchnia klepiska 0,77 m? (1193.50 in.?) | 0,93 m? (1441.5in.2)
Uktad separacji:
Liczba stopni na wytrzasaczu 05
Dtugos¢ wytrzasaczy 3,715 m (146.25 in.)
Srednica wentylatora 580 mm (22.83 in.)
Regulacja wentylatora Elektrycznie z kabiny
Liczba klawiszy wytrzgsacza 05 06
Powierzchnia czyszczaca wytrzgsacza 4,83 m? (51.98 ft?) 5,79 m? (62.32 ft?)
:i’)";’;‘:’éﬁﬁggﬁ:ﬁ? klosowego (wraz 2,45 m? (26.37 ft2) 2,95 m? (31.75 ft?)
Powierzchnia sita ziarnowego 1,88 m? (20.23 ft?) 2,38 m? (25.61 ft?)
Catkowita powierzchnia czyszczenia 4,60 m? (49.51 ft?) 5,60 m? (60.27 ft?)

aWszystkie masy kombajnéw podane w tej instrukcji stanowig przyblizone wartosci i dotyczg maszyn z peinym wyposazeniem i osprzetem.

ML70882,0000999 —53-20NOV06-2/2
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Charakterystyka techniczna

Predkosci robocze

Wyszczegodlnione predkosci sg wartosciami srednimi

i mogag sie zmienia¢ w zaleznosci od maszyny. Predkosci
sg klasyfikowane za pomocg podwyzszonej predkosci
jazdy przy wtgczonej mtocarni, bez obcigzenia.

Obroty jatowe silnika

1300 obr/min

Maksymalne obroty silnika (bez obcigzenia)

2550 obr/min

Maksymalne obroty pompy hydraulicznej

2615 obr/min

Predkos¢ przenosnika pochytego

510 obr/min

Standardowe obroty bebna miécacego

452 - 1115 obr/min

Obroty bebna mtdcacego (zwolnica w potozeniu 1)

150 - 420 obr/min

Obroty bebna mtécacego (zwolnica w potozeniu 1)

380 - 1100 obr/min

Obroty odrzutnika stomy

865 + 15 obr/min

Zakres obrotéw wentylatora

550 - 1150 obr/min

ML70882,000045D —53-16AUG06-1/1

Separator aktywny - WTS

Separator aktywny (WTS)
1450 WTS | 1550 WTS
Srednica zewnetrzna 443 mm (17.44 in.)
Predkosc 165 obr/min
Liczba palcow 15 18
Szerokos¢ 1278 mm (50.31 in.) 1538 mm (60.55 in.)
ML70882,000045A —53-20MAY05-1/1
1 30'3 081607
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Charakterystyka techniczna

Naped na cztery kota - 1450/1550 (opcja)

Naped na cztery kota (1450/1550)

Model silnika hydraulicznego MG 11 -2
Maksymalne ci$nienie robocze 450 bar (6500 psi)
Pojemnos¢ uktadu napedu na cztery kota* 161 (4.22 U.S. gal.)
Natezenie przeptywu przy wyzszym momencie obrotowym 1259 I/h (332.6 gal/h)
Natezenie przeptywu przy nizszym momencie obrotowym 629 I/h (166.16 gal/h)
14.9-24 R1
Zalecane opony 14.9-24 R2
16.9-24 R4
Pozycja A - 2694 mm (106.06 in.)
Regulowana szerokos$¢ tylnej osi - przy oponach 14.9 - 24 R1 Pozycja B - 2897 mm (114.05 in.)
Pozycja C - 3100 mm (122.05 in.)
Pozycja A - 2802 mm (110.32 in.)
Regulowana szerokos$¢ tylnej osi - przy oponach 16.9 - 24 R4 Pozycja B - 3005 mm (118.31 in.)
Pozycja C - 3208 mm (126.3 in.)
Wysokos$¢ (zmiana wysokos$ci tylnej osi) 60 mm (2.36 in.)

* Zbiornik uktadu hydraulicznego + uktad napedu na cztery kota = 40 | (10.57 U.S. gal.)

ML70882,0000459 —53—-24MAR05-1/1

Konfiguracja koét

Skonsultowac sie z dealerem John Deere w celu
otrzymania dodatkowych informacji na temat konfiguracji
két w danych kombaijnie.

ML70882,000045E  —53-17MAR06-1/1

1 30'4 081607

PN=320



Charakterystyka techniczna

Wymiary kombajnu

A

W

A—Dlugos¢ catkowita
B—Rozstaw osi
C—Przeswit pod pojazdem

H—Szerokos¢ catkowita

0
D
26)
C
H o ¢
B ‘
[A) |
J
® '_“ Il
I
Q - [=g=] ® or o
| I— F
.9 O
L .
Widok kombajnu
D—Wysokos¢ catkowita F—Maksymalna wysokos¢ wy-
E—Szerokos¢ przedniej osi fadunku
pomiedzy zewnetrznymi po- G—Zasieg slimaka wyt-
wierzchniami opon adowczego

Ciag dalszy na nastepnej stronie

ML70882,000099C
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Charakterystyka techniczna

Wymiary kombajnéw* 1450 i 1450 CWS/WTS z przednimi oponami 28.1-26 i tylnymi oponami 12.4-24
A B [ D E F** Fr* G** G*** H
8,25 m 3,57 m 0,47 m 3,73 m 3,62 m 4,55 m 5,05 m 3,62 m 4,28 m 2,95 m
(27.06 ft) (11.7 ft) (1.54 ft) (12 ft) (11.87 ft) (14.93 ft) (16.57 ft) (11.87 ft) (14.04 ft) (9.68 ft)
Wymiary* kombajnu 1450 CWS i 1450 WTS z oponami przednimi 28.1-26 i oponami tylnymi 14.9-24
A B [ D E F** Fr* G** G*** H
8,25 m 3,57 m 0,47 m 3,73 m 3,62 m 4,55 m 5,05 m 3,62 m 4,28 m 2,95 m
(27.06 ft) (11.7 ft) (1.54 ft) (12 ft) (11.87 ft) (14.93 ft) (16.57 ft) (11.87 ft) (14.04 ft) (9.68 ft)
Wymiary* kombajnu 1450 CWS i 1450 WTS z oponami przednimi 18.4-38 (kota blizniacze) i oponami tylnymi 14.9-24
A B [ D E F** Fr* G** G*** H
8,25 m 3,57 m 0,47 m 3,73 m 4,62 m 4,55 m 5,05 m 3,62 m 4,28 m 2,95 m
(27.06 ft) (11.7 ft) (1.54 ft) (12 ft) (15.16 ft) (14.93 ft) (16.57 ft) (11.87 ft) (14.04 ft) (9.68 ft)
Wymiary* kombajnu 1550 CWS i 1550 WTS z oponami przednimi 18.4-38 (kota blizniacze) i oponami tylnymi 16.9-24
A B C D E F** Fr* G** G*** H
8,25 m 3,72 m 0,57 m 4,16 m 4,62 m 4,55 m 5,05 m 3,62 m 4,28 m 2,95 m
(27.06 ft) (12.2 ft) (1.87 ft) (13.65 ft) (15.16 ft) (14.93 ft) (16.57 ft) (11.87 ft) (14.04 ft) (9.68 ft)
Wymiary kombajnéw* 1550 i 1550 CWS/WTS z przednimi oponami 30.5-32 i tylnymi oponami 16.9-24
A B C D E F** Fr* G** G*** H
8,25 m 3,72 m 0,57 m 4,16 m 3,92 m 4,55 m 5,05 m 3,62 m 4,28 m 2,95 m
(27.06 ft) (12.2 ft) (1.87 ft) (13.65 ft) (12.86 ft) (14.93 ft) (16.57 ft) (11.87 ft) (14.04 ft) (9.68 ft)
*Wymiary s przyblizone i zalezg od konfiguracji kombajnu.
** Standardowy $limak wytadowczy
*** Dhugi slimak wytadowczy

ML70882,000099C -53-27MAR07-2/2
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Charakterystyka techniczna

Informacje dotyczace bezpieczenstwa przy montazu elektrycznych i elektronicznych

przyrzadow i/lub zespotow

Maszyna jest wyposazona w podzespoty
elektroniczne, ktérych funkcjonowanie moze byé
zaktécone przez oddziatywanie elektromagnetyczne
innych urzadzen. To oddziatywanie moze by¢
zrodiem zagrozenia, dlatego nalezy przestrzegaé
nastepujacych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa:

Jezeli na maszynie bedg montowane elektroniczne lub
elektryczne urzadzenia i podtgczane do jej systemu
poktadowego, uzytkownik musi zweryfikowaé efekt ich
oddziatywania na ukfad elektroniki lub inne zespoty.
W szczegodlnosci dotyczy to:

* Licznika powierzchni

» Komputera osobistego

» Odbiornika GPS (Global Positioning System)

Szczegolnie nalezy zwraca¢ uwage, aby montowane
elektryczne/elektroniczne zespoty byty zgodne

z wymaganiami odpowiedniego wydania Dyrektywy
EMC 89/336/EEC i oznaczone znakiem CE. Przy
montazu przenosnych systemow komunikacyjnych
(np. radio telefon) dodatkowo muszg by¢ spetnione
nastepujgce wymagania:

- Urzadzenie musi by¢ pewnie umocowane;
- Uzytkowanie przenosnych lub ruchomych urzadzen
wewnatrz pojazdu dopuszczalne jest tylko przez

potaczenie ze statg zewnetrzng anteng;

- Nadajniki powinny by¢ przestrzennie oddzielone od
uktadu elektroniki pojazdu;

- Antena musi by¢ fachowo zainstalowana i mie¢
dobre potaczenie z masg pojazdu.

Okablowanie, instalacja oraz max. pobér energii

elektrycznej muszg by¢ zgodne z instrukcjg
montazowg producenta urzadzenia.

AG,C003622,2262 —53-20AUG02-1/1

Wartosci momentu dokrecania srub metrycznych
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Ciag dalszy na nastepnej stronie DX,TORQ2 -53-24APR03-1/2
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Charakterystyka techniczna

Wkret lub Klasa 4.8 Klasa 8.8 lub 9.8 Klasa 10.9 Klasa 12.9
Sruba Smarowane? Suche® Smarowane? Suche® Smarowane? Suche® Smarowane? Suche®
Rozmiar Nem | Ib-in | Nm | Ib-in | Nem | Ilb-in | Nem | Ib-in | Nem | Ib-in | Nem | Ib-in | N'm | Ib-in | Nem | Ib-in
M6 4,7 42 6 53 8,9 79 11,3 100 13 115 | 16,5 146 | 15,5 137 | 19,5 172
Nem | Ib-ft | Nem | Ib-ft | Nem | Ib-ft | N-m | Ib-ft
M8 11,5 102 | 14,5 128 22 194 | 27,5 243 32| 235 40| 29.5 37| 275 47 35
Nem | Ib-ft | Nm | Ib-ft | Nem | Ib-ft
M10 23 204 29 21 43 32 55 40 63 46 80 59 75 55 95 70
Nem | Ib-ft
M12 40 | 295 50 37 75 55 95 70 110 80 140 105 130 95 165 120
M14 63 46 80 59 120 88 150 110 175 130 220 165 205 150 260 190
M16 100 74 125 92 190 140 240 175 275 200 350 255 320 235 400 300
M18 135 100 170 125 265 195 330 245 375 275 475 350 440 325 560 410
M20 190 140 245 180 375 275 475 350 530 390 675 500 625 460 790 580
M22 265 195 330 245 510 375 650 480 725 535 920 680 850 625 | 1080 800
M24 330 245 425 315 650 480 820 600 920 680 | 1150 850 | 1080 800 | 1350 | 1000
m27 490 360 625 460 950 700 | 1200 885 | 1350 | 1000 | 1700 | 1250 | 1580 | 1160 | 2000 | 1475
M30 660 490 850 625 | 1290 950 | 1630 | 1200 | 1850 | 1350 | 2300 | 1700 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000
M33 900 665 | 1150 850 | 1750 | 1300 | 2200 | 1625 | 2500 | 1850 | 3150 | 2325 | 2900 | 2150 | 3700 | 2730
M36 1150 850 | 1450 | 1075 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3200 | 2350 | 4050 | 3000 | 3750 | 2770 | 4750 | 3500
Podane warto$ci momentéw stuzg tylko do zastosowan ogélnych Sruby écinane sg przewidziane do $ciecia przy okreslonym
i wynikaja z wytrzymato$ci $ruby lub wkretu. NIE STOSOWAC tych obcigzeniu. Zawsze zastepowac Sciete sruby przez Sruby tej samej
wartosci, gdy dla specjalnych zastosowan podane sga odmienne klasy. Elementy mocujace zastepowac innymi, tej samej lub wyzszej
wartosci momentéw lub procedury dociggania. Dla nierdzewnych klasy jakosci. Jesli zastosowano elementy mocujace wyzszej klasy
stalowych elementéw mocujacych lub nakretek na srubach w jakosci, dociggac¢ je do wytrzymatosci $rub oryginalnych. Upewni¢
ksztatcie U, korzysta¢ z instrukcji dokrecania, przewidzianej dla sie, ze gwinty tgcznikdw sg czyste i ze poczatek wkrecania zostat
danego przypadku. Nakretki zabezpieczajace z wkiadkg plastikowg dokonany prawidtowo. Jesli to mozliwe, smarowa¢ elementy
lub z zabezpieczeniem zaciskanym docigga¢ do warto$ci momentu mocujace bez powtoki ochronnej lub ocynkowane, inne niz nakretki
na sucho, podanego w tabeli, jesli dla danego zastosowania nie sg zabezpieczajgce, Sruby lub nakretki kot, jesli dla danego
podane inne instrukcje. zastosowania nie sg podane inne instrukcje.
a,Smarowane* oznacza: pokryte srodkiem smarnym np. olejem silnikowym, elementy mocujace fosforowane i pokryte olejem lub elementy
mocujace M20 i wieksze pokryte preparatem cynkowym JDM F13C.
®,Suche oznacza: bez powtoki ochronnej lub cynkowane, bez srodka smarnego lub elementy mocujace M6 do M18 pokryte preparatem
cynkowym JDM F13B.

DX, TORQ2 -53-24APR03-2/2
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Charakterystyka techniczna

Ujednolicone wartosci momentu dokrecania srub calowych

TS1671 —UN-01MAY03

Ciag dalszy na nastepnej stronie DX, TORQ1 -53-24APR03-1/2
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Charakterystyka techniczna

Wkret lub SAE klasa 1 SAE klasa 2° SAE klasa 5, 5.1 lub 5.2 SAE klasa 8 lub 8.2

Sruba Smarowane® Suche® Smarowane® Suche® Smarowane® Suche® Smarowane® Suche®

Rozmiar Nem | Ib-in | Nem | Ib-in | Nem | Ib-in | Nem | Ib-in | Nem | Ib-in | Nem | Ib-in | Nem | Ib-in | Nem | Ib-in

1/4 3,7 33 4,7 42 6 53 7,5 66 9,5 84 12 106 | 13,5 120 17 150

Nem | Ib-ft | N-m | Ib-ft

5/16 7,7 68 9,8 86 12 106 | 15,5 137 | 19,5 172 25 221 28 | 20.5 35 26

Nem | Ib-ft | Nem | Ib-ft

3/8 | 13,5 120 | 17,5 155 22 194 27 240 35 26 44 | 325 49 36 63 46

Nem | Ib-ft | Nem | Ib-ft | Nom | Ib-ft

7/16 22 194 28 | 20.5 35 26 44 | 325 56 41 70 52 80 59 100 74

Nem | Ib-ft

12 34 25 42 31 53 39 67 49 85 63 110 80 120 88 155 115

9/16 48 | 355 60 45 76 56 95 70 125 92 155 115 175 130 220 165

5/8 67 49 85 63 105 77 135 100 170 125 215 160 240 175 305 225

3/4 120 88 150 110 190 140 240 175 300 220 380 280 425 315 540 400

7/8 190 140 240 175 190 140 240 175 490 360 615 455 690 510 870 640

1 285 210 360 265 285 210 360 265 730 540 920 680 | 1030 760 | 1300 960

1-1/8 400 300 510 375 400 300 510 375 910 670 | 1150 850 | 1450 | 1075 | 1850 | 1350

1-1/4 570 420 725 535 570 420 725 535 | 1280 945 | 1630 | 1200 | 2050 | 1500 | 2600 | 1920

1-3/8 750 550 950 700 750 550 950 700 | 1700 | 1250 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000 | 3400 | 2500

1-1/2 990 730 | 1250 930 990 730 | 1250 930 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3600 | 2650 | 4550 | 3350

Podane wartosci momentéw stuza tylko do zastosowan ogolnych i wynikaja Elementy mocujace zastepowac innymi, tej samej lub

z wytrzymatosci $ruby lub wkretu. NIE STOSOWAC tych wartosci, gdy dla wyzszej klasy jakosci. Jesli zastosowano elementy mocujace
specjalnych zastosowan podane sg odmienne warto$ci momentéw lub wyzszej klasy, dociggac je do wytrzymatosci srub

procedury dociggania. Dla nakretek zabezpieczajacych z wkiadkg plastikowa | oryginalnych. Upewni¢ sig, ze gwinty tacznikow sg czyste

lub z zabezpieczeniem zaciskanym, nierdzewnych stalowych elementéw i ze poczatek wkrecania zostat dokonany prawidtowo. Jesli to
mocujgcych lub nakretek na srubach w ksztatcie U, korzysta¢ z instrukgji mozliwe, smarowac¢ elementy mocujace bez powtoki
dokrecania, przewidzianej dla danego przypadku. Sruby $cinane sg ochronnej lub ocynkowane, inne niz nakretki zabezpieczajace,
przewidziane do Sciecia przy okreslonym obcigzeniu. Zawsze zastepowac Sruby lub nakretki kot, jezeli dla danego zastosowania nie sg
Sciete sruby przez Sruby tej samej klasy. podane inne instrukcje.

aKlasa 2 dotyczy wkretéw z tbem szesciokatnym (nie $rub z tbem szes$ciokatnym) o dtugosci do 6 in. (152 mm). Klasa 1 dotyczy wkretéw o
diugosci powyzej 6 in. (152 mm) i wszystkich innych $rub i wkretéw o dowolnej dtugosci.

®,.Smarowane” oznacza: pokryte srodkiem smarnym np. olejem silnikowym, elementy mocujgce fosforowane i pokryte olejem lub elementy
mocujace 7/8 in. i wieksze pokryte preparatem cynkowym JDM F13C.

¢,Suche” oznacza: bez powtoki ochronnej lub cynkowane, bez srodka smarnego lub elementy mocujace 1/4 do 3/4 in. pokryte preparatem
cynkowym JDM F13B.

DX, TORQ1 -53-24APR03-2/2
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Charakterystyka techniczna

Deklaracja zgodnosci

John Deere Brasil Ltda.
Av. Jorge A. D. Logemann, 600
98920-000 Horizontina - RS Brasil

Kombaijn:
Modele .......ccoovvviiiiiinees CWS/WTS 1450
i CWS/WTS 1550

spetnia wymagania EU:
98/37/EEC .............. Dyrektywa Maszynowa
89/336/EEC ............ Dyrektywa EMC

Horizontina 9 Maj 2004

CQ222660 -UN-08MARO04

Manager Combine Engineering

ML70882,0000432 -53-01FEB05-1/1
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Numery seryjne

Tabliczki znamionowe

Numery seryjne identyfikujgce zespoty kombajnu
i wyposazenia sg odcisniete na zespotach lub
fabrycznych tabliczkach znamionowych.

Te numery i litery s wymagane przy zamawianiu cze$ci
lub podzespotéw do kombajnu.

Wpisa¢ odpowiednie numery seryjne pod kazdg ilustracjg

w przewidziane do tego celu pola, aby mie¢ pewnosé,
ze bedg zawsze pod reka.

AG,C003622,2179 -53-040CT99-1/1

Numer seryjny kombajnu

Numer identyfikacyjny wyrobu znajduje sie pod pomostem
operatora, z przodu po prawej stronie.

Wpisa¢ odpowiedni numer seryjny w zamieszczone

e . r:umm TULIESIGE. MAHANGEL e : é
ponizej pola. UNGEBRIMST T eowenosces ) [
L] : v o e — DEERE & couPANv 3
4 ; UADE N BRAZI. 8

<

CQ2U4190§

A—Model
B—Numery seryjne

ML70882,000099D —53-24MAY06-1/1

Numer seryjny silnika

Numer seryjny silnika kombajndéw opisanych w tej
instrukcji znajduje sie na bloku silnika.
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ML70882,000099E  —53-24MAY06-1/1

135-1 081607
PN=328



Numery seryjne

Numer seryjny trzybiegowej przektadni

N\
Numer seryjny trzybiegowej przektadni jest umieszczony

po prawej stronie przektadni. D)
D g
% g
|*

z
5

T

‘ o

‘ *l N
o

o

><

ZX 002213

AG,C003622,2249 —53—-15MAR02-1/1

Numer seryjny napedu na cztery kota

Numer seryjny jest umieszczony na obudowie silnika
hydraulicznego przy prawym kole.

Q219030 -UN-26AUG03

C

0OU83340,00003F4 —-53-26AUG03-1/1
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Numery seryjne
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Z John Deere podotasz pracy

Czesci John Deere

W jak najkrotszym czasie zdobedziemy dla Ciebie
oryginalne czesci zamienne John Deere i pomozemy
unikng¢ dtugiego przestoju.

Nasz magazyn jest obszerny i dobrze zorganizowany,
dzieki czemu zawsze mozemy wyjs¢ naprzeciw Twoim
potrzebom.

TS100 -UN-23AUG88

DX,IBC,A_—53-04JUN90-1/1

Odpowiednie narzedzia

Doktadne narzedzia i urzadzenia diagnostyczne pozwalajg
naszemu serwisowi szybko rozpoznaé i usung¢ wszelkie
usterki.. Dzieki temu oszczedzasz czas i pienigdze.

TS101 -UN-23AUG88

DX,IBC,B_—53-04JUN90-1/1

Dobrze wyszkoleni technicy

Dla technikéw serwisu John Deere szkota nigdy sie nie
konczy.

Szkolenia sg prowadzone regularnie, dzieki czemu
personel zna Twdj sprzet i wie jak wykona¢ jego obstuge.

Wynik?

Mozesz polegac¢ na naszym doswiadczeniu!

TS102 -UN-23AUG88

DX,IBC,C -53-04JUN90-1/1

Natychmiastowa obstuga

Naszym celem jest zapewnienie Ci natychmiastowe;j
i skutecznej pomocy tam, gdzie jej potrzebujesz i wtedy,
gdy jej potrzebujesz.

Wykonujemy naprawy u Ciebie lub w naszym warsztacie
catkowicie dostosowujac sie do okolicznosci: przyjdz do
nas i zaufaj nam.

SERWIS JOHN DEERE JEST NIEZAWODNY: Jestesmy
obok, gdy nas potrzebujesz.

S103 -UN-23AUG88
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